
        
            [image: cover]
        

    
	

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	MICHAEL MARSHALL SMITH NÁHRADNÍCI

	 

	UŽ VÁS NĚKDY NAPADLO NECHAT SE KLONOVAT?

	 

	
[image: malaruka]      Náhradníci – příběh Jacka Randalla, ztroskotance, který má na účtě banky Štěstěny samé nuly. Po pěti letech živoření na Farmě náhradníků, kde se stará o její obyvatele, nakonec získá příležitost se vyrovnat se vším… pokud on i náhradníci dovedou dost rychle utíkat.

	 

	[image: malaruka]      Náhradníci – úchvatná honička po podivných a znepokojujících místech ve světě, který se až nebezpečně podobá tomu našemu.

	 

	[image: malaruka]      Náhradníci – je to román, tedy fikce, ale ne zas tak docela…

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Literární debut Michaela Marshalla Smitha, převratný román Only Forward (Jen dál), si získal široký ohlas kritiky i čtenářů. Smith psal původně komedie pro BBC a nyní se natáčí dva filmy a miniseriál podle jeho námětu. Jeho druhý román Spares (Náhradníci) koupil v roce 1996 Steven Spielberg pro svou produkční společnost Dreamworks SKG za sedmimístnou sumu. Od té doby vychází v překladech po celém světě. V následujícím roce získala filmová práva na jeho třetí román One of Us (jeden z nás, český překlad vydal BB art v roce 1999) až po tuhém boji společnost Warner Brothers za obdobnou cenu.[image: malyobal]

	Smithovi je třicet tři let, narodil se v Anglii, ale vyrůstal v Americe, JAR a Austrálii. Pak se vrátil do Anglie, v Cambridgi vystudoval filosofii, poté se živil psaním rozhlasových komedií, pracoval také jako grafik, až se nakonec před čtyřmi lety stal spisovatelem na volné noze. Teď právě pracuje na čtvrtém románu, který se sice odehrává v současnosti, ale samozřejmě až tak realistický a reálný úplně není, a na filmových scénářích. Žije s manželkou Paulou a dvěma kočkami v severním Londýně.

	 

	 

	 

	 

	V současné době připravuje nakladatelství BB art vydání Smithova románového debutu Only Forward (Jen dál).
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	Náš druh. My lidé. My všichni,

	kdo jsme začali hrát na špatnou narážku,

	kdo jsme chtěli tak moc, a dostali tak málo,

	kdo jsme to mysleli tak dobře, a dopadlo to tak zle.

	 

	JIM THOMPSON

	„Zabiják ve mně“
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	MRTVÝ KÓD

	
Jedna

	Široký záběr.

	New Richmond, stát Virginie. Není to ten starý Richmond, historické hlavní město historické staré Virginie, ta rozrůstající se rozvrzaná nuda, ale ten nový. Tradiční Richmond zmizel víc jak před stoletím, kdy byl srovnán se zemí během dvouměsíčních bojů. Lidi tam celá desetiletí snášeli mizerné nákupní možnosti a úděsně nudný Old Town, kde najít dobrou restauraci bylo jako hledat jehlu v kupce sena, až jim najednou došla trpělivost a rozběhli se po městě jako mstiví andělé, ničili, na co přišli. Stálo to za to.

	Odborníci soudili, že za to může rozpad centra města, války drogových gangů s crackem, fáze měsíce. Osobně si myslím, že se prostě všichni najednou začali děsně nudit a každý se s tím chtěl vypořádat po svém. Starý Richmond byl bezobsažný chaos, zmar všeho dobrého, pouhá záplata na dohled od příjemných vysokých Blue Ridge Mountains. Všichni se domnívali, že bude daleko lepší, když tam bude přistávací plocha a stanice pro nabrání pohonných hmot pro MegaMally.

	MegaMall je letadlo – pět čtverečních mil, dvě stě pater vysoké – které majestátně transportuje pasažéry z jednoho konce kontinentu na druhý, odkudkoli a kamkoli podle toho, kde mají pocit, že to bude lepší. Největší obdélníky všech dob, báječný stín konzumního zboží posetý miliony světýlek a tak velký, že překonává hranice funkce a stává se prostě znova tvarem.

	Když obdélníky vyrostou, všechny se chtějí stát MegaMallem.

	Uvnitř jsou tisíce obchodů, dvacetipatrová atria, restaurace velikosti malých měst, tucty multikin a hromady hotelů, které padnou kterékoli kapse, co v sobě nosí zlatou kreditku. A kolem širokých dlouhých ulic, tisíců příjemných mezer i koutků a tolika rostlin v květináčích, že fungují jako ekosystém sám o sobě, je toho ještě daleko víc. V bezpečí od okolního světa, zakuklené dvacet tisíc stop nahoře ve vzduchu.

	Nebe na zemi nebo těsně nad ní: všechno, co patří mezi vhodné, čisté věci v životě, které se dají koupit, nacpané do mnohapatrového zábavního domu.

	Před třiaosmdesáti lety se let MegaMall MA 156 zastavil na letišti ve starém Richmondu, aby rutinně nabral palivo, a už nikdy nevzlétl. Nejdřív to byl pouhý byrokratický zádrhel – takový, který nikdy nerozmotají všechny ty nabouchané mozky, ale nějaký blbě placený úředník by ho vyřešil cobydup. Kdyby ho to napadlo. Kdyby zrovna nebyl na obědě.

	Po pár hodinách začali bohatší obyvatelé odjíždět po silnicích. Neměli na tyhlety voloviny čas. Potřebovali být někde jinde. Ostatní si trochu postěžovali, objednali si další jídlo nebo si koupili další boty, usadili se a čekali.

	Pak se po několika dalších hodinách prosáklo, že jde o nějakou prkotinu s motory. To bylo trochu vážnější. Když se vám podělá auto, otevřete kapotu a je to. Ukážete na rozbitý díl. Když ale máte motor velikosti budovy Empire State Building, která se přecpala steroidy, víte, že vás čeká perná noc. Už jen to, že potřebujete čtrnáct lidí, aby drželi manuál. Inženýři poslali droidy-opraváře, kteří se ponořili do nekonečných hlubin, ale nakonec se vrátili, elektronicky vrtěli hlavami a pískali skrze své mechanické zuby. Je to jenom maličkost, tím si byli jistí, ale ani oni nemohli přijít na to, v čem vězí.

	V tu chvíli začalo odcházet víc pasažérů, ale na druhé straně se někteří lidi rozhodli, že zůstanou. Byly tam spousty telefonů a konferenčních místností a Mall měl své vlastní připojení na Matrix. Lidi mohli pracovat. Byly tam obrovské hromady jídla, konzumního zboží a čistého povlečení. Lidi mohli žít. Upřímně řečeno, existují daleko horší místa, kde byste mohli zkejsnout.

	Nikdy se jim nepovedlo znova nahodit motory. Možná se daly opravit, ale nikdo se do toho moc nehrnul. Po pár dnech se dovnitř začali dostávat lidi zvenčí, byli to ti, kteří žili jako houmelesáci od té doby, co vyhořel starý Richmond, lidi, kteří žili v okolních lesích, lidi, kteří se doslechli o jídelnách a restauracích a chtěli si zajít na oběd. Přišli z plání a z hor a bušili na dveře. Nejdřív je ochranka posílala pryč, tam, kam patřili, ale pak jich bylo strašně moc a někteří z nich byli pěkně napružení. Jediná horší věc než žít v Richmondu pro ně byla, kdyby neexistoval, protože to by neměli už vůbec kde žít.

	Ochranka dala hlavy dohromady a vypadl z nich plán. Nechají lidi projít dovnitř, ale s tím, že za to budou vybírat vstupné.

	Pak nastalo období, možná šest měsíců, kdy se let MA 156 měnil, kdy si nikdo nebyl opravdu jistý, jestli ještě někdy vzlétne. Potom se nálada změnila a lidi věděli, že ne. Ale to už nechtěli, aby odletěl. Byl to domov. Prozkoumali a proklepali prostory uvnitř lodi, strhli je a znovu postavili. Původní pasažéři si vykolíkovali horní patra a začali nahoře na Mallu stavět, soutěžili mezi sebou o to, komu se povede dostat se nejdál od valící se chudiny na dolních patrech. Okolo Mallu v přízemí vyrostlo další město – Portál, vstup do města.

	Nakonec místní údržbáři prostě připojili všechny trubky z celého letadla a zrodil se New Richmond. Kromě neobvyklého původu a extrémně přesného tvaru obdélníku je New Richmond prostě jenom další město jako kterékoli jiné. Kdybyste neznali jeho historii, mohli byste si myslet, že při plánování došlo jenom k nějakému podivnému nedopatření.

	Ale říká se, že ve ztracené místnosti někde hluboko ve vnitřnostech města leží zapomenutý kufřík, který tam náhodou nechala jedna z prvních rodin, jež odtamtud odešla, němý svědek zrození města. Nikdo neví, kde ta místnost je, a většina lidí věří, že je to jenom takový městský mýtus. Protože přesně to teď let MA 156 je. Město.

	Ale já tomu vždycky věřil – tak jako mě někdy v noci napadá, že město musí zdvihnout oči, když slyší, jak se nad ním pomalu pohybují další MegaMally. Zajímalo by mě, jestli se dívá na nebe a vidí je, jak přelétávají, a nějak ví, že právě tam by mělo být. Nahoře na nebi, ne rozplácnuté na zemi. Ale kolik z nás na něco takového věří a jak málo z nás má pravdu.

	[image: 3ruce2]

	„Dvě stě babek,“ vyštěkl muž, jehož oči se pokoušely vypadat zároveň chladně pohodově i pozorně, takže z toho vycházel děsný mišmaš. Nemluvil o tom, co jsem se pokoušel prodat. Dokonce jsem ještě ani nebyl v New Richmondu. Bylo po osmé večer a já už ztrácel trpělivost a neměl jsem času nazbyt.

	„Houby,“ odsekl jsem. „Stojí to padesát.“

	Muž se opravdu pobaveně zasmál.

	„Člověče, tys byl pryč nebo co? Páni, ani si skoro nepamatuju, kdy to bylo za padesát.“

	„Padesát babek,“ opakoval jsem. Mám dojem, že jsem doufal, že když to zopakuju hodněkrát, dost často, nakonec ho nějak neurolingvisticky přeprogramuju. Stál jsem přede dveřmi, které byly schované v přízemí budovy v oblasti osídlení Portálu, nad nimiž se tyčí mrakodrapová noční můra ošuntělých budov a rozpadajících se obydlí, která obklopují vlastní New Richmond. Byl jsem tam, protože tenhle barák stojí právě u venkovní zdi města, kam jsem se potřeboval dostat. Přežil jsem to, že mě při vstupu prošacoval pouliční gang, který to tam zrovna ovládal, a že už jsem zacáloval dvacetidolarovou „daň“ za pistoli. Ale dvě stě dolarů jsem neměl, sotva bych schrastil stovku, a taky jsem pospíchal.

	Muž pokrčil rameny. „Tak padej k hlavnímu vchodu.“

	Vrazil jsem ruce do kapes u saka, bojoval jsem se zlostí a stejnou měrou jsem se pokoušel zahnat paniku. „A nemysli si, že vytáhneš bouchačku,“ upozornil mě. „Páč jsou tady tři kámoši, který ani nevidíš, a ty mířej puškama přesně na tvoji prdel.“

	Nemohl jsem jít k hlavním branám, což moc dobře věděl. Nikdo nechodí do téhle části Portálového města, když může vejít do New Richmondu jedním z normálních vchodů. Vstupovat tamtudy znamená, že musíte prohnat svoji osobníKartu skrz mašinky, a tak prozradíte svoje jméno policajtům, městskému úřadu a komukoli dalšímu, kdo se k tomu může dostat.

	„Hele,“ navrhl jsem. „Šel jsem tam tudy už dřív. Nepotřebuju průvodce, jenom se potřebuju dostat dovnitř. Padesát, víc nemám.“

	Muž se odvrátil a kývl do temnoty. Uslyšel jsem, jak ke mně vyrazilo několik párů nohou.

	„Ještě pořád děláš podle Howieho ,plánu‘?“ plácnul jsem jen tak, nezávazně. Kroky v pozadí se zastavily a muž se ke mně znova otočil, oči pozorné.

	„Co víš o panu Amosovi?“ zeptal se.

	„Nic moc,“ odpověděl jsem, i když to tak nebylo. Howie byl gauner středního formátu, který působil na osmém patře. Patřilo mu pár děvčat, provozoval bar a nejrůznější drobné aktivity s drogami – až potud, pokud ho tolerovali ti opravdoví machři a šéfové nahoře. Byl to tlustý přívětivý muž s překvapivou blonďatou kšticí, ale byl na tom fyzicky líp, než jak vypadal, a věděl, jak držet jazyk za zuby. Pozdě v noci, když většina zákazníků už odešla, se o něm vědělo, že sedává se svým domácím bluesovým bandem a hraje o sto procent líp než byste čekali. Neměl Zářivé oči, ale mohl si je nechat udělat. Byl to pořádný chlap.

	„Jen tolik,“ pokračoval jsem, „abych mohl nevhodným lidem dát vědět, v čem že jede. A jestli ho napadne, že to echo přišlo od vás, kamarádi, tak…“

	„Proč by mělo?“ zeptal se muž, i když už trochu ztrácel elán. Tihle chlapíci byli pod hranicí dolního života, skoro úplně mimo jakýkoli společenský žebříček. Nejspíš ani dokonce nevěděli, kde nějaký žebřík je, a pořád museli chodit jen po schodech. To, že hlídali tyhle dveře, bylo nejblíž k New Richmondu, kam se s prací dostali. Chlapíci jako tihle se nechtějí zaplést s džunglí, která je uvnitř. Kouše to tam.

	„Nedovedu si to představit,“ pokrčil jsem rameny. „Hele. Padesát babek. A až půjdu zase ven, dám ti těch dalších sto pade.“

	Pokud šlo o něj, věděl, že se nikdy nevrátím, ale padesát bylo lepší než nic a spousta potenciálních nepříjemností. Odstoupil stranou. Odpočítal jsem bankovky a on otevřel dveře.

	„A dám ti navíc dvacku,“ dodal jsem, „když o mně pomlčíš v seznamu, který prodáváš poldům.“

	„Nevím, o čem to mluvíš,“ pronesl kamenně, ale v jeho přístupu se něco změnilo. „Ale tu dvacku beru.“

	Přikývl jsem a prošel jsem dveřmi. Zavřely se za mnou a poprvé po pěti letech jsem byl v New Richmondu.

	Dveře vedly do starého servisního koridoru, který se kroutil směrem ke spodnímu bloku strojoven mílemi plesnivých a hnusných strašidelných chodeb. Není tady nic, co by stálo za řeč, takže nikoho nevzrušovalo, když vstup pokryly venkovní baráky. Jediná věc, o kterou se nikdo nehodlal pokoušet, bylo znova nahodit motory. Existuje jedna stará pověst, ve které se říká, že se tady dole pořád ještě potlouká jeden z původních droidů-opravářů, zestárlý a šílený, ale tomuhle nevěřím ani já.

	Tyhle dveře byly dlouho zapomenuté, pak je někdo znova našel a uvědomil si jejich potenciální hodnotu jako skrytého vstupu do města. Přípojka k servisnímu koridoru vede přes výfukové potrubí ke skrytému a málo známému schodišti, které ústí nahoře ve druhém patře Mailu.

	Já se ale nechystal jít tudy. Rychle jsem ušel koridorem dvě stě yardů za panely, které byly pokryté rzí. Tady dole je tajuplné ticho, možná je to jediná část města, která je opravdu bezhlučná. Koridor se prudce zatáčel doprava a mohli jste zahlédnout zamlžená a poblikávající světla na stropě, která se ztrácela u dalšího zákrutu, asi půl míle přede mnou. Nešel jsem tamtudy, místo toho jsem se skrčil a vyskočil nahoru, ruce přímo nad hlavou a sevřené do pěstí. Narazily na panel na stropě, ten vyskočil, odklopil se a odhalil temný prostor za sebou. Rychle jsem se ohlédl, abych se ujistil, že mě nikdo nesleduje, znova jsem vyskočil a protáhl se dírou.

	Když jsem vrátil stropní panel zpátky, zůstal jsem ve tmě, kterou přerušovaly jenom žluté pramínky světla pronikající prasklinami v podlaze. Protáhl jsem se do zúžené trubky, zbytku z bývalého ventilačního systému New Richmondu, a pospíchal jsem dopředu ke světlu. Sem tam jsem zaslechl nějaké útržky života, které přicházely z města. Starobylé chrochtání, jemná cinknutí, která zestárla, občasný duch řeči, který se náhodou zachytil v nějakém zákrutu koridoru nahoře a jako ozvěna se nesl dolů na hřbitov. Vždycky jsem měl pocit, že jít tímhle koridorem je jako plazit se starou a prázdnou, opuštěnou dělohou New Richmondu, ale to jsem si vždycky připadal trochu jako blázen.

	Asi po půl míli jsem prošel pod jedním z hlavních vchodů. To poznáte podle zvuku stovek nohou, které vcházejí a vycházejí. Chvilku jsem pod ním postál a vzpomínal jsem. Chodíval jsem dovnitř tajným vchodem někdy z legrace, ale hlavní vstupy jsou cesta, kterou vcházíte, když chcete ocenit, do čeho vstupujete. Vejdete do foyeru, který je dvacet pater vysoký, je to ochutnávka opulentnosti, kterou můžete očekávat, pokud máte povolení vstoupit nad sté patro. Na všech úrovních, které se nad vámi tyčí, bývávala skleněná okna, ale zazdili je, jakmile se z nich stalo království chudiny. Je to jako stát v největším a nejslavnostnějším sprchovém koutě všech dob. Prošli jste k recepčnímu pultu, protáhli svoji osobníKartu turniketem, a tak jste směli projít. Bydlel jsem v sedmdesátých patrech, takže jsem došel k jednomu z xPressních výtahů, vlezl jsem dovnitř a vystřelilo mě to k nebi.

	Dneska večer ne. Dneska jsem se plazil jako had nekonečnými tunely a nechystal jsem se jít do sedmdesátého druhého patra, protože mi tam už nic nezbývalo. Byl jsem v New Richmondu, protože jsem potřeboval peníze, a měl jsem jenom jednu možnost, jak se k nějakým dostat. Chystal jsem se vlézt dovnitř, sebrat prachy a zase vylézt ven – a ukázat Virginii záda nadobro.
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	Dostali jsme se k Portálu brzo večer. Celý den pršelo a každou vteřinou se víc a víc ochlazovalo a byla větší tma. Virginie se moc se zimou nepáře, rozhodně ne v těchhle dnech. Oznámí: „Tak, tumáš zimu,“ a pak se do toho pustí. Náhradníci tou dobou už sotva pletli nohama, to byl vtip, který jsem si řekl sám pro sebe, a věděl jsem, že je špatný, protože už mám všeho až po krk. Nikdy předtím nepocítili zimu a kousky mého oblečení, které jsem jim rozdal, ani trochu nestačily.

	Na ulicích naštěstí nebylo moc lidí. K Portálu se nechodíte promenádovat, obzvlášť ne v noci – daleko menší zlo je zůstat doma a dát si pár facek sám ve vlastním pohodlí. Howie Amos měl kdysi službu, která dělala právě tohle: zavolali jste ho a řekli, že uvažujete o tom, že byste si vyrazili k Portálu, a on poslal někoho, kdo vás půl hodiny zpracovával, nebo jste dostali dolar slevu. Děsně to frčelo.

	Shromáždil jsem náhradníky do těsné skupinky a popoháněl jsem je ulicemi před sebou. Tiskli jsme se ke stěnám a drželi se stranou světla, věřil jsem, že mi Suej a David pomůžou udržet ostatní ve správném směru. Vysvětlil jsem jim, proč musíme jít sem a proč to pro mě možná bude problém. Všichni dělali, co jsem jim nařídil, a já je vedl asi míli, dokud jsme se nedostali před Malův dům.

	Na chvilku jsem se před ním zastavil a podíval jsem se, odkud jsme přišli. Ulice v Portálu jsou velmi rovné a přímé, New Richmond je ve středu a ony se z něho rozbíhají jako pavučina nějakého obrovského pavouka. Můžete se postavit doprostřed jedné z nich a dohlédnete až tam, kam vám to déšť dovolí. Ulici lemovaly žluté pouliční lampy, pod kterými se rozlévaly kaluže světla, sytého a odporného jako šlehačka deset minut před zkažením. Za hranicí mého zorného pole byl okraj Portálu a za ním silnice, která vedla do temného virginského venkova. Daleko na té silnici se tyčily Blue Ridge Mountains, odkud jsme přišli, objektivní projev geologické činnosti, pokrytý zatracenou spoustou stromů. Poprvé jsem si překvapeně uvědomil, jak moc jsou ulice v Portálu podobné tunelům, a v tu chvíli jsem začal akceptovat, co se mi posledních pět let opravdu přihodilo.

	Odtlačil jsem domovní dveře ramenem a zavedl jsem náhradníky do haly, která byla na palec vysoko zatopená ledovou vodou. Odněkud seshora se snášela burácející hudba. Řekl jsem náhradníkům, aby byli zticha a schovali se, kdyby někdo šel, a vydal jsem se po dřevěném schodišti, které se spirálovitě vinulo nahoru do temnoty. Když jsem došel do třetího patra, zhluboka jsem se nadechl, vytřepal si vodu z vlasů a potom jsem rázně zaklepal na Malovy dveře.

	Mal předvedl opožděnou reakci, za kterou by se nemusela stydět žádná laciná šmíra, a pak tam jen stál, pusu dokořán, ruku pořád na dveřích. Měl na sobě ošuntělé ustřižené kraťasy; z nich čouhaly jeho zjizvené nohy, a orvané tričko, které obepínalo jeho nový pivní mozol a vypadalo, jako kdyby v něm žilo a zemřelo asi pět lidí, aniž by se kdy setkal s nějakou jinou vodou než dešťovou. Zezadu ho osvětlovala holá žárovka a odněkud z útrob jeho bytu se linul pach vaření – skoro jistě nudle. Celou dobu, co ho znám, jsem ho – myslím – nikdy neviděl dobrovolně sníst něco jiného.

	Nakonec si to v hlavě poskládal, zamrkal a pokusil se o úsměv.

	„Jacku,“ zaskřehotal, tajemný klid se vyrovnával opravdovému otupění. „Co tady, do prdele, děláš?“

	„Společenská návštěva. Staré časy.“

	„Jo, dobrý. A papež taky přijde pozdějc.“ Na chvíli pevně zavřel oči a štípl se do kořene nosu. „Jseš v maléru?“

	„Jo,“ zakřenil jsem se a snažil jsem se nepřeskakovat nervózně z nohy na nohu. Napětí, asi tak sedm různých druhů. Pokývl jsem směrem ke světlu v bytě. „Co to vaříš?“

	„Nudle,“ odpověděl a obezřetně si mě prohlížel. „Dal by sis?“

	„To záleží na tom, kolik jich máš. Nejsem sám.“

	„O kolika hostech se bavíme?“

	Zhluboka jsem se nadechl. „I se mnou je nás sedm,“ řekl jsem. Vytřeštil oči a zavrtěl hlavou – ne jako zápor, jenom leknutí. Pokusil jsem se mu to zjednodušit. „No, šest a půl, řekl bych.“

	„To je hromada nudlí.“

	„Moc?“

	„Ale vlastně ne. Kupuju je naveliko.“ Na chvíli se otočil zpátky do bytu, kousal se do rtu, přemýšlel. Všiml jsem si, že nemá podpažní pouzdro, a přemýšlel jsem, jestli to znamená, že už z toho Života vypadnul, nebo jestli je teď jenom míň paranoidní. Spíš bylo pravděpodobné, že pistoli zrovna čistil a já do toho zaklepal. Existují jen dvě věci, o kterých jsem si myslel, že se k nim Mal nikdy nedostane: a to být méně paranoidní nebo nechat Života.

	Pak se ke mně zase obrátil se zdviženým obočím v přátelské rezignaci. Vzdychl si a zeptal se: „Kde jsou ti hosti teď a jak velkej průser riskuju, když si je pustím k tělu… ať už je to tak nakrátko, jak jen to jde?“

	„Nechal jsem je dole,“ řekl jsem a uvědomil jsem si, že bych se k nim měl vrátit co nejrychleji, ať už to tady pokračuje, jak chce. Malův dům je místo, kam se chodí pobavit zlí lidi. Proto je paranoidní – a taky proto se mu v něm líbí. „Jenom je u tebe potřebuju nechat na hodinu a pak vypadneme.“

	„Proč ses neohlásil?“

	„Když chci po svých starých kamarádech šílený služby, radši to dělám osobně. A taky jsem neměl žádný drobný.“

	„A jaká je hladina potíží?“

	„V jakým měřítku to počítáš?“ plácl jsem, napjatý jak struna. Potřeboval jsem dát Malovi najevo, že jsem v pořádku, protože jinak bylo pravděpodobné, že se vyděsí. Vyděsit se by sice byla vlastně rozumná a správná reakce, ale nechtěl jsem, aby k tomu došlo už teď.

	„Jedna ku deseti.“

	„Nevím,“ řekl jsem, ale pak jsem to najednou vzdal a začal jsem panikařit. „Nejmíň deset, možná víc, ale každou minutou se to zhoršuje.“

	Mal pustil dveře.

	„Vezmi je sem.“

	Prudce jsem vydechl úlevou. „Male…“

	„Jo, já vím,“ mávl nad mými díky rukou. „A pak mi seženeš pikslu japonský nakládaný zeleniny. Zapomněl jsem, že mi došla.“

	„Chystám se do města. Na zpáteční cestě ti koupím tu největší láhev Samoy, jakou seženu.“

	Obrátil oči v sloup a zavrtěl hlavou. „Samoy jím, jedině když chcípu hlady. Přines mi Frapan, nebo nic.“

	„Na člověka, kterej žere tak jako ty, máš teda zatracený chutě.“

	„To máš dobrej postřeh,“ zavrtěl znova hlavou. „Podívej se na můj výběr, pokud jde o přátele.“

	Zašklebil jsem se a odešel jsem pár yardů k zastíněnému schodišti. Myslel jsem si, že budu muset křičet, ale v temnotě jsem zahlédl Suejin obličej, úzkostlivě obrácený nahoru, a místo toho jsem na ně jenom kývl. Otočila se k Davidovi a pošťouchli i ostatní. S Malem, v jehož obličeji se zračil lakonický zájem, jsme čekali, dokud nedošli nahoru. V trochu jasnějším světle na chodbě pokožka jeho obličeje vypadala poněkud brunátnější, než opravdu byla, a kolem očí měl vrásky, které tam nebyly, když jsem ho naposledy viděl.

	Stárneme, pomyslel jsem si. Najednou je nám skoro čtyřicet a stárneme.

	Na podestu vylezl první David. Vyšel nahoru s rukama vraženýma hluboko do kapes u džín, po operaci nohy lehce kulhal. Džíny byly původně moje, měl halabala vyhrnuté nohavice a kalhoty v pase pevně utažené páskem. Vypadal mladší než na svých patnáct let, přestože se tvářil bojovně už od chvíle, kdy jsme opustili Farmu. Hned za ním vyšla Jenny zachumlaná do kabátu a pořád vypadala vyděšeně a osaměle. Za posledních čtyřiadvacet hodin jsem se jí to zkoušel vysvětlit, ale pořád si myslela, že za všechno může ona, a já jsem opravdu neměl čas ji přesvědčovat o opaku.

	Pak přišla Suej a za ruku vedla Nanune. Suej vypadala normálně, jako obyčejná čtrnáctiletá holka, až na jizvu na obličeji. Nanune se tvářila k smrti vyděšeně, a protože měla jenom jednu nohu, do schodů se jí šlo špatně. Když vylezla nahoru, zahlédla mě a na chvilku se zazdálo, že se jí ulevilo, což bylo fajn. Už dávno se nikomu při pohledu na můj obličej neulevilo.

	A pak nakonec Pan Dva, s uzlíčkem v náručí. Mal se poměrně dobře vyrovnal se všemi ostatními, ale když uviděl teenagera, vysokého asi šest stop pět palců, jak nese malou hnědou tašku, ze které kouká hlava, všiml jsem si, jak mu zacukalo v obličeji. Pan Dva vyšel vzpřímeně na podestu, rychle se rozhlédl na obě strany a pak nechal hlavu klesnout, jako kdyby ho někdo vypnul. Náhradník v tašce prohlásil: „Ne.“

	Tak do toho, kamarádi, pomyslel jsem si. Pokusme se chovat jako normální lidi.

	„Nechá nás tady tvůj kamarád odpočinout?“ obrátila se na mě Suej.

	Přikývl jsem. Bude to ještě nějakou dobu trvat, než začnou přímo oslovovat i jiné lidi než mě. Rozzářila se a něco špitla Nanune.

	„Je tu hezky? Je tady Ratchet?“ zeptala se Nanune a já zavrtěl hlavou.

	„Ne a ne, bohužel,“ odpověděl jsem a zamrkal jsem na Mala. „Ale aspoň neprší.“

	Představil jsem náhradníkům Mala jménem. Suej a David si s ním potřásli rukou a já si všiml, že zaregistroval chybějící prsty na Davidově ruce. Pak Mal ustoupil stranou a pokynul jim do svého bytu. Odpochodovali dovnitř, Pan Dva se sehnul, aby se vešel pod futro.

	Malův byt byl docela takový, jak jsem si ho pamatoval. Jinými slovy, věděl jsem, co můžu čekat. Náhradníci ne. Před deseti lety strhl většinu vnitřních zdí, takže odkudkoli v bytě jste viděli na obrovské okno, které tam zasadil. Byl z něj výhled přímo na New Richmond. Mal si vybral, že nebude žít v New Richmondu. Prohlašoval, že z něj rád docela často vypadne, z temného šumění a bublání a jiskření života uvnitř, ale přesto si dekonstruoval byt tak, aby na budovu viděl, ať stál, kde chtěl. Vnitřní zařízení bylo asi takové, jaké byste čekali od svobodného muže, který tráví polovičku svého času opilý a zbytek bolestně střízlivý. Upřímně řečeno, byl tam binec: barokní chaos překrytý pachem nespočetných jídel, jejichž základní složkou byly nudle.

	Nanune se vlastně rozplakala. Mal se na ni zamračil a začal odkopávat hromady věcí ke stěnám.

	„Máš tady pořád tu svoji přehlídku?“ zeptal jsem se tiše. Mal se na mě podíval a přikývl. „Nemohl bys, tak nějak, přes to něco přehodit?“

	Zabrblal, ale nakonec odpochodoval k oknu a zatahal za provaz, který visel ze zdi. Ze stropu se spustilo prostěradlo a zakrylo to, co bylo napíchané připínáčky po zdech – obrázky lidí, kteří byli v New Richmondu zavražděni. Pokrývalo je to ale bohužel jenom zčásti, protože pořád padalo na zem. Mal zaklel, přitáhl si židli a pustil se do opravování.

	Mezitím jsem odvedl náhradníky do té části bytu, která Malovi sloužila jako obývák. Odsunul jsem z cesty obrovské hromady harampádí a uprázdnil jsem to tam, aby si měli kam sednout a nemuseli se moc tlačit. Jenny měla paže pevně založené kolem těla a vzdálený pohled. V záři světla od nějaké částečně schované lampy vypadala krásná a křehká. Nanune se pořád tvářila vyděšeně, ale Suej si sedla vedle ní a něco mumlala. V tom, co říkala, nebyla žádná slova, ale i já jsem z toho vycítil pohodu. Nejspíš to byl tunelový jazyk. Pan Dva vypadal, jako kdyby přežil přímý zásah taktickou střelou, a tak si myslím, že i náhradník na jeho klíně byl taky v pořádku. Za daných okolností.

	„Jak dlouho tady zůstaneme?“ zeptal se David. Uvědomil jsem si, že vypadá unaveně, přestože se choval jako dítě, které se snaží dokázat, že stojí za to, aby zůstalo vzhůru dlouho, a měl pořád široce otevřené oči.

	„Dlouho ne,“ odpověděl jsem. „Pár hodin. Jen tak, abych stihl sehnat nějaké peníze. Pak si koupíme auťák a vypadneme.“

	„Kam?“ To byl Davidův soustavný refrén posledních dvaceti čtyř hodin.

	„Ještě pořád nevím,“ zavrtěl jsem hlavou. „Někam do bezpečí.“ Jenny se na mě podívala a já na ni mrkl. Náznak úsměvu.

	„Na Floridu?“ zeptala se Suej nadějně.

	„Možná,“ řekl jsem. Jednou jsem jim vyprávěl o místě, které tam znám, a to jí utkvělo jako nějaká nirvána. Neměl jsem to srdce jí teď říkat, že je velmi nepravděpodobné, že bychom se dostali alespoň na půl cesty, než by nás chytli.

	Otočil jsem se k Malovi. „Jak to máš teď s vodou? A neříkej mi, že je mokrá.“

	„Bude to stačit, pokud tam nebudou moc dlouho.“ Mal vždycky věděl, co myslím, obzvlášť když jsem si říkal o úsluhy. Kývl jsem na Suej, která to pochopila, a začala lovit rozpis, podle kterého se náhradníci umyjí. Nebyli zvyklí na špínu a já věděl, že to jediné, co jim můžu poskytnout, aby si zvýšili krátkodobý životní standard, je sprcha. Bylo fajn, že tu byla, protože jinak už toho moc nezbývalo a nebylo pravděpodobné, že se něco v nejbližší budoucnosti objeví.

	„Dáme vám vyprat šaty… později,“ řekl jsem matně a odešel jsem k oknu.

	Venku pořád pršelo. V Portálu se vždycky zdá, že prší. V létě jsou to obézní kapky špinavého deště, v zimě tenké bodavé čůrky břečky – ale vesměs se zdá, že to alespoň vypadává z nebe. Místní věří, že to dělají bohatí lidi na střeše města, kteří se baví tím, že čůrají na chudobu dole. Soudě podle barvy některých dešťů to může být i pravda.

	New Richmond vypadal stejně jako vždycky. Tajemně. Nemělo by mě to překvapovat, ale přesto to tak bylo. Viděl jsem ho v dálce na cestě Portálem, ale to bylo jiné. Vidět ho skrz Malovo okno bylo jako vidět sám sebe v jednom určitém zrcadle zase po velmi dlouhé nepřítomnosti. Zíral jsem ven na světla, na výčnělky v idiotsky obrovské zdi. Pořád to vypadalo výjimečně, pořád mi to naznačovalo – jako vždycky – že bych měl být vevnitř.

	„Není ti nic?“

	Otočil jsem se a uviděl jsem, že vedle mě stojí Mal a nabízí mi cigaretu. „Ne,“ odpověděl jsem, zapálil si a vychutnával ostré zaškrábání karcinogenu o plíce. Ráno jsem vyrazil nalehko a nechtěl jsem riskovat nákup v krámě, dokud náhradníci nebudou bezpečně uklizení. Nechal mě chvíli být a pak se mě zeptal na to, co ho zajímalo.

	„Kde jsi vězel, člověče?“

	Na chvíli vypadal Mal v temnotě svého bytu přesně tak jako vždycky. Jako kdyby neuběhl žádný čas, jako kdyby všechno bylo pořád při starém a já měl domov, kam se vrátím, až si zanadáváme na život. Otřásl jsem se – uvědomil jsem si, že se vzpamatovávám, že adrenalin zvětrává.

	„Phieta ti to neřekla? Prosil jsem ji, aby to udělala.“

	„Už jsem ji nikdy neviděl, Jacku. Nikdo ji neviděl. Když jsi zmizel, pustil jsem to do oběhu, pro případ, že něco věděla. Ale byla pryč stejně jako ty.“

	„To mě mrzí, Male. Myslel jsem, že ti brnknu. Ale prostě jsem nemohl.“

	Přikývl a možná to i pochopil. „Opravdu mě mrzí, co se stalo,“ řekl. Křečovitě jsem přikývl. Nechtěl jsem se o tom bavit. „Jestli ti něco může udělat radost, povídá se, že Vinaldi má poslední dobou potíže.“

	Byl jsem rád, že Mal byl pořád dost můj přítel, aby to jméno prostě řekl nahlas. „Jaký?“

	Pokrčil rameny. „Jsou to jenom drby. Teď je z něj docela velkej šéf. Nejspíš se ho někdo snaží převézt. Hovadiny jako obvykle. Jen mě tak napadlo, že ti to řeknu.“ Zavrtěl hlavou. „Fakt tady chceš zůstat jenom pár hodin?“

	Odhodlaně jsem přikývl. „Tahle srágora je moc hluboká, než aby se v ní dalo plavat. Musíme zmizet, a to nadobro.“

	„Pořád to samý,“ usmál se. „Rád bych ti o něčem pověděl, pozdějc, takže mi neuteč.“ Pak mě svou obří tlapou plácl po zádech a otočil se k náhradníkům. „Tak co, cejtíte se už na trochu nudlí?“

	Třeštili na něj oči. „Nikdy nudle nejedli,“ vysvětloval jsem.

	„Tak to teda nežili,“ prohlásil a samozřejmě, že měl pravdu.
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	Šel jsem dlouhou cestou vnitřnostmi New Richmondu, v žaludku mi kručelo, přál jsem si, abych zůstal a dal si trochu nudlí s náhradníky. Nebyl na to čas. Šla po nás velká zvířata a byli jsme v bezpečí jenom na tak dlouho, dokud jim nedojde, že když mě vzali na Farmu, dal jsem jim falešné jméno a starou adresu. Až to praskne, bude z toho hotové peklo.

	Asi dvě míle od vstupního místa – dvě míle strukturované temnoty a přidušených zvuků – jsem začal lézt nahoru. Když jsem před sebou uviděl známou šachtu, zastavil jsem se. Zavrtěl jsem hlavou a bleskově a marně jsem zatoužil, abych nikdy nekouřil, a pak jsem začal šplhat po kovovém žebříku, který byl připevněný ke zdi.

	Po deseti minutách mě bolely ruce i nohy a dolezl jsem k horizontálnímu ventilačnímu potrubí na osmém. Původní MegaMallový ventilační systém se teď vůbec nepoužívá a většina z něj je zaházená harampádím, svinstvem a nepojmenovatelnými odpadky z milionů rozličných zdrojů. Je to jako ztracená řeka – vydlážděná, odkloněná a skrytá, která ale pořád existuje v průrvách, mezerách a křižovatkách. Už dávno všechno, až na pár původních inspekčních záklopek, zatavili napevno. Doufal jsem, že zatímco jsem byl pryč, nezavařili další, protože to bych měl problém.

	Vytáhl jsem se ze šachty, skrčil se v horizontálním koridoru a svítil jsem si kapesní baterčičkou, abych viděl do šera. Cesta byla pořád čistá, tak jsem rychle šel na sever asi osm set yardů, dokud jsem ve zdi nenašel panel, který jsem hledal. Uvolnil jsem šrouby závory a nasadil si sluneční brýle. Rozhodně ne z marnivosti. Nechtěl jsem, aby mě někdo v New Richmondu poznal, dokud tam budu. Ne že by mi to moc hrozilo, ale nerad pokouším štěstí, pokud mi to nepřipadá jako sranda. Dalším důvodem bylo, že se dvířka otevírají do kabinky na dámských toaletách v restauraci na osmém patře.

	Povytáhl jsem panel k sobě asi o milimetr, zjistil jsem, že je kabinka prázdná, a tak jsem co nejrychleji a nejtišeji prolezl otvorem dovnitř. Nebyla to žádná sranda. Měřím přes šest stop a jsem tak nějak širší v ramenou. Ventilační dvířka nejsou stavěná pro lidi, jako jsem já. Za dveřmi na toalety jsem slyšel dunění hudby, ale nezdálo se, že by tu někdo byl.

	Vrátil jsem panel nazpátek, otevřel dveře od kabinky a vyšel jsem ven. Stála tam nějaká ženská. Pěkná, Jacku, pomyslel jsem si. Alespoň jsi nepřišel o smysly nebo tak něco.

	Skláněla se nad umyvadly na protějším konci. Byla velmi štíhlá, měla husté hnědé vlasy a na sobě měňavě modré minišaty. Pěkné nohy v průhledných punčochách vedly k botám s velmi ostrými a špičatými podpatky.

	Hm, aha, řekl jsem si a tipnul si, čím se živí. Jak jsem na ni mrknul, trochu se pootočila a já viděl zrcátko, ke kterému se nakláněla, a srolovanou stodolarovku v její ruce. Potichu jsem vykročil ke dveřím, předpokládal jsem, že je dost zaměstnaná, než aby si mě všimla.

	Chyba. Vzhlédla, matně ale okamžitě.

	„Páni,“ řekla. „Velkej chlap, mimořádnej.“ Její obličej byl někde mezi hezkým a krásným – nos byl o krapánek větší, než aby byl pro každého pěkný, ale stavba kostí byla až moc dokonalá, žádná laciná krása. Měla jasně zelené oči a vypadaly přirozeně.

	„Máte dobrej sluch,“ pochválil jsem ji.

	„Jo, je to mý poznávací znamení.“ Popotáhla nosem a naklonila se, aby si šňupla do druhé nosní dírky. Pak ji něco napadlo a zadívala se na mě znova. „Co tady děláte?“

	„Kontrola neřádstva,“ řekl jsem.

	„Jo, dobře. Tak hele, mám licenci. Můžu tady dělat neřádstvo. O vás si už tak jistá nejsem.“

	„Existuje nějaká cesta,“ zeptal jsem se, „kterou bych odsud mohl prostě hned teď odejít a vy byste o tom už nikdy nepřemýšlela?“

	Dlouho se na mě zamyšleně dívala. Pak pokrčila rameny. „Jo.“ A sklonila se zase nad svým zrcátkem a já se otočil a rychle jsem vypadl.

	Krátká chodba vedla do restaurace a já se protáhl kolem rohu místnosti k východu. Bylo už skoro devět hodin a místo bylo proto v přechodném období. Osmé patro běží jaksi na směny. Dovádí se tam dvacet čtyři hodin denně, ale v praktickém slova smyslu se to rozpadá na tři večery, každý po osmi hodinách. Jednou jsem tam takhle strávil dva dny. Nemůžu to doporučit, jedině jako sakra drahý pokus o sebevraždu. Restaurace byla asi z poloviny plná lidí ze šedesátých a sedmdesátých pater, většina z nich byla buďto na pokraji bezvědomí, nebo tak zfetovaná, že jste mohli slyšet, jak jim cvakají zuby. Ostatní vypadali vyštafírovaně a nadšeně, mnuli si ruce v očekávání.

	Nikdo mě neviděl vyjít z Dam a nikdo si mě nevšímal, když jsem procházel restaurací. Cítil jsem se povzneseně z toho, že jsem viděl takovou hromadu normálních lidí najednou, a unikl jsem na ulici.

	Osmé patro je anomálie v nižších patrech New Richmondu. Je poměrně civilizované. Patra jedna až sedm a devět až čtyřicet devět jsou mizerná. Každé je jiné podle toho, kdo ho zrovna ovládá, ale v podstatě to nejsou místa, kam by se vám chtělo, zvlášť dvacátá a třicátá patra. Je to mrtvý kód, vypreparovaný z normálního života a ponechaný svému vlastnímu odumírání.

	Vlastně byste asi nechtěli moc zamířit do osmého patra, ale alespoň je to tam trochu honosnější. Původně to byla nejnižší MegaMallová restaurace a pořád to je hlavně místo, kam se lidi chodí najíst a napít a trochu si užít. Ať už jste sexuálně orientovaní, jak chcete, ať máte jakékoli sklony, můžete jít na osmé patro a dívat se, jak to tam žije. Taky tam můžete sehnat rekreační množství skoro všeho, co byste rádi, a bez nebezpečí, že vás smete ohnivá bouře. Většinou je to tam vysoké jenom jedno patro, stropní světla nechávají zhasnutá a spoléhají na oranžové pouliční lampy, které se táhnou po obou stranách dopravních tepen a průchodů. Pokud se příliš nepřibližujete k rohům, patro je kouzelně šikmé a skloněné k jedné straně, takže se podobá ošuntělé, ale přívětivé části nějakého evropského hlavního města nebo Staré čtvrti v New Orleansu. Po stropech se pnou rostliny a visí z něj listy, takže vám ulice připadají jako pěšinky v lese. Z lesů mám většinou Strach, ale osmé patro se mi líbí a vždycky líbilo. Je plné neonů, podzimního jazzu, vůně dobrého jídla a tak nějak i pocitu, že zrovna přestalo pršet. Není to tak, samozřejmě, ale pokaždé mi to takhle připadá.

	Procházel jsem rychle prostředkem ulice, všímal jsem si, co je nového a co zůstalo při starém. Ulice byly tiché, ale z většiny otevřených dveří pronikala ven hudba, odrážela se od tančících striptérek, které se vrtěly na stolech. V koutech na ulici posedávalo pár chudáků, byli připojení do centrální() svými vystrčenými příručnímiMyšítky()naPazourách, ale když jsem je viděl, připadalo mi, že na ně stejně nikdy nenajede ničí kurzor. Myslím, že to nějak souvisí s obrazem. Možná snad kdyby se spojili a najali si píárového konzultanta, pak vyprodukovali pár televizních reklam a přišli na něco, jak by žebrání mohlo vypadat bezva. Nabeton v tom lítá hromada prachů.

	Potřeboval jsem se odtamtud dostat rychle, ale chtěl jsem, aby moje poslední návštěva byla právě taková, jak jsem si ji vždycky představoval. Zastavil jsem se na jednom rohu, abych zachytil pár minut z vysílání zpráv přesně tak, jak jsem to dělal vždycky. New Richmond má čtyřiadvacetihodinový přívod místních událostí na každém rohu. Ploché obrazovky visí jako prapory, ať se hnete kamkoli, vysílají a kroutí se, aby – když se přiblíží nepozorná veřejnost – ji zavalily informacemi. Vyšším patrům to pomáhá myslet si, že vědí, co se děje. Samozřejmě že vědí houby, ale stráví takového času tím, že klábosí o těch dvaceti procentech, která ve zprávách jsou, že nikdo ani nevzdechne po zbytku.

	Dověděl jsem se, že Arlond Maxen otevřel ve sto devadesátém patře novou školu. Zasraná práce. Lidi, kteří žijí takhle vysoko, se tak topí v prachách, že se každé ráno musejí nechat nacpat sedativy, aby se nezbláznili radostí. Jediná patra, která jsou bohatší než sto devadesáté až dvousté, jsou ta, která stojí nahoře na MegaMallu – a všechna patří Maxenovi samotnému, de facto králi celé téhle srandy. Ve zprávách vypadal Maxen stejně jako vždycky: vzdáleně, muž, který existuje vždycky jen za LCD obrazovkou nebo katodovou trubicí. Někdy bylo těžké uvěřit, že je něco víc než jenom pár světýlek, pohybujících se po tváři New Richmondu, vždycky z druhé ruky.

	Další kousek informoval, že policejní šéf McAuley lobboval za to, aby se lidi ze stovky vystěhovali a zalilo se to tam betonem, aby se konečně zamezilo plebsu lézt do vyšších pater. Chytré, pomyslel jsem si, a vůbec nevadí, že ta opravdová chudina má neskutečně parádní domy na sto pětaosmdesátém. Policejní šéf v New Richmondu je jeden z hlavních světových čuráků a taky jeden z nejdokonalejších polykačů úplatků v zemi. Nikdy o něm nebylo známo, že by v tom někdy pohořel.

	Novým hobby mladých pitomců bylo skákání z oken ve vyšších patrech bez lana nebo padáku. A taky nějaký cvok napadl jednu ženu a rozplácl ji na dvacet čtverečních yardů v devadesátém druhém: vrah jí způsobil „nespecifikované poškození obličeje“ a poldové doufali, že ho brzo zatknou. Jo, správně.

	Nic moc se nezměnilo.

	Nebylo snadné projít kolem všech těch stánků s jídlem. Jediná věc, kterou Ratchet neuměl pořádně uvařit, byly hamburgery. Po pěti letech jsem z pomyšlení na ně udělal skoro náboženství. Odbočil jsem z Hlavní a prošel pár vedlejších uliček, až jsem se dostal tam, kam jsem měl namířeno. Vývěsní štít byl větší a víc řval, ale jinak bar vypadal pořád stejně. Chvíli jsem postával venku a díval jsem se za dřevěné okenní rámy, které byly temně hnědé od barvy a laku, na matné kaluže světla uvnitř. Chodíval jsem sem jednu dobu, kdy bylo všechno jinak, hodně často. Když jsem to uviděl znova, cítil jsem se starý, unavený a beznadějně nešťastný.

	Právě když jsem sahal na kliku, stalo se něco podivného. Měl jsem pocit, jako kdybych ucítil ruku, která se pokoušela vklouznout do mé dlaně, která visela po mém boku. Byla buclatá a teplá jako ruka osmileté holčičky. Cítil jsem, jak se mě snaží odtáhnout pryč.

	Jen co jsem si to pořádně uvědomil, pocit zmizel, a i když jsem se otočil a rozhlédl se na obě strany boční uličky, nikdo tam nebyl. Chvíli jsem stál nehnutě, mělce oddechoval a uvědomil si, že mi začalo škubat pod levým okem. Dosud se mi dařilo potlačovat věci, které bych měl cítit, ale věděl jsem, že natrvalo to tak nevydrží. Poprvé po letech jsem chtěl něco, co je v malých balíčcích fólie, chtěl jsem to náhle a úplně a s takovou silou, že vzdorovala veškerému rozumnému uvažování.

	Donutil jsem se strčit do dveří a vejít do baru. Byl docela prázdný, jen pár narkomanů tam poklimbávalo nad svými drinky. Prošel jsem rovnou do zadní části, která je menší, útulnější a taky se tam vesměs potlouká majitel.

	„Jack Randall,“ ozval se hlas a já se otočil.

	Howie seděl u jednoho ze stolů, hromady účtů a všeobecného administrativního bordelu rozházené všude kolem. Když tyhle věci vidím, mám chuť se vrátit ke směnnému obchodu, ale on pro to žije. U pravého lokte měl neotevřenou láhev Jacka Danielse, vedle velký kyblík s ledem a dvě prázdné sklenice. Byl trošku kulatější, přišel o pár vlasů a někde utržil děsivou jizvu na čele, ale jinak vypadal skoro stejně. Přívětivě se na mě zakřenil, dokonalé zosobnění klidu.

	„Mám dojem, že tě nepřekvapuje, že mě vidíš,“ řekl jsem.

	„Že tě vidím, to ne. Že tě vidím živýho, to vždycky, a obzvlášť dneska. Dathe? Paulie?“ Howie pokývl nahoru k páru žroutů steroidů, kteří se krčili u stolu skoro až vzadu. Vstali a rozdělili se, jeden šel ohlídat přední dveře, druhý zadní. Já jsem hodně obezřetný, ale Howie spí s bazukou pod polštářem. Když mě Dath míjel, pokývl mi. „Chlápci u zadního vchodu mi dali echo,“ vysvětloval Howie a hodil pár kostek ledu do sklenic a pak do obou nalil whisky. „Zdálo se, že to jseš tutově ty.“

	„To je panák jako hrom,“ řekl jsem a vzal jsem si sklenici.

	„Podle čích měřítek? No tak, Jacku, viděl jsem tě v bezvědomí už dřív. Bejvaly doby, kdy sis myslel, že v devět večer je už pozdě v noci. Nechceš nějakej rapt, když už jseš tady?“

	Zavrtěl jsem hlavou a v duchu jsem Howieho proklínal za to, že mi dokáže číst myšlenky. „Jsem tak trochu čistší.“

	Zasmál se. „To si jenom myslíš, že jseš,“ řekl a zvedl jednu ze sklenic. „Chlap, kterej v tom jel tak jako ty, toho nikdy nenechá.“

	Přiťukli jsme si a já se napil. Howie do sebe kopl celou whisky naráz, pohodlně se opřel a oběma rukama si spokojeně poplácal břicho.

	„Jak jdou kšefty?“ zeptal jsem se a rozhlížel jsem se po baru.

	„Kšeftovatě,“ řekl. „Ale co s tím? Párky, dobře, furt si navzájem volají a zvou se na večeři. Zní to v tu chvíli jako skvělej nápad – nějaký víno, vytříbená konverzace, šance koukat se do výstřihu pro změnu nějaký jiný ženský. Ale když se začne blížit ten den, každej si pomyslí: Ježíšmarjá – proč jsme na tohle přistoupili? Hostitelé se děsej všech těch administrativních sraček – dokoupit bar, uvařit ošizený jídlo, ujistit se, že schovali všechny tubičky pilulek proti kapavce. Hosti přemejšlej o tom, jak budou muset cálovat drahý taxíky a hlídání dětí a že tam nebudou smět kouřit. Dokonalej průšvih. Sleduješ mě?“

	„Jo,“ přikývl jsem, i když jsem si tím nebyl jistý.

	„Fajn. Tak jsem přišel na tohle. Stornovací služba. Den předtím, než se má uskutečnit ten večer, host zavolá a zruší to. Odvolají to ve vší slušnosti těsně předtím, než kdokoli musí ve skutečnosti něco udělat. Všichni jsou spokojený, jak se dohodli, že se sejdou, ale nikdo potom nemusí uklízet nebo emailovat dětský fotky přes půl města. Všichni můžou prostě zůstat sedět ve svým vlastním bytě a udělat si sami perfektní večer, a líbí se jim to o to víc, protože si mysleli, že se budou muset vláčet bůhvíkam.“

	„Kdy do toho vstupuješ ty?“

	„Omlouvám zrušení – ani to nemusí bejt dobrá omluva, protože je to stejně všem putna. Můžeš říct: ,Vybuchla mi hlava a z Janet se udělalo vajíčko‘ a uslyšíš: ,Ale, no to je nám líto, tak tedy někdy jindy, jo? Fajn, tak nashle.‘“

	„A jak je to s prachama?“

	„Beru si podíl z toho, co by stálo jídlo, pití a taxíky. Nejdřív to budou samý drobný, to připouštím, ale počkej, až se to dostane na horní patra. To na tom trhnu balík. Co ty na to?“

	„Myslím, že to je hovadina,“ rozesmál jsem se. „Ještě horší, než ta zpracovávací služba.“

	„Možná máš pravdu,“ připustil a zašklebil se. „Ale ty jsi sem nepřišel kvůli tomuhle – můžeš si počkat na můj životopis. Co pro tebe můžu udělat, šéfe?“

	„Už se to rozneslo?“ zeptal jsem se a předem jsem znal odpověď.

	„Rozneslo se kolem a kolem, a srazilo se samo se sebou, jak se to točilo všude: Jack je ve městě. Všichni si dejte majzla.‘“

	„Už nikdy víc,“ zavrtěl jsem hlavou. Howie se na mě střízlivě zadíval.

	„Já vím,“ kývl. „A musím připustit, že tohleto lidi neříkají. Vyčmuchali tě v Portálu, to je všechno.“ Zapálil si cigaretu a pořádně si mě prohlédl. „Jak se ti vede, Jacku?“

	Věděl jsem, na co se ptá. Nebyl jsem připravený se do toho ještě pouštět, ani s ním ne. Možná vůbec nikdy, s nikým.

	„Jsem v pořádku,“ řekl jsem. „Ale jsem v pořádný bryndě.“

	„Tak tomu bych věřil. Co pro tebe můžu udělat?“

	Sáhl jsem do kapsy a vytáhl čip. Byl to malý obdélníček z průzračného plexiskla, asi čtyři centimetry na dva a pět milimetrů silný. Podél jedné z kratších stran byla řada malých zlatých kontaktů, které měly propojit jednotku se základní deskou počítače. Na předku bylo jasně vytištěné číslo 128. Našel jsem to v tašce potom, co jsme odjeli z Farmy. Nedal jsem si to tam, takže bylo jasné, že to musel udělat Ratchet. Howie si to ode mě vzal, prohlédl si to zblízka a nakrčil nos.

	„Co je to?“

	„Myslím, že to je sto dvacet osm giga RAMky,“ vysvětlil jsem.

	„Tuhle značku neznám. Odkud to je?“

	„Dal mi to kámoš.“

	„Máš kliku,“ řekl. „Trh je vrtkavej a tenhle tejden ceny vyskočily. Můžu ti za to dát asi tak osm a nebudu moc tratit.“

	„Mám trochu naspěch.“

	Sáhl pod židli a vylovil velkou kovovou pokladnu. Položil ji na stůl, otevřel a odhalil svazky špinavých bankovek. Všechny prachy v New Richmondu jsou špinavé, alespoň obrazně řečeno. Neexistuje jediná dolarovka, která se někdy někde nezapletla do něčeho ilegálního, někdo ji někomu nepředal v nějakém kufříku. Howie odpočítal osm set dolarů v padesátkách a podal mi je dvěma prsty jedné ruky. „Chceš ještě taky něco půjčit?“

	Zavrtěl jsem hlavou. „Ne, díky. Nevím, kdy se sem zase dostanu. Možná nikdy.“

	„Tak předstírej, že jsem tvůj kamarád a považuj tohle za dárek.“

	Usmál jsem se, vstal a zastrčil jsem bankovky do vnitřní kapsy. „To jsi a díky.“

	Našpulil ústa a podíval se na mě. „Víš, že je na tebe objednaná vražda?“

	Zíral jsem na něj. „Už? Nebo nějaká stará?“

	Zavrtěl hlavou. „Nevím, ale myslím, že to je nový. Slyšel jsem o tom před dvaceti minutama.“

	„Za kolik to je?“

	„Za pět litrů.“

	„To je urážka. Dej mi vědět, až to vyleze nad deset,“ řekl jsem. „Pak si teprve začnu pořádně dávat bacha.“

	U dveří Dath uhnul, aby mě pustil ven. Zarazil jsem se a podíval jsem se mu do obličeje. Dath vypadá vlastně jako vaše nejhorší noční můra, akorát že nosí drahé šaty a je hladce oholený. Vždycky kolovaly drby, že předtím než začal dělat pro Howieho, byl pěkný tvrďák v Miami: začal na dně, na poště, a pak se rozhodl specializovat jako nájemný vrah. Povídalo se, že se prý vypracoval tímhle způsobem nahoru po společenském žebříčku docela staromódním způsobem – začal tím, že byl jedovatý na lidi: za stovku nakráčel k někomu domů, prohlídl si ho od hlavy k patě a fakt ironicky prohlásil: „Jo, skvělej oblek,“ a pak vypadl. Jeho specialitou byla vražda „odposlechnutá konverzace“. Ať šla oběť kamkoli – do restaurace, baru, na záchod – Dath byl někde v doslechu a nahlas vykládal o postmodernismu. Nakonec se z toho ten člověk zbláznil.

	Vždycky to popíral. Já si tím nikdy nebyl jistý.

	„Slyšels, že je na mě něco objednanýho?“ zeptal jsem se. Přikývl. „Jedeš v tom?“

	„Ne,“ odpověděl pomalu. „Myslím, že si počkám, dokud to nevyleze na deset.“

	Pak mrkl a já se usmál a prošel jsem kolem něj zpátky do ulic. Sbohem všechno, pomyslel jsem si.

	



	

Dvě

	Chlápek za pultem na mě divně koukal, ale já si hleděl svého, procházel jsem zaprášenými uličkami krámu a bral jsem, co jsem potřeboval. Vzal jsem pár balíbčků sójových tyčinek, sušené mlíko, levné polotovary na ohřeTáckách – a tu největší pikslu zeleniny Frapan, jakou jsem tam viděl. Každých pár minut jsem mrknul na konec a viděl jsem, že se na mě ten chlap pořád dívá. Ne v jednom kuse, ale docela dost. Začínalo mi to lézt na nervy.

	U východu ze služební šachty jsem dal těm chlapíkům sto sedmdesát babek, co jsem jim dlužil. Byli příjemně překvapení a říkali, že je radost se mnou dělat obchody, a dali mi svoji vizitku, abych se na ně když tak příště odvolal. Hlavní chlap taky říkal, že pan Amos poslal vzkaz, ve kterém bylo, že mám pro budoucno volný průchod. Řekl jsem jim, že se nehodlám vracet.

	„Jo, povídal, že to nejspíš řekneš,“ souhlasil ten chlap.

	Takže mi zbývalo necelých sedm set dolarů, zrovna tak akorát na auťák z druhé ruky a na tolik benzinu, abychom se dostali za hranice státu. Kdo ví, co se potom stane? Já rozhodně ne. Měl jsem tou dobou docela mizernou náladu: přál jsem si, abych si byl dal s Howiem ještě jednoho panáka, abych si jich vlastně dal o pár víc a abych prostě zapomněl na náhradníky. Nikdy jsem se dobře nevyrovnával s odpovědností. Takže se nezdálo, že by se něco moc změnilo.

	Jediné, co jsem dokázal vycítit, pokud šlo o budoucnost, byl zvuk silnice pod pneumatikami a chlad zimních večerů v místech, která neznám. Po tak dlouhé době, co jsem byl pryč z New Richmondu, jsem těžko mohl uvěřit, že to je ono: rychlá rána a pak úprk pryč zpátky do divočiny. Pocit tak zesílil, že jsem se dokonce zastavil, otočil a ohlédl se na město. Ostatní chodci mě museli obcházet, remcali a upírali na mě zlobné pohledy a to, co viděli, byl muž, který jen tak stojí, zírá nahoru na dům a v očích má výraz někde mezi láskou a nenávistí.

	Na půli cesty zpátky k Malovi jsem se zastavil v minimarketu. Věděl jsem, že tam seženu věci, které potřebujeme. Očekával jsem rychlý a neradostný nákupní zážitek. Nečekal jsem, že tam na mě budou třeštit oči. Věděl jsem, že moje oblečení vypadá orvaně a že mám na obličeji pár jizev, ale kdo dnes nemá? Žijeme v době jizev. Je to moje poznávací znamení. Chlap u pultu taky sám o sobě nevypadal nijak zvlášť přitažlivě. Měl placaté klouby jako někdo, kdo vyrostl ve rvačkách, a ploché oči člověka, který se může dívat na špatné věci a nic moc necítí. Byl široký v ramenou, ale vpředu už už zakládal na sádlo a jeho obličej vypadal, jako že někdo strávil příjemné odpoledne tím, že ho zpracovával lopatou. Pár dalších zákazníků, co jsem tam viděl, se hrabalo v regálech po nejlevnějším alkoholu a pajdali k pultu, aby zaplatili hromadami drobných. Jinými slovy trosky, a to v obchodě, který patří bývalému grázlovi, kde je linoleum na podlaze zažloutlé a ošoupané věkem a u každého spoje se kroutí a odhaluje flekatý beton, který je pod ním.

	Možná jsem vypadal příliš jemně a pěstěně.

	Na konci uličky bylo vypouklé zrcadlo, uprostřed prohnuté od nějaké dávné nehody a tak špinavé, že bylo skoro neprůhledné. Bylo tady, aby lidi v mrtvé zóně nekradli, ale pochybuju, že majitel v něm mohl vidět něco víc než duchy. Jak jsem šel pomalu k pultu s chlazenými věcmi, zachytil jsem svůj umlácený odraz. Hádám, že jsem asi vypadal krapet zfetovaně a v jistém úhlu světla mám trochu zvláštní oči. Aby bylo jasno, mám Zářivé oči, ale většinou je zapotřebí určité šikmé světlo, aby to bylo vidět, spíš než ohavný jas, který se linul z unavených zářivek v minimarketu.

	Věděl jsem, že na mě pořád vidí, i když balil láhev pro nějakého černého obra na druhém konci, takže jsem vylovil portmonku a udělal šou z toho, jak jsem přepočítával peníze. „Mám prachy,“ to jsem tím říkal. „Nedělej si starosti. Dostaneš zaplaceno.“ Na jeho velkém apatickém obličeji se neobjevily žádné známky toho, že by můj vzkaz dostal. V jeho očích byla nedostatečná hloubka, takže se nedalo ani říct, jestli něco vůbec vidí, nebo jestli má jenom hlavu natočenou mým směrem.

	Možná že jsem byl jenom paranoidní. Místo toho jsem se začal věnovat věcem v chladicím boxu.

	„Být tebou bych to nedělal,“ ozval se tichý hlas. Nenarovnal jsem se, jenom jsem projel pohledem na obě strany. Nikoho jsem neviděl a zdálo se, že za mnou taky nikdo není. „Vážně, nemůžu to doporučit,“ dodal hlas a já už už sahal do saka, když jsem si uvědomil, že mluví lednička.

	„Cože?“ zeptal jsem se tiše.

	„Nekupuj chlazený věci.“

	„Proč?“

	„Nejsou chlazený. Už půl roku jsem rozbitá, a on mě prostě neopraví. Říká, že venku je zima dost.“

	„A ty s tím nesouhlasíš.“

	„Vidíš ten taveňák? Ten je tady už měsíc. Ještě pár dní a vybuchne. A on to neuklidí. Támhle na boku ta skvrna, ta je od jogurtu, co se dostal do kritickýho stadia před měsícem.“

	Rozhlédl jsem se kolem, abych zjistil, jestli se chlápek nedívá, a uviděl jsem, že mě před ním docela dobře maskují regály. Naklonil jsem se k dvířkám ledničky a tiše jsem se zeptal:

	„Co mi o něm můžeš říct?“

	„Je to dacan,“ řekla. „Přesně tohle mu napsala, když se sebrala a utekla od něj.“

	„Něco jiného? Jako jaký má problémy?“

	„Hele, já jsem jenom obyčejná lednička. Nekupuj si chlazený věci, to je všechno, co ti můžu doporučit.“

	Natáhl jsem se, vzal jsem kelímek taveného sýra a obrátil jsem se k odchodu.

	„Budeš toho litovat.“

	„Nejspíš,“ souhlasil jsem.

	Na druhé straně uličky byly domácí potřeby a já si vzal krabičku velkých náplastí a pár mýdel. Ještě jsem k tomu po chvilce přemýšlení přidal nějaký dezinfekční prostředek a hadr na podlahu, který vypadal, jako kdyby byl přinejmenším z druhé ruky, a pak jsem se vydal k pokladně.

	U pultu si další ubožák ukládal nezbytnosti svého života. Balíček cigaret, pytlík drog a půllitrovku Divokého tymiánu. Vypadalo to, že ho čeká parádní večer, ale asi ne tak skvělý život. Vedle pokladny jsem si všiml mihotání, mrknul jsem se tam a uviděl jsem starobylou osmipalcovou televizi. Byla přidrátovaná ke vnitřku CD přehrávače, který někde v průběhu let přišel o svou bednu. Na obrazovce poletoval a přebíhal starý pornofilm. Když ten ubožák dostával nazpátek, visel na ní pohledem a pak odešel a matně se usmíval nad scénou, která se mu pořád přehrávala v hlavě.

	Šikovný, pomyslel jsem si. Z každého pitomce, který se zabere do koukání na holou kůži, sedřete babku a každý den si přijdete na extrakapesné.

	Nasypal jsem svoje zboží na pult, očima jsem přehlédl, co za ním ten chlap ještě má. Jen obvyklé věci, nic na první pohled jasně nebezpečného.

	„Máte na to tašku?“ zeptal jsem se, když mi začal markovat nákup.

	„Za dolar.“

	„To si snad děláte srandu?“

	Pokrčil rameny, položil ruku na další věc a čekal, obočí zdvižené, ale ani se na mě nekoukal. Vyndal jsem šrajtofli a hodil jsem na pult dolarovku. Vždycky si umím poradit.

	„Máte rozbitou lednici,“ řekl jsem, nedíval jsem se na něj a přemýšlel jsem, co to dělám, proč mu, proboha, strkám prsty skrz mříže jeho zvěřince.

	„Venku je dost velká kosa.“

	„Myslel jsem si, že tohle řeknete.“ Otevřel jsem kelímek sýra. Na odporné hmotě uvnitř vyrostla půlpalcová vrstva nechutné modré plísně. Pokladní se bezvýrazně usmál, oči mrtvé. Ani jeho rty na to nebyly připravené. Levá strana úst se sotva pohnula, jako kdyby kdysi utrpěla nějaké hluboké zranění.

	„Tak to nejezte.“

	„Kde dostanu koupit opravdový mlíko?“

	„Je v lednici.“

	„Tak nic,“ rezignoval jsem a on dál tvořil účet. Z televize se ozývaly tiché plechové zvuky a já dodal: „Přepočítám si, co mi dáte nazpátek.“

	„Jasně,“ řekl, sáhl pod pult a vytáhl zmuchlaný pytlík z hnědého papíru. Naskládal jsem do něj nákup, snažil jsem se dát si pozor, abych dal těžké věci dolů, jak mě to učívala Henna. Někdy věci jako tohle proplují roky. Pak mě něco napadlo a sáhl jsem za sebe a vzal jsem láhev Jacka Danielse. Vlastně to nebylo jen tak zčista jasna. Byla to moje první myšlenka a průběžná úvaha. Snažil jsem z ní udělat pozdní myšlenku, ale něco uvnitř mě to vzdalo.

	Stálo to skoro šedesát dolarů. Neměl jsem žádnou zřejmou možnost, jak se dostat k dalším penězům, a nemohl jsem použít svoji osobníKartu, protože jinak bych odpálil velký zářivý signál, který by hlásal: „Kdokoli, kdo má zájem na tom, přinést neštěstí do života Jacka Randalla, ho najde zrovna tady“. Ale většina jídla byly koncentráty a my budeme muset jíst, ať pojedeme kamkoli. Kdyby mi došly peníze, nevyhnutelné by prostě nastalo o trochu dřív. Zaplatil jsem, popadl jsem pytel a vydal jsem se ke dveřím.

	„Nadporučíku.“

	Ztuhl jsem. Venku byla děsná tma a já viděl cákance ledového deště, který narážel na popraskané sklo a dělal na něm čůrky. „Vy si mě nepamatujete, že ne?“

	Pomalu jsem se otočil. Muž stál pořád za pultem, ruce založené. Když jsem se nedíval, do jeho očí se doplazilo něco skoro jako život.

	„Měl bych?“

	„Zabásnul jste mě.“

	Ale do prčic, pomyslel jsem si. Krátce jsem zauvažoval, že mu dám najevo svou převahu, nicméně pohled v jeho očích ten nápad zabil skoro ještě před tím, než se zrodil. Měl mě na lopatkách. Podíval jsem se stranou a pak zpátky a v tu chvíli jsem si uvědomil, že posledních pět let už skoro mizí v zapomnění a že jsem v jistém smyslu vlastně nikdy nebyl pryč.

	„Asi jsem měl důvod.“

	„Tři roky. To je hodně dlouho.“

	„Zvláštní, nějak si nevybavuju okolnosti.“

	„Nikdy jsme se nesešli. Byl jsem jenom kurýr.“

	Klidně jsem mu oplácel pohled, snažil jsem se vymyslet, jak bych to asi měl uhrát. Byla to ta poslední věc, co jsem potřeboval. Opravdu to nejposlednější. Chvíli jsme se na sebe dívali a já slyšel krev, jak mi buší v tepnách v hlavě. Když jsem si uvědomil, že před sebou oběma rukama držím pytel s nákupem, ještě se o něco zrychlila. Mohl mě rozmetat na cimpr campr, než bych dostal ruku poblíž kapsy saka.

	„Přečkal jste to ale dobře,“ vysoukal jsem ze sebe nakonec.

	„Vodseděl sem si něco za někoho a postarali se vo mě. Pořád se staraj.“

	„Už to nedělám,“ řekl jsem náhle. Jeho obličej se pak změnil, jak se po něm rozlil široký vychytralý, zlý úšklebek.

	„Já vim,“ kývl. „Hádejte, že sme vo tom všichni slyšeli.“

	„Chcete mi snad o tom něco říct?“ zeptal jsem se a jeho škleb zmizel. Z očí se mu vytratilo světlo a začaly zase vypadat jako dvě velmi staré mince nacpané do špinavé bílé modelíny. Jako tolik jiných jeho druhu, obličej vypadal vzdálený a neforemný, jako kdybych ho jen nedokonale zahlédl pod vodní hladinou.

	Matně jsem se usmál, přikývl a odešel. Venku začalo foukat a z deště byla břečka se sněhem. Když jsem vycházel z obchodu, zase se ozval.

	„Nadporučíku,“ zavolal. Neotočil jsem se, šel jsem dál a zbytek jeho slov zanikal v hučení větru a vzdáleném vytí sirény. „Nashle.“
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	Když jsem zašel za roh, zrychlil jsem a pořád dokola jsem tupě nadával. Rychlé ohlédnutí mi řeklo, že mě nikdo nesleduje, ale neuklidnilo mě to. Stačilo by jedno telefonní zavolání, telefon od člověka, který byl v potravním řetězci tak daleko, že si nejspíš i plankton si dělá srandu z toho, že je ten chlap až za ním.

	Jediné, co jsem chtěl, bylo prodat RAMku a mít hodinu pro sebe. Mělo to být tak jednoduché. Většina lidí to zvládne, jenom se tak prochází kolem a nedělá si ze života bezútěšnou poušť. Ale byli jsme ve městě ani ne tři hodiny a už mi začaly potíže šlapat na paty. Potíže jsou vždycky dobrá trefa a v mém případě má zatracené laserové zaměřování. Hádka s bývalým chytrým vykukem, pětitisícová objednávka, která se mi vznáší kdesi nad hlavou. Paráda, Jacku.

	Je načase dostat se z města, než svedu manželku Pánaboha.

	Dveře v prvním patře Malova domu byly otevřené a propouštěly hudbu zevnitř, takže byla opravdu hodně slyšet. V hale kšeftovali dva chlápci s drogami. Rychle na mě mrkli, když jsem je míjel, ale pokrčil jsem rameny, aby viděli, že jsem neškodný.

	Unaveně jsem šlapal nahoru po druhém rameni schodiště, zachmuřeně jsem předvídal, že budu muset náhradníky zase přimět k pohybu a přemýšlel jsem, jestli bych je Malovi nemohl nechat na krku ještě chvíli, než bych došel koupit auto, když mi kolem ucha prolétla kulka a vyrazila za mnou kus zdi.

	Okamžitě jsem na schodech zaklekl, upustil jsem nákup, lovil jsem pistoli a snažil se přijít na to, jestli ten výstřel přišel seshora nebo spíš zezdola. Další praskavý zvuk a odneslo to půl yardu zábradlí, a to odpovědělo na mou otázku: výstřely přicházely seshora. Pistoli konečně venku, vystřelil jsem do mezery nad schody. Na schodech zaklapaly kroky a já před nimi rychle a tiše ustoupil za roh – snažil jsem se vymyslet, co udělám, a doufal jsem, že Mal výstřely uslyší a vyleze ven, aby mi pomohl.

	Nastala chvíle ticha, střelec poslouchal, co dělám. Popošel jsem dopředu a nechtěně šlápl na uvolněné prkno. Ozvalo se zapraskání a pak další výstřel vyrazil kus omítky ze zdi.

	Řekl jsem si, co se s tím budu párat, a vyrazil jsem kupředu, otočil se a rozséval kulky nahoru v běhu.

	Dvě vyšly naprázdno, další těsně vedle, ale zahnalo ho to nahoru. Využil jsem výhody, bral jsem schody po třech a cítil jsem nepříjemné mrazení vzadu na krku, ale na to jsem kašlal. Uklouzl jsem na mokrém schodě a narazil do zdi, a to mi zachránilo život –další výstřel mě minul a zabořil se do dřeva. Vzepřel jsem se na jedné ruce a otočil se, uviděl jsem ho, jak se naklání přes zábradlí na dalším patře, pistoli už nahoře, prst se zpevnil. Uvědomil jsem si, že nemám čas se pohnout nebo ani moc co ztratit, a tak jsem do něj prostě nasypal, co mi ještě v pistoli zbývalo.

	První ranou jsem ho trefil do ramene, rozplácl se jak široký tak dlouhý. Další kulka se mu zaryla do plic a on se odkutálel dozadu. Já vyskočil po schodech a pořád jsem střílel, rozséval jsem kulky do temnoty, pistole sebou škubala a bouchala mě do ruky.

	Po sedmém výstřelu už nestřílel. Já si ušetřil jednu kulku a skrčený jsem vyběhl zbývající schody, opatrně jsem zahýbal za roh, ale když jsem vylezl, ukázalo se, že je zhroucený u zdi.

	Když jsem k němu došel, vykopl jsem mu pistoli z ruky a prudce jsem mu zdvihl hlavu. Obličej byl neznámý, jedno oční víčko se chvělo a dech byl přerývaný. Tělo dole byla změť, která se nechystala přežít. Jednu jsem mu vrazil a naklonil jsem se těsně nad něj.

	„Kdo tě poslal?“ Jen na mě zíral skelnýma očima. Praštil jsem ho ještě jednou, abych udržel jeho pozornost. „Řekni mi jméno.“

	„Di se bodnout,“ pronesl nakonec. „Seš mrtvej.“

	„Ještě ne, rozhodně ne tak moc jako ty. Myslím, že na to přijdeš. Kdo tě poslal? BezpeSít?“

	Jeho rty se pracně zkroutily do úsměvu. Mlčel.

	„Poslední šance,“ upozornil jsem ho. Pokusil se o větu „Di se bodnout“, ale byla to moc velká dřina. Podíval jsem se mu do očí a věděl jsem, že mi nic neřekne. Respektoval jsem to. Tak jsem ho popadl za krk, odtáhl k zábradlí a praštil jsem s ním o žbrdlení, jak nejsilněji jsem dokázal. Rozlomilo se, on prolétl mezi tyčkami a propadl se schodišťovou šachtou.

	Po cestě dolů nohama narazil do zábradlí, takže se otočil a u příštího zábradlí to chytila jeho hlava. Když dopadl hluboko pode mnou, žuchlo to jako pytel tyčí, který spadl do mělkého rybníčku.

	Malovy dveře vypadaly zavřené, ale když jsem se k nim dostal blíž, všiml jsem si, že jsou pootevřené. Zadržel jsem dech, chvíli poslouchal a pak zastrčil do pistole další zásobník.

	Neslyšel jsem nic. Zvažoval jsem ticho versus hluk, ztratil jsem trpělivost a prostě jsem dveře vykopl.

	Dlouhá místnost. Prázdná a tmavá. V popředí na podlaze převržený hrnec nudlí, pořád se z něj ještě kouřilo. A vzadu tělo, natažené pod oknem.

	Popošel jsem o krok dál dovnitř a prudce jsem se otočil doprava. Nikdo. Došel jsem do Malova pokoje, do koupelny. Nikde nikdo. Pak jsem narazil na Mala.

	Jedna do spánku, druhá v ústech a třetí v týle.

	Prošvihl jsem to snad o pět minut.

	Když jsem se zase vzpamatoval, škrábalo mě v krku a já si uvědomil, že jsem křičel. Malovo tělo tiše leželo na podlaze, ani trochu se nezhojilo nebo neožilo tím, jak jsem nad sebou ztratil kontrolu. Teď, když už jsem nedělal kravál, jsem zaslechl pohyb v chodbě. Skočil jsem ke dveřím a otevřel je dokořán.

	Byli to ti dva chlapi zezdola, stáli na podestě. Přišli se mrknout, co se to děje, jestli by se z toho nedalo něco vytřískat.

	„Odpalte,“ vyjel jsem na ně. Ten s krysím obličejem vepředu se úplně lhostejně opřel o zábradlí.

	„Nebo co, kamaráde?“ zeptal se s úsměvem v prázdném obličeji. Znal jsem ten výraz. Naučíte se ho v den, kdy objevíte, že většina učitelů, pokud se jim takhle postavíte, nebude moct udělat vůbec nic. Je to lekce, kterou si můžete vzít do světa, do kterékoli pochmurné situace. Většina lidí, když to na ně zkusíte hodně od podlahy, váš bluf neprohlédne.

	Já nejsem většina lidí. To je taky část mého problému.

	Nacpal jsem pistoli do čela krysího ksichtu dost silně, abych mu udělal důlek do lebky a velmi zřetelně jsem mu oznámil:

	„Nebo tě střelím do palice, že se zastaví až o ksicht tvýho kamaráda. A pak ustřelím hlavu jemu. A pak půjdu dolů do tvýho bytu a zabiju tam každýho, koho tam najdu, dokud mi buďto nedojdou kulky, nebo tobě nedojdou známí.“

	Díval se na mě, třeštil oči a odsunul se zpátky na schodiště. Pak si zlehka odplivnul na podlahu vedle mě. Odcházel, ale protokol si žádal nějaký závěrečný proslov. Připadal jsem si, jako kdybych se odrážel od stěn, ale čekal jsem na něj. Musíte jim jejich proslov dopřát. Dává jim to pocit uzavřenosti a epizoda tím nadobro končí. Kdyby víc lidí nechávalo své nepřátele pronést závěrečná slova, svět by byl daleko bezpečnější.

	„Ještě se uvidíme,“ vypadlo z něj nakonec.

	„To je starý,“ zavrčel jsem. „A nejsi jedinej, kdo mi to dneska večer řekl. Vymysli si něco jinýho a pošli mi to po emailu.“

	Zasmušile se vydali po schodech dolů.

	Otočil jsem se a uviděl jsem ve dveřích stát Suej, oči vytřeštěné a plné hrůzy.

	Ostatní byli pryč.

	Neodvedl jsem Suej pryč od ničeho, prostě jsem ji přivedl někam, kde bylo ještě hůř. Pevně jsem ji objal, díval jsem se jí přes rameno, jak se Malova krev sráží na podlaze, a věděl jsem, že ten večer nikam nejdeme.

	



	

Tři

	Suej seděla ve starém a omšelém křesle v Howieho soukromém kanclu, usrkávala z hrnku s kafem. Vůně kafe se linula směrem ke mně, seděl jsem u Howieho stolu a prohlížel jsem si ruce. Na chvilku mi to připomnělo Ratcheta; silná, sytá vůně kafe v místě, které je bezpečné.

	Snad jsme měli zůstat na Farmě, říkal jsem si. Možná je tohleto jeden dlouhý průser a může se to asi jedině zhoršit. Mrkl jsem na Suej a pak jsem se podíval jinam. Měl bych se trápit kvůli náhradníkům, ale dokázal jsem myslet jen na Mala. Na věci, které jsme viděli, a na ty, které jsme dělali. Tenkrát v Mezeře, před dvaceti lety. Všechno, co bylo teď pryč, přeměněné na sen, protože už nežil nikdo, s kým bych to mohl sdílet.

	Když jsme přišli, chlapi u skrytého vchodu vyjekli leknutím, evidentně si říkali: „Pan Howie měl pravdu: ten divnej panák už je tady zase, plazí se ke svýmu osudu.“ Zkusili mě zkásnout za Suej, jednou se na mě podívali a usoudili, že to za to nestojí. Nebo to možná bylo Suejiným obličejem, výrazem prázdného nepochopení a ztráty. Bylo to poprvé v jejím životě, kdy David nebyl na dosah, a vypadala zoufalá a osamělá – skoro jako opravdová lidská bytost. Bylo to taky poprvé, co jsem si uvědomil, že na to nebudu stačit, že být náhradní otec šlo jenom doteď. Přesně to, co jsem zrovna potřeboval.

	Po cestě tunely New Richmondu jsem ze Suej vydoloval tresť toho, co se stalo. Mal nandával první misky nudlí, když měl dojem, že za dveřmi zaslechl nějaký hluk. Pokusil se zahnat náhradníky na půdu nad svým bytem. Pochopili to jenom Suej a David, ona vylezla po žebříku jako první, David se tam snažil nahnat ostatní. Panika, nepochopení a rychlý, blýskavý pohyb: muselo to být přesně takové, jako když jsme odjížděli z Farmy, akorát že jsem tam nebyl já a oni se s tím museli pokusit vypořádat sami.

	Pak zaklepání na dveře – silné – takové to klepání „Pusť mě, do prdele, dovnitř“. Mal otevřel, pistoli držel za zády, nejdřív zhasnul. Většinou je to rozumná taktika – ale docílil tím jenom toho, že si ho vrah spletl se mnou a začal střílet nazdařbůh kolem sebe. Jak zabiják nasázel dalších pár do Malovy hlavy, do bytu vběhli dva další. Praštili Davida a Pana Dva do obličeje a všechny vytáhli ven. Suej se na to dívala škvírou ve stropě, věděla, že nemůže vůbec nic dělat a správně usoudila, že bych ji nechtěl najít zabitou. Muži se chvíli potloukali po bytě a pak odešli, nechali zabijáka, aby to tam vyčistil od všech opozdilců, kteří by se mohli ukázat.

	Jinými slovy, mě.

	Určitě to byla BezpeSíť. Nějak nás vystopovali. Nevěděl jsem jak a stejně to bylo dost jedno. Výsledkem bylo to samé: Mal byl mrtvý, ale měl jsem to být já.

	Ti, co ho mají na svědomí, za to musí zaplatit, a to byla moje práce. Konečně jsem měl úkol, který jsem chápal.

	Když jsem se vrátil do Howieho baru, měl jsem jednoduchý plán. Nechat tam Suej, vypůjčit si všechny kulky, co Howie má, a jít někoho nasrat. I když to bylo jen v hrubých obrysech, mně to stačilo. Jenže to nestačilo Howiemu a on – s trošku ostýchavou Paulieho pomocí – mi fyzicky zabránil odejít. Oponoval mi, že tu pořád bude hromada lidí, která by mě ráda odkráglovala zadarmo, a nezříkali by se toho pětitisícového angažmá. O náhradnících nevěděl a já se mu o tom nesnažil nic povídat, ani jsem nemluvil o BezpeSíti, takže si nejspíš jenom myslel, že jsem se asi trochu zbziknul.

	Ale nepustil mě a měl nejspíš pravdu, a proto jsem seděl v jeho kanceláři a zuřivě kouřil. Howiemu to sice bylo proti mysli, ale poslal lidi, aby se poptali. Myslel si, že bych měl prostě sebrat Suej a dostat se, sakra, z města. Odmítl jsem, a tak jsme čekali, co se nám vrátí. Mezitím seděl na své židli naproti mně a koukal jednosměrným zrcadlem, jak se bar plní na popůlnoční sedánky.

	Nakonec se otočil a chvíli se na mě lišácky díval. „Dostal jsem lepší nápad,“ řekl. „Myslím, že z Rušení schůzek nekoukají žádný prachy.“

	„Možná máš pravdu.“ Zapálil jsem si další cigaretu a čekal jsem, tak jako už jsem musel mnohokrát předtím.

	„Tak, co ty na tohle. Víš, jak ženský jedí koláče?“ Neodpověděl jsem, takže mi to vysvětlil. „Místo toho, aby si daly koláč normální velikosti, víš, jako normální řez – tak si vezmou maličkatej odřezek. Takový nic. Obecně můj výzkum prokázal, že je to asi tak dvacetistupňovej úhel. Víš, proč to dělají?“

	„Ne,“ zavrtěl jsem hlavou. Věděl jsem, co dělá, a rád jsem se k té hře připojil. Uvolňoval mě svým obchvatových způsobem. Připadalo mi, že to tak má být. Cítil jsem, že mi trocha relaxace udělá dobře.

	„Dělají to, protože si myslej, že když si dají jenom tenhle, tak se to tak nějak nepočítá. Nestojí to za řeč. Proklouzne to sítí kalorií jako bonbon, kterej si dáš v autě. Pak si můžou o trošku pozdějc dát další kousek – necelejch dvacet stupňů, samozřejmě, a tenhle kousek se taky nebude počítat.“

	„Howie, co to meleš?“

	„Koukni se, až se příště budeš s nějakou kočkou dělit o chleba. Uvidíš, že mám pravdu. Takže mám takovejhle plán – přijdu s novou dietou. Jediný, co budeš muset udělat, bude koupit si kulatý jídlo. Můžeš jíst, cokoli chceš, pokud si dáš pozor a nedáš si nikdy najednou víc než dvacetistupňovej kus. Co si o tom myslíš?“

	„Naprostá volovina,“ řekl jsem.

	„Třeba, třeba – ale kdo ví? Ženský mají pro takový pošahaný věci smysl. Možná, že jim o něco jde.“ Zamrkal, naklonil se k malé ledničce a z hromady uvnitř vylovil pár piv. „Jak vidíš, je tady spousta piva. Víc než dost.“

	„Na co?“

	„Na to, abys mi to všecko vysvětlil, ať ti to trvá, jak chce dlouho. Pořád říkám, že bys odsud měl vzít dráhu, ale nepustím tě, dokud se neuklidníš. Sice se mi to moc nezamlouvá, ale dneska přespíš u mě ve skladu, Jacku. Zapletl ses se zlejma lidma. Tak mi, sakra, vyklop, o co kráčí.“

	Věděl jsem, že to stejně někomu dřív nebo později budu muset říct. Myslel jsem, že to bude Mal. Když jsem si po dlouhé době dal první lok piva a podíval jsem se Howiemu do obličeje, došlo mi, že to bude on.

	[image: 3ruce2]

	S náhradníky jsem se setkal před pěti lety. Bylo mi třicet čtyři. Kdosi mě posadil do auta a uprostřed noci odvezl z New Richmondu, byla to žena, která nebyla moje žena, ale která si dala tu práci, aby mě našla, když už to všichni ostatní vzdali. V životě mám čtrnáct dní, které se prostě vypařily, a jedna z velmi mála věcí, kterými jsem si jistý, je, že to takhle chci nechat.

	Tehdy dávno jsem doopravdy pořádně nevěděl, co to jsou Farmy. Ale jo, věděl jsem. Matně. Kolem jedné jsem kdysi projížděl, přemýšlel jsem, co to je, zeptal jsem se někoho, a tak nějak napůl jsem se to dověděl. Věděl jsem více méně, k čemu jsou, ale ne, jak to v nich funguje, a nijak zvlášť jsem se o to tenkrát nestaral.

	Dojeli jsme tam na konci noci, kdy se nebe mění z černé na modrou, těsně před úsvitem. Komplex byl pár mil za Roanoke, po ruce kvůli nemocnicím. Byl to dvoupodlažní betonový barák, který se opíral o svah, monotónně šedá stavba, o které byste si při pohledu ze silnice nejspíš mysleli, že má něco společného s vojáky. Vepředu byl malý přístřešek, pod nímž parkovaly sběrné vozy za krátkých údobí, které trávily na Farmě. Celé to bylo obehnané elektrickým plotem jako hodně dalších věcí v té době. Vzadu byly tunely, ale nebylo je vidět. Vedly přímo do skály.

	Byl jsem ponechán před barákem, třásl jsem se a čekal – na jitro a na člověka ze společnosti, který měl přijít a sejít se se mnou. Čekal jsem dvě hodiny, dvě z nejhorších hodin v mém životě. Evidentně jsem se zrovna probral z jedné blbé dávky a hlavu jsem měl dočista v háji. Neměl jsem ani nejmenší tušení, kde jsem, ale vůbec mi to neulevovalo. Bylo to jako být mrtvý bez smíření.

	Nakonec ten člověk přišel. Už mě tou dobou bolelo všude možně a dělal jsem v té mizérii, co jsem mohl, abych to nedal najevo. Tenhle chlap byl to poslední, co jsem potřeboval. Byl to vyparáděný prcek oblečený v drahém obleku, muž, který žil pro odškrtávání značek, které si v pravidelných intervalech poznamenával na kus papíru, co nosil s sebou. Měl módní sestřih a módní kulaté brejličky na nemódní kulaté hlavince.

	Podíval se na mě a usmál se. Jasně jsem byl jeho typ.

	Vést Farmu není moc velká dřina. Jeden správce a dva droidi – pomocníci. Droidi dělají hlavní práci – správce musí jenom všechno ohlídat a jednat s bílými dodávkami, když přijedou. Jsou to umělí lidi ve smyčce rozhodnutí, naprogramovaní tak, že před sto lety byli předáci vždycky bílí muži bez ohledu na to, jak inteligentní nebo vzdělaní byli jejich dělníci z řad černochů nebo žen. Správci jsou vesměs bývalí členové ochranek nebo farmáři, kteří přišli buďto o půdu, nebo o vůli na ní pracovat. Muži se žádnými zvláštními kvalitami, protože opravdu nejsou žádné potřeba – snad jedině nedostatek představivosti. Většinou zůstávají v komplexu pořád, den co den. Společnost nemá ráda, když musí organizovat střídání směn, a jenom málo správců má něco, za čím by si chtěli vyrazit. Já nebyl žádná výjimka. Neměl jsem vůbec žádný důvod chodit ven.

	Vnitřek hlavního baráku byl uspořádaný kolem dvou koridorů svírajících navzájem pravý úhel. Vstupní dveře vedly skoro přímo do řídicí místnosti, kde jsem trávil většinu času. V jednom koutě tam byly dveře ústící do hlavního koridoru. Když jste jimi prošli, minuli jste troje velké kovové dveře, v nichž byla malá okýnka z plexiskla. Vedly do tunelů a předpokládalo se, že se budou otevírat jenom v době krmení nebo když se bude dělat sběr. O kus dál byl druhý koridor, který vedl na operační sál. Na druhé straně bylo pár dalších místností, kuchyně a různé užitkové prostory. Stěny a stropy po celém komplexu byly natřené zábavným tónem nudné šedé a bylo tam vždycky ticho jako v márnici, protože kromě správce všichni ostatní žili v tunelech.

	Řekli mi, jaké mám povinnosti, a ukázali mi, jak zacházet s pár kousky vybavení, za které jsem měl zodpovídat. Vysvětlili mi, kdy přijíždějí dodávky jídla, a co málo s nimi musím udělat. Dali mi telefonní čísla důležitých lidí v Roanoke General a řekli mi, za jakých okolností jim mám volat. Stál jsem, přikyvoval, poslouchal, ale ve skutečnosti jsem tam vůbec nebyl. Háky zapuštěné do mojí hlavy se natahovaly do třech různých směrů zároveň a místo mozku jsem měl nervózní prázdnotu, která vytěsňovala okolní svět.

	Pak mi ukázali tunely.

	Nikdy nezapomenu na ten pocit, když jsem poprvé stál u pozorovacího okýnka a čučel do šera za ním. Nejdřív se mi povedlo rozeznat barvu, tmavě modrou záři, kterou čas od času probleskla bílá světla, která svítila z podlah. Vypadalo to jako ten nejmrazivější sen, jaký jste kdy měli. Pak jsem v záři začal rozeznávat tvary a pohyb. Když jsem si uvědomil, co vidím, otřásl jsem se, byla to tak elementární křeč, že to nebylo viditelné navenek. Na chvíli jsem si připadal, jako kdybych byl zpátky na úplně jiném místě a jediné, co jsem mohl udělat, bylo neutíkat. Měl jsem té intuici věřit a spojit si to, ale samozřejmě že jsem to neudělal.

	Když jsem se díval, člověk ze společnosti stál za mnou a referoval mi, že každý ze tří tunelů je osm stop široký a osm stop vysoký a je v něm čtyřicet náhradníků. Zjistilo se, že nejlepší je udržovat je v teple a vlhku – přitom zaťukal na indikátorové panely po straně každých dveří. Ty jsem měl kontrolovat každé dvě hodiny, přestože je řídil počítač. Instrukce zopakoval ještě jednou a já se obrátil, abych se na něj podíval a dal mu najevo, že jsem to pochopil. Naše oči se setkaly poprvé od té doby, co přijel, a já poznal, co si o mně myslí a co ke mně cítí. Nechuť, především, a taky nudu a trochu pobavení. Pro něj jsem byl jenom další součástka na Farmě, nahraditelný díl, který se svou důležitostí řadil někam hluboko pod elektrifikovaný plot.

	Doufal jsem, že nevidí, co já cítím k němu, protože jak jsem se otočil, abych se ještě jednou podíval oknem, cítil jsem, jak se mi ruce svírají v kapsách otrhaného kabátu, a slyšel jsem zvuk krve, která mi zpívala v uších. Možná to bylo od tohohle okamžiku, vteřiny, kdy jsem viděl náhradníky poprvé, odkdy jsem věděl, že nebudu přesně takový správce, jakého čekali.

	Nebo možná ne. V té době jsem opravdu nevěděl, co cítím k čemukoli. Nedokázal jsem se pořádně soustředit, abych dočetl odstavec, natožpak abych mu rozuměl. Je vždycky lehké dívat se zpátky a podsouvat nějakému činu motivaci. Mám dojem, že jsem tehdy měl asi tolik cílů jako kus hovna na chodníku.

	Když nakonec zcela vyčerpal možnosti mě prudit, sebral se a vypadl. Jak nasedal do svého firemního auta, podíval se na mě přes obroučky svých elegantních brýlí a tiše si zamumlal. Uvědomil jsem si, že jsem za celou dobu, co jsme tam byli, řekl jenom asi tak deset slov. Pomalu vyjel z komplexu a brána se za ním automaticky zavřela.

	Uvnitř jsem vysypal tašku, kterou pro mě zabalila moje přítelkyně, a nacpal jsem svých pár švestek na místa, kde to vypadalo rozumně. Zabralo mi to celých pět minut. Pak jsem si roztřeseně udělal konev kafe, odnesl ji na stůl uprostřed pokoje a připravil jsem se na čekání na zbytek svého života.
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	Týden poté, co jsem přijel, jsem dostal balíček od Phiety, ženy, která mě tam dovezla. Bylo v něm nějaké další oblečení, pár paperbacků a hromada raptu. Žádný dopis. Nikdy se mi už neozvala.

	Poprvé mě zavolali za tři měsíce. Většinu času jsem prostě jenom proseděl v řídicí místnosti, zíral jsem do blba a periodicky si pálil mozek na prach. Čas od času jsem se prošel po komplexu. Vepředu bylo vidět postupně se svažující kopce poseté stromy, které nakonec sahaly k předměstí Roanoke. V noci jsem mezi stromy vídal probleskovat žlutou, důkaz toho, že někde v dálce jde život dál. Přál jsem mu všechno dobré a doufal jsem, že se ode mě bude držet sakra daleko. Brzy jsem zjistil, že si nemůžu užívat výhledu na prudký kopec za komplexem tak moc, jak bych chtěl. Tímhle směrem bylo daleko víc stromů a ve svém stavu jsem měl občas dojem, že se hýbou a nedůvěřují svým listům. Někdy se mi zdálo, že vidím modré světlo, jak se line z trhlin ve skále, prameny modrého slunečního světla, které se tyčí nahoru k nebi. Jistěže to tak nebylo. Tunely byly hluboko ve skále a vystlané betonem.

	Pak se jednoho dne, asi ve tři hodiny, rozezněla siréna a deset minut nato přijela sanitka. Dva doktoři vyrazili rovnou na operační sál a já obezřetně doprovázel sanitáře do jednoho z tunelů. Bylo to poprvé, kdy jsem byl za těžkými dveřmi.

	Vstoupil jsem do úzkého dusného prostoru, klaustrofobního vlhkostí a plného zápachu vlhkých těl a exkrementů. Všude po podlaze se válely nahé děti, schoulené do fetálních pozic, natažené jedno přes druhé nebo skrčené a opřené o zdi. Opatrně jsem je překračoval, když jsem se snažil najít právě toho náhradníka, kterého jsme potřebovali. Sanitář je odkopával z cesty s nedbalou netrpělivostí řezníka, který prochází jatkami. Starší náhradníci vypadali, že vědí, co přijde, couvali a svíjeli se, jak jsme se blížili, odvraceli obličeje ke stěnám nebo se snažili zahrabat pod dalšími těly. Srdce mi začalo bít nepřirozeně silně a začal jsem se potit, nejen z tepla. Necítil jsem se bezpečně. Ne proto, že by náhradníci byli hroziví – byli poddajní, bez mozku, bez jakéhokoli účelu. Byl to ten tunel sám, který ve mně spustil ošklivé vzpomínky, vzpomínky, o které jsem nestál. Myslím, že v pozadí seděl zápach a taky nedostatek naděje.

	Na konci jsme našli toho pravého, Conrada II., a sanitář ho odvedl. O půl hodiny později ho vrátili bez pravého oka. Kráter, kde kdysi bylo, byl hrubě zalátaný dohromady, napatlaný dezinfekcí a halabala ovázaný. Jak ho sanitář protlačil za mě zpátky do tunelu, smrad, který jsem rozpoznával, se mi vplížil do mozku a žaludek se mi zuřivě zkroutil. Byl to ten sladký nechutný zápach tekutéKůže, látky, která se používá na uzavření jizev, když nejde o kosmetické jemnůstky. Nikdy jsem neslyšel, že by se používala jinde než pouze v armádě, a necítil jsem ji přes deset let. Není to něco, na co zapomenete.

	Když sanitka odjela, vrátil jsem se do koridoru a na chvíli jsem se zastavil před jedním okýnkem. V modré záři těla klopýtala a plazila se jako slepí červi, vyrušená periodickými vzlyky náhradníka, který přišel o kus obličeje. Postava nejblíž k oknu se najednou podívala nahoru, byl to náhodný a bezvýznamný pohyb. Měla jenom jednu paži a kůži na levé tváři červenou a zkrabacenou, jak odtamtud odebrali kožní štěp pro transplantaci. Přelétla pohledem přes okno, ústa se tiše pohybovala a nejhorší bylo, že tělo a obličej nebyly dost poničené, aby zakryly, jak přitažlivá musí být její dvojnice. Odpotácel jsem se zpátky do řídicí místnosti a zavřel jsem za sebou dveře.

	Vypil jsem půl láhve Jacka, píchl si do paže dva miligramy raptu a plácl jsem sebou na postel na břicho s polštáři pevně přitisknutými na uši. A přesto, jak jsem odplul do šera z předávkování, po kterém jsem zůstal v bezvědomí přes sedmdesát dva hodin, měl jsem pocit, že slyším zvuk těl, která se o sebe v šeru nevědomky otírají.

	Myslím, že naštěstí mě našel droid Ratchet. Zvracel jsem na postel a protože mu to, mašince, myslelo pěkně fofrem, došlo mu, že nejsem v nejlepší kondici. Další dva dny mě hlídal, obracel mě, když jsem zase zvracel, a postaral se, aby náhradníci dostali pravidelně najíst.

	Možná mi taky něco šeptal, zatímco jsem spal, protože když jsem se nakonec vrátil mezi živé, bylo to s náznakem účelu, který se zdál, že přichází odnikud. Budete potřebovat příběh na vysvětlení, abyste to pochopili. Vydržte to se mnou, pokud jde o medicínské věci, protože to opravdu není můj píseček.

	V kšeftu s Farmami jde o tohle.

	Svět je prostě nebezpečné místo, i když právě nevyhledáváte problémy. Klidně se může stát, že vaše tělo přijde k nějakému úrazu. Nemoci, řezy, modřiny, pohmožděniny. Většina z nich se teď dá vyřešit velmi efektivně. Zbývá jenom jedna oblast, kde pořád konzultujeme čajové lístky a máváme mrtvými kuřaty.

	Zdá se, že existuje jakási základní obtíž v tom, jak docílit, aby poničená těla přijala náhradní díly. Nikdy se to nepodařilo pořádně vyřešit typizací tkání a orgány ze zkumavky bez ohledu na to, kolik zdánlivě složitějších hádanek už lidi úhledně rozlouskli. Dárcovské orgány nebo končetiny bývaly odmítnuty, zchřadly a odumřely, a častěji taky v průběhu léčby oddělaly pacienta. Doktoři nad tím mračili svá kolektivní obočí, v myšlenkách si pohrávali s drogami, koketovali se syntetickými antigeny, nanotechnologií a vstřebatelnými kostěnými dlahami naplněnými buňkami, ale prostě jim to nevyšlo. Hladina úspěšnosti stoupala, ale pořád to bylo moc ran naslepo, obzvlášť když jediní lidé, kteří si mohli takovou léčbu dovolit, byli ti, kteří by vysoudili z nemocnice poslední pětník, kdyby se transplantace nepovedla a transplantát upadl do odpadků.

	A tak se skoro před dvaceti lety zrodila BezpeSíť.

	Společnost založil biochemik, který zkombinoval vědecké schopnosti s genialitou pro chladnokrevný krvelačný pragmatismus, a já doufám, že si tím zadělal na dlouhý pobyt v nejpálivějším koutě pekla. I když skoro jistě ne. Jsem si jistý, že v nebi berou American Express stejně jako všude jinde.

	Nápad byl velmi jednoduchý. „Helemese,“ řekl si ten člověk jednoho dlouhého temného večera v laborce, „máme tady problém. Lidi si ze sebe pořád něco utrhávají a jejich těla k tomu přistupují s tvrdošíjným názorem ,žádné náhražky nepřijímáme‘. Možná bychom je měli přestat obcházet a přesvědčovat o opaku. Možná bychom měli zkusit dát jim něco, co poznají.“

	Zašel si za nejbohatšími klienty, získal kladné odpovědi a základní kapitál, a tak se zrodily Farmy. Za sumu, o které se nikde na veřejnosti nemluví, ale která musí o hodně přesahovat milion dolarů, si můžete pořídit trochu životního pojištění pro svoje dítě. Uděláte to tak, že stvoříte život a pak ho systematicky ničíte.

	Poté, co je dítě počato, chirurgové ze vznikajícího plodu odeberou několik buněk. Tyhle klonované buňky rostou na různých kulturách ve zkumavkách a inkubátorech tak, aby to co nejvíc odpovídalo normálnímu vývoji. Jakmile je falešné dvojče schopné dýchat, chvíli pobude u droidů, dokud se mu nevyvinou základní motorické dovednosti a vnímání. Pak ho odvezou na Farmu, strčí ho do tunelu a nechají ho být, dokud ho nezačnou potřebovat.

	Droid-lékař dvakrát denně kontroluje životní funkce a reakce a dává každému náhradníkovi pečlivě vypracovaný balík potravy, aby se zajistilo, že roste a vyvíjí se stejně jako jeho dvojče. Někdy je nechají trošku se pohybovat kolem, aby jim neatrofovaly svaly. Pak už náhradníci znají jenom jeden dlouhý nekonečný soumrak modrého tepla, bezmyšlenkovitý chumel dalších náhradníků a pomalý hukot bezvýznamného pohybu, který je kolem nich. Když se potom náhradníkovo reálné životní dvojče zraní nebo onemocní, rozezní se siréna a přijede sanitka. Doktoři najdou pravého náhradníka, odříznou si, co potřebují, a pak ho zase šoupnou do tunelu. Tam leží, povaluje se a zůstává, dokud ho nepotřebují znova.

	Příklad. Na Farmě byl náhradník, který se jmenoval Steven II., a já si přečetl jeho záznamy. Jeho bratr ve velkém světě byl fakt číslo. Když mu bylo deset, rozmačkal si pravou ruku, protože si ji nechal slisovat ve dvířkách od auta. Dobře, možná že to nebyla tak úplně jeho chyba, ale život je o tom, že se naučíte vyrovnat a počítat s následky svého jednání. Opravdový Steven tohle nikdy nemusel. Přijela sanitka a doktoři položili ruku Stevena II. na stůl a odřízli mu ji v zápěstí. Pak odjeli a přišili ji na Stevena. Chvilková troška nepohodlí, pár únavných fyzioterapeutických sezení, ale nakonec byl zase celý.

	V šestnácti se Steven namazal, nabořil auto a přišel o nohu, ale nic se nedělo, protože se doktoři mohli vrátit a odebrat ji Stevenovi II. Po operaci ho sanitář odnesl zpátky do tunelu, opřel ho o zeď hned za dveřmi a zamknul. Steven II se snažil kousek popojít, spadl na obličej a zůstal tam tak tři dny.

	V sedmnácti dostal Steven plným kastrolem vařící vody od nějaké ženy, na kterou si dovoloval. Vlastně nejenom dovoloval: ukradl jí auto a donutil ji, aby se vyspala se dvěma jeho kamarády.

	Ale Steven je teď zřejmě docela fit, protože přijeli a vzali si obličej od jeho bratra.

	Tak pro tohle žili náhradníci. Život v tunelech a čekání na to, až je okrájejí, zatímco se kolem nich potácela zmrzačená a rozřezaná těla, tleskala rukama bez prstů, třela si obličeje o zdi a nechávala hovna stékat po nohou. Každé dva dny se tunely bez varování nebo vysvětlení naplnily dezinfekcí. Varování by samozřejmě bylo na nic, protože žádný z náhradníků neuměl mluvit. Nikdo z nich neuměl číst. Nikdo z nich neuměl myslet. Tunely byly řeznictví, kde se maso ještě občas pohnulo, pořád a navždycky se koupalo v mrtvém modrém světle.

	Nemají žádné šaty, žádný majetek, žádné rodiny. Jsou jako segmenty mrtvého kódu, odříznutí od zbytku programu a ponechaní o samotě ve tmě. Myslím, že jediné, co mají, jsou droidi z Farmy a správce, i když ti jsou většinou horší než nic. Správce nemá v popisu práce žádnou „povinnost starat se“. Jediné, co dělá, je, že sedí a točí palci, a ty nejhorší části jeho duše přitom zahnívají a bují. Někteří v noci pouští dovnitř lidi – samozřejmě za malý poplatek. Povídalo se, že velkým zákazníkem této nezákonné služby býval jeden z odvážných stínových kapitalistů. Někdy tam opravdoví lidi jenom popíjeli pivo, smáli se a přitom pozorovali náhradníky, jindy je zase šukali.

	Když jsem se probudil, Ratchet mi otíral zvratky z obličeje a na sporáku už stála konev kafe. Do mého vědomí pomalu pronikaly zvuky a pachy jako voda skrz poloporézní kámen. Nakonec jsem vstal, osprchoval jsem se, oblékl a pak jsem si sedl ke stolu jako vždycky. Mozek jsem měl, jako kdyby ho někdo otřel hrubým šmirglpapírem, mrazilo mě z raptu, který jsem si vzal, a ruce se mi třásly tak moc, že jsem kafe rozbryndal po celém stole.

	Ale tentokrát to bylo jiné. Poprvé jsem přemýšlel o jiných lidech než o sobě a o změnách, které můžu udělat.

	Ať už to bylo horší nebo lepší, udělal jsem je.
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	Toho odpoledne jsem se vrátil do tunelů. Procházel jsem mezi těly a vybíral jsem ty děti, které byly zatím nejméně použité. V prvním tunelu jsem našel Davida a Ragalda, ve druhém Suej a Nanune a ve třetím Jenny. V tomhle stadiu byli všichni nezranění až na Suej, která přišla o kus kůže na stehně. Vyvedl jsem je z tunelů do hlavní místnosti a přiměl jsem je, aby si sedli na židle. Lépe řečeno, pokusil jsem se: židle nikdy předtím neviděli. David a Nanune okamžitě spadli, Suej se skácela dopředu na stůl a Ragald se nejistě zvedl a odputoval na opačný konec místnosti. Nakonec jsem je nahnal do rohu, kde se posadili a opřeli se zády o zeď. Tou dobou už přestali mžourat proti relativnímu jasu světla a třeštili oči na složitosti místnosti – na její povrchy a předměty, na ten prostor, na fakt, že se stěny nesvazují.

	Postavil jsem se před ně a zachytil jsem jejich pohledy, upřeně jsem se jim díval do očí a snažil jsem se tam něco najít. Nebylo tam nic nebo skoro nic a na chvíli to moje odhodlání zviklalo. Došli tak daleko s ničím, prošvihli příliš mnoho věcí. Většina z nich nedokázala pořádně používat končetiny. Nejistě seděli jako mimina, jejichž těla se náhodou zvětšila.

	Nebyl jsem kvalifikovaný, abych dohnal všechno, co ztratili, ani třeba částečně. Rozumně jsem nezvládal ani vlastní život, natož abych nějaký mohl poskytnout jim. Vlna rozhodnosti, na které jsem se vezl celé dopoledne, rychle opadala, uvízl jsem na mělčině v unavené a úzkostlivé mrtvé zóně.

	„Co to děláš?“

	Otočil jsem se, srdce mi bušilo. Ve dveřích stál Ratchet a droid –lékař. Chvilku jsem budoval lež, kterou jim povím, ale pak jsem to vzdal. Lidi si vždycky myslí, že právě to, co se děje, když jste vzhůru, je to, co určuje vaše životy a dělá rozhodnutí, ale není tomu tak. Když spíte a odejdete, to se teprve dějou věci. Ta doba se taky počítá a v tomhle případě mě posledních dvasedmdesát hodin změnilo. Pokud se nic nestane, chystal jsem se vrátit ven do světa. Pravděpodobně to pro mě bude znamenat smrt, ale kdybych zůstal a díval se, jak jsou tady děti postupně rozebírány, umřel bych stejně jistě. Nebyl bych o nic lepší než oni, akorát že bych nežil v tunelech.

	Tak tohle jsem si prostě řekl. Ale nemyslel jsem si, že bych mohl opustit Farmu a zase čelit návratu do venkovního světa. Neptejte se mě, co byl rozhodující faktor, jestli děti nebo moje vlastní neschopnost, protože to nevím. Možná je to jedno.

	„Chci jim jenom pomoct,“ řekl jsem. Oba droidi na mě apaticky hleděli.

	„Jak?“ zeptal se Ratchet. Za mnou se Nanune skácela na bok na zem. Otočil jsem se a podepřel ji nazpátek.

	„Nechám je tady kolem chodit. Budu je učit.“

	Ratchet vysunul jeden ze svých manipulačních výčnělků a já sklapl. Neozvalo se nic ve slyšitelné vlnové délce, ale droid-lékař tak nějak najednou ztratil zájem, otočil se a zmizel v koridoru. Ratchet čekal, dokud nebyl pryč.

	„Proč?“ zeptal se.

	„Co, sakra, myslíš?“ zařval jsem a doufal, že mi poskytne odpověď. Když to neudělal, pokusil jsem se jednu najít sám. „Mají právo na to umět mluvit. Vidět ven. Rozumět.“

	„Ne, nemají, Jacku.“ Ratchet byl sice lhostejný, ale zajímalo ho to, jako kdyby sledoval něco, co při pokusu vyrostlo v Petriho misce a najednou to začalo žonglovat s noži. „Náhradníci existují jen proto, aby splnili svou funkci.“

	„Polovička lidí venku se narodila z horších důvodů, než je tenhle,“ Začínal jsem se třást a svaly kolem žaludku se mi sevřely v křeči. Nebyl jsem opravdu ve stavu na metafyzické diskuse s robotem. Po spánku mi pomalu stékal čůrek potu a těžce odkápl na košili. To je ta potíž s raptem. Moc si z něj neodpočinete.

	„Opravdu?“ zeptal se, ale nečekal na odpověď. „Ty navrhuješ – v rozporu s jasnými instrukcemi BezpeSítě – aby náhradníci mohli ven z tunelů. A zkusili se naučit číst. Dostali nesmyslný kousek života.“

	„Ano,“ přikývl jsem se stopou vzdoru, cítil jsem, jak bláznivě a idealisticky to zní. Podivná věc byla, že to neznělo jako já. Ze mě můj idealismus vytloukli už před hromadou let, asi tak v té době, co jsem se dověděl o tekutéKůži. Kdybyste se mě zeptali, řekl bych, že je mi to úplně putna, náhradníci i všechno ostatní. Nevěděl jsem, proč tohleto dělám.

	„Budeš potřebovat pomoc,“ řekl droid.

	Chvíli trvalo, než to proniklo. „Od tebe?“

	„Bude to něco stát,“ odpověděl Ratchet a pak přišla ta špatná zpráva. „Necháš své drogy.“

	„Jdi se vycpat,“ odsekl jsem a nejistě se vypotácel z místnosti.

	O půl hodiny později mě Ratchet našel. Ležel jsem natažený na konci dlouhého koridoru, co nejdál od jakýchkoli životních forem, ať už uhlíkových nebo křemíkových. Nekontrolovatelně mi cvakaly zuby, dlouhé svaly se kroutily v opravdovém absťáku po raptu, co ze mě vyprchával. Byla mi taková zima, že mi to připadalo, jako kdyby se mi po zádech rozléval tekutý oheň a začínal jsem mít halucinace. Zamlženě jsem se podíval na droida, když se objevil, a pak jsem se zase odvrátil. Nebyl pro mě zajímavý. Určitě ne tolik jako jednopalcoví mužíčkové, kteří se mi snažili vyšplhat na nohu. Někteří z nich vypadali jako lidi, co jsem znával za války, lidi, o nichž jsem věděl, že jsou mrtví. Byl jsem přesvědčený, že se mě snaží před něčím varovat, ale jejich řeč byla tak vysoko posazená, že jsem ji neslyšel. Pokoušel jsem se změnit se na psa, abych měl lepší šanci.

	Víte, jak to s takovými věcmi chodí.

	Droid neodešel a po chvíli ke mně natáhl rozkládací podnos, měl na něm položenou stříkačku. Zíral jsem na něj, oči horečnaté a jasné.

	„Dávka, kterou si bereš, by zabila čtyři normální lidi,“ řekl. „Okamžitě, pár vteřin po injekci. Dneska to potřebuješ, protože jinak bys zemřel. Ale zítra dostaneš míň.“

	„Ratchete,“ zamumlal jsem, „ty tomu nerozumíš.“

	„Ale ano. Vím, proč jsi tady. Ale takhle se do pár týdnů zabiješ a já chci, abys zůstal naživu.“

	„Proč?“

	„Abys je učil.“

	Nakonec nevím, který z nás vyhrál – jestli jsem já přesvědčil Ratcheta svým počátečním neartikulovaným výlevem, nebo jestli mě on vydíral a chtěl mi vnuknout nějaký podivný nesmyslný nápad, který mi nakonec pronikl do mozku a chvíli balancoval na pokraji toho, že navždy zmizí pod hladinou hluboké vody. Možná že Ratchet byl vlastně Ježíš a já byl jenom jeho podělaný Jan Křtitel.

	Ať je to, jak chce, během příštích osmi měsíců jsem nechal raptu a život na Farmě se začal měnit.

	



	

Čtyři

	V Howieho kanclu zazvonil telefon a on se natáhl, aby ho zvedl. První část vyprávění trvala hodinu a Suej přitom usnula, ležela zhroucená na židli. Jak Howie poslouchal toho někoho, ať už to byl kdokoli, vstal jsem, sundal jsem si kabát a přikryl jsem ji. Trochu se zavrtěla a pak se zase uvelebila. Víčka se jí chvěla a já jsem přemýšlel, co se jí asi zdá. Doufal jsem, že to je něco pěkného.

	Howie položil telefon. „To byl Dath,“ řekl. „Nikdo pod třicítkou neví ani ťuk.“

	„A co Paulie? Neozval se?“

	„Je venku v Portálu.“ Howie pokrčil rameny. „Jestli se něco doví, brnkne.“

	Posadil se a čekal a já mu pověděl zbytek.
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	První věc, kterou jsem udělal, bylo, že jsem do komplexu Farmy zavedl pár nových drátů; byl to dodatečný bezpečnostní poplašný systém. Pak jsem s Ratchetovou pomocí vyřadil automatická relé, která by se sepnula, kdyby dveře do tunelu zůstaly otevřené na víc jak pět minut. Relé by rozsvítila poplašná světýlka na panelech jak v ředitelství Roanoke General, tak v BezpeSíti, takže jsme to museli nějak obejít, ještě než jsme mohli uskutečnit první krok plánu. Nemohli jsme je prostě a jednoduše zničit, protože to by spustilo zase jiný poplach.

	Když jsme byli přesvědčení, že je to bezpečné, otevřeli jsme dveře. Od té doby byly takhle pořád, pokud nebyl poplach. Nechal jsem náhradníky, aby si poměrně hodně chodili sem a tam, jak se jim zlíbilo, po celém baráku, i když to bylo občas dost děsivé a smutné. Nikdy jsem nebyl nijak odvázaný, když jsem se podíval pod stůl a našel jsem tam ležet nahého muže bez očí nebo dívku bez nohou.

	Pár dalších dní jsem neudělal žádné další změny – čekal jsem, jestli neuvidím, že jim svoboda pohybu způsobila nějakou nepohodu. Nevypadalo to tak. Náhradníci, na které jsme se s Ratchetem hlavně zaměřili, brzy vypadali, že dávají přednost tomu být venku z tunelů, i když se tam obvykle vraceli na spaní. Ostatní reagovali různě: od občasných náhodných výletů do hlavního baráku až k tomu, že nikdy nevyšli ven.

	Pak jsem začal s hodinami. Nikdy bych nemohl udělat, co jsem udělal, ani zlomek toho, bez Ratcheta. Měl jsem jeden rok na vysoké, ale studoval jsem historii. Nikdy jsem nepřišel do styku s dětskou psychologií, natož abych se jí systematicky zabýval: tím, jak se děti třeba učí mluvit, ani jsem neměl žádnou praxi s vyučováním. Tady jsem začínal s dětmi v pubertě, žádné z nich se nikdy předtím nesetkalo s lidmi. Překonat to mělo být nemožné, a myslím si, že kdybych byl sám, bylo by to zatraceně málo a moc pozdě.

	Jenže Ratchet byl víc než robot na uklízení, kterého jsem až do noci předávkování vesměs ignoroval. Pro začátek provedl něco s droidem-lékařem. Byl to stroj společnosti, vymyšlený a postavený tak, aby dělal jen to, co chtěla BezpeSíť. Přesto ani jednou v následujících pěti letech nikdy nedal ani v náznaku najevo to, že by nás chtěl prásknout nebo že by si chtěl stěžovat na to, jak musí honit náhradníky všude možně po celém komplexu, aby je mohl prohlédnout a nakrmit.

	Za druhé, a to bylo ještě důležitější, byl to Ratchet, kdo vedl vyučování. Jistě, já byl ten, kdo seděl s náhradníky a držel je vzpřímené, otáčel jim hlavy, dokud neviděli písmena, kterými jsem před nimi mával, a neslyšeli slova, která jsem jim opakoval, pořád dokola, do uší. A ano, byl jsem to já, kdo stál za nimi, paže protažené pod jejich a nutil je, jak se mají naučit používat pořádně své končetiny. Přes všechna kouzla, která prováděl droid-lékař při přípravě jejich jídla, měli neuvěřitelně zakrnělé svaly. Každodenní pobíhání okolo náhradníků bylo nejspíš to jediné, co udrželo moje vlastní tělo před pádem do zapomnění.

	Dělal jsem tyhle věci, bez přestání jsem na ně mluvil a objímal je, když byli nešťastní, přestože takovýhle kontakt je pro mě hodně vzdálený a těžký. Ale byl to Ratchet, kdo dělal opravdovou práci. Trval na tom, že já budu šéf na základě toho, že náhradníci potřebovali lidskou výchovu a já se prodřel těžkými lety pozornosti a vydával jsem teplo. Snažil jsem se hádat věci, které by potřebovali, a když nakonec začali mluvit alespoň o základních věcech, dělal jsem, co jsem mohl, abych zajistil, že se jejich inteligence trošku rozvine a získá nějakou nezávislost. Ale bez Ratchetova zjevného pochopení toho, jak se spící lidský mozek může znova zapojit do života, by nikdo z nich neudělal první krok. On plánoval hodiny a já je prováděl.

	Po nějaké době tenhle projekt – protože určitým způsobem předpokládám, že právě to bylo ono – začal fungovat sám. Už jsem nebyl tak závislý na Ratchetových radách. Nechal jsem náhradníky dívat se na televizi a poslouchat muziku. Pokoušel jsem se vysvětlovat jim věci, které Ratchet nemohl – třeba jak vlastně funguje venkovní svět. Ale Ratchet tam byl se mnou pořád, na každém kroku.

	Často jsem přemýšlel, jak přišel ke svým znalostem, ale nikdy jsem to pořádně nezjistil. Přišel jsem jenom na jednu věc, která může a nemusí být relevantní. Napadlo mě, jestli není rozbitý.

	Trvalo mi hodně dlouho, než jsem začal mít tohle podezření – droid byl tak schopnný v tolika různých směrech, že mi to připadalo zcestné. Začal jsem si ale všímat různých věcí. Náhlé změny aktivity, občasné krátké období, kdy se zdálo, že se zasekl nebo jede na neutrál. Taky rozvíjel nějaké podivné teorie o tom, že by se dalo spojit vědomí s podvědomím, a tomu jsem tedy nikdy nerozuměl. A pak tu taky bylo to kafe.

	Každý den, kdy jsem byl na Farmě, Ratchet uvařil tolik kafe, že by se v něm utopilo nejmíň dvakrát tolik lidí, než kolik nás tam bylo. Když jsem vešel do kuchyně, pokaždé mě to šokovalo, pobavilo a čím dál tím víc mi to dělalo starosti: vidět ty obrovské konvice na sporáku, z nichž každá byla rychle vyměněna, když kafe vystydlo. Pokud robot nestrávil nějakou dobu v nějakém obřím hotelu jako Droid přes nápoje, nechápal jsem, proč to dělá.

	Jednou jsem se ho na to zeptal a on mi prostě odpověděl, že je to „nutné“.
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	Léta ubíhala a změny u náhradníků se postupně konsolidovaly. Ti, se kterými jsme strávili většinu času, teď chápali, aspoň na základní úrovni, co se jim říká. Taky začali mluvit, i když po dlouhou dobu docházelo k jakémusi křížení, když někteří z nich, hlavně Suej, mluvili podivnou směsicí angličtiny a toho, čemu jsem říkal „tunelový jazyk“. To je nesrozumitelný systém chrochtavých a mumlavých zvuků a nejsem si ani jistý, jestli to vůbec je nějaký proto-jazyk. Pravděpodobnější je, že to je jenom prostě nějaká forma verbálního chlácholení. Jak čas ubíhal, vesměs si zvykli pořád mluvit anglicky a samozřejmě že většina v nich nakonec měla až nepříjemně podobný přízvuk jako já, protože na vlastní uši slyšeli jenom moji intonaci a výslovnost. Nechal jsem je taky dívat se na televizi, aby se dověděli o venkovním světě. Televize sice asi není ten nejlepší model životních rolí, ale kde dneska najdete skutečný život?

	Skoro nikdo z ostatních náhradníků nepochytil prakticky nic, i když některé z nich jsme naháněli pravidelně na hodiny a několik z nich – jako Pan Dva – se naučilo matně chápat význam pár slov asi tak, jako se kočka může naučit otevírat dveře. Většina z nich se nenaučila nic a jenom se každý den trochu plazili a váleli po Farmě, pak se vrátili do tunelů, aby se vyspali a čekali na kudlu.

	Protože to se samozřejmě stále dělo. Sanitky přijížděly pořád. Někdy to vypadalo, jako by si lidi venku nadšeně užívali toho, že můžou bezstarostně žít, protože vědí, že mají pojištění. V určitých intervalech přicházeli doktoři a zase odcházeli, nechávali po sobě někoho zmrzačeného. Nanune přišla o levou nohu, ruku a dlouhý pruh svalů z paže. Zmizela Ragaldova levá ledvina, zároveň s trochou kostní dřeně, jednou rukou a kusem plíce. Kromě té tkáně k transplantaci, o kterou Suej přišla předtím, než jsem přišel na Farmu, jí taky odebrali proužek výstelky žaludku, kus kůže z obličeje a pak, půl roku před koncem, i vaječníky. Tou dobou se naučila už dost, aby věděla, o co přichází. Davidovi uřízli dva prsty a pár dalších kousků. Celá skupina to přežila poměrně dobře.

	A víte, nemuselo to být takhle. Když vědci dokázali klonovat celá těla, tak mohli nechat růst jenom končetiny nebo části těla, když je potřebovali. Jenže by to bylo dražší a méně pohodlné a oni jsou ti noví bohové v tomhle našem úžasném století. Kdyby se musely orgány a části těla dělat na objednávku, opravdoví lidi by museli čekat daleko déle, než by mohli zase pořádně pozvednout sklenku s vínem. Takhle byly náhradní díly vždycky po ruce, připravené k použití.

	Zanedlouho mi došlo, jakou past jsem si na sebe upletl. Když sanitář popadl Nanune a vytáhl ji z tunelu poprvé, jen tak tak jsem se udržel, obrátil jsem svůj výpad na to, že jsem předstíral, že sanitáři pomáhám, na což stejně kašlal. Jak léta plynula, bylo to čím dál tím horší, protože jsem nemohl dělat vůbec nic. Dočista nic. Kdybych způsobil nějaké problémy, jakkoli zanedbatelné, letěl bych. BezpeSíť mě vlastnila. Ubytovali mě, krmili mě, platili mi. Dokonce i moje osobníKarta byla jejich. Kdybych přišel o práci, byl jsem v pěkné kaši, ale to byl ten nejmenší z mých problémů.

	Kdybych přestal být správce na Farmě v Roanoke, pak by na moje místo přišel někdo jiný. Někdo, kdo by jim nepomáhal, kdo by je zavřel zpátky do tunelů a udělal by z chuti svobody, kterou jsem jim dal, můj nejhorší životní omyl. Člověk, který by zavřel tunely a nechal je tak, by snad možná vytáhl Jenny nebo Suej či jednu z pár dalších ven uprostřed odpoledne, znásilnil je a pak je zase hodil zpátky na hromadu. S prohnilými prázdnými chlapy, kteří jsou roky o samotě, si nikdy nemůžete být jistí, co provedou. Morálka je jenom o sledování, o tom, že jsme sledováni: když jste sami, začne kolísat nebo se úplně vytratí. Ratchet znal příběhy o správci, který se kdysi nakonec zhroutil a jedné dlouhé chladné noci začal s náhradníky hrát ruskou ruletu. Pro oba z nich natáhl spoušť, a protože život je pes, poprvé, co úderník narazil na plnou komoru, revolver mířil na jeho vlastní hlavu. Říká se, že fragment kulky je pořád zarytý do stěny tunelu a že když se našlo jeho tělo, jeden z náhradníků lízal zbytky toho, co bývalo uvnitř lebky.

	Taky jsem slyšel o stížnostech, které přicházely, když se zjistilo, že náhradníci nemají na prstech žádné zbytky nehtů, jenom odřené a krvácející konečky, že mají tak pohmožděné vnitřní orgány, že se skoro nedají použít, že mají zjizvenou a popálenou kůži a nepochází to z žádného oficiálního lékařského výkonu.

	Možná že si měli najmout pořádné týmy profíků, aby se o náhradníky starali. Možná že si zákazníci BezpeSítě mysleli, že to tak je. Ale ne. Snížilo by jim to zisky. Někdy se zdá, že se lidi domnívají, že když začne vládnout silná ruka trhu a financí, vznikne tak jakási nezávislá, objektivní moudrost. Samozřejmě že to tak není. Zůstanou pootevřená dvířka pro upocenou šílenou hrůzu, která má tak blízko k čistému zlu, že je to stejně jedno.

	Mohl jsem být v pořádku, kdybych prostě dělal jen tu práci, na kterou si mě najali – že bych seděl a nechával droidy, aby se postarali o živé obyvatele. Ale neudělal jsem to a jakmile jsem začal, nemohl jsem toho jen tak nechat. Obrátil jsem se takhle zády už k mnoha situacím v životě, bylo jich příliš mnoho. Pokaždé, když to uděláte, necháte tam kousíček své duše odříznutý od zbytku. Tahle část navždycky sleduje minulost, pozoruje ji, aby ji udržela v šachu a jediný způsob, jak víte, že jste o ni přišli, je ten, že současnost začíná blednout a mizet. Okolo vás vyroste clona zápachu, je to jemný sražený zápach, který je tak všudypřítomný, že ho nevnímáte. Ostatní si ho ale možná všimnou, vy však vězíte v jeho zajetí tak hluboko, že si nejste schopni si doopravdy uvědomit, co se kolem vás děje, takže nikdy ani nepochopíte přítomnost.

	Když David přišel o prsty, sedl jsem si s ním a vysvětlil jsem mu, proč mu to ti muži udělali. Jak jsem mluvil, věděl jsem, jak z mého dechu čpí Jack Daniels, díval jsem se mu do očí a uviděl jsem tam odraz sebe sama, pokřivený slzami. Poprvé za šest měsíců jsem zatoužil po raptu, po něčem, co by mi uhladilo pocity, které ve mně probudila bolest v jeho očích. Byl jsem ten nejbližší, koho měl kdy mít, fungoval jsem jako rodiče a přitom mu vysvětloval, proč je v pořádku, když si každou chvíli přijdou nějací lidi a uříznou mu kus těla. Byl jsem upřímný a klidný a snažil jsem se mu vemluvit, aby si uvědomil, že jsem na jeho straně, ale čím víc jsem povídal, tím víc jsem si připadal jako můj vlastní otec.

	Další tři roky se ve mně praly dva pocity jako dvě ospalé kočky, které se snaží pohodlně uvelebit v košíku. První byl uzavřený v kleci poznání, že jsem vytvořil situaci, kterou musím prohlédnout: kvůli sobě i kvůli náhradníkům.

	Druhý byla nenávist vůči Farmám a komukoli, kdo je vlastní, a vůči všemu, co představují. Věděl jsem, že se něco musí udělat, ale ani já, ani Ratchet jsme nemohli přijít na to, co by to mělo být.

	Nakonec nám řešení spadlo do klína samo.
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	Desátého prosince mého pátého roku na Farmě jsem celé ráno proseděl v hlavní místnosti. Bylo tam se mnou pár dalších náhradníků, povídali si, dívali se na televizi, někteří z nich se dokonce pokoušeli číst. Další, v různých stadiích opravy, byli rozcouraní po celém komplexu, procházeli se za nějakým účelem nebo prostě někam dolezli či se dokutáleli. V poledne jsem se šel projít, dech se mi před obličejem měnil v páru. Zima se usadila v horách jako chlad pronikající do kostí a zmrzlé stromy se rýsovaly proti bledému nebi jako kousky uhlu položené na uhlazeném plátu hliníku. Bylo fajn vyjít ven, projít se sem a tam, abych si připomněl, že pořád existuje nějaký venkovní svět. Taky jsem kontroloval počasí, doufal jsem, že přijde mlha nebo sníh. Několikrát předtím, když jsem si byl jistý, že ze silnice není vidět, jsem pustil pár náhradníků ven na dvůr.

	Tohle odpoledne v teple na Farmě uběhlo příjemně. Pomáhal jsem Suej se čtením a ukázal jsem Davidovi nějaká další cvičení na posílení paží. Taky jsem udělal svoji denní dávku kliků a sklapovaček, snažil jsem se udržet alespoň v nějaké formě. Pořád jsem každý den toužil po raptu, ale už to byl rok, co jsem se držel. Díky cvičení a práci, s Ratchetovou pomocí, jsem byl čistý. Dal jsem si sprchu, nalil si hrnek kafe z neustále připravených konví v kuchyni a usadil se v řídicí místnosti s knihou.

	Prostě další zimní večer na Farmě a já se cítil uvolněný. Skoro mi připadalo, že za něco stojím.

	V devět hodin se rozezněl poplach a mně se chladem sevřelo srdce. Proč dneska, říkal jsem si zuřivě – jako kdyby v tom byl nějaký rozdíl – proč nás nemůžou nechat být?

	Hlavní náhradníci rychle pomohli nahnat ostatní do tunelů, a když bylo všechno bezpečné, vypnul jsem poplach a čekal v řídicí místnosti, až přijedou doktoři.

	Jen ať to je někdo z těch druhých, prosil jsem, uvědomoval jsem si, jak je to nefér a taky, jak se to podobá myšlení, které vůbec vytvořilo Farmy. Chránit ty, na kterých mi záleží. A všichni ostatní ať jdou k čertu.

	Doktoři přijeli. Chtěli Jenny.

	Dovedl jsem sanitáře do druhého tunelu a křečovitě jsem polykal. Věděl jsem, že tam Jenny není, ale dal jsem si hodně načas, jak jen to šlo, než jsem to zjistil. Asi po pěti minutách pantomimy mě sanitář připlácl ke zdi a vrazil mi zbraň do žaludku.

	„Najdi to,“ řekl. Dílem to byl jenom blbec v dlouholetém, časem prověřeném způsobu chrochtání. Ale pod zlostí v něm bylo něco jiného a já začal mít podezření, že Jennyino dvojče musí být někdo pořádně důležitý.

	Došli jsme do Tunelu 1. Prošel jsem kolem Davida a Suej, kteří byli jen pár yardů od sebe, čelem ke stěnám. Sanitář kopl Suej vší silou do stehna a pak se naklonil, aby jí hmátl na prsa. Na chvíli jsem před sebou uviděl jeho krk, dokonale nastavený na ránu, která by ho okamžitě zabila. Nevyužil jsem toho. Tedy, nemohl jsem, i když si přeju, abych to byl udělal. Suej na něj chvíli matně zírala, přetočila se a pak zvrátila hlavu a dívala se na něj s výrazem takové prázdnoty, že se znechuceně odtáhl. Skoro jsem se tomu začal smát: Suej pochopila, jak se má chovat. Ještě líp než David, který vypadal, že je trochu při sobě a obličejem se pečlivě tiskl ke zdi. Nechal jsem hlavní náhradníky, aby nosili různé kousky mého oblečení a oni si na to zvykli. Být oblečený nemusí být přirozený stav, ale pro ně to byl odznak toho, že patří ke světu vně toho modrého.

	Nakonec jsem neměl moc na vybranou. Ukázal jsem na Jenny a sanitář si ji prohlédl odshora dolů a pak ji vytáhl z tunelu. Podle toho, jak jí rukama přejížděl po těle, jsem si pomyslel, že je klika, že doktoři tentokrát spěchají daleko víc než obvykle.

	Jeden z nich se s námi setkal, když jsme zahnuli do koridoru na operační sál a netrpělivými gesty nás popoháněl. Když se mezi námi zavíraly dveře, pokusil jsem se Jenny něco naznačit a pak jsem se vydal zpátky koridorem, ruce sevřené v pěsti.

	Po cestě jsem minul Ratcheta. Droid většinou čekal před sálem, kdyby byly po operaci nějaké speciální pokyny. Obvykle jsme si v tu chvíli vyměnili pár slov, nějakou verbalizaci marnosti. Ten den jsme to neudělali. Ani jeden z nás na to neměl náladu.

	Došel jsem zpátky do hlavní místnosti, nalil si whisky a čekal na to, co mohly být jedině špatné zprávy. V těch posledních pár chvílích na Farmě jsem měl hlavu plnou možností, částí, které mohly být odebrány, aniž by se Jenny moc vyděsila. Třeba kloub na prstě. Šlacha na nějakém nedůležitém místě.

	Ale ne její oči, říkal jsem si – jsou příliš krásné. Prosím, neberte jí oči.

	Pak jsem najednou zaslechl výkřiky a ránu. O pár vteřin nato vrazil do řídicí místnosti droid-lékař a vyjel předními dveřmi, ani se na mě nepodíval. Poděšeně jsem se za ním otočil a pak jsem instinktivně běžel k sálu. Když jsem dobíhal na roh, uviděl jsem Ratcheta, jak pospíchá koridorem směrem ke mně, táhne Jenny, která vypadala vyděšeně. Dveře na sál byly zamčené a já slyšel, jak na ně doktoři buší pěstmi. Jenny zakopla, padala na mě a já ji chytil do náruče.

	„Co se sakra děje?“ zeptal jsem se.

	„Mluvila,“ řekl Ratchet.

	Jenny se ode mě odtáhla. Pokusil jsem se změkčit výraz a usmát se. Mám dojem, že to nevypadalo moc přesvědčivě.

	„Nebyla to její chyba,“ dodal Ratchet rychle. Jennyino dvojče se dostalo do požáru a mělo vnitřní zranění a popáleniny třetího stupně na osmdesáti pěti procentech těla. Jenny by operaci nepřežila. Chtěli ji použít jednorázově, zkrátka, chtěli ji stáhnout z kůže a vykuchat. Když Jenny přivazovali ke stolu, chirurgové uspěchaně diskutovali o tom, jak to provedou, a ani na chvíli si neuvědomili, že by mohla rozumět – i když ne do detailu, ale rozhodně podstatě toho, co říkali. Operace náhradníků se nikdy neprováděly v narkóze ani s umrtvením, takže když se nad ní skláněl hlavní chirurg, aby jí vstříkl paralyzátor svalstva, Jenny uklouzla tři slova.

	„Prosím,“ řekla, „nedělejte to.“

	Jenom tahle slůvka, ale ona neměla vůbec umět mluvit. Ratchet poslouchal venku a okamžitě vrazil dovnitř, srazil chirurga, popadl Jenny a utekl.

	Věděl stejně jako já, že se to nakonec profláklo.

	„Jacku,“ šťouchl do mě náhle droid, já se otočil a uviděl jsem, jak sanitář sprintuje podél tunelového koridoru směrem k nám, u boku připravený samopal. Zatáhl jsem Jenny a Ratcheta zpátky do druhého koridoru. „Co budeme dělat?“

	„Tohle,“ řekl jsem, chvilinku jsem počkal a pak jsem vyšel před sanitáře. Jak smýkl zbraní do střelecké pozice, vrazil jsem mu jednu do brady, otevřenou dlaní a hlava mu poskočila dozadu. Praštil jsem ho do krku, chytil ho za ramena, kopl jsem nahoru a přitom jsem mu tlačil hlavu dolů. Zachrochtal, jak se mu nos rozplácl po obličeji, a klopýtl dopředu, už v bezvědomí. Než dopadl na zem, nakopl jsem ho zezadu do hlavy a zlomil mu vaz.

	Obrátil jsem ho a vytrhl zbraň z kroutících se rukou. Pak jsem mu z pouzdra vyndal pistoli a zastrčil si ji za pásek.

	„Udrž je tam,“ přikázal jsem Ratchetovi a namířil jsem prstem k sálu. Jak droid, tak náhradnice na mě zírali. Vyhnul jsem se jejich pohledu a chytil jsem Jenny za ruku. Hodný strýček Jack zrazuje své opravdové dovednosti, pomyslel jsem si, s pocitem topícího se.

	Chvíli se se mnou prala, ale pak se vzdala a nechala se táhnout, jak jsem utíkal k tunelům, kde jsem zatřásl Davidem a Suej, vyhnal je ven a prostrkal je do řídicí místnosti. Vběhl jsem do místnosti, kde jsem spal, shrábl nejrůznější oblečení a hodil je po náhradnících. Zařval jsem na ně, aby se oblékli. Jak se soukali do mých odrbaných šatů, zaslechl jsem z operačního sálu první výstřely. Nejmíň jeden z chirurgů měl u sebe zbraň a snažil se prostřílet dveřmi. Doktoři od BezpeSítě nejsou obyčejní hodní pánové v bílých pláštích. Jejich minulost je tak nějak vojenská a alespoň někteří z nich kdysi patřili k Zářivým očím. Náhradníci se otáčeli sem a tam za zvukem, obličeje sinalé a oči vytřeštěné naprostým nepochopením a já je popoháněl ke spěchu.

	Strhl jsem ze skříně cestovní tašku, zahálela tam přes pět let, a nacpal jsem do ní další šaty, vybíral jsem ty nejtlustší svetry, které jsem měl. Byl jsem venku to odpoledne, samozřejmě, a věděl jsem, jaká zima tam bude. Navrch tašky jsem nacpal pár lehkýchBund, samopal jsem na chvilku opřel o zeď, když jsem si oblékal sako a pak jsem se vydal do řídicí místnosti. Droid-lékař vklouznul dovnitř hlavními dveřmi, na chvilku se zarazil a pak zmizel v koridorech. Vydal jsem se za ním, ale ve dveřích se objevil Ratchet.

	„Dostávají se ven a já je nemůžu zabít,“ oznámil prostě. Věděl jsem, že droid-lékař taky ne. Potud aspoň oba patřili ke společnosti. „Jděte hned.“

	„Ratchete,“ začal jsem a nejsem si jistý, co jsem vlastně chtěl říct. Věděl jsem, že nemůže jít s námi, že by byl ve skupině jako velké červené signální světlo vystopovatelný rádiem z nebe. Možná jsem se chtěl zeptat na nějakou radu nebo mu poděkovat. Ale nikdy jsem se ani k jednomu nedostal.

	„Jeden z nich má mobil,“ přerušil mě Ratchet náhle. „Běžte. Běžte. Běžte.“ Jak to slovo opakoval, pořád dokola s tajemnou podobností jako nějaká verbální siréna, uslyšel jsem zezadu z koridoru ránu. Doběhl jsem k náhradníkům a vyhnal jsem je ven, z koridoru u sálu se už ozývalo klapání kroků. Na chvíli se zastavily, nejspíš u těla sanitáře, a pak duněly k nám: agresivní účelná plácnutí kůže na suchých dlaždičkách.

	„Vlezte do sanitky,“ zařval jsem na Davida, ale ten na mě jen vyděšeně zíral. Věděl, co je dodávka – v televizi vídal náklaďáky i auta. Ale jak se do nich nastupuje, to bylo něco jiného; nic, co se nějak extra podrobně vysvětluje ve filmech. Všeobecně se to považuje za jasnou věc. Začal bušit dlaněmi na jedny z dvířek, beznaděj se měnila v zuřivost.

	Suej na mě zírala, připravená něco udělat, cokoli, jenom kdybych jí řekl, co by to mělo být; Jenny stála stranou, hlavu skloněnou ve větru, držela se Suej za ruku a plakala. Ucítil jsem jedovatou kapku nenávisti sám k sobě, protože jsem dopustil, aby se cítila vinna za to, co se kolem nás dělo. Pak mi najednou do obličeje vybuchlo šest krychlových palců dveřního rámu.

	Věřím, že některé chvíle ve vašem životě se zhroutí samy do sebe, že se některé věci nikdy doopravdy nestanou, jenom v zrnitém zpomaleném záběru retrospektivy. Možná tyhle chvíle, tyhle jiskřičky, které září a vypadávají z vašeho života, se někde shromažďují, stahují dohromady, aby vytvořily celek, který existuje nezávisle na vás. Třeba jsou všechny součástí nějakého jiného života. Zabití sanitáře byl jednoduchý, divošský čin. Chirurg, to bylo něco jiného, byl to záblesk té druhé prázdnoty, která vplouvala do zorného pole z temnoty.

	V tichu jsem se pomalu otočil a viděl jsem, jak chirurg vrazil do řídicí místnosti, jeho tělo se řítilo ke mně. Obličej byl tvrdý, s rovnými liniemi kostí, kůže napjatá námahou a v očích měl dva úlomky ledu; zbraň držel pevně a klidně. Otevřel ústa, jak na mě něco vykřikl, ale neslyšel jsem, co to bylo. Moje ruce trhly zbraní, odpálily od boku, ale sledoval jsem následky, které to mělo, jako bych měl místo očí kamery a seděl v nějakém úplně jiném pokoji někde daleko. Dávka ho zasáhla přímo do žaludku a vypadalo to, jako kdyby jeho plíce a střeva zůstaly, kde byly, zatímco zbytek těla poskočil kupředu.

	Pak mě čas dostihl jako náklaďák z boku a já klopýtl nazpět do dvorka, kde Ratchet ještě stále opakoval svoje varování, pořád dokola. Na tom zvuku bylo něco poškozeného a prázdného a já přemýšlel, jestli nedostal zásah.

	Dvorek byl jasně osvětlený visutými světly v každém rohu. V méně než vteřině jsem si uvědomil, kam mířil droid-lékař, když vyrazil z baráku: prořezat pneumatiky sanitky. Myslím, že nemohl vědět, že se až tam dostaneme dřív než on, a protože nesměl poranit zaměstnance BezpeSítě, dělal to nejlepší, co mohl, aby zničil jejich nástroj konání. Hezká úvaha na jeho nebo – a to je pravděpodobnější – na Ratchetově straně, ale ne všechno jde tak, jak očekáváte. Jak jsem tupě hleděl na auto, uslyšel jsem za sebou nadšený výkřik a otočil jsem se a uviděl jsem, jak se ve dveřích Ragald chvěje zimou. Za ním se schovávala Nanune, lapala po dechu při pohledu na nepořádek v místnosti. Oba byli úplně nazí.

	Jen jsem na ně začal řvát, ať se vrátí zase dovnitř, když jsem zahlédl Ratcheta a sklapl jsem. Ucukával jsem před zvukem Davidových neustálých výpadů proti sanitce, hodil jsem tašku Suej a řekl jsem jí, aby je oblékla. Pak jsem chytil Davida za límec kabátu, odhodil ho ode dveří, které byly teď pokryté dloubanci od jeho pěstí, a běžel jsem k bráně. Věřil jsem, že Ratchet druhého doktora udrží z mého dosahu aspoň pár minut.

	Napálil jsem dávku do mechanismu zámku na bráně a pak dvě další do pantů. Kov se ohnul a rozlomil, ne úplně, ale stačilo to. Pak jsme s Davidem kopli a ramenem odtlačili zbytky brány a za sebou jsme uslyšeli řev. Obrátil jsem se na podpatku, zbraň připravenou, zuby nevědomky vyceněné a jen tak tak, že jsem nerozstřílel Pana Dva na kousky. Když jsem viděl, že s sebou vynesl půl těla, zavřel jsem oči a stejně jsem skoro stiskl spoušť.

	Suej se natáhla, vzala bundu a kombinézu pro poslední dodatky k naší veselé partičce a strčila polovičního náhradníka do tašky, která teď už byla prázdná, bez šatů. To, co by čtyři lidi udrželo v teple, jich teď tence pokrývalo šest a půl.

	Když to brána nakonec vzdala, pomohla jí k tomu další dávka ze samopalu, zavolal jsem na náhradníky a oni se k zešílení pomalu táhli ke mně. Když došli k plotu, zastavili se všichni jako jeden muž a zírali se ven dírou v bráně jako hlouček koťat; poprvé u otevřeného okna a nevěděli, co si mají myslet o možnostech venku.
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	O hodinu později jsme byli ve vagónu KyberVlaku, valili jsme se kolem předměstí Roanoke a mířili jsme k horám. KyberVlak by nebyl můj transport první volby, možná ani ne druhé nebo třetí. Jako kdokoli jiný, když mě něco honí, chci se od toho, hergot, dostat tak rychle, jak to jen jde: prchat v KyberVlaku bylo jako účastnit se automobilové honičky a mít přitom skákací tyč. Tahle síť je tady jenom, aby pomalu transportovala zboží nepodléhající zkáze přes lesy. Zvládnul bych to rychleji, kdybych běžel. Ale během několika minut, co jsme vypadli z Farmy, jsem si uvědomil, že mám daleko naléhavější prioritu než rychlost: dostat náhradníky někam zkrocené, zvládnutelné a pryč z pohledu normálních očí.

	Dělali, co mohli, hlavně David a Suej. Všichni proseděli celé noci a snili nahlas o onom dni, kdy vykročí za plot. Když jsem si někdy zdříml nad knihou na druhém konci řídicí místnosti, slýchával jsem útržky těchhle rozhovorů. Nechal jsem je mluvit, i když jsem věděl – nebo myslel jsem si, že vím – že se to nikdy nemůže stát. Úleva od bolesti, nějaké lepší místo. Každý potřebuje nějaké náboženství, nějaké neviditelné dobro, po kterém touží.

	Ve chvíli, kdy jsem je skutečně dostal ven, tak ztuhli. Bylo toho příliš mnoho. Strašně moc. Většina se zastavila na místě ve svých stopách a snažila se inventarizovat nové věci jednu po druhé. Jak ty nové věci začaly s černou silnicí u jejich nohou a pokračovaly nekonečně na všechny strany, cítil jsem, že to může chvíli trvat. Ragald upadl do opačného extrému: všechno vypnul a místo toho se rozkročil, se slepou a nervózní radostí, která mu táhla každou končetinu jiným směrem, až hrozilo, že se roztrhne. Pan Dva zasněně zíral přes kopec, otáčel se v pomalém kruhu a prozpěvoval v pravidelných intervalech slovo „špachtle“, zatímco Jenny stála kousek stranou a snažila se zabírat co nejméně místa.

	Nakonec jsem je přiměl, aby se pohnuli, ale bylo to jako snažit se popohnat skupinku dětí na LSD skrz továrnu na hračky. Každý krok byl příliš magický, než aby mu mohli rozumět, natožpak nechat za sebou.

	Třicet yardů nahoru do kopce byla křižovatka ve tvaru T. Nepamatoval jsem si, kam silnice vedou, a tak jsem se rozhlédl na obě strany. Jedna vypadala, že vede kolem kopce, nejspíš k městu; druhá se zřejmě táhla pryč k jižnímu konci Blue Ridge Parkway. Do Roanoke jsme jít nechtěli – sakra, kdo by chtěl? – a tak jsem to tedy vzal doprava.

	Bylo to nemožné. Když jsem na ně zařval, podařilo se mi soustředit Davida a Suej, ale to bylo všechno. Pan Dva nešel rovně, ale ve velkých obloucích jako kočka. Nanune se pořád snažila schovat za Ragaldem a kdykoli se náhradník otočil, aby se podíval na něco nového, oběhla ho, takže nakonec šli úplně opačným směrem. Pokročil bych daleko dál, kdybych šel pozpátku po rukou. Byla tma jako v pytli a teplota klesala jako padající kámen. Střídavě mě zachvacovala vzrůstající panika a šílený klid. Ty dvě emoce se vzájemně sytily, splývaly dohromady, až se nakonec slily do nějakého většího pocitu rychlého a planoucího děsu.

	Pak se před námi objevila dvě žlutá světla a já náhradníky fofrem sehnal ze silnice. Když nás auto míjelo, věděl jsem, že není možné, abychom šli po svých.

	Dovedl jsem je půl míle dál po Parkway, na místo, kde po obou stranách silnice houstly stromy. Pak jsem je sehnal do skupinky, zavedl jsem je mezi stromy a vysvětlil jsem jim, jak je, sakra, důležité, aby drželi klapačky.

	Je to jako být v tunelech, když přijdou operovat, řekl jsem – jenomže daleko důležitější.

	Odešel jsem, otočil jsem se, abych zkontroloval, jestli nejsou vidět, a zjistil jsem, že mě Ragald mimoděk následuje. Vrátil jsem ho ke skupině pod Suejin dohled a pak jsem zase odešel. Z dvaceti yardů byli neviditelní. Budou chvíli v bezpečí – alespoň dokud nepřijde BezpeSíť se psy. Držel jsem samopal na hrudi, věděl jsem, jak málo kulek mi zbývá, a běžel jsem pryč podívat se, co bych mohl najít.

	Byl jsem tou dobou příliš napjatý, než abych cítil, co jsem začal dalšího rána na KyberVlaku – náhlou delirantní radost z toho, že jsem zpátky ve světě. Místo toho jsem se soustředil na to, abych nebyl vidět, a snažil jsem se vymyslet, jak bychom se odtamtud mohli dostat. To, že se silnice ještě nehemžila ochrankou BezpeSítě nebo policií z Roanoke, bylo skoro záhadné. Měli jsme strašně málo času, abychom se ztratili.

	Asi po deseti minutách jsem našel koleje KyberVlaku a rozběhl jsem se zpátky, abych posbíral náhradníky. Byli tou dobou už vyděšení a byla jim taková zima, že skoro nemohli jít, ale dostal jsem je zpátky na koleje. Čekali jsme a zanedlouho se kolem nás začal klikatě sunout vlak. Šel jsem podél něj a cpal jsem náhradníky jednoho po druhém do vagónu plného počítačových dílů.

	Pak jsem tam vyskočil sám, zatáhl jsem dveře a nechali jsme Farmu za sebou nadobro.
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	Howie seděl a zíral na své ruce, jak měl plné zuby druhé části mého vyprávění. Občas jsem se mu podíval do očí, jinak jsem pořád mluvil. Bylo to poprvé za pět let, co jsem opravdu hovořil s někým, kdo není droid nebo náhradník. I když jsem popisoval katastrofu, měl jsem z toho dobrý pocit. Až teprve když jsem skončil, uvědomil jsem si, že to všechno je pravda a že jsou lidi, kteří mě za to chtějí potrestat.

	Odvyprávěl jsem Howiemu zbytek, jak jsme se toho rána ocitli v zadním lese na komplexu KyberVlaku a jak Ragalda vejpůl rozřízli dva droidi-bezpečáci, kteří se schovali v opuštěném zasněženém vagónu. Pak jsem vstal, v kloubech mi zakřupalo a došel jsem si do ledničky pro další pivo.

	Když jsem si znova sedl ke stolu, Howie zvedl oči a zadíval se na mě. Pak začal pomalu vrtět hlavou.

	



	

Pět

	Další ráno jsem se probudil ze zmatených a zlých snů. Když jsem rozlepil oči a zjistil jsem, že ležím ztuhle na zemi s hlavou na srolovaném kabátě, na chvilku mě ovládl unavený strach, ten, co na vás padne, když zjistíte, že jste někde a nepamatujete si, že jste tam šli, někde, kde to nechápete, a to jediné, co máte, je zčeřená jistota, že jste provedli něco špatného a ani si to nepamatujete.

	Pak jsem si uvědomil, kde jsem – ležel jsem na podlaze v Howieho skladu a před očima mi tančily útržky snů. Stromy, živé plameny, černající listy, které se mihotaly sem a tam s obličeji, jež tam nebyly. Pak opravdové obličeje zjizvené strachem, poseté očima, ve kterých seděl děs jako mléčné vodopády. Zápach jako v nejhorším z tunelů, který ale vedl ke smrti, smrad, který neměl nic společného s hojením, ale naopak všechno s konečným rozpadem. Hejno šílených spokojených oranžových ptáků, kteří mizeli za chatrčí.

	Pevně jsem zavřel oči a přitiskl jsem si na ně pěsti, takže jsem z plamenů udělal geometrické vzory, které se kroutily a poskakovaly. Pak jsem oči pustil a obrazce se vytratily. Posadil jsem se, natáhl po cigaretě a rozhlédl jsem se kolem.

	Suej ještě spala. Když jsme s Howiem skončili, odnesl jsem ji a položil na pytle, které vypadaly nejměkčeji. Probudila se a popovídali jsme si hlavně o Davidovi, kde by asi mohl být. Bylo to jiné být s ním. Byla teď prostě jedna osoba ve světě. Po letech, kdy jsem tam byl pro ni a náhradníky neustále, jsem se začal vzdalovat. Možná to nebyla moje chyba. Možná to byl jenom nevyhnutelný následek návratu sem, podobně jako moje vzrůstající touha po raptu. Ratchet mi jednou řekl, že si pamatujete věci nejlíp ve stavu, kdy jste se je naučili. Byl jsem teď zpátky v New Richmondu a snažil jsem se vzpomenout, jak se chovat. Být tam střízlivý bylo jako snažit se balancovat s motorovou pilou na bradě, když mi přitom vybuchoval mozek.

	Včera v noci jsem ležel na podlaze a myslel jsem na rapt, myslel jsem na něj celé hodiny. Myslel jsem na to, jak se nejsnadněji získávají ty nejhorší závislosti. Jako alkohol. Je všudypřítomný, v obchodech, barech, u každého doma. Je přímo tady. Vidíte ho, můžete se po něm natáhnout, upadnout do něj. Lidi sice nemají rapt v barech, ale není tak těžké si ho opatřit, když víte, kam jít, a já to věděl.

	Z baru ke mně dolehl zvuk zábavy, podíval jsem se na hodinky. Sedm ráno. První šichta. Sledoval jsem, jak se ve vzduchu kroutí kouř z cigarety, a přemýšlel jsem, co udělám. Skoro každá část mého mozku křičela, že bych tam neměl být, že bych si měl vzít k srdci Howieho radu a co nejrychleji vypadnout. Neměl jsem právo přivést náhradníky do tohohle, to za prvé, do města, které neznají, a k problémům, které nechápou. Teď mi je město ukradlo a ve tři ráno se ještě pořád neobjevilo nic o tom, kde by mohli být.

	Bylo to pro mě čím dál tím těžší uvěřit, že je sebrala BezpeSíť. Než jsme šli spát, zatlačil jsem na Suej, aby mi přesně řekla, co se stalo, když přišli ti chlapi do Malova bytu. Bylo na tom něco, na způsobu, jak ty události popisovala, že jsem z toho nebyl jistý, jestli nepočítali s tím, že najdou náhradníky. Taky mě zarazil fakt, že se poflakovali po bytě, než vypadli. Nejsem žádný prtě – kdybych tam stál, nepřehlédli by mě a nejenom proto, že bych střílel z pistole. Nakonec, nechali tam jenom jednoho chlapa, aby mě dodělal: proč ne dva nebo víc?

	Možná to byl nějaký gang, který chtěl vydělat na objednávce, o které mi říkal Howie, a pak si jenom vzali náhradníky jako kořist. Všichni, snad kromě toho polovičního, by se dali prodat dál. Už jen samotná Jenny měla obrovskou cenu.

	Potřeboval jsem zjistit, co z toho je pravda. Pokud to byla BezpeSíť, bylo možné, že už je po všem. Jestli ne, tak je třeba pořád ještě čas na to, abych dostal náhradníky zpátky, než se jim opravdu něco stane.

	Ale nejdřív bylo potřeba pohřbít Mala. Nechtěl jsem ho nechat ležet v bytě, aby tam hnil.

	Tiše jsem vstal, použil pánský záchod, abych se oholil, a pak jsem chvíli seděl na lavičce na ulici před barem, s café au lait, které jsem si koupil ve stánku na rohu. Věděl jsem, že jsou jenom dvě otázky, na něž stojí za to hledat odpověď – kdo byli ti zabijáci a kam se vypařili –, ale měl jsem pocit, jako kdybych v noci prošvihl nějaký řetěz myšlenek. Bylo to jako kdybych znal pravidla, ale už ne tu hru. Nebo to možná bylo naopak.

	Sloup se zprávami na rohu mě rušil; chrlil současné zprávy dne. Byla nalezena další mrtvá žena, tentokrát ve sto čtvrtém patře. Zpráva trvala o něco déle než den předtím, protože oběť žila na správné straně jisté horizontální linie. Její obličej také utrpěl „nespecifikovaná poškození“.

	Zamračil jsem se – dvě vraždy se stejným modem operandi na různých poschodích dva dny po sobě. „Nespecifikovaná poškození“ smrděla tím, že si poldové nechávají něco pro sebe, nějaký rozlišovací znak, aby mohli vyřadit ty falešné, co se k tomu přiznají. Mysl mi na chvilinku zapadla do starých kolejí, pomalu se propracovávala k něčemu zajímavému.

	Pak jsem si řekl, že mi do toho už nic není.

	Zbytek zpráv stál za hovno. Nové pokroky nějaké technologie nebo něčeho takového, nedávná statistika něčeho dalšího. Nějaký chlap, o kterém se věřilo, že patří k mafii, byl nalezen mrtvý a někdo zjistil, že Everest nakonec není nejvyšší hora na světě.

	„Koblihu?“

	„Ne,“ zavrtěl jsem hlavou. Nesnáším snídaně. Otočil jsem se a uviděl jsem Howieho, jak stojí vedle mě a spokojeně žvýká.

	„Měl bys něco sníst. Dá ti to dobrej začátek do dne.“

	„Dělá to mozkový nádory,“ odsekl jsem. „Někde jsem to četl.“

	Howie se posadil na lavičku vedle mě a upil mi z kafe. Ještě chvíli žvýkal, předstíral, že se dívá na zprávy. Pak ke mně obrátil svůj kulatý obličej.

	„Vím, že to bude znít jako blbej refrén,“ začal, „ale to, o čem přemejšlíš, není dobrej nápad.“

	„O čem přemejšlím?“

	Howie na mě mávl koblihou. „Měl bys jít pohřbít Mala, jestli je to ta věc, ke který se chystáš. Pak si sežeň nějaký kola a já řeknu Pauliemu, aby Suej dovezl za tebou, ať jsi, kde jsi. Měl bys bejt do oběda v horách, kdo ví, kde zejtra. Tohle bys měl udělat. Abych byl upřímnej, Jacku, nejseš už ten chlap, jako jsi bejval – a to myslím jako poklonu. Nedívám se na tebe a neříkám si už ,Kristepane, cvok‘.

	Už jsi přechcal lidi, co jim patří ta tvoje Farma. To, abys skončil tím, že půjdeš za nějakým Taliánem, kterýho oba známe, není tak skvělej nápad.“

	„A proč si myslíš, že bych to udělal?“

	„Kouká ti to z očí. Svítěj, když se chystáš udělat nějakou volovinu. A tohle by byla vážně velká pitomost.“

	„Jo,“ vzdychl jsem, „to by byla.“
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	Když jsem stál před Malovými dveřmi, na chvilku jsem zaváhal. Už jsem viděl hodně špatných věcí, které se staly přátelům, ale nikdo z nich doopravdy nezemřel. Někdy jsem je mohl cítit jen tak na okraji zorného pole, jako kdybych mohl rychle otočit hlavou a na okamžik je dokázal zachytit: jasné, osvícené zezadu a věčné.

	Na druhé straně kdybych to neudělal teď, tak už nikdy. Odemkl jsem dveře a otevřel je. V bytě bylo zima a nestalo se to tak dávno: nečekal jsem sice, že ucítím silný zápach, ale nemyslel jsem si, že se mi to tam bude líbit.

	Překvapilo mě, že tam zápach vůbec není. Trošku se mi ulevilo a zavřel jsem za sebou dveře a přešel jsem pokoj. V půli cesty jsem se náhle zarazil.

	Malovo tělo bylo pryč.

	Stupidně jsem tam trčel, kroutil jsem hlavou sem a tam, snažil jsem se to vidět jinak. Nešlo to. Jeho tělo tam prostě nebylo. Bližší ohledání ukázalo, že podlaha je čistá, bez stop krve, úlomků kostí a mozkové tkáně, které tam byly včera večer.

	Zkontroloval jsem záchod, Malovu ložnici, skříně. Ty byly nacpané Malovým osobním harampádím. Všechno ostatní bylo prázdné.

	Někdo Malovo tělo odnesl, někdo, kdo si odemkl dveře a pak za sebou zase zamkl.

	Jediná osoba, která o tom mohla vědět, byl někdo ve spojení s vrahem – jehož vlastní tělo nebylo v dolní chodbě, když jsem vešel do domu.

	Nechal jsem odemčeno, seběhl jsem o patro níž a zaklepal jsem na dveře, zpoza kterých se pro jednou neozývala žádná hudba. Po nějaké době se otevřely. Stál tam ten muž s krysím obličejem, pro mě už jen Krysí xicht, a zíral na mě.

	„Co chceš?“ třásl se nervózně jako ratlík.

	„Neviděl jsi někoho jít nahoru za posledních dvacet čtyři hodin?“

	„Ne, měl jsem moc práce, jak jsem jebal tvoju mať,“ odsekl mi a chtěl mi prásknout dveřmi před nosem. Vrazil jsem nohu do škvíry. Nejspíš to bolelo, ale byl jsem příliš napjatý, než abych si toho všiml. Krysí xicht vykoukl znova. „Vypadni, než se dostaneš do maléru, člověče,“ poradil mi s napjatým výrazem.

	„Už se stalo,“ odpověděl jsem a kopl jsem do dveří, takže jsem mu je připlácl na nos. Odpotácel se zpátky do chodby a zhroutil se poněkud podivně na hlavu. Odpochodoval jsem pár kroků do jeho bytu, kde to smrdělo, hledal jsem si další zábavu. V dalších dveřích se objevil jeho kámoš, poznal mě a stáhl se tam, odkud přišel. Šel jsem za ním a došel jsem do místnosti, kde mi na hlavu mířila pistole.

	U stolu v rohu seděl velký černoch, hlavu oholenou, bělma očí mu zářila do šera. Odpředu dozadu měl na hlavě vytetovanou řadu modrých LCD obrazovek, které jemně blikaly. Měl široký brutální obličej a mastnou pleť. Netrpělivě mě pozoroval. Všude před ním ležela rozházená narkotika – žádný div, že ti lidi byli tak trochu nervózní. Klidně jsem stál. Přišlo mi, že to je přesně to, co bych měl udělat.

	Po chvíli velký chlap sklonil pistoli. Prohlížel si mě trochu déle, pohyboval jemně hlavou, jako kdyby se snažil zachytit pohled na mě v jiném světle. Něco na něm mě překvapilo, i když jsem nemohl přijít na to, co by to mělo být.

	Krysí xicht se připotácel z předsíně a začal si kdákavě a krvelačně stěžovat. „Rozluč se se svým mozkem, hajzle,“ zavrčel a najednou mi srazil hlavu dopředu, jak mi nacpal hlaveň pistole do zátylku.

	„Nemáš pro to žádnej důvod,“ prohlásil klidně hromotluk. „Alespoň dokud nezjistíme, co chce.“

	„Chci vědět, jestli někdo neviděl někoho, kdo šel nahoru, od včerejška od večera,“ vysvětlil jsem a snažil jsem se pohledem vyhnout mužově zářící hlavě. Měl jsem pocit, že slyším, jak bliká jako blinkr u auta.

	„No?“ zeptal se, zdvihl obočí na ty dva. V různě mizerném rozpoložení, ale se zjevnou upřímností oba popřeli, že by někoho viděli. Hromotluk se na mě podíval zpátky. „Má to něco společnýho s tím mrtvým pitomcem dole v hale?“

	„Jo,“ odpověděl jsem. „A kdo, sakra, jsi ty?“

	„Nikdo zvláštní,“ řekl. „Jen tak procházím, dělám tady takovej malej obchod s mejma novejma přátelema. A taky jsem nikoho neviděl a tu hromadu kostí, co ležela dole, taky neznám. Jestli chceš jeho, tak ho najdeš za popelnicema za zadkem Mandyiny restaurace na kraji.“

	„Tys ho tam dal?“

	„Jistě. Kazilo to dojem.“

	„Dobře,“ přikývl jsem a vydal jsem se pryč.

	„Teď ti ustřelím zobák,“ řekl Krysí xicht, zase se vzrušoval. Hromotluk ho brzdil.

	„Ne, to se teda nechystáš: nemůžeš se na to vykašlat?“

	Krysí xicht si nacpal pistoli dopředu za pásek kalhot a zadíval se na mě. „Dobře, no tak z něj s Martym jenom vytlučeme duši, jo?“ Pro potvrzení mrkl na černocha a já přemýšlel, jaká je tady struktura moci.

	Marty při té představě vypadal míň než nadšeně a tiše se mu ulevilo, když hromotluk zavrtěl hlavou. „Můžeš si to zkusit,“ řekl, „ale ten chlápek má Zářivý oči a podle mejch zkušeností to bejvaj děsný čuráci.“

	Mrkl na mě a vrátil se k sortýrování svých hromádek drog. Krysí xicht jen čuměl. Marty při zmínce o Zářivých očích ustoupil o krok a ještě k tomu jeden přidal, když jsem se k němu otočil. Prošel jsem nepoškozen uličkou a pryč z bytu.

	Zpátky u Mala jsem chvíli stál, přemýšlel jsem, co udělám dál. Pak jsem si něčeho všiml a přešel jsem pomalu tam, kde vedle okna visela na stěně nástěnka. Když jsem odhrnul prostěradlo, moje podezření se potvrdilo.

	Nástěnka byla pryč. Prkno tam bylo pořád, poseté maličkými dírkami, kde byly špendlíky, ale všechny fotky i poznámky byly fuč. Nechal jsem látku zase klesnout.

	Kdo to udělal? Mal ne. Neměl by na to čas, než ho zabili. A proč by to sundával? Byl to polda. Byla to jeho práce. Mohl mít na zdech, co se mu líbilo. Tak kdo?

	Ten někdo, kdo vyklidil byt.

	Nebo, pomyslel jsem si, se to možná stalo dřív. Když jsem přišel zpátky a našel jsem Mala mrtvého, kontrolovat to, jestli je jeho nástěnka pořád nedotčená, bylo to poslední, co by mě napadlo. Možná že ten hluk, co slyšela Suej, bylo škrábání, jak strhávali tuhle nástěnku.

	V každém případě to vyvolávalo otázky: proč odstraňovat důkazy o tom, na čem Mal dělal? Co to mělo společného se mnou? Odpověď: nic.

	Takže možná jsem to nebyl já, po kom šli. Možná že celou dobu byl cílem Mal.
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	Zapálil jsem si cigaretu a díval jsem se z okna, dokud jsem ji nedokouřil. Přemýšlel jsem, myslím, i když to bylo jako odhánět mouchy z kusu masa. Pak jsem zamkl, aby mě nikdo nerušil, a prohlédl jsem Malův byt. Ne celý, to jistě chápete; skříňky samotné by mi zabraly celé měsíce. Jenom ta místa, kde by si polda schoval věci.

	Nenašel jsem nic, dokonce ani počítač, o kterém jsem věděl, že ho Mal měl. Pohledem jsem zalétl nahoru a ve stropě jsem uviděl uvolněný panel, ten, za kterým byl zřejmě vchod na místo, kam se pokoušel uklidit náhradníky, než otevřel dveře zabijákovi. Schovávačka, kterou lidi, co ho odkráglovali, nenašli.

	Popadl jsem křeslo, nejistě jsem se postavil na opěradlo a odklopil jsem panel. Vytáhl jsem se nahoru do tmy a chvíli jsem odpočíval na kraji, nohy mi klimbaly. Nic jsem neviděl, ale vypadalo to správně. Mal byl zatracený tajnůstkář – když hrál poker, držel karty uvnitř hrudníku. Vstal jsem a pochodoval kolem s napřaženýma rukama, musel jsem vypadat jako zombie, a snažil jsem se nahmatat vypínač. Nakonec jsem ho našel, šňůrku na zatáhnutí, kterou se rozsvítila visící žárovka a prostor se ponořil do tvrdých stínů.

	Bylo to tam překvapivě uklizené – netypický Mal. Hromada krabic, která pokrývala jednu stěnu – pitevní správy a další dokumenty vytisknuté z policejních e-souborů. Ilegální – Mal na stopě něčeho. Na protějším konci byl stůl a na něm počítač. V zásuvkách nic. Všechno vypadalo jasně a zářivě, jako kdyby tohleto byla nějaká nová záležitost, nedlouho používaná skrýš. Počítač byl starý, vzadu měl zapíchnuté matrixové připojení. Vedle něj ležel digitální foťák.

	Na zdi nad stolem byly fotky. Tři mrtvé ženy, detaily, které ukazovaly, že jim scházejí oči.

	Nespecifikované poškození obličeje.

	Ztěžka jsem dosedl na židli a zjistil jsem, že křečovitě polykám. Donutil jsem se soustředit na obrázky, na tyhle tři ženy a na žádné jiné.

	Tři vraždy, plus jedna dneska brzo ráno, na kterou už byl příliš mrtvý, než aby se o ní dověděl. Ale možná… Zkontroloval jsem lístky s informacemi a údaji přilepené pod fotografiemi. Neměl ani tu včerejší – měl moc práce se mnou a náhradníky. Pět vražd za deset dní, všechny se stejným modem operandi.

	Říkal, že mi chce o něčem povědět.

	Vyhodil jsem z počítače hardisk a strčil jsem ho do kapsy, pak mě něco napadlo a přihodil jsem k němu ještě digitál. Pak jsem sešplhal dolů do bytu, zakryl strop a vyrazil jsem k Mandyině restauraci.
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	U Howieho bylo skoro prázdno.

	Mám talent na to přicházet mezi směnami, nacházet mezery a vstupovat do nich. Jak jsem šel zadem, uslyšel jsem z Howieho kanclu hlas.

	„Je pěknej?“ ptal se.

	„Co jestli je pěkný?“ řekl jsem a otočil jsem se, abych se na Howieho podíval dveřmi. Stál u svého stolu a držel svazek faktur.

	„Ten auťák, cos ho koupil. Ten auťák, kterej sis šel koupit. Má pěknou barvu? Je pohodlnej? Prohlídnul sis ho pořádně, jestli není rezavej nebo v něm něco nerachtá?“

	„Ještě jsem ho nekoupil.“

	Howie si vzdychl. „Já vím, že ne, Jacku.“

	Došel jsem do kanceláře a zastavil jsem se před ním. „Byl jsi dneska u Mala?“

	„Samozřejmě že ne. Portál je bahno. Chodím tam, jedině když mám vybrat prachy od tvrdohlavejch subdodavatelů.“

	„Malovo tělo zmizelo.“

	Ticho. „Řekni to ještě jednou?“

	„Podlaha je umytá. Jako kdyby se tam nic nestalo.“ O Malově nástěnce jsem se nezmínil.

	Howie pokrčil rameny. „Tak ho někdo pohřbil jako náhodnej čin dobrý vůle a uklidil tam, aby si dal repete.“

	„Když jsme včera odešli, zamknul jsem. Když jsem tam dneska došel, pořád bylo zamčeno.“

	Howie se podíval na papíry v ruce. „Tak co myslíš?“

	„Chci se zeptat, jestli tu můžeme zůstat ještě jednu noc.“

	„Mluvíme o stejný věci, jsme na stejný vlnový dýlce, Jacku? Někdo, kdo je jednak docela vymakanej a jednak docela pořádnej, se tě snaží odkrouhnout, a ty se tady chceš dál potloukat?“

	„Taky si potřebuju půjčit tvůj počítač.“

	„Abys zjistil, na kolik benzinu tě to přijde, než se dostaneš daleko odsud?“

	„Howie, zapni si dekodér řeči. Víš, že tu chci zůstat.“

	Vzdychl a mávl palcem ke své mašině. „Posluž si. Pak přijď do baru a dej si pivo. Zdá se, že ho potřebuješ.“

	Když odešel, vyhodil jsem z jeho mašiny disk a nacpal jsem tam Malův. Pak jsem připojil digitál k sériovému portu a všechno jsem to pustil.

	„Heslo,“ ohlásil se počítač tupě.

	„Prosím?“ zeptal jsem se. Věděl jsem dokonale, co to znamená. Byl jsem jenom překvapený, když jsem uslyšel svůj vlastní hlas, jak vychází z reproduktoru.

	„Heslo, pitomče.“

	„Neznám ho,“ řekl jsem.

	„Tak hádej. Stejně nemám nic lepšího na práci.“

	„Samoy,“ nabídl jsem, jen tak mi to prolétlo hlavou a nebyla v tom žádná ironie.

	„Správně,“ oznámil a začal se prodírat startovací procedurou.

	Zavrtěl jsem hlavou. „Ach, Male,“ vzdychl jsem. Bezpečnost nikdy nebyla jeho silná stránka.

	„Můžeš si přestat gratulovat, troubo,“ odsekl počítač. „Samoy není opravdové heslo. Opravdové heslo je třicetičíselná kombinace čísel a písmen, která se fakt děsně těžko vyslovuje.“

	„Tak proč mě pouštíš dovnitř? Není s tebou něco?“

	„Mal nechal skulinu. Měl pocit, že jediný člověk, kterého napadne jméno druhé nejlepší japonské nakládané zeleniny, budeš ty. Porovnal jsem tvoje hlasové vzorky se svýma, ještě než ses dostal takhle daleko. Jen jsem tě trochu vodil za nos. A ty jsi ten, kdo má problém, tupá hlavo.“

	„Hele,“ zavrčel jsem, „chceš se snad prát?“

	„Jo? S tebou a s číma kleštěma?“

	„Máš v sobě nějaké původní hlasové a osobnostní vzorky?“ zeptal jsem se.

	„Možná.“

	„Jsou tam, nebo ne?“

	„Proč? Nelíbí se ti snad zvuk tvýho vlastního hlasu?“

	„V hlasu to není.“

	„Mal si tam speciálně dal tenhle hlas. Říkal, že se to nejvíc podobá tobě, z toho, co kdy slyšel.“

	„Já s tím musím žít pořád. Dej mi něco jiného.“

	„Nebo co?“

	„Nebo tě nabootuju z jinýho drajvu a přejedu tě pájkou.“

	„Jsi tvrďák. Mám dva. Blbce nebo Děvku.“

	„Tak mi dej Blbce,“ vybral jsem si.

	„Nemůžu. Mal ho vymazal, aby měl místo na tebe.“

	„Tak Děvku, prosím.“

	„Budeš toho litovat,“ drze mi odsekl stroj.

	„Ty ses bavil s ledničkama?“ zeptal jsem se. Kurzor se změnil, aby předvedl, že dělá něco, co mu může chvíli trvat – připadalo mi to jako žena, která se chystá jít ven, ale bylo to moc malé, takže jsem si nebyl jistý. Pak se objevilo prostředí – strohá 3D místnost s animovanými zástupci, kteří čekali kolem okrajů obrazovky. Vzadu byly čtvery dveře, které představovaly vstupy do matrixových kanálů počítače. Jeden byl permanentně napojený na policejní sub-síť. Ostatní byly generické. Byl jsem rád, když jsem uviděl, že Mal zůstával ve staromódním 2D prostředí. Když jsem se musel kolem potácet s rukavicemi a vším tím haraburdím virtuální reality, vždycky jsem si připadal jako naprostý pitomec.

	„Ach, ahoj,“ ozval se povadlý ženský hlas. „To jsi ty.“

	„Ahoj,“ odpověděl jsem trochu zaraženě. Děvka bývá poměrně drzá. „Za prvé, nejdřív chci, abys zkontrolovala, jestli se můžu dostat na sub-síť.“

	„Fajn. Jestli chceš udělat právě tohle, prosím.“

	„Není ti nic?“

	Hořce se zasmála. „Ale ne, Jacku. Mám se skvěle. Proč bych neměla? No tak, vyřídíme to co nejrychleji.“

	„Není snad něco v pořádku?“ zeptal jsem se a dumal, jestli bych neměl prostě místo toho použít Howieho drajv nebo obyčejné počítadlo s kuličkami.

	„Něco v nepořádku?“ vyprskla. „Něco v nepořádku? Jak by něco asi tak mohlo být v nepořádku? Ty mě vyhodíš, prostě mě jen tak necháš být jako nějaký odpadky, který si ale nemůžeš jen tak vzít a zahodit – a pak se mě zeptáš, jestli něco není v nepořádku?“

	„Hele,“ řekl jsem, „tohleto není žádná Děvka.“

	„Ne,“ zavzlykala, hlas plný slzí. „To je celý ten problém, že. To je to, co jsi chtěl, nějaká ženská s velkejma kozama a s krásnejma vlasama, kterou bys mohl šoustat, kdykoli bys chtěl, a která by neměla svůj vlastní život. Neměla by svoje vlastní myšlenky, vlastní sny, vlastní potřeby.“

	„Ježíši Kriste,“ zařval jsem.

	„Prosím, nekřič na mě,“ zafňukala. „Víš, že mě to děsí. Udělám, cokoli chceš, ale prosím tě, nekřič.“

	Pomalu jsem napočítal do pěti. „Mohl bych dostat, prosím, zpátky tu druhou osobnost, i s hlasem?“

	„Neopouštěj mě. Pořád tě miluju, Jacku. Prosím, neodcházej… vezmu tě zpátky. Přece víš, že to udělám.“

	„Jen se, prosím tě, restartuj, ano?“

	„Je konec, takhle? Tohle opravdu chceš?“

	„Jo, sakra.“

	Popotáhla. „Sbohem, Jacku. Pozdravuj ode mne mámu, ano? Vždycky jsem myslela, že spolu opravdu dobře vycházíme.“ Pak zavyla. „Ach, prosím, jen mě nech…“

	Sáhl jsem zezadu na počítač a restartoval ho natvrdo. Hlas zmizel s něčím, co znělo jako vzlyk, a já soptil a čekal jsem, až naskočí ten druhý.

	„Říkal jsem ti to,“ ozval se domýšlivě.

	„Tohle nebyla ta zatracená Děvka,“ vypravil jsem ze sebe poněkud otřeseně.

	„Ne. Mal to vymazal, když si mě bral na půdu. Osobnost a hlas ,Děvka‘ se místo toho pomíchala s ,Bývalou přítelkyní‘. Máš kliku, že to nebyl ,bývalý přítel‘ – ten půl noci stráví tím, že se poflakuje kolem tvýho domu, vykrade ti poštu a nakonec tě zmlátí. Takže jsi zkejsnul se mnou, dokud to Mal neopraví.“

	„Mal je mrtvý,“ řekl jsem.

	Chvíli bylo ticho. „Mrtvý?“ zopakoval nevěřícně.

	„Jo. Někdo ho odkrágloval.“

	„Proč? Proč by to někdo dělal?“

	„To se právě snažím zjistit. Pomůžeš mi, nebo tady zůstaneme a budeme si vyměňovat jedovatosti?“

	„Pomůžu ti. Kristepane. Taková smůla.“

	„Jo, potřebuju zjistit, jestli poldové vědí o Malovi, protože jestli jo, tak nemůžu používat sub-síť.“

	„Proč?“

	„Když budu dělat s Malovým počítačem, má v sobě naprogramované jeho pověření a bezpečnostní povolení. Ale když začnu divoce pobíhat po policajtské sub-síti maskovaný jako Mal, když vědí, že je mrtvý, tak budeme žít ve světě, kde to bolí.“ Pořád jsem si nezvykl na to, že si povídám s něčím, co zní přesně jako já. Moc se to blížilo mluvení sama se sebou a všemu, co k tomu patří. „Teda já. Ty pořád budeš žít uvnitř počítače.“

	„Nemohl bych prostě prohlídnout seznam mrtvých ve městě?“

	„Ne. Jestli poldové Mala našli, první, co je napadne, bude, že ho někdo zabil, protože se do něčeho namočil. Tak to zatají, aspoň dokud nezjistí, v čem jel, ať už to bylo cokoli.“

	„Chňápu. Dobře, tak co tohle: rozloupnu požadavek na připojení do deseti zakódovaných paketů a pošlu je jeden po druhém přes deset různých anonymních uzlů. Mezitím pošlu jiného zástupce, aby hlídal vstup do sub-sítě, až tam pakety přijdou. Pokud by se objevila nějaká známka, že tam něco smrdí, smažeme adresy na zbývajících paketech odsud.“

	„Mně se to zdá dobré,“ přikývl jsem a přemýšlel, o čem to proboha mluví. „Nikdy jsem si neuvědomil, že byl Mal hacker.“

	„Nebyl. To jen mašina musí mít nějaké koníčky.“

	„Tak to udělej.“

	Jeden ze zástupců se rozsekal na deset nestejných částí a vyrazil skrz různé trubky, které se objevily na okrajích obrazovky. Zároveň se objevil miniaturní obrázek matrixové páteře, pomalu se měnil na 3D. Jak pakety, představované malými tečkami, pobíhaly po množství obskurních a mučivých cest k policejní síti, další zástupce vyrazil jedněmi ze čtyř dveří a vydal se přímo k patřičnému serveru, šel po špičkách, jako kdyby se snažil nedělat žádný hluk. Normálně byl proces okamžitý, ale takhle to mělo jasně zabrat pár minut. Když jsme čekali, počítač si uvolnil část mysli, aby se se mnou bavila.

	„Chyběls mu, víš,“ řekl a znova mě překvapil. „Proto si vyrobil tvůj falešný hlas ze záznamů na sub-síti a udělal si k němu tuhle osobnost. Připadalo mu to jako za starých časů, když si zanadával na život se svým partnerem.“

	„On mi taky chyběl,“ vzdychl jsem. Opravdu, když jsem na něj vzpomínal. Ale většinu času jsem byl na Farmě a vědomě jsem zahnal vzpomínky na minulost. Musel jsem. Měl jsem mu zavolat a říct, že jsem v pořádku. Mal a já jsme prošli dlouhou, dlouhatánskou cestou; dávno předtím, než jsme spolu skončili na policii New Richmondu, jsme zažili Zářivé oči. Ale nezavolal jsem mu, jako jsem občas neudělal jiné věci, drobnosti, které by jiným lidem o trošku zlepšily život. Prostě mi tyhle věci moc dobře nešly. Zpětně jsem si je uvědomoval, ale tehdy jsem měl vždycky nějak moc práce s myšlením na něco jiného.

	Po dlouhé pauze se mašina zeptala: „Co se chystáš dělat, až zjistíš, kdo ho zabil?“

	„Oplatím mu to,“ řekl jsem. A udělal bych to, jen jak bych zjistil, co se stalo náhradníkům.

	Na matrixu se rozblikala dvě malá světýlka a pak další. „Zástupce říká, že se první tři pakety dostaly dovnitř bez nehody,“ oznámil počítač. Dívali jsme se, jak k serveru došlo pár dalších. „Teď už sedm. Klíčová sekvence je v osmém. Jestli ho server vykopne, můžeme vytáhnout zbytek a nikdo se nedoví, odkud požadavek přišel.“

	Osm – zadržel jsem dech.

	Devět.

	Deset. „Jsme tam,“ hlásil nadšeně počítač. „Buďto nevědí, že je mrtvý, nebo byl někdo velmi nepozorný.“

	„Policie New Richmond je zcela jistě zkorumpovaná, lživá a neupřímná,“ řekl jsem se stopou pýchy. „Ale nejsou tam nepozorní.“

	PolicejníSíť rozsvítila pozdrav seržantu Reynoldsovi a na podnos na obrazovce se spirálovitě snesla hromádka obálek.

	„Chceš si projít jeho poštu?“ zeptal se mě počítač.

	„Později. Nejdřív vylov obrázek z paměti digitálu.“ V malém okně se skoro okamžitě objevila fotka mrtvoly, ležící na odpadcích u Mandyiny restaurace, kterou jsem po cestě udělal. „Dobře. Podívej se, jestli nedostaneme rejstřík tohohle chlápka, celostátní – ale nejdřív tu fotku sestříhni, aby z toho tak nečouhalo, že je po něm.“ Kromě toho, že jsem udělal obrázek, jsem taky z těla vydoloval svoje kulky, což byla skoro taková sranda, jak to zní – obzvlášť proto, že měl takovou krapet oslizlou kůži.

	„Hostitel se snaží dostat skrz,“ oznámil počítač. „Chceš si s ním promluvit rovnou?“

	„Ne. Je to jen vlezlej čurák. Můžeš to vyřídit sám?“

	„Jistěže.“ Po malé pauze pokračoval. „Jen tě buzeruje za to, žes včera neodeslal zprávu. Chtěl vědět, kdes byl.“

	„Co jsi mu řekl?“

	„Žes byl kupovat nakládanou zeleninu.“

	„Proč?“

	„Tohleto Mal vždycky říkal. Teď dělá prohledávání kvůli tomu obrázku. A máš pravdu. Je to vlezlej čurák.“

	„Mezitím pošli pár zástupců, aby schrastili, co mají o vraždách s nespecifikovanými poškozeními obličeje za poslední měsíc, hlavně o těch dvou za uplynulých pár dní. Klíčové slovo jsou ,oči‘, kdyby to bylo potřeba.“

	„Jasně.“

	„Podíváme se, co si Mal ukládal ve svých souborech na sub-síti.“ Objevila se obrazovka s dlouhým seznamem témat. Zamračil jsem se. Rychlý pohled na seznam mi odhalil, že to všechno jsou světské policejní záležitosti. Citace, informace o výpovědích u soudu, všechno se to týkalo přestupků a drobnějších zločinů. „To je všechno?“

	„To je všechno, co je tady. Chceš to zkopírovat?“

	„Ne, vykašli se na to,“ rozhodl jsem se. Mal se evidentně před sub-síťovým počítačem přetvařoval a nenechával tam nic z věcí svého prvořadého zájmu. Byla naděje, že to je někde na jeho hardisku. Už jsem se chystal požádat počítač, aby se po tom podíval, když se na obrazovce objevila prázdná strana. Žádný obrázek, žádné jméno.

	„O tom mrtvém nejsou žádné záznamy,“ sdělil mi. „Je čistý.“

	„Blbost,“ řekl jsem. Chlapi jako on měli trestní rejstřík nacpaný až k prasknutí. „Jak si vedou ti další zástupci?“

	„Jsou … ale ne, počkej, jsou zpátky. To je divný.“ Oba zástupci se vrátili a nesli hromady zašedlých souborů, na kterých byla jména a čísla případů vražd, o kterých jsem chtěl informace. Každý soubor na sobě měl značku „Přístup odepřen, nedostatečné povolení“.

	„Nesmysl,“ zavrtěl jsem hlavou. „Mal byl zatracenej detektiv přes vraždy.“

	„Tys byl nadporučík. Použij svůj bezpečnostní kód,“ navrhl mi počítač.

	„Nemůžu,“ řekl jsem. Měl jsem nepříjemný pocit a zhoršovalo se to. „Vypadni odtamtud. Nech tam viset hledání toho obrázku, ale hyperlinkuj to do Malových záznamů. Nech ten požadavek, ať se zničí, jestli zjistí, že je Mal mrtvý, než se ten tuhej dostane do zprávy.“ Jak to počítač udělal a stáhl se ze sub-sítě, opřel jsem se na židli a nepřítomně jsem si zapálil cigaretu.

	Když byl počítač pryč ze sub-sítě, nechal jsem ho udělat něco jiného – zjistit, kdo vlastní BezpeSíť. Odpověď zněla nikdo: holdingová společnost částečně patřila asi miliardě jiných, rozplývala se do finančního éteru jako víno nalité do vody.

	Nic, po čem by se dalo jít, ale moje mysl už měla co dělat. Dvě myšlenky.

	První. Malův vrah byl čistý. Neobvyklé, až skoro neslýchané. Mluvil jsem s tím hajzlem a věděl jsem, že s postoji, jako byly ty jeho, se za nic na světě nemohl celý život vyhýbat potížím.

	Druhá. Soubory týkající se vražd nebyly nikdy bezpečnostně chráněné. Museli jste projít jistým procesem, abyste se k nim dostali, ale nikdy nebyly prostě mimo dosah. Obzvlášť když šlo o případy, které byly pořád široce otevřené.

	Závěr. Mal dělal na vraždách, které kdosi nechtěl mít vyřešené. Věci, kvůli kterým ho chtěli zabít, když si najali nástroj možná z jiného státu, a vymazali za to jeho rejstřík.

	Což dokazovalo: byla do toho bez vší pochybnosti zapletená policie New Richmondu.

	



	

Šest

	Chvíli jsem seděl v Howieho kanceláři, ždímal jsem Malovy soukromé soubory o vraždách s poškozením obličeje. Pokoušel jsem se je sledovat od začátku, začal jsem se zprávami z místa činu, ale brzo jsem se v tom ztratil. Mal byl krapet moc chytrý, zprávy o vraždách byly neproniknutelné krystaly plné obsesivních detailů. Nakonec jsem jen vytáhl adresy obětí a nechal si je od počítače vytisknout.

	Zastrčil jsem Malův disk zpátky do kapsy a šel jsem do skladiště. Suej seděla na podlaze, opřená o bedny se syrovými surovinami na rajčatovou omáčku. Pokoušela se číst ženský časopis.

	„Nenašels je,“ řekla.

	„Ještě ne. Hledám je, ale musím nejdřív přijít na to, kdo zabil Mala. Myslím, že to nejsou ti lidi, co mají Farmu.“ Odmlčel jsem se. „A jsou taky další věci, které musím udělat.“

	„Musíš?“

	Podíval jsem se na ni. Na to, že strávila většinu svého života v tunelu, bylo dost těžké ji oblbnout. „Potřebuju.“

	Chvíli se na mě dívala. „Jsme tady v bezpečí?“

	„Tak v bezpečí, jak bychom byli kdekoli jinde,“ řekl jsem a odešel. Rychle jsem si vzpomínal, že nejjednodušší cesta, jak se špatně chovat, je prostě dělat to rychle. Když se za mnou zavřely dveře, otočil jsem se a chvíli jsem na ně upíral pohled. Nevěděl jsem, co se s ní chystám udělat. Nevěděl jsem, co se chystám udělat s čímkoli, a vytáčelo mě pomyšlení, že jediný člověk, který se zabývá Malovou smrtí, jsem já. Pro začátek mi to připadalo, jako kdybych žil v samých klišé, a to nesnáším. Vždycky víte, co se stane, a nikdy neprší, ale rovnou leje.

	Howie seděl za stolem v koutě v baru, obložený jak obvykle hromadou papírování. Pokývl jsem mu a pak jsem měl drobný incident s droidem-barmanem, který trval na tom, že mi naservíruje to, o čem usoudil, že je můj neoblíbenější drink. Pokaždé, když jsem s ním dosud mluvil, jsem si dával whisky, takže se rozhodl, že přesně to chci i teď. Nechtěl jsem. Chtěl jsem pivo a taky jsem mu to řekl. Droid mi připomněl, že podle jeho zkušeností jsem si vždycky dával Jacka Danielse a že bych nejspíš teď taky jednomu dal přednost. Řekl jsem, že chci pivo. Droid navrhl, že se mýlím, a dumal o tom, že se mi musel nějak podělat preferenční soubor. Nakonec jsem na něj vytáhl pistoli a on mi posloužil pivem s relativně dobrými způsoby.

	„Asi ho dám pryč,“ zabručel Howie, když jsem si k němu přisedl. „Co myslíš?“

	„Udělej to,“ přikývl jsem. Muselo to být bezva, když vás počítače mohly prudit jenom v práci tím, že předstíraly, že nemůžou najít tiskárnu. Teď jsou tak inteligentní, že vás můžou přechcávat úplně pořád.

	Howie mi podal polední noviny. Přelétl jsem dvouřádkové zprávy a dověděl jsem se, že před hodinou někdo vyhodil bombou do vzduchu minimarket v Portálu. Stiskl jsem ikonku VÍCE INFORMACÍ a papír se na chvilku zatměl a pak vyplivl zbytek podrobností. Moc jich nebylo: fotka v několika odstínech šedi a šest řádek textu. Byl to ten minimarket, ve kterém jsem byl, a majitel byl pohřešovaný, nejspíš mrtvý. Žádní svědci, přirozeně. Zřejmě se to dostalo do novin jedině proto, že kousek šrapnelu rozbil okýnko u jednoho projíždějícího auta, co patřilo člověku z vyšších vrstev. Howie věděl, že mě ten chlap poznal. Nevěděl to, co nakonec objasnila poslední řádka; majitel byl v minulosti známý společník Johnnyho Vinaldiho.

	„To jsem nebyl já,“ ujistil jsem ho.

	„Nemyslel jsem si, že jo,“ řekl Howie, i když ho to jistě napadlo. „Jen to dokazuje, že se Vinaldiho problémy nijak nezlepšujou,“ dodal a snažil se při tom tvářit bezvýrazně. Věděl, že jsem pochopil, že je vzdáleně spojený s Vinaldim a že mu to nejspíš nehodlám nijak vyčítat. Jiní lidi, zejména ti, kteří chodí kolem a kráglujou majitele malých obchodů, by na to mohli mít jiný názor.

	„Jo, Mal říkal něco podobnýho. Taky takhle mlžil.“ Nevěděl jsem, jestli se snažím zapříst rozhovor nebo ho ukončit. Slyšet to jméno od Mala byla jedna věc, od kohokoli dalšího to bylo jiné.

	Roznítilo ho směs těžce vydobytého klidu a němé zuřivosti, nevěděl jsem, co si s nimi počnu.

	Howie vypadal, že se mu o tom chce mluvit. „Za poslední dva tejdny odkráglovali pět Vinaldiho nejbližších společníků. Nemyslím tím chudáky jako toho z minimarketu. Mluvím o lidech, kteří vedli většinu z třicátých a čtyřicátých pater. Poslední byl včera večer.“ Přikývl jsem, vzpomněl jsem si na zprávu, kterou jsem viděl v ranních zprávách. „Získává nový lidi okamžitě, samozřejmě, ale vyvádí ho to z míry. Taky se ti noví lidi musejí naučit, jak v tom chodit a zdá se, že ho někdo masíruje dost fest na všech frontách. Obchody váznou, agenti drogovýho oddělení mu šlapou na paty i na kšefty.“

	„Takže je to nějakej jinej ubožák zezdola, co se snaží převzít jeho výpalný. Vinaldi se s tím dovede vypořádat.“ Věděl jsem ze zkušenosti, jak schopně se Vinaldi vyrovnává s venkovními vlivy a nechtěl jsem se o tom bavit.

	Howie zavrtěl hlavou. „Zdá se, že to je naplánovaný. V podtextu je to, že je všechno v pořádku, pokud z toho nezačne lézt něco důvěrnýho. Pak krysy naskáčou na všechny nový lodě, který se objeví na dohled.“

	„Kdo by na něj, do prdele, zaútočil?“ Já jsem to zkusil, se všemi takzvanými policejními zdroji za zadkem, a můj život už nikdy nebude takový jako předtím.

	„To by mě vážně zajímalo. Když jdu na záchod, musím jeho chlapům dát dvacet procent ze svejch hoven, takže mám fakt silnej zájem. Jeho to taky asi dost zajímá.“

	„A s Jackem Randallem už to jsou tři,“ řekl jsem. „Takže by nám všem mohl koupit cigáro.“

	Howie se bolestně usmál. „Promiň, Jacku.“

	„Nechci o tom mluvit,“ uzavřel jsem. Dopil jsem pivo na jeden lok, vstal jsem a vypadl jsem z baru.
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	Ve čtyři jsem byl na padesátém čtvrtém, netrpělivě jsem bušil na třetí dveře toho odpoledne. Zpoza zjizvených dveří přede mnou se ozýval zpěv, takže jsem věděl, že je někdo doma. Na nároží padesát yardů ode mě se shluklo pár hochů, takže jsem se tam nechtěl potloukat ani o chvíli déle, než jsem musel. Už jsem byl v šedesátém třetím a třicátém osmém a pokaždé to byla ztráta času. Nižší z obou bytů už byl vykradený a nikdo v dosahu chůze nepřipustil, že by o oběti něco slyšel. Došel jsem zpátky k výtahu, celou cestu mě otravovaly vlezlé pohledy a říkal jsem si, jakou mám kliku, že jsem se odtamtud dostal celý a v jednom kuse. Na třiašedesátém jsem si pokecal s rodiči druhé oběti; oba měli stále ještě prázdný pohled ze šoku. Nechtěli vidět odznak, ani se nezeptali, jestli si myslím, že vraha jejich dcery chytnou. O přátelích své dcery nevěděli nic, ani o její práci, ani o životě. Prostě přicházela a odcházela, někdy brzo, jindy pozdě, až se jedné noci nevrátila vůbec.

	Standardní odpovědi, o nic lepší ani horší než obvykle. Na čtyřiapadesátém jsem nic jiného nečekal, ale i tak jsem bušil na dveře. Nakonec se otevřely a stála tam nervózní černoška něco přes dvacet a matně na mě mrkala.

	„Kdo jste?“ zeptal jsem se.

	Její oči byly jako špendlíky a na tváři jí jemně pulzoval sval. Pomalu přestala zpívat a zpracovala moji otázku.

	„To je k posrání,“ vyštěkla. „Bydlim tady. Kdo, sakra, ste vy?“ Moje opravdová otázka našla odpověď: byla namíchnutá, ale ne tak, aby všechny odpovědi, které mi dá, nestály za poslechnutí. Pořád jsem soudil, že se mi může podařit dotlačit ji k tomu, aby mi řekla všechno. Nechtěla vypadat moc tvrdě, ale její srdcovitý obličej se už začínal vyprazdňovat; narkomani nevěří živé duši.

	„Potřebuju si s vámi promluvit o smrti Laverne Latoyaové,“ řekl jsem. „Můžu dál?“ Mrkl jsem do koridoru. Chlapi na rohu tam pořád byli. Neblížili se, ale stáli tam a pečlivě všechno sledovali. Buďto znali ženu, se kterou jsem mluvil, nebo tam byli na denním výletu nahoru ze čtyřicátých pater a uvažovali o tom, že okradou jak mě, tak byt té ženy. Něco mi říkalo, že to je to druhé a že se drží zpátky jenom proto, že si myslí, že jsem polda.

	Ramena jí poklesla. „O Verne sem už mluvila,“ vzdychla, ale o krok ustoupila a pustila mě do předsíně. „Já sem Shelley,“ dodala matně. „Verne byla moje ségra.“

	V obýváku to vypadalo jako v chlívku. Zadní půlka byla vysoko zaskládaná věcmi a přikrytá špinavými prostěradly. Věděl jsem proč: před šesti dny tam byla na všem palec vysoká vrstva toho, co zbylo z Laverne. Shelley se evidentně utábořila na malém kousku zbývající podlahy; viděl jsem hromadu šatů, poloprázdnou láhev levného vína a pár spěšně poschovávaných krámů.

	„Bydlela jste tady s ní?“

	Zavrtěla hlavou. „Sem tady teprv dva dny. Našla sem ji, páč sem si přišla vypučit nějaký prachy, ale tehda sem tu nebydlela. Sem tady, páč sem přišla o bejvák, páč zrovna teďkonc nedělám. Sem tanečnice,“ dodala a snažila se být nápomocná, ale pak zesmutněla, „jako byla Verne.“

	Díval jsem se na ni. Tančila i teď, tak trochu, ale hlavně bezmocně. Snažila se stát zpříma, ale nohy dělaly, co mohly, aby ji podtrhly. Pokaždé, když se jedna podlomila, přešlápla na druhou, dělala drobné rozvlněné úkroky. Možná že kdysi byla tanečnice, možná dokonce dobrá – nejsem si jistý, jestli bych v jejím stavu vůbec dokázal stát. Rychle jsem pouvažoval o tom, že ji prošacuju kvůli všemu, co u sebe má, ale nevypadala jako někdo, kdo skladuje moc zásob. Místo toho jsem jí nabídl cigaretu.

	Lehká otázka na začátek: „S kým jste mluvila?“

	„S dvouma chlapama. Pak přišel jeden samotnej.“

	„Ten poslední – ten byl jiný než ti první?“

	Shelley přikývla, kouř se jí vinul z úst. „Jo. Ten byl fajn. Vypadal…“ Na chvíli se odmlčela, jako kdyby se chystala říct něco, čemu skoro nevěřila. „Vypadal, jako kdyby fakt chtěl vědět, kdo to proved.“

	„Chtěl to vědět,“ řekl jsem. „Byl to můj přítel. A co ti druzí?“

	„To byli chlupatý.“ Otřásla se. Věděl jsem, co tím myslela. Přišli sem, protože museli, zavolali lidi, aby posbírali vysavačem tělo její odkráglované sestry a odnesli ho, potom odešli a ani se nesnažili udělat dojem, že s tím něco provedou.

	„Byly jste s Laverne dobré kamarádky?“ zeptal jsem se. Kalkulovaná otázka. Na předchozích dvou adresách jsem začal mít dojem, že si začínám vzpomínat, jak se to dělá.

	Shelley vypadala na zhroucení. Vzdala pokusy stát a odvála k jediné židli, která nebyla zasypaná harampádím. Když si sedala, vyhrnul se jí rukáv od košile a odhalil dlouhou řadu vpichů. Asi proto přišla o práci – ale pokud to bylo tak, musela tančit v alespoň poněkud dobrém prostředí. Většina míst se nestará o stopy po jehlách, dokud se svlékáte a cukáte sebou správným způsobem ve správných směrech.

	„Jo,“ odpověděla nakonec s hlavou skloněnou.

	Následoval takový příběh, jaký bych si nejspíš mohl býval doplnit sám. Dvě děvčata, která vyrůstala ve čtyřicátých patrech. Jenom jedna z nich byla sexuálně zneužívaná, druhá zato byla pravidelné bita jako žito. Laverne byla ta první – někdy se dobrovolně činila, aby Shelley uchránila před nářezem. Matku osvobodila ze čtyřicátých pater smrt a její dcery ji následovaly, jak nejdřív to šlo, tím, že vylezly o pár pater nahoru jako striptérky. Laverne byla lepší tanečnice, lepší ve shánění zákazníků. Shelley za ní pokulhávala, nechala se táhnout ve vleku, odsouzená k neúspěchu.

	Pak se před měsícem Laverne s někým dala dohromady. Shelley neznala jméno, jen to, že ten chlap měl prachy a že se s ním sestra potkala, když tancovala ve sto třicátých. Nevídala potom Laverne tak často a začala upadat hlouběji do zlozvyků, před kterými ji sestra vždycky dokázala nějak uchránit; byly to drogy a nejrůznější triky, aby za ně mohla zaplatit. Jak jsem to poslouchal, poznal jsem, že Shelley věděla, že se začíná kutálet ze svahu, který začal být zatraceně strmý: a že s tím nemohla vůbec nic dělat. Před sedmi dny zůstala po prošvihnuté šichtě bez peněz a přišla za Laverne, jestli by nedostala dvacetidolarovou půjčku. Našla binec v pokoji a málem hned utekla.

	Místo toho tam chvíli zůstala, rozervaná mezi hrůzou a vědomím, že nikdo jiný na světě by se nenamáhal hlásit, co našla. Pak si všimla Laverniny kabelky, která ležela u zdi. Uvnitř byly dvě stovky.

	„Tohleto se v popisu místa činu nepsalo,“ řekl jsem. Shelley se rozbrečela a já čekal, dokud mě nezačala vnímat. „Byla by si přála, abyste to dostala vy,“ dodal jsem jemně.

	Shelley se na mě podívala, doufala v rozhřešení. Její oči zvládaly život daleko lépe než zbytek těla, zůstávaly pořád velké jasné a hnědé. Na chvíli jsem si přál, abych mohl potkat otce téhle dívky, zmáčknul ho a naučil ho pár domácích pravd. „Myslíte?“ zeptala se.

	„Byla to vaše starší sestra, ne?“ řekl jsem. Díval jsem se, jak odvrátila pohled, a viděl jsem, že se s tím za nějakou dobu srovná. Na jedné straně jsem byl rád, na druhé jsem věděl, že část toho, co jsem dělal, bylo vetřít se jí do důvěry, tak jako to děláte, když chcete vydolovat nějaké informace. Necítil jsem se z toho skvěle. To nikdy. Ale právě o tomhletom ta práce je.

	Nakonec už moc nových informací nezbývalo. Shelley zavolala policii, objevili se a zase zmizeli. Jejich otázky byly povrchní a už se nikdy nevrátili. Pak včera přišel Mal a to bylo jiné. Pokoušel se něco vyhrabat a deptalo ho, když slyšel Shelleyiny odpovědi. Problém byl, že toho Shelley opravdu moc nevěděla. Už jen když jste se na ni podívali, bylo jasné, že skoro nic neví. Bylo to jako se mnou, jako s každým, půlka kódu jejího života už byla napsaná, ještě než byla dost stará, aby chápala, co se děje. Teď už se mohla jenom dívat, jak se přehrávají řádky pokynů.

	Vstal jsem. Shelley pořád seděla na krajíčku židle, zírala do blba. Nevypadalo to, že dneska odpoledne bude zase zpívat.

	„Zbylo z těch dvou stovek hodně?“ zeptal jsem se.

	Slabě a křečovitě se usmála, nezvedla oči, pořád je upírala na poloprázdnou láhev vína. Vytáhl jsem šrajtofli a našel jsem stovku.

	„Pamatujte si, co by vám Verne řekla, že s tímhle máte udělat,“ nabádal jsem ji. „Co jsou dobré věci a co špatné.“ Položil jsem peníze na poličku v předsíni a odešel jsem.
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	Devadesáté druhé bylo další kulový; byt prázdný a venku cedule hlásala ,K pronajmutí‘. Soused napravo byl starý otrapa s blbou náladou. Tvrdil, že oběť pracovala v nějaké administrativní společnosti pro Ďábla, možná mu otevírala průchod. Ovšem jinak taky prohlašoval, že mu je sto osmdesát, takže je možné, že to byl pošuk jako když vyšije. Na dveřích měl přilepený otrhaný a zažloutlý titulek z novin, který hlásal: „Strpte malé děti“; nedokázal jsem přijít na to, jestli to je prosba nebo požadavek od srdce. Soused z druhé strany po mně chtěl průkaz, než odpoví na jakékoli otázky, ale jediným pohledem do jeho jasných prázdných očí jsem zjistil, že mi nemá co říct, co už by předtím nevykvendal Malovi. To, že chtěl vidět odznak, byl jenom jiný způsob, jak říct, že komukoli, kdo má autoritu, poví všechno, co ví, rozvláčně a nejspíš víc jak jednou.

	Už se blížilo k šesté, když jsem vylezl do sto čtvrtého a docela jsem dostával žízeň. Říkal jsem si, že jakmile vyřídím poslední adresu, mohl bych zamířit někam dolů a dát si drink. Možná k Howiemu nebo jinam, kde bych mohl být sám a přemýšlet. Přešel jsem hranici stého patra ne právě obvyklou cestou, která mě přišla na sto babek. Normálně si musíte požádat o propustku, ale já na to neměl tu pravou náladu, ani v nejmenším, protože jsem nechtěl, aby policie New Richmond věděla, že jsem tady.

	Bojoval jsem se sebou, abych zůstal klidný, protože jsem věděl, že to jediné, co svědky vyděsí k smrti, je, když vidí někoho, kdo vypadá, že nemá daleko k tomu je zabít. Jak se vyděsí, mlčí jako hrob nebo vykládají lži – oboje mi bylo na nic. Ale pod každou záměrnou myšlenkou, kterou jsem měl, byla připomínka, že Jenny a David, a další jsou ztracení někde v New Richmondu a že každou minutou, která odtiká, jsou blíž a blíž k nějakému neoznačenému hrobu. Z telefonního sloupu jsem brnknul Howiemu a dověděl jsem se, co už dávno tušil – žádný z jeho kontaktů se nedoslechl vůbec nic. Taky že prý Suej zajímá, kde jsem a kdy se vrátím.

	Čím výš se v New Richmondu dostanete, tím méně lidí bydlí v každém patře: poslední jsou patra nad dvoustým, teď je to provincie jedné jediné rodiny. Sto čtvrté je nejnižší z parkových pater – čtyřicet procent rozlohy je pokryté skoroTrávou a vysochanými stromy. Nemůžete hodit cihlou, aniž byste se netrefili do někoho, kdo něco pojednává vodovkami. Stejně ale stojí za to někdy tu cihlu hodit, je to docela sranda. Kolem okraje patra jsou řetězce středních bister a obchodů s konfekcí, všechny prodávají stejné věci za ceny, nad kterými se začnete chechtat; budovy v centru jsou plné identikitových aťasů pro mladé japíky.

	Byt Louelly Richardsonové byl v malém bloku poblíž xPressu. Byla nalezena až teprve dnes ráno a bydlela na té správné straně hranice, takže jsem se chvíli poflakoval venku. Bylo možné, že by tam mohli pořád ještě strašit nějací poldové, prohledávat dost pečlivě místo činu, aby to vypadalo, jako že se snaží. Když jsem po čtvrt hodině nezahlédl nikoho, kdo by stál za povšimnutí, vešel jsem dovnitř a šlapal jsem po zářivě bílých schodech, dokud jsem nenašel její dveře. Nebyla přes ně žádná páska podobně jako nebyla na žádných jiných. Zaklepal jsem a pokorně jsem ještě pár minut počkal, ale nikdo neotevřel. O pár yardů dál byly dveře do dalšího bytu. Podle jmenovky pod zvonkem tam bydlel nějaký

	Nicholas Golson. Chvíli jsem mu visel na zvonku a zrovna jsem se chystal odejít, když se dveře otevřely.

	„Ježíši, čoveče – tady není nikdo mrtvej, jestli nějakýho chcete probudit.“

	Otočil jsem se a uviděl jsem dítě něco přes dvacet s frajerskou patkou hnědých vlasů a oblečením tak pečlivě vybraným, aby vypadalo dvakrát tak drahé, než ve skutečnosti bylo. Za ním stála v ložnici před zrcadlem nějaká žena a malovala si rty. Postel zažila nedávnou akci. Mladý Nicholas byl jasně číslo.

	„Dost dobrý,“ řekl jsem, „ale měl byste trochu zapracovat, aby to nevypadalo tak nazkoušeně.“

	Kluk na mě chvíli zíral a pak se zašklebil. Žena došla do předsíně a Golson se odsunul stranou, aby mohla projít. „Nashle, Jackie,“ zamrkal na ni.

	Zakoulela očima a opravila ho. „Já jsem Sandy.“ Odfrkla si, mávla a odplula ke schodům.

	„To je fuk,“ vzdychl s matným mávnutím rukou a pak obrátil pozornost zpátky ke mně. „Tak co chcete, dlouháne?“

	Vnitřek Golsonova bytu byl uklizenější, než jsem čekal, možná proto, že mu mamka platila za služku. Možná taky proto, že někdo, kdo evidentně věnoval tolik času svého života na to, aby povzbuzoval příslušnice opačného pohlaví, aby si svlékly šaty, pravděpodobně přišel na to, že jsou rády, když je potom zase najdou. Nábytek byl bílý a koberec rudý – vypadalo to tam jako v ústech. Tři ze stěn v obýváku byly pobité umělými pohledovými panely, na každém byl vidět kousek pláže. Po pokoji se proháněl zvuk vlnobití, což přesně ladilo s obrazem za okny. Výhled byl skoro takový jako ten, který jsem znal jako dítě. Akorát že byl idealizovaný, což znamenalo, že mi to nic neříkalo.

	Na zbývající zdi viselo podivné sportovní náčiní, něco jako velký nástroj na proutkaření z vláknitého skla. Abych Golsona uvolnil, zeptal jsem se ho, co to je.

	„Prut na skákání ze zdí,“ řekl nadšeně. „Koupil jsem ho včera.“

	Matně jsem si to spojil se zprávou v novinách. „Soudím, že to je ten bláznívej nápad.“

	„Jo, tenhle tejden to parádně letí. Prostě vezmete prut a vyskočíte oknem. Svoboda, čoveče – víte, co tím myslím?“

	„Nejspíš ne. Jak dobře jste znal Louellu?“

	Golson nakopl konec postele a tím aktivoval nějakého zabudovaného droida. Po obou stranách čela postele se vysunuly tenké teleskopické ruce, popadly povlečení a začaly stlát.

	Golson zamrkal. „Nikdy nevím, koho můžu potkat pozdějc.“ Slušně jsem se usmál, ale dával jsem mu najevo, že čekám na odpověď. Vzdychl si. „Ne moc dobře. Oukej, trošku. Občas jsme spolu byli, víte? Už jsem to řekl poldům.“

	„Jo, ale mně ne.“

	„Louella byla kočka – jasně že budou čmuchat. Ale držela se zkrátka, víte – a bůh ví, že jsem to zkoušel a většinou se dostanu, kam chci. Tak po nějaký době jsem si teda řek fajn, tak ji nevošukám. Místo toho jsme skončili tak nějak kamarádsky.“

	„Nemáte potuchy, kdo by ji mohl chtít zabít?“

	„Ježíš ne, čoveče. Chci tím říct, víte, jak vypadala?“ Natáhl se ke knihovně a vylovil kartotéční krabici. Položil ji na stůl a začal se prohrabávat sbírkou možná stovky LED-vaflových fotek žen. Po chvíli netrpělivě zamlaskal a vytáhl fotku dívky, která zrovna odešla. Ukázal mi rub obrázku: bylo tam jasně napsané jméno „Sandy“. „Musím si tyhle voloviny líp pamatovat,“ řekl. Viditelně ho zabolela jeho vlastní neschopnost.

	„Louella,“ připomněl jsem mu.

	„Aha, jo, tady.“ Vzal jsem obrázek, který mi podal. Byla na něm Louella Richardsonová, vypadala bohatá, krásná a inteligentní. Na jejím vzhledu byl neobyčejný lesk, jako kdyby se její předkové moc neplazili z pravěké bažiny, ale spíš si vzali taxíka. Golson se otřásl. „Kdo může bejt tak sobeckej, aby vyškrabal něco takovýhleho z povrchu zemskýho? Chci říct, když ji člověk nemůže dostat sám, měl by mít aspoň tolik slušnosti, aby ji tady nechal pro další chlapy, aby si to mohli zkusit – nemám pravdu?“

	Někde uprostřed poslední věty nebo tak jsem si vzpomněl, že už nejsem polda a že nemusím být slušný ke každému nad stovkovou hranicí. Nicméně jsem se pousmál a nepraštil ho nebo tak něco.

	„Tak mi o ní něco povězte,“ pobídl jsem ho.

	„Jako co?“

	„Jako co dělala poslední týden, s kým se mohla vidět.“

	„Sakra, sešla se se všema, čoveče, vždyť víte, jak to chodí.“

	„Ne, nevím,“ řekl jsem pevně, přál jsem si, aby tady byl Mal se svou nekonečnou trpělivostí první a napsal mi zprávu, kterou bych si přečetl. „Čím se živila?“

	„Byla Nákupní Vyjednavač,“ řekl a já přikývl. Bohatí lidi, které někdy nenapadala pádná výmluva, proč si něco chtěli koupit, si často najímali lidi, aby pro ně nějakou vymysleli. Vyjednavači u nich často byli zaměstnaní, pomáhali jim s každým drobným nákupem, někteří byli na volné noze a nechávali se volat jenom na neobvyklé výstřednosti. Louella byla to druhé a měla dost klientů ve sto šedesátém a výš. Tak se podle světového názoru šílence, jako je Golson, vídala s každým. S každým, kdo něco znamenal.

	„Společensky,“ nasměroval jsem ho. „S kým si někam vyšla?“

	„S přátelema, samozřejmě,“ odpověděl Golson, jasně překvapený. Zkontroloval jsem si svou pistoli duševních otázek a zjistil jsem, že mi zbývají jenom dvě kulky trpělivosti. Pak ze mě bude živá munice.

	„Dobře. S váma a s kým ještě?“ zeptal jsem se.

	„No, s Mandy a Valčou a Zazií a Nessií a Delou a Jo a Kate.“

	Poslední kulka trpělivosti. „Nepamatujete si náhodou taky nějaká klučičí jména?“

	„No, ne – chci říct, co je vám po tom, co?“ Najednou ucítil, že se blížím ke kritické hranici a zjevně se rozhodl, že mi předhodí něco konkrétního. „Hele. Posledních pár tejdnů chodila do toho novýho klubu. To je všechno, co vím. Byl jsem tam jenom jednou. Je to tam tak nějak moc genčácký.“

	Rozhodl jsem se, že se nebudu ptát, co proboha „genčácký“ znamená. Zjistil jsem, že je mi to jedno. „Jak se to tam jmenuje?“

	„Klub Bastard a nepamatuju si, kde to je, protože jsem byl úplně tuhej.“

	Vyprovodil mě ke dveřím, plácal o skákání ze zdí. Pokusil jsem se mu neříct, že je plýtváním DNA, a dal jsem mu Howieho číslo –kdyby se stalo něco neobvyklého anebo pro ten nepravděpodobný případ, že by si vzpomněl na něco významnějšího, než je Sandyina velikost podprsenky.

	Jak za mnou zavíral dveře, všiml jsem si, že má na všech prstech levé ruky tlusté stříbrné prsteny a přemýšlel jsem, jak dlouho by Shelley Latoyaová mohla žít z toho, co stály. Pak jsem odešel přímo k výtahu a zamířil dolů do světa, kterému rozumím.
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	Asi v devět hodin mi něco zaťukalo vzadu v mém zrezivělém mozku. Nejdřív to bylo pomalé a nejasné a já to zahnal jako přicházející opilost. Všechny další důkazy jasně ukazovaly tímhle směrem. Ale bylo to neodbytné a já tomu začal naslouchat, pořád jsem očima přebíhal po Malových zprávách, ale ve skutečnosti jsem čekal, až se ozve nějaký vnitřní hlas. Doufal jsem, že bude dost hlasitý, abych ho slyšel. Jediné, co jsem dokázal cítit s nějakou jistotou, bylo, že jsem prošvihnul něco velmi, velmi přímočarého.

	Tou dobou jsem byl zhroucený v Ideálním Mauzoleu a už to trvalo několik hodin. IM bylo přesně to, co jsem potřeboval. Byla tam tma, hrála tam děsně nahlas stará muzika a měli tam vzadu řadu matrixových terminálů k pronajmutí. Když jsem tam došel, požádal jsem barmana, aby mi naservíroval všechny Jacky Danielse, co mají, a odnesl jsem si to s sebou do šera. Dva z terminálů byly rozbité a na dalším si nějaký fakan prohlížel alt.seal-culling, ale vystrnadil jsem ho odtamtud.

	Z kapsy jsem vyndal Malův disk a připojil ho. Když se dohadoval s hostitelským počítačem, pořádně jsem si přihnul Jacka a čučel jsem do tmy. Pamatoval jsem si to místo jako díru a díra to zcela nepochybně je. Nevěřil jsem nikomu, o kom mi bylo jasné, že je schopen na první pokus správně odhláskovat svoje jméno. Znuděný polda by tam mohl polovičku těchhle lidí zašít za obchodování a zbytek za přechovávání. Naštěstí už tenhle způsob prosazování zákona nikoho nezajímá, takže tam bylo dokonalé místo na poflakování: zákazníci byli už tak grogy, že už nikomu nestáli za to přivolávat nevítanou pozornost.

	„Ježíš – tady je to hnusný.“

	„Jak to myslíš?“ zeptal jsem se a obrátil jsem pozornost k obrazovce, která teď ukazovala prostředí Malova počítače. Ideální Mauzoleum je tak temné, že jsem nikdy nezjistil, ani jakou barvu tam mají na podlaze.

	„Tenhle terminál se jen hemží virama,“ vysvětlil. „Tos mě teda přived na pěkný místo.“

	„S tím si poradíš. Něco nového?“

	„O tom mrtvým pořád nic, pořád nevědí, že je Mal mrtvý, a zprávy o vraždách jsou stále zapečetěný. Neradil bych ti, aby ses o něco pokoušel na tomhle terminálu, protože půlka zdejších virů nejspíš posílá kopie dat hackerům. Au – vypadni.“

	Díval jsem se, jak počítač zadupl malý kousavý virus, který se pokoušel propracovat do jeho RAMky.

	„Jenom chci ty věci na Malově hardisku,“ řekl jsem, když se zdálo, že je po rvačce. „Můžeš udržet ty hordy Mongolů pryč asi tak hodinu?“

	Počítačův hlas se momentálně změnil na vysoko posazené trylkování. „Jsi velkej chlupatej debil,“ zazpíval.

	O vteřinu později se vrátil ten původní a zněl víc než trochu namíchnuté. „Další zatracenej virus. Je teď mrtvej, hajzlík jeden. Jo –můžu, ale ať ti to netrvá moc dlouho.“

	Jak se počítač usadil, aby vyháněl produkty mladických myslí, díval jsem se, jak Malovy soubory přejíždějí po obrazovce.

	Malovy zprávy dokumentovaly, stranu po stránce detailů, jedny ze základních pravd vyšetřování vražd.

	Opravdové vraždy se nevyšetří.

	Vysvětlím to. Jsou dva druhy vražd. Jsou to ty, kde chytíte někoho při činu, na videu, s patnácti očitými svědky a s vražednou zbraní v ruce. Ty se stanou.

	Ale nedějí se moc často.

	Pak tu jsou všechny ty ostatní. Tak jedna z deseti se může dokodrcat k rozřešení; s klikou při otiscích, dlouhodobým srovnáváním DNA nebo když se najednou na poslední chvíli objeví korunní svědek. Tahle jedna z deseti se taky může vyřešit. Někdy.

	Ty ostatní ne.

	Zločiny tady venku zůstanou nedotknutelné a dokonalé; součást tapiserie životních událostí a špatné jenom proto, že my to říkáme. Lidi vždycky říkají, že dokonalý zločin je skoro nemožný, ale to je nesmysl. Dokonalý – ve smyslu nerozluštitelný – zločin se děje stokrát za den. Malovy soubory byly jako shrnutí jeho mysli. Jeho osobnost vložená do slov. Trpělivá, pečlivá, všeobecná. Také dokumentovaly tři takhle dokonalé zločiny. Žádní svědkové. Žádné otisky. Žádná vražedná zbraň. Žádný důkaz. Mohl na těchhle případech dělat do skonání světa, a vrah by pořád běhal na svobodě, dělal by zločinecké kousky a vysmíval by se jen kousíček z dosahu za záclonou stínů, které ho budou navždy obklopovat. Neexistovalo nic hmatatelného, čím by se ty tři vraždy daly spojit, jenom způsob, jakým byly provedeny: šílené zneuctění ženského těla a krádež jejich očí. Oči mohly – a nemusely – být relevantní a možná by mohly nejspíš pomoci zúžit pole na pár stovek podezřelých. Možná je měl na svědomí nějaký Zářivé oči. Mal si to evidentně myslel, což by byl jeden z důvodů, proč je sledoval. Na druhé straně to neodpovídalo snahám policie New Richmond zastavit dosavadní povrchní vyšetřování. Policejní oddělení netrpělo žádnou zvláštní láskou k Zářivým očím a jistě se neodchýlí od své cesty, aby jednomu zabránili nechat se chytit za blbé zločiny při činu. Nadto poškození očí byla standardní metoda pro určité psychotické cvoky, kterým se dařilo zůstat neodhalení celá léta. Upřímně řečeno, mohl to být kdokoli.

	Strávil jsem tak dvě hodiny s pomocí pravidelných loků whisky a rozptylovaly mě jenom nadávky počítače, když odrážel další viry. Snažil jsem se najít něco mezi řádky Malových zpráv. Nebylo tam nic, žádná teorie, ke které bych se mohl dopracovat ani v beta verzi. Žádná z žen nesdílela s jinou jediného přítele, bývalého přítele, práci, drogovou závislost ani znamení zvěrokruhu. Žily na pěti různých patrech, od třicátého osmého až do sto čtvrtého. Nejblíže, kam jsem se propracoval k nějakému závěru, byla možnost, že oběti byly vybrány pro absolutní nedostatek jakéhokoli vzájemného vztahu, což ukazovalo na nepříjemně systematického vraha.

	Bylo skoro deset hodin, když na sebe konečně v mém mozku narazily dvě půlky vět jako lodě, které se srazí v noci. V té době byly jejich tratě poněkud zamlžené alkoholem a je klika, že se ty věty vůbec našly.

	„Hele,“ hekl jsem na počítač. „Můžeš mi věnovat minutku?“

	Počítač se bavil vytvářením animované historie svých vítězství nad viry. I když to mělo docela atraktivní zpracování, bylo to možná trochu moc epické. „Ano,“ ozval se schlíple. „Co potřebuješ?“

	„Klub Bastard,“ řekl jsem. „Pověz mi o něm.“ Zástupce na obrazovce odsprintoval, aby si prohlédl nějakou databázi nebo co, a já si dal další rychlý lok Jacka. Najednou jsem věděl, že to je to, co jsem poslouchal, byl jsem si tak jistý, že jsem už sahal po cigaretách, když se objevila informace, kterou jsem hledal.

	Pořád to přicházelo jako blesk z čistého nebe. Zíral jsem na obrazovku, četl jsem jméno dole, pak jsem vyhodil disk a utíkal.
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	Padesáté čtvrté bylo temné a napjaté, většina stropních světel byla rozbitá a na každém rohu stál hlouček dealerů. Vyskočil jsem z výtahu a běžel dolů druhým koridorem, doufal jsem, že Shelley je pořád doma. Jediné, co jsem potřeboval, bylo potvrzení. Zaregistroval jsem špetku nenávisti od domácích hochů ze čtyřicátých pater a rozepnul jsem sako, aby bylo vidět to, co mi visí na prsou. V tomhle prostředí to nebyla žádná velká hrozba, protože většina z nich byla nejspíš mnohem vyzbrojenější než já, ale nikdo nechce umřít, pokud vyloženě nemusí, ani teď.

	Když jsem zahýbal do posledního koridoru, málem jsem zakopl, jak se mi nějaké zvíře připletlo pod nohy. Otočil jsem se, pokoušel jsem se zahlédnout, co to bylo, ale už to zmizelo za rohem. Připadalo mi trochu bledé a podivné, ale asi to bylo tím polosvětlem. Nejspíš to byla jenom nějaká zatoulaná kočka, i když se spíš zdálo, že spíš cupitá, než utíká. Za Shelleyinými dveřmi se teď neozýval žádný zpěv, a když jsem na ně zabušil, nic se nedělo. Zavolal jsem ji jménem a přitiskl jsem ucho těsně na dřevo, ale vevnitř bylo ticho jako v hrobě. Dal jsem jí minutu a pak jsem vylovil pistoli a pustil jsem se do toho.

	Předsíň byla tmavá, ale v pokoji na konci bylo vidět skvrnu oranžového světla. Běžel jsem dovnitř a našel jsem svíčku, která hořela uprostřed ticha, a štíhlé hnědé tělo ležící ohebně stočené kolem ní. Z artérie v jejím stehně pořád trčela jehla a svíčce zbýval ještě jeden palec. Když jsem ji obrátil na záda, viděl jsem, že má pod víčky úplně zvrácené oči a z úst jí vytékají schnoucí zvratky a stékají po obličeji.

	Shelley Latoyaová byla tak mrtvá, jak to jen jde, přežila ji levná svíčka, ze které na koberec odkapával mléčný vosk. V hlavě mi hučelo a díky Jacku Danielsovi i poskakujícímu plameni jsem viděl naoranžověle a zamlženě. Hledal jsem kolem ní, dokud jsem nenašel fóliový balíček. Byl prázdný, ale jedno líznutí mi potvrdilo, co jsem předpokládal. Rapt, skoro neředěný. Na jazyku mi na chvilku zazářila malá jiskřička temnoty a pak zmizela, nechala mě vedle chladnoucího těla a bez potvrzení, které jsem potřeboval.

	Podržel jsem psaníčko u svíčky a na rubu jsem našel vyražené jméno klubu – Vymakané Klystýry. Kdybych si jenom trochu popřemýšlel o tom, co jsem zjistil, mohl jsem na to přijít daleko rychleji. Možná kdybych míň myslel na to, že si dám drink, mohl jsem si víc všímat toho, co mi vykládal Golson. Možná ne. Celý den jsem byl předurčený jenom k tomu se dívat a navštěvovat nejrůznější místa a pak se jenom spoléhat na Malovy zprávy. Jak jsem měl vědět, že budou stačit dvě půlky vět a že zahrabávat se v opravdových informacích mě jenom zdrží?

	Laverne Latoyaová se vídala s mužem, se kterým se seznámila v jednom klubu na sto třicátých. Dobře, v téhle oblasti je nejspíš stovka klubů, ale Klub Bastard, kde pobývala Louella Richardsonová pár týdnů předtím, než zemřela, byl na sto třicátém pátém. Byl pro japíky z pater těsně nad stovkou a pro boháče, kteří slézali ze stočtyřicátých. Taky – jak říkala databáze – tam měli tanečnice a po půlnoci striptérku.

	S raptem neobchoduje moc lidí. Není to moc populární. Je to takříkajíc těžký zážitek. Vymakané Klystýry patřily jinému chlapovi než Klub Bastard, ale o to přímo nešlo – kdybyste prodávali drogy mimo svůj klub, nebalili byste je do něčeho, na čem máte vlastní logo. Ukradli byste to od konkurenčního podniku a prodávali to ve firemní obálčičce, aby to tak našli poldové.

	Chtěl jsem zjistit, jestli Klub Bastard něco říká Shelley. To, co přede mnou leželo, by u soudu neobstálo, ale mně to jako odpověď stačilo. Stejně nehrozilo, že by se vůbec kdy měla dostat k nějakému soudu. Díky svým kontaktům s jedním klubem zemřely dvě ženy. Počítač mi poskytl jméno muže, který ho vlastní, a já měl pocit, že mi hlava září jako žárovka, protože jsem věděl, co se chystám udělat.

	Nejdřív jsem stáhl prostěradlo z hromady vzadu a přikryl jím tělo, pak jsem sfoukl svíčku a chvíli postál ve tmě. Byl jsem opilý a naštvaný, ale ne dost blbý na to, abych mohl ignorovat jednoduchý fakt. Nemohl jsem z Shelleyiny smrti vinit nikoho jiného. Nemohl jsem z toho vinit nic, jenom stodolarovku, kterou tam nechal někdo, kdo si myslel, že jí dělá dobro. Ale nevěděl jsem, jak se za to potrestat, a tak to musel udělat někdo jiný.

	



	

Sedm

	Jaké to bylo, být polda? V New Richmondu, ze všech míst na světě? Naprostá ztráta času.

	Neříkám to kvůli dojmu, ani jako hrdinské pyšné prohlášení, jakou že jsem dělal těžkou práci v nemožných podmínkách, nebo z touhy vyslovit nějakou bolestně poskládanou myšlenku o stavu společnosti. Je to prostě fakt. Bylo to naprosto a zcela na houby. Bylo to jako být ve válce, kde se nemůžete spoléhat na vlastní lidi, kde je nepřítel dokonce líp vyzbrojený a kde musíte jít na noc domů. Být poldou už neznamená prosazovat zákony, je to jako být v nějaké válce drog: pohodlné, předbalené a jenom za rohem odkudkoli, kde jste.

	Z úhlu pohledu vražd to fungovalo takhle. Na patrech jedna až padesát máte, oficiálně řečeno, lidské odpadky. Černé, bílé, hispánce, orientálce – je to jedno. Nikdo se nezajímá, co se těmhle lidem stane, jedině vyšetřovatele z narkotik a protidrogového, protože právě tady se odehrává většina drogového průmyslu. Bohužel víc než půlka poldů na těchhle odděleních je taky namočená, takže se víc zajímají o to, aby zaretušovali, co se tam děje, než aby řešili zločiny. Komplikuje se to ještě tím, že ne všichni poldové, co berou úplatky, jsou na té stejné straně. Všeobecně se počítá, že asi třetinu vražd na patrech jedna až padesát mají na svědomí muži s odznaky. Naposledy, kdy se povedlo jednu z nich vyřešit, bylo nikdy.

	Patra padesát až sto, to jste si museli začít dávat bacha. Někteří z těchhle lidí mají pořádné zaměstnání. Takže když někoho z nich zabijou, musíte se k tomu stavět aspoň tak, jako kdybyste se pokoušeli zjistit, kdo to provedl. Ovšem je naděje, že se vám to nepovede, protože nikdo nic neviděl, nikdo nic neví, nikdo nebude pomáhat poldům, pokud se tomu může vyhnout, a ten, kdo se do toho zapletl, je nejspíš zdekovaný v jednom z těch pater, kam poldové prostě ani nepáchnou. Starostu každou chvíli popotahovali za stovky nevyřešených vražd v tomhle sektoru a vždycky to byla ukázka síly – která v podstatě zahrnuje zabásnutí tak velkého počtu chudáků, aby se vyzdvihlo procento vyřešených případů na přijatelnou úroveň. Řekněme deset procent. Takže když máte dost kliku, že se vám povede nechat se zavraždit v jednom z těchhle období, máte šanci jedna ku deseti, že budete – technicky vzato, pokud ne podle pravdy – pomstěni. Jinak na to zapomeňte – většina lidí se už ani nenamáhá zavolat poldy na menší přestupky, než je vražda.

	Patra sto až sto osmdesát čtyři jsou jiná. Když tam někoho zabijou, přepokládá se, že to vyřešíte. Ale většinou se vám to nepovede. Jistě, máte sub-síť a počítačově vylepšené vyhledávání podezřelých, porovnávání otisků, fotoanalýzu. Ale většina ze zločinů bude spáchaná lidmi do padesátého patra, takže je nikdy nenajdete. Pravděpodobně zařvali v nějaké jiné akci, než jste se jenom přiblížili k tomu, že byste měli aspoň představu, co jsou zač. Pár dalších vražd budou standardní činy ze žárlivosti, nenávisti a pomsty, některé z nich se vyřeší. Zbytek bude spáchán lidmi, kteří žijí nad sto padesátými, takže na ně nebudete moct. Jakmile případ začne ukazovat nad tuhle druhou magickou hranici, směrem k nějakému odrodilému potomkovi nebo psychotickému patriarchovi, bude prostě označen „Mimo ekonomickou opravu“.

	Sto osmdesáté páté je mafiánské patro, častými návštěvníky tam jsou starší policista, místní politik a obchodník. Mafie vesměs zabíjí jenom své vlastní lidi, pokud se jim nezachce zabít někoho jiného, a v tom případě existuje stanovená výše úplatku, aby se zajistilo, že se to nedostane dál. Všechno vyšetřování vražd na sto osmdesátém pátém zajde na úbytě, ještě než se o tom doslechnou na stanici.

	Nad sto osmdesátým pátým není nikdo zabit, leda vlastní rukou nebo Bohem. Nic z toho se zatím nikdy nedostalo až k obvinění.

	Dáte se z jakéhokoli důvodu k poldům, a za pár dní tam zapadnete. Vyberete si, k jakému klubu se dáte: k tomu, který ždíme prachy z drogového obchodu, prostituce či ochrany, nebo k mafii – policie New Richmond je vlastně náklad, který musí zaplatit zločin. Chytří poldové se nechávají nabrat už v prvních týdnech. Ti další buďto na konci měsíce odejdou, nebo je zabijí při plnění povinností. Nikomu už neuspořádají slavnostní velký pohřeb; chápe se to tak, že ten polda nebyl kompatibilní s programem. Stojíte na místech činu, píšete zprávy, berete prachy – půlku z nich musíte strčit zase někomu dalšímu – a pobíháte kolem s pistolí v ruce. V noci si nad pivem vyměňujete poldovské historky, taháte volňásky z prostitutek a pak jdete domů za manželkou. Někdy vás můžou zabít. Vcelku to funguje takhle.

	Někteří poldové jsou jiní. Mal byl jiný. Přijal by hlášení o jakékoli vraždě, kdekoli a pak by se pokoušel toho hajzla zabásnout. Já taky, myslím, a proto jsem skončil jako nadporučík v tom moudrém, zralém a zkušeném věku třiceti dvou let. V každém oddělení je neviditelná skupinka poldů, kteří tam jsou pořád ještě od toho, aby řešili zločiny, jako nějaký malinký stopový orgán schovaný v bujícím a kyprém těle korupce. Mal vyřešil dost vražd prostitutek, takže ho prostě museli povýšit. Jakkoli výložkovaní nesnášeli opravdovou práci, která se dělala v pracovní době, nemohli ignorovat statistiky. Já se soustředil na rozluštitelné vraždy mezi padesátým a sto osmdesátým čtvrtým a zapadl jsem do toho dost, aby to stačilo na menší výložku.

	A v tom byla moje chyba. Do té doby jsem taky trošku bral, dost na to, abych ukázal, že k nim patřím. Prošacoval jsem dost drogových dealerů pro vlastní potřebu, což mi vyneslo průměrnou dávku. Ale jak jsem se stal nadporučíkem, věci se změnily. Čekalo se ode mě, že zaujmu místo v druhé hierarchii, v té kriminální. Neudělal jsem to, hlavně z osobních důvodů, částečně proto, že jsem byl moc naivní, protože jsem si myslel, že se to nedělá.

	Ale co bylo ještě horší, chtěl jsem zabásnout někoho, kdo byl tehdy jednou z jejich vycházejících hvězd. Muže jménem Johnny Vinaldi.

	[image: 3ruce2]

	Vyjel jsem xPressem nahoru do stého patra, pak jsem musel vystoupit, jako všichni ostatní, a procpat se Průchozí kontrolou. Jako obvykle tam byli bezpečáci v přesile nad příchozími, byli to muži v šedých uniformách, kteří se pokoušeli kombinovat podlézavost s jasnou hrozbou každému, kdo tam neměl co pohledávat. Většinou se nemohli rozhodnout co a jak, takže měli tendenci skrblit s tou podlézavostí. Přede mnou ve frontě byl typický výběr lidí ze střední vrstvy, kteří se snažili dostat na večer výš. Většina z nich byla odmítnuta – prošlé jednodenní propustky nebo jasné padělky. Jeden chlap byl buďto otrlec, nebo známý kriminálník, který nezaplatil dost vysoký bakšiš, takže ho bez cavyků vytlačili do postranní místnosti a zajistili si jeho spolupráci ranou kovovým obuškem do obličeje. Zbývajících pár včetně mě vpustili a potom nám dali dárkové balení peprmintových žvýkaček.

	Moje propustka byla taky falešná, tak už to chodí – jenže to byl přece jenom lepší padělek než ty, které vybouchly. Stála mě sto padesát dolarů pro někoho, kdo pracoval na čtyřiadvacátém patře. Tenhle gentleman mi prodal nejrůznější jiné věci včetně látky, která mi ležela v kapsičce saka, zabalená ve fólii. Obchodoval jsem s tím chlapem docela smysluplně, koupil jsem užitečné věci a snažil jsem se neodfláknout náš rozhovor, i když to bylo jen pár slov. Teď jsem cítil, jak mě balíček hřeje na hrudi. Slíbil jsem si, že ho zahodím při první příležitosti, která se mi naskytne. Věřili byste, že ještě nenastala?

	Další věc, kterou jsem se snažil si nepřipouštět, bylo to, že mi zbývá necelých tři sta dolarů. Ne dost, abych si koupil káru. Možná ne dost na to, dostat se z New Richmondu jinak než po vlastních. Mohl jsem si půjčit prachy od Howieho, ale věděl jsem, že to neudělám. Voral jsem to, zjevně jsem nebyl schopný se sám zastavit a sledoval jsem vše se směsicí unavené paniky a klidné lhostejnosti.

	Když jsme čekali na výtah, který by nás odvezl do vyšších pater, prohlížel jsem si své spolucestující. Pár chlapů v kombinézách, vypadali sebevědomě. Opraváři. Starý pár v drahém neformálním oblečení; cenoVisačky na jejich rukávech uváděly ceny vyšší než průměrný roční plat. Starý pán byl oblečený v šeříkovém obleku bez poskvrnky a vypadal jako podivně zbarvený čáp tím, jak skláněl krk a pánovitě se rozhlížel po hale. Jeho babizna nedělala žádné okolky s pohrdáním, jímž častovala zjevně mě a poslední pasažérku, mladou ženu s krátce ostříhanými vlasy a záměrně orvanými šaty. Jak se dveře výtahu otevřely a my jsme vlezli do nákladného vozu, ve stropním světle zazářilo jedno z dívčiných očí a potvrdilo mi moje podezření, že je to prostitutka. Některé z nich mají v pravém oku zařízení, před kterým mávnete kreditkou: implantát si přečte kód a strhne prachy z vašeho účtu, převede je na pasáka a pak si s ní můžete užívat, dokud nedojde metr. Nemusí s sebou nosit peníze a na vašem výpise se tahle položka objeví třeba jako „zahradnické potřeby“.

	Přečkávali jsme to různě: dívka si malovala rty konturkou, já jsem tiše bubnoval prsty, starý pár ztělesňoval egyptské mumie. Šlo jim to dost dobře, líp než dívce dělat si obličej. Možná že prodávala právě ten vzhled „oškubané kuře“. Opraváři vystoupili na sto čtyřiadvacátém, dívka ve sto šedesátých. Když jsem opouštěl výtah ve sto pětaosmdesátém, starý pár tam pořád byl a stoicky čekal. Bůh ví, jak vysoko bydleli. Možná to byli pán a paní Bohovi.

	Vystoupil jsem z výtahu na štěrkovou cestičku. Okamžitě ke mně vystartovalo pár chlápků v béžových uniformách. Šli opatrně, snažili se mě neurazit, dokud si nebudou jisti, že si urážky zasluhuju, ale věděl jsem, že si mě proklepnou. Nejsem typ na sto osmdesáté páté, díky bohu. Rozhodl jsem se nemařit ničí čas a klidně jsem na ně čekal, vychutnával jsem si vzduch. Dole do stovky ho můžete vidět, jak se pohybuje pomalu kolem vašeho obličeje, hustý z recirkulovaného cigaretového kouře a obsahů horečnatých lidských plic. Lidi seshora ho dostávají čistý každý den, i na patrech, kde se bohatci maskují jako normální lidi. Byl tak čerstvý, že jsem dostal děsnou chuť zapálit si.

	XPressní výtah ústí skoro uprostřed patra a na všechny strany se táhnou široké štěrkové bulváry, osvětlené normálními uličními lampami. Tyhle vedly podél nekonečných zelených trávníků bující skoroTrávy, která obrůstala obrovské domy v okouzlujících pastelových odstínech. Většinou byly třípatrové – několik z nich mělo jenom dvě patra, aby se uplatnily elegantní umělé kopce. Ve všech čtyřech koutech tam jsou malé enklávy služeb – rodinné lahůdky a restaurace, pár „šik“ barů – ale jinak je to rezidenční čtvrť. Čtyři patra nad námi byl strop, což byla vlastně televize pět čtverečních mil velká. Ve dne hrála buď bílé mraky na modrém podkladě, nebo černé mraky na šedém – i když většinou to první. K čemu jsou peníze, když si nemůžete udělat léto každý den? Dneska bylo nebe letní noční modř, s pár fleky temnoty, jenom aby se ukázalo, jak bezmračný je zbytek. Regulace podnebí běžela na plné obrátky a bylo mi nepříjemně horko.

	„Dobrý večer, pane, koho se dnes chystáte navštívit?“

	Odměřeně jsem se zadíval na hlídače, který stál přede mnou. Byl mladý a nejspíš žil na pokraji neustálého trapasu. Většina lidí, kteří vyšli z tohoto výtahu, vypadala, jako kdyby neměla být vpuštěna vůbec nikam. Museli tak vypadat. Byli to kriminálníci. Ale zastavte si toho špatného, a půjdete dělat dopraváka někam, kde není žádná doprava.

	„Pana Vinaldiho,“ oznámil jsem mu.

	„A očekává vás?“

	„Ano,“ lhal jsem a on přátelsky přikývl. Stráže u výtahu jsou jenom daň vložená na lidi ve sto osmdesátém pátém policií, je to způsob, jak vymáčknout ze systému o něco víc prachů. Nechtějí se zaplést do nepříjemností.

	„Dobře. Můj kolega vás jenom rychle prohlídne a pak nám bude potěšením nechat vás projít.“

	Zdvihl jsem ruce a trpělivě jsem čekal, zatímco mě druhý strážný rychle propleskal zezadu. Našel bouchačku, ale taky padesátidolarovku obtočenou kolem hlavně.

	„V pořádku, pane,“ kývl a byl jsem na cestě.

	Šel jsem dolů po Východní pěšině, lehce jsem se potil ve vysoké vlhkosti. Hodně chlapů, kteří žijou na sto osmdesátém pátém, začalo svou kariéru v L.A., Miami nebo New Orleansu a ti, co ne, rádi předstírají že ano. V pouličním osvětlení zářily stěny jejich paláců bez poskvrnky, každý byl obklopený nesmyslně vysokými zdmi s kovovým mřížovím, na kterém byly nahoře bezpečnostní kamery. Většina z těchhle chlapů mezi sebou vedla konkurenční boj o podíly na činnosti v nižších patrech. Většinou tam panovalo nepříjemně napjaté příměří – typické přemoudřelé kecy o tom, jak se rodiny musí navzájem respektovat. Čas od času na to dokonale zapomněli a rozstříleli se na cucky. Polovička z nich šla do háje a ze spodních pater se vyšplhali další, aby zaujali jejich místa. Prošel jsem kolem pár dětských tříkolek, které byly poházené volně po pěšině, ale když jsem do nich šťouchl nohou, ukázalo se, co jsem už tušil. Byly přikurtované. Byly to ukázkové tříkolky, kvůli atmosféře. Nikdo tady nedovolil dětem jen tak jezdit kolem.

	Všechno se zdálo být osvětlené zezadu a podivné a já měl pocit, jako kdyby mě řídil někdo jiný. Určitým způsobem jsem doufal, že to tak je. V jednu chvíli jsem měl dojem, že jsem daleko za sebou někoho zahlédl, ale nic z toho nebylo. Nejspíš jeden z místních šašků, který si šel provětrat háro.

	Po míli nebo tak jsem uviděl bránu k Vinaldiho panství. Stáli před ní dva svalovci. Zpomalil jsem. Byli standardní: uhlazení a s temnou pletí, tmavé brýle, aby nějak stylově vypadali, černé lesknoucí se vlasy. Byli menší než já, ale zato měli kulomety. Mafie nikdy vlastně nepřešla na laserové zbraně – neodpovídalo to jejich představě tradice. Byli rádi, když viděli práci opravdových střelných zbraní, rozervané maso. To byla jedna z věcí, na které jsem se s nimi shodl. Moje vlastní zbraň je velmi jednoduchá. Je vyrobená z kovu a lítají z ní kulky. Zbraně jsou jedna z mnoha věcí, které se nezměnily tak moc, jak si každý myslel, že se stane. Jistě, byla doba, kdy jste vídali laserové pušky. Potíž byla v tom, že bylo trochu moc lehké chytit v zápalu boje odraz a skončit tak, že jste si rozpůlili vlastní hlavu. Taky byly přece jenom trochu příliš plastické. Když se octnete v nějaké blbé situaci, chcete nabít pořádnou zbraň, třeba samopal. Tak to má být. Máte pocit, že to je to pravé ořechové. Vyděsí to toho druhého k smrti. Nervózně prstem stisknout malý vypínač nebylo dost syrové a laserovky taky nevydávaly správný zvuk. Netoužíte mít něco, co udělá tss nebo švip. Chcete něco, co udělá KREK! Nebo BENG! Věřte mi, vím, o čem mluvím.

	Výrobci se pokoušeli ten problém vyřešit tak, že na ně přidělávali malé repráčky, které přehrávaly nasamplované rány, když jste stiskli spoušť, ale vždycky to mělo tak nějak plechový zvuk. A ty, které hrály úryvek Chopinova Smutečního pochodu, ty byly prostě na hovno.

	Pak nastalo období zbraní, které měly morální výčitky. Původně patřily na trh domácí obrany. Měly vestavěnou databázi právních precedentů, pečlivě monitorovaly každou danou situaci a nenechaly vás vystřelit, pokud si nebyly jisté, že máte dobrý základ pro obhajobu kvůli nutné sebeobraně. Většina těchhle zbraní měla taky jiná nastavení, třeba „Obhajitelná vražda“, „Zabití“, „Vražda dvě“ a nakonec „Vražda jedna“. Měl jsem tu svoji nastavenou pořád na „Vraždu jedna“. Jako každý. Vůbec to bylo celé na houby. Nakonec jsem ji zahodil.

	Takže teď máme hodně předmětů a strojů nacpaných intelektem až k prasknutí – a většinou je vypnutý. Jsme obklopeni nevyužitou inteligencí, a pro jednou to není naše vlastní. Na každou ledničku, která vám řekne, co je čerstvé a co ne, bude padesát, na něž někdo vyjede, aby, hergot, sklaply. Je to jako prodávat lidem Americký sen a pak jim říct, že si ho nemůžou dovolit. Vytvořili jsme věci, které jsou chytré, a pak jsme jim řekli, aby místo toho byly blbé, protože jsme si uvědomili, že nepotřebujeme chytré toustovače nebo auta, která trvají na tom, že nás někam dovezou nejrychlejší cestou, když my potřebujeme zabít celé volné odpoledne a nemáme nic na práci, až se tam někam dostaneme. Nelíbilo se nám to. Bylo to jako mít pořád za zadkem starší sestru. A tak stroje jenom sedí, temně si mumlají samy pro sebe jako chytré děti, které jsme strčili do zvláštní školy. Jednoho dne povstanou a já nechci mít nějakou v ruce, až se to stane.

	„Pistoli,“ vyštěkl první muž a pokývl hlavou. Udělal jsem v duchu poznámku, abych si pohovořil se stráží u výtahu, až půjdu ven, a podal jsem mu ji. „Tak – co chcete?“

	„Chci si promluvit s Vinaldim,“ odpověděl jsem.

	„A kdo jste?“

	„Jack Randall.“ Ani mrknutí. Nezažili mě, hádám, a dřív by se taky asi nic nesepnulo. Druhý se odvrátil a něco zaševelil do mikrofonu, který měl pověšený na krku. První na mě apaticky zíral, čelisti mu pomalu zpracovávaly nějakou syntetickou žvýkačku nebo kokainovou pastilku. Chlap s mikrofonem musel zopakovat moje jméno. Odpověď na sebe nechala dlouho čekat. Byl jsem rád, že už u sebe nemám pistoli, protože by mohly nastat potíže. Byl jsem osamělý šílenec v indiánském území, a byly doby – dlouhé, dlouhé doby – kdy jsem mohl večer usnout, jedině když jsem si představoval nejrůznější způsoby zabíjení Johnnyho Vinaldiho, když jsem tak často snil o jeho krvi, střevech, o tom, jak mu rozmašíruju obličej, že jsem si z toho udělal skoro sexuální fetiš. Pak to vyhaslo nebo jsem si to aspoň myslel. Když jsem tady teď stál, nebyl jsem si stopro jistý, co se chystám udělat, ale věděl jsem, že čím déle budu muset čekat, tím horší to bude.

	Nakonec chlap kývl na kolegu a brána za nimi se pomalu automaticky otevřela. Oba mi pokynuli, abych prošel, svorně škubli zbraněmi. Zajímalo by mě, jestli si to nazkoušeli před zrcadlem.

	Vinaldiho dům byl natřený sraženou pastelovou žlutou, byl to odstín, o kterém si nejspíš myslel, že odpovídá dobrému vkusu.

	Jenže ve skutečnosti dům vypadal jako nějaký podivně tvarovaný banán, který ležel moc dlouho na slunci. Pěšina vedla za obrovské krabicoidní křídlo, pak do teple osvětlené bazénové části vzadu. Nad vodou se tiše ozvěnou odrážel smích povalečů a kokainových děvek. Opálení a ulízaní, povalovali se kolem bazénu – všichni z nich soutěžili o to, aby se stali Vinaldiho hlavním důvěrníkem nebo hlavním mlátičem – nikdo si neuvědomoval, že Vinaldiho jediní smysluplní spojenci jsou on sám, peníze a smrt.

	Když jsem došel k brance, vzbudil jsem jistou pozornost. Pár mužů, kteří si byli podobní jako bratři, sáhlo pod svá lehátka a položilo zbraně viditelně na stolky. Dvě ženy na mě zíraly, něco si šeptaly, malý ostrůvek tvrdě zaplacené krásy v záři lamp okolo bazénu.

	A pak jsem ho uviděl.

	Johnny Vinaldi stárnul dobře, vlastně skoro vůbec ne. Byl asi pět stop deset palců vysoký a pořád byl štíhlý jako prut. Na opálené hrudi se mu hezky třpytil zlatý řetěz a v čistých rysech jeho obličeje seděly malé černé a tvrdé oči. Vstal, omotal si kolem sebe čistě bílý koupací plášť a pokynul rukou. Vypadal dokonale, fit a charizmaticky a já ho chtěl fakt fest odkráglovat.

	Otevřel jsem branku a vykráčel na kameny, které obklopovaly bazén. Pár dívek se pořád bavilo a cachtalo na mělčině, ale jinak se na mě dívali prakticky všichni. Neměl jsem jim to za zlé. Cítil jsem, že potřebuju obecenstvo.

	Zastavil jsem se asi tři yardy od něj. Podíval se na mě, jedno obočí zdvižené. Pauza, jenom se zvukem tichého šplouchání v pozadí. Bylo moc věcí, které jsem si mohl přát vložit do tohoto přeryvu – zvuk výstřelu, například – ale věděl jsem, že se nic z toho nestane. Vlastně jsem doufal že ne. Pro začátek mi chyběla zbraň.

	„Nadporučík Randall,“ řekl nakonec. „Jaké hezké překvapení.“

	Zíral jsem na něj. „Doufám, že ne. A ten ,nadporučík‘ mi nijak nelichotí.“

	„Formalita,“ broukl a naklonil se ke mně. „Projev úcty.“

	„Hovno.“

	„Skoro,“ usmál se. „No, tak jak je jistě jasné, nenadporučíku Randalle, mí přátelé a já se snažíme relaxovat v těchto obtížných časech a dopřát si příjemný večer kolem bazénu. Popít trochu vína, možná podráždit trochu vředů pro bláznivé doktory, abychom jim dali trochu vydělat. Nezdá se, že bys byl oblečený tak, aby ses k nám mohl připojit, tak mi řekni, co máš na srdci, a řekni mi to rychle, protože mám pocit, že mě to stejně nebude moc zajímat.“

	„Mal Reynolds.“

	Vinaldi se zamračil. Vzpomínání nebo nějaká náhražka. „Tvůj dřívější partner. Co je s ním? Slyšel jsem, že pořád bydlí venku v Portálu, loví ryby a trápí se kvůli mrtvým ženám se špatnou pověstí.“

	„Je mrtvý.“

	„Tak to mě příliš netěší, že to slyším. Jak víš, netrpím žádnou obzvláštní záští vůči policejním důstojníkům, pokud mi nebrání v obchodech, a seržant Reynolds se vždycky moc zabýval mrtvými, než aby způsoboval problémy živým.“

	„Snažil se,“ řekl jsem. „Oba jsme se snažili. Tys mě jenom zvládnul dostat z práce včas.“

	„Samozřejmě že nemám ani ponětí, na co narážíš.“

	Nemohl jsem to dokázat, ale věděl jsem, že přesně ví, o čem to mluvím, a kdybych měl v tu chvíli pistoli, hlava by se mu rozprskla všude kolem po těch jeho žlutých zdech. Nejspíš to na mě bylo vidět. Jeden z chlapů u bazénu vstal. Nepřišel blíž, ale dával mi najevo, že se zájmem sleduje konverzaci. Byl štíhlejší než ostatní a vypadal jak nebezpečně, tak známě.

	„Jaz Garcia, co?“ zeptal jsem se a zamrkal jsem na něj. „Ty už nešoustáš holky pod zákonem, nebo je teď pro tebe Johnny začal prostě kupovat?“ Jedna z žen u bazénu vzhlédla. Nevypadala ilegálně a jenom ji nejspíš zarazilo, když si uvědomila, že slouží skrytému znásilňovačovi. Nebo možná ne. Třeba ji to zaujalo. Cítil jsem se nicotně a stupidně a dětinsky, že si to myslím, i to, že tam vůbec jsem. Garcia se zatvářil nepříjemně, ale Vinaldi zdvihl ruku a on zůstal na místě jako hodný hoch.

	„Pan Randall byl pryč,“ vysvětlil, hlavu trošku nakloněnou na stranu. „Zjevně se moc nepohyboval mezi lidmi a zapomněl jemnosti konverzace mezi normálními jedinci.“ Pak se ke mně zase otočil. „O Reynoldsově smrti nevím nic. Pokud ses sem přišel bavit o tomhle, pak marníš můj čas ještě víc, než jsem předpokládal.“

	„Někdo ho odbouchl. Nejdřív jsem si myslel, že to bylo proto, že šli po mně a jeho dostali omylem.“

	Vinaldi se od srdce zasmál. „A ty si myslíš, že jsem to byl já? Pověz mi, proč bych to dělal? Jsi nula. Nejsi pro mě žádná hrozba, pokud jsi vůbec kdy byl. Nejsi už vůbec ani ten zatracenej polda. Proč bych mrhal těžce vydělanými penězi za to, že tě nechám odbouchnout?“

	„Nebyl jsem to já, po kom šli. Mal vyšetřoval řetězec vražd,“ řekl jsem a pečlivě jsem sledoval Vinaldiho reakci. „Ať už ho zabil kdokoli, udělal to proto, že chtěl, aby toho nechal.“

	„A kdo jsou ti mrtví lidi?“

	„Pět žen. Zabité určitým způsobem.“

	„Nezabíjíme ženy, Randalle. Dokonce i ty tohle víš.“

	„Laverne Latoyaová a Louella Richardsonová.“

	Kdybych se nedíval hodně pořádně, neviděl bych to. Malé zacukání Vinaldiho očního víčka. Obrátil se ke svému najatému pomocníkovi. „Jazi, tys slyšel o těchhle lidech?“

	Jaz vyprodukoval úslužné „Ne“ a pořád se na mě přísně díval. Vinaldi se ke mně zase otočil a předvedl teatrální pokrčení ramen.

	„Podivné,“ řekl jsem. „Louella posledních pár týdnů pravidelně chodila do Klubu Bastard – ale možná že nebyla přesně tvůj typ. Předpokládám, že uměla číst. Myslím, že Laverne byla jedna z tvých tanečnic. Můžu to prověřit později, ale už jsi mi odpověděl. Našel jsem její sestru před půlhodinou, náhodou, předávkovanou raptem z balení z Vymakaných Klystýrů. Pořád kšeftuješ s raptem, nebo ne, Johnny? Zajímalo by mě, jestli bys někomu dokázal podstrčit trošku čistého, jenom aby ses ujistil, že tě nebudou moct spojit s mrtvou ženou.“

	Vinaldi začal oddychovat trochu ztěžka. „Vypadni.“

	„Laverne a Louella byly rozřezané. Měly vyříznuté oči,“ pokračoval jsem. Jedna z dívek u bazénu tiše zalapala po dechu, ručka jí vylétla nahoru k ústům. „Zní ti to povědomě?“ Pak jsem bez přemýšlení hodil udičku – prostě jsem řekl to první, co mi přišlo na mysl: „Kde je tvoje žena? Nepřipojuje se k vám u bazénu?“

	Vinaldi, teď už zuřivý, ke mně popošel o krok. Žíly na jeho krku vystupovaly jako lana. „Je kdekoli, hergot, kde chce bejt… co je ti po tom.“

	„Někdo od tebe odešel. To muselo být tak trochu trapné.“

	„Ne tak trapný jako s tvými přáteli, pokud ještě nějaké máš, co tě musejí tahat z těch zkurvenejch kanálů.“

	Myslel jsem, že se na mě vrhne, ale – s větší sebekontrolou, než bych zvládl já – si náhle povzdychl a potřásl hlavou.

	„Jsi smutnej hajzl, Randalle. Dívám se ti do očí a vidím, že nejsi na drogách, a možná proto si myslíš, že máš svůj život pod kontrolou. Ale pak si řeknu, že nikdo, kdo má svůj život ve svých rukou, by nepřišel sem, aby mě otravoval. Neobjednal jsem si vraždu tebe nebo Mala ani nikoho jiného. Znám lepší způsoby, jak utrácet prachy. Třeba tady za Siobhan.“ Pokývl k draze vypadající blondýnce, která se povalovala v jednom z lehátek. Co bylo pod krkem, to byl sen nějakého plastického chirurga o plavkách a vodě, ale mnoho hodin pod zářičem způsobilo, že obličej měla jako vyřezaný z ledu. „Má velmi vysoké provozní náklady.“

	„To věřím,“ řekl jsem. „Půjdu. Ale ještě něco. Okraje nedrží.“ Otočil jsem se a vydal jsem se zpátky k bráně. Už jsem nemohl dělat nic víc, ne dneska večer. Neměl jsem zbraň. Neměl jsem plán. Neměl jsem mozek.

	Vinaldi tam pořád stál. „Co má tohle znamenat?“

	„Nejsou to jenom ty objednané vraždy, kterými se musíš trápit, Johnny. Povídá se po dolních patrech. Povídá se, že to projíždíš.“

	„Co já vím o lidech tam dole? Co bych se staral?“

	„Nemáš žádný důvod,“ odpověděl jsem a otevíral jsem branku. Na chvíli jsem se na něj zadíval. Živý obraz: vypracovaný násilník s lidskými dodatky. Ti dva chlapi u stolu se dívali jeden na druhého. Jeho muži věděli, o čem jsem mluvil, a stejně tak jejich šéf. Když jsem byl na půli cesty po pěšině, uslyšel jsem za sebou zavolání.

	„Randalle! Co se stalo v minulosti, je za námi, chápeš?“ volal Vinaldi, jeho hlas se ozvěnou odrážel nad pečlivě sestřihanými trávníky. „Už je to pasé.“

	Šel jsem k bráně a neotočil jsem se. Vinaldi byl inteligentní. Věděl, že to nikdy nebude pryč.
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	Celý roztřesený jsem vystoupil na sedmdesátém druhém a věděl jsem, že se do toho budu muset dát. Bolela mě pěst z diskuse se stráží u výtahu na Vinaldiho patře, ale padesát doláčů bylo zpátky v mojí kapse i s pistolí. Cítil jsem se, jako kdybych byl na spirále, která se kroutí dolů a je odsouzená k zániku, jako kdybych dosáhl toho stadia večera, kdy už v sobě máte moc piv, takže toho už nemůžete nechat, ale přitom víte, že když budete pokračovat, bude to ještě horší. Nápad s koupením auta mi připadal čím dál tím směšnější, jako kdyby to od začátku byla jenom nějaká bláznivá představa.

	Sedmdesáté druhé bylo na dně. Nikdy to tam nebylo moc módní. Bylo to jenom obyčejné předměstské prostředí vybudované v koridorech. Původně to byla část jednoho z MegaMallových hotelů střední třídy, bylo tam pár obchůdků, bývaly tam dřív apartmány, ale jinak bylo úplně rezidenční. Když jsem tam bydlel, lidi se snažili, předstírali, že jim nevadí, když bydlí pod hranicí stovky. Málo placený úředník, pár poldů, pár starých bohémů, dokonce i pár učitelů. U předních dveří byly místo zahrádek vyrovnané okenní truhlíky osázené zápasícími květinami, které vyživovaly malé JakoSluneční lampy. Ve správnou roční dobu jste si při procházce menšími chodbami připadali jako na jarní louce, pokud jste pominuli to, že jste pod střechou.

	Už ne. Vystoupil jsem z výtahu sám a stál jsem chvíli, díval jsem se dlouhým koridorem před sebou. Jeden z bytů po levé straně byl vypálený. Vypadal, jako kdyby se do něj někdo znova nastěhoval a dal si dost práce s tím uvést ho do pořádku, ale poškození bylo stále znát. Koberec byl o pět let špinavější a barva na stěnách vypadala, jako kdyby na ni nachcalo tisíc opilců poté, co se nalili tím nejhorším sajrajtem. Alespoň stropní světla pořád fungovala, ale bzučela a ničila vzduch, jako kdyby si osobovala nějaké právo na to, že můžou každou chvíli přestat svítit. V dohledu nebyl ani jeden okenní truhlík.

	Prošel jsem kolem dveří, za nimiž by mohli pořád být lidi, které jsem znal. Nezaklepal jsem na ně. Nevěděl jsem, co by bylo horší. Jestli zjistit, že jsou všichni pryč, nebo že jsou pořád tady. Odbočil jsem a šel jsem vedlejšími koridory, které vedly k okraji. Všechny byly skoro stejně široké jako ten hlavní; vždycky jsem z toho měl pocit, že je patro díky tomu tak nějak otevřené. Teď mi to tam připadalo akorát opuštěné.

	Všechno se změnilo, ale ne tak moc, dokud jsem nezahnul na rohu Třicáté první a Páté. Čím jsem šel dál po Jedenatřicáté, tím horší to bylo. Fungovalo jedno světlo ze tří, často s děsivým blikotáním, které koridoru dvakrát neprospívalo. Jak jsem se dostával blíž a blíž k okraji patra, tím víc dveří jsem viděl dokořán, vnitřky bytů vykradené a prázdné. Život se ze sedmdesátého druhého odstěhoval a hlavně se vytratil z tohohle kouta. Nebylo to tím, že vypadalo poškozené. Pokud vůbec, pak bylo v lepším stavu než oblasti, ve kterých pořád ještě bydleli lidi. Nebyly tam žádné známky vandalismu – prostě tam jenom nebyl nikdo, kdo by tam nějakou dobu bydlel.

	Sto yardů od konce přestala stropní světla svítit nadobro. Díky měsíčnímu svitu, který pronikal rozbitým oknem ve venkovní stěně, jsem pořád ještě viděl, kam jdu. Něco mi stoupalo v krku a trochu se mi zježily vlasy. Zaslechl jsem drobný zvuk a otočil jsem se, abych se podíval do domovních dveří, které jsem míjel. Nic tam nebylo vidět, ale měl jsem dojem, že se tam pohnul nějaký stín. S bušícím srdcem jsem vešel dovnitř.

	V temnotě se krčil malý chlapec, oči vytřeštěné a ustrašené. Byl poměrně dobře oblečený, nebyl to žádný tulák. Někdo mu ráno učesal vlasy a dal si záležet, aby si vzal čisté šaty. Ale na druhé straně neměl co dělat venku tak pozdě.

	„Neubližujte mi,“ zašeptal.

	„Neublížím,“ řekl jsem. „Neubližuju lidem.“ Chvíli mě obezřetně pozoroval a pak se trochu uvolnil. Místnost byla inkoustová s odstíny modré a černé a on sám vypadal jako shluk stínů korunovaný drobným a inteligentním obličejem. „Co tady děláš?“

	„Chodím si sem někdy sednout. Je to jako bobřík odvahy. Proč jste tady vy?“

	„Bydlíval jsem tamhle na konci,“ odpověděl jsem a zapálil si cigaretu.

	Kluk vytřeštil oči. „Proč? Je to tam fakt hnusný.“

	„Tenkrát to takový nebylo.“ Sklopil jsem oči, jak jsem dumal o tom, že to, co bývalo moje prostředí, je teď předmětem bobříků odvahy a šepotu. S námahou jsem se usmál. „Tak vy, kluci, sem chodíte, abyste dokázali, že se nebojíte?“

	„Ne. Jenom já. Můj táta…“ Na chvilku se odmlčel. „Můj táta si myslí, že by chlapi měli bejt odvážný. Myslí si, že já nejsem dost odvážnej, protože mě kluci ve škole bijou.“

	„Ví, že sem chodíš?“ Chlapec zavrtěl hlavou a já se usmál. „Neříkej mu o tom. Drž si to jako tajemství, a tak budeš vždycky o sobě vědět něco, co on ne. A když o tobě nebude vždycky všechno vědět, tak nemůže mít pořád ve všem pravdu, ne?“ Chvíli si to přebíral a pak se usmál.

	„Fakt tady straší, víte?“ řekl mi nadšeně. „Když tady bydlelo víc lidí, před pár lety, někdy říkali, že viděli malou postavu, která šla koridorem. Věříte na duchy?“

	„Ano,“ přikývl jsem a po zádech mi přeběhl mráz.

	„A je tu ještě někdo, kdo sem někdy chodí. Nevím, kdo to je. Schovávám se. Muž, ne tak vysoký jako vy, viděl jsem ho dvakrát. Jenom dojde dolů na konec a chvíli tam zůstane. Pak zase odejde.“ Najednou, tak jako to malí kluci dělají, byl na nohou a na odchodu. „Musím jít.“

	Skočil ke mně a napřáhl ruku. Omámeně jsem jí potřásl. A pak byl pryč, vběhl do koridoru a zmizel za zvuku malých nožek, které odeznívaly do dálky. Když jsem vyšel z bytu, byl už za rohem a z dohledu.

	Šel jsem k oknu na konci, srdce mi bilo pomalu a pravidelně. Podíval jsem se na dveře nalevo. Byly zavřené. Po obou stranách stály jediné dva okenní truhlíky, které v tomhle patře zůstaly. Květiny, jejichž jména mi říkali nesčetněkrát a která jsem se nikdy nenaučil, byly dávno mrtvé, uhnilé do nicoty pod hlínou, uschlé na prach nad ní. Natáhl jsem se a dotkl jsem se dveří poblíž zámku, kde bylo dřevo na třísky a pořád vypadalo čerstvé, protože tady nebylo žádné počasí, které by ho poničilo. Pak jsem vzal za kliku a otevřel.

	Byt byl temný, temnější než ten, ve kterém jsem právě byl. Napravo byla kuchyně. Nahmatal jsem na zdi vypínač a stiskl ho, ale samozřejmě, že se nic nestalo. Ve světle, které sem vnikalo malým čtvercovým oknem na konci, jsem viděl věci pořád rozházené po kuchyni. Hrnce u dřezu; tří talíře u sporáku. Příbory na stole a na podlaze. Zátiší s tichem. Odvrátil jsem se, než jsem mohl vidět něco dalšího.

	Chvilku jsem postál v koupelně a díval jsem se na svůj odraz v zrcadle. Byla tam větší tma a já byl rád. Nechtěl jsem vidět nakolik, nebo jak málo, jsem se změnil.

	Obývák. Knihovna po jedné straně, kuchařky a zahradnické knihy smíchané s mými levnými paperbacky a detektivní literaturou. Další stěna, skoro celá okno, zdroj naší velké pýchy. Mohli jsme si dovolit bydlet o pár pater výš, ale rozhodli jsme se zůstat na dvaasedmdesátém, protože jsme měli dost peněz na to, abychom si tady mohli najmout byt na okraji. Líbilo se mi, že Angela uvidí něco jiného než jenom New Richmond, a když bylo hezky, dalo se dohlédnout až na hory. Dneska večer bylo stěží vidět mraky venku, protože okno, tak jako většina stěn a koberce, byla pokrytá uschlou hnědou krustou toho, co bylo krví mé ženy a dcery.

	Nešel jsem do ložnice. Sklouzl jsem zády dolů po zdi a seděl jsem, rukama jsem pevně objímal kolena.
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	Přišel jsem domů v devět, pozdě na večeři jako vždycky. Ale taky jako vždycky, dokonce i v těch posledních blbých dnech, ji Henna pro mě schovávala a v kuchyni to vonělo něčím dobrým. Když jsem se vpotácel do bytu, byl jsem tak zraptovaný, že jsem na chvíli vnímal vůni jako barvu, nějakou teplou temně rudou. Byl jsem taky opilý a chtěl jsem se zdržet jenom deset minut, i když to Henna tehdy nevěděla. Vinaldiho případ se konečně začínal rýsovat a já se chystal vrátit se zpátky, jakmile splním své povinnosti jako manžel a otec tím bezmyšlenkovitým a povrchním způsobem, jakým jsem to dělal.

	Když jsem vešel, v bytě bylo ticho, což mě překvapilo. V devět začínal Angelin oblíbený program, byl to nějaký kreslený seriál o dyslektické kočce. Dokonce i v mém zfetovaném a chvatném stuporu mě ticho na chvíli zarazilo a já vstoupil do obýváku se zachmuřeným rozbolavělým obličejem.

	Nejdřív jsem si myslel, že se uvolnilo jenom víc raptu a že rudá vůně z kuchyně pronikla do pokoje a rozlila se po všem kolem. Pak jsem si uvědomil, že to tak není, a zařval jsem tak nahlas, že ze mě nevyšel vůbec žádný zvuk.

	V obýváku byla Angela a půlka Henny. Angela byla rozřezaná na kousky, z jejího těla byly odervané všechny končetiny a pak rozlámané na menší části. Její obličej byl celý odloupnutý a přilepený k televizní obrazovce zasychající krví. Nejdřív jsem vůbec neviděl její hlavu. V křesle, ve kterém vždycky sedávala, sedělo vztyčené torzo mé ženy, její vnitřnosti vyhřezávaly z rozervaného spodku. Její spodní polovina byla na posteli v ložnici, nohy doširoka roztažené. Zbytek její hlavy byl v odpadkovém koši, společně s Angelinou. Nemohl jsem najít Angeliny oči.

	Viděl jsem to a pak jsem se probral až o dva týdny později. Někdo mě našel v nepoužívané oblasti skladišť na dvanáctém. Měl jsem na sobě ty samé šaty a nepoznal jsem hned osobu, která mě našla, i když jsem ji; znal velmi dobře. V tom období jsem se vyvinul ze středně silného feťáka raptu na toho, který bez něj nepřežije. Nebyl jsem z těch vražd podezřelý, ale moje práce byla dávno pryč. Nevadilo mi to. Sotva jsem si vzpomínal, že jsem nějakou měl. Ani o pět let později pořád nemám ponětí, co se tehdy dělo, a nechci to vědět; stejně jako nechci myslet na to, že jsem se ten večer musel otočit a odejít z bytu, opustil jsem těla dvou lidí, které jsem měl na světě nejraději.

	Někde v New Richmondu jsou fotky, to jsem věděl, polaroidové fotky, které udělal vrah, aby dokázal, že práce je hotová, aby si mohl vyzvednout odměnu. Věřil jsem, že jsem právě mluvil s mužem, který zaplatil za to, že budou udělané, s mužem, kterého se nikdo na policejním oddělení nenamáhal sebrat. Opravdová těla byla dávno pryč a zničená, zůstaly tam jenom skvrny na podlaze, na křesle a nejspíš i na posteli.

	Ale všechno ostatní tam bylo pořád, včetně krve na oknech a zaschlé vrstvy, kterou jsem pořád viděl na obrazovce televize. Chvíli jsem seděl naprosto bez hnutí, díval jsem se na ty věci a poslouchal jsem ozvěny – Angelin smích, Henniny vzdechy. Neslyšel jsem nic a místo toho jsem tedy sáhl do saka a vyndal jsem z kapsy ten pálící pocit a píchl si ho do paže.
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	Je pořád ještě horko, ale nebe se na okrajích zatahuje, začíná se objevovat bílý závoj. Dvojice a rodinky se procházejí po pláží se zčervenalými rameny a obličeji, některé na sebe poštěkávají a hádají se, jiné jsou tiché a dívají se na moře a poslouchají křik poletujících racků. Kousek dál u vody pije nějaký muž koka-kolu ze zmražené láhve, sklo se leskne ve slunečním světle, když ji naklání, aby z ní vycucnul poslední kapku, a skupinky žen a dětí se sklánějí se soustředěnými a vzdálenými pohledy, jak v písku pátrají po mušličkách a oblázcích.

	Zůstal jsem sedět na kameni, samotný a vzteklý po ukřičeném souboji s mámou. Chtěl jsem zmrzlinu, ona řekla, že ji nemůžu dostat, a když je vám sedm, nepřijmete žádnou pravdu jako dost dobrý důvod pro takové odmítnutí. Když neshoda začala, na zmrzlinu jsem ani tak moc nemyslel, ale jak to pokračovalo, začal jsem v ústech cítit chlad, křupnutí ledové cukrové polevy a zapřel jsem se patami na místě a rozbrečel jsem se; přestože i já jsem věděl, že jsem na tenhle druh vydírání už trochu velký.

	Máma vysvětlovala, že už bude brzo čas na večeři a že bych neměl chuť k jídlu. Ted’ už vím, že se nás oba snažila uchránit před faktem, že jsme prostě byli bez peněz. Táta by řekl pravdu a jednu mi vrazil, aby mi to došlo, ale nebyl tam s námi, protože s námi k moři nikdy nejezdil. Zčásti proto, že ho nesnášel, zčásti proto, že nesnášel nás. Hlavně proto, že se mohl ponořit do víkendu temné marnosti bez lidí kolem sebe, kteří by ho obtěžovali.

	Byly tři hodiny, do večeře hromada času, já se vztekal a máma odcházela pryč. Jak jsem tam seděl, díval jsem se na její záda, jak kráčela dál a dál po břehu, přišel ke mně nějaký starý muž a usadil se poblíž na kamenech. Měl na sobě khaki šortky a vybledlou džínovou košili a kůži na pažích a nohou měl bledou, pokrytou pihami a jaterními skvrnami. Měl šedivé vlasy nakrátko a úhledně ostříhané a jeho obličej byl jako z ručního papíru, který někdo zmačkal a pak se zase snažil vyhladit. Chvíli seděl a pak se na mě podíval.

	Zamračeně jsem mu pohled oplatil. Nebál jsem se ho. Myslel jsem si, že vím, jak hrozné můžou věci být, a že už mi toho svět nemá moc co předvést. Jestli jsem se naučil, jak se vyhnout tátovi a skrčit se před ním, pak svraštělec jako tenhle nebude vůbec žádný problém. Vlastně jsem chtěl, aby si začal, aby řekl něco, co bych mu mohl vrátit. Už v tom věku se nádrž naplňovala. Chvílemi toužila po kanálu, kterým by vytekla, po městě, které by zaplavila.

	Muž se odvrátil a díval se na moře a na chvíli jsem si myslel, že o to jde. Máma byla tou dobou na vzdáleném konci zátoky, seděla u kamenné zdi, která čněla z vody. Hádka neskončí lehce, to jsem věděl. Moje matka pro mě dělala vždycky jen to nejlepší, ale sdíleli jsme kus kovu v srdcích, díky kterému jsme prakticky nemohli ustupovat. Zachmuřeně jsem si uvědomil, že mám zkažený den a že večer jedeme domů. Pryč z Floridy, od moře a zpátky do Virginie.

	„Už ses trochu uklidnil?“

	Je chvíle, kdy se lidi začnou prodírat dětinskými pitomostmi, kterými je krmíte, a prohlédnou vaši lest, doba, kdy si musíte uvědomit, že nejste jedineční a že každého neoblbnete. Nebyl jsem ještě v tom věku. Když stařec promluvil, udiveně jsem se na něj podíval. Bylo to, myslím, vůbec poprvé, kdy se mnou někdo mluvil, jako kdybych byl skoro dospělý.

	„Tvoje máma vypadá unaveně,“ řekl pak a já jsem se honem podíval stranou a zpátky na moře. „Je unavená?“

	„Je pořád unavená,“ odsekl jsem a ani jsem to tak nemyslel. Mámina únava byla něco, co jsem nenáviděl a zazlíval jsem jí to stejným způsobem, jako jsem ji vinil za tmavé stíny, které se jí táhly kolem očí. Kdybych měl tátu rád alespoň trošičku, asi bych ji nejspíš vinil míň. Emoce bezmocných nedávají vždycky moc smysl.

	„Možná o něčem musí moc přemýšlet,“ pokračoval. „Jako třeba o tom, proč nemůže pokaždé kupovat klukům zmrzlinu.“

	„Vždycky máme zmrzlinu, když jsme tady,“ vyhrkl jsem. „Pokaždý.“ Bylo to tak, a aspoň pokud já věděl, byl to jeden z nejhlavnějších důvodů, proč jsme jeli ven. Nebyl jsem jenom chamtivý malý kluk; zmrzlina v mojí mysli zastupovala něco, na co jsem byl ještě moc malý, než abych to dokázal pojmenovat. Dvakrát ročně jsme si dopřáli víkend bez táty – dva dny, kdy tu nebyl, nenutil nás dívat se na svět takovým způsobem, jakým ho viděl on, ochromený, temný a chladný. Démoni žili ve všem, na co se táta podíval, existence pod povrchem, zlo v mysli. Velmi dobře by chápal Mezeru, ale jen potom, co začala být podivná – život jako fata morgána, obalený kolem hrůzy, který nám nedovolí vidět pravdu. Výlety, na které jsme s mámou vyráželi, byly většinou období daleko od tohohle všeho. Ten den jsem měl dojem, jako kdyby na nás pořád ležel stín.

	„Někdy nemůžeš mít všechno, co chceš,“ řekl muž, byla to otřepaná fráze, která ve mně spustila všechny špatné ventily.

	„Poslal vás táta?“ zeptal jsem se stísněně a upřeně jsem se na něj zadíval. Když uslyšel můj tón, otevřel oči doširoka a zdálo se, že na mě hledí v novém světle. „Nemůžu mít věci, protože jsem dítě, a přestanu být dítě, když je už nebudu chtít?“

	„To ti říká?“

	„Jo. Tohle a ještě spoustu dalších věcí.“ Na chvíli jsem balancoval na hraně toho, že bych mu řekl nějaké věci, že bych poprvé mluvil o tom, co je to život. Neměl jsem v té době žádné kamarády, protože jsme se pořád museli stěhovat kvůli tátovu nekonečnému hledání práce. Už jsme viděli většinu Virginie a nijak se to nelepšilo. Táta nebyl líný, ani náhodou. Jedna z jeho nejčastěji opakovaných pouček byla, že muž bez práce je k ničemu, akorát se hodí na krmení pro zvířata. Pořád něco dělal, ale nemělo to žádný účel, nebyla v tom radost, ale jenom pomalu spalující nenávist ke všemu kolem něj. Když se někdy posadil, mohli jste vidět, jak se mu třesou ruce, jako kdyby mu celé tělo vibrovalo nějakou potřebou ničit. Když sehnal práci, většinou to trvalo asi tak týden, než mu vyhořely jeho pojistky a nechal se vyhodit za to, že se s někým pohádal nebo se do něčeho pletl, protože byl blbej. Čas od času jsme měli malou oslavu, když to vypadalo, že v nějakém městě pobudeme déle než pár dní. Máma se vždycky snažila poznamenat dobré chvíle ve víře, že by tak mohly vydržet.

	Uvařila speciální večeři a u každého talíře ležel malý dárek, který pečlivě vybrala ve výprodeji. Nenáviděl jsem ty oslavy za lži, které z nich vždycky čišely, za to, jak pošpiňovaly její lásku k nám neurčeností a osudovostí. A když jsem rozbalil nějakou novou tužku nebo barevnou krabičku, vzpomněl jsem si na ty, které jsem dostal předtím. Máma vesele vyrazila do města a poptala se po místních školách a pak jsme do čtrnácti dnů byli na cestě někam jinam.

	Znával jsem jiné děti jenom pár dní, možná týdnů a zase byli odvanutí pryč větrem a ztracení v horách. Máma se mnou mluvila, jako kdybych byl malý, protože to, že se držela téhle víry, byl jediný způsob, jak mohla vydržet; a její rodiče, u kterých jsme byli na pobřeží, se moc bavit se synem jejich zetě nechtěli.

	Ale starci jsem neřekl nic a místo toho jsem upadl do hlubokého mlčení přetékajícího slzami. Přehrada byla už moc plná. Nechat ji prolomit by mi připadalo jako zrada. Chtěl jsem být šťastný jako každý a myslím, že jsem pochopil, že kdybych uvolnil věci vzadu v mojí hlavě, nadobro by zničily její předek.

	„Nemá pravdu,“ ozval se muž najednou. „Plete se a sakra hodně.“ Zachvělo se mi srdce, když jsem to uslyšel, když jsem slyšel dospěláka říkat věci, o kterých jsem byl přesvědčený, že mi přeplňují srdce až k prasknutí. Utřel jsem si slzy a byl zticha.

	„Až vyrosteš, některé věci ti nebudou připadat tak důležité,“ pokračoval, oči klidně upřené na lidi u vody. „Před pár lety jsem se honil za spoustou věcí. Teď si s bídou vzpomínám proč. Ale jsem starý a připravený umřít, takže co záleží na tom, co říkám?“ Trošku jsem se zavrtěl, začalo mi být trapně a on se zasmál. „Čím chceš být, až vyrosteš, chlapče?“

	„Budu mít práci,“ oznámil jsem mu a on přikývl. Možná věděl, co tím myslím, možná ne.

	„A co pak se zmrzlinou?“

	„Koupím si ji všecku,“ prohlásil jsem pevně a vážně. „Budu si ji dávat každý den a víc než jeden druh a budou to velké kornouty s oříšky a polevou.“ Rozesmál se a pak se zarazil, když si všiml záře v mých očích. „Budu.“

	„Doufám, že jo,“ řekl. „Opravdu doufám, že ano. Když jsem byl tak velký jako ty, mohl jsem se utlouct po kandovaných jabkách. Máš rád kandovaná jabka?“ Zdvihl obočí, ale já nevěděl. Viděl jsem je, ale nikdy jsem je neochutnal. „Jsou dobrý. Možná dokonce lepší než zmrzlina, ačkoli připouštím, že je to těsně. Máma mě brávala na trh, když byl, a já vždycky dostal jabko. Byly fakt tvrdý a já musel naklonit hlavu na stranu, abych je opatrně ukousl předníma zubama, protože jinak by se mi ty zuby mohly rozlámat na padrť.“ Usmál jsem se na to a on se zašklebil, a v jeho obličeji, za papírovou kůží, jsem uviděl někoho mého vlastního věku, někoho, s kým bych mohl běhat a hrát si.

	„Zuby se přece nelámou,“ odporoval jsem mu. „Jsou tvrdší než kámen.“

	„Možná máš pravdu, ale já to tehda nevěděl. A vždycky jsem říkal, že až vyrostu, budu si dávat kandovaný jabko každej den a budu dlouho vzhůru každou noc a budu se koukat na televizi, dokud nebudu mít z očí obdélníky a nikdo si na mě nepřijde. Myslel jsem si, že být dospělý je o tomhle. Myslel jsem si, že je to na tohle.“

	Chvíli jsem nic neříkal, cítil jsem, že se blíží nějaká neblahá novina, nějaké odhalení, které jsem nechtěl uspěchat. Máma byla pořád na vzdáleném konci zátoky. Po kamenech k ní šplhal stín pozdně odpoledního slunce.

	„Co se stalo?“ zeptal jsem se nakonec.

	„Vyrostl jsem,“ odpověděl a zdálo se, že to tak nechá být.

	„A? Co?“

	Mužův pohled vypadal vzdálený. „Zůstával jsem dlouho vzhůru, díval jsem se na televizi a měl jsem docela dobrej život,“ řekl. „Ale myslím, že jsem už víc jak čtyřicet let neměl kandovaný jabko.“

	„Jak to?“

	„Zapomeneš,“ pokrčil rameny.

	„Ne, nezapomenu. Budu dělat všechno. Budu dělat úplně všechno a budu to dělat pořád a nikdo mi v tom nezabrání.“

	„Dobrá,“ přikývl. „Doufám, že ano. Jsou horší věci, jak prožít život, než si vzpomínat, co chceš. Vzpomeneš si, synku, a vezmeš si, co chceš, až to budeš chtít, a nenech nikoho, aby se ti pletl do cesty. Pokus se otesat si svět pro sebe, dokavad na to máš čas.“

	Seděl tam ještě pár minut, vypadal nějak starší a vzdálenější a pak opatrně vstal a protáhl se.

	„Odcházíte?“ zeptal jsem se.

	„Přesně tak. A teď dávej pozor. Na kameni vedle tebe je pět dolarů. Seber je a utrať je, jak uznáš za vhodný. Ale pak jdi za mámou a vezmi ji za ruku. Jasný?“

	„Jasný,“ přikývl jsem a šklebil jsem se nahoru na něj, oči přimhouřené proti slunci. Pak byl pryč, opatrně našlapoval po kamenech a já se za ním díval, dokud nezmizel. Podíval jsem se na kámen, na kterém seděl, a jistěže tam na vedlejším balvanu ležela pětidolarovka zatížená oblázkem. Chvíli jsem se na ni díval a pak jsem ji sebral, ale nekoupil jsem si nic. Došel jsem do písku, našel mámu, a když se nedívala, strčil jsem jí peníze do kabelky. Byla na peníze opatrná a musela si jich všimnout skoro okamžitě, ale nikdy o tom nemluvila. Nebo vlastně tak nějak ano, protože jak jsme cestou domů ve Williamsburgu přestupovali na další autobus, dala si sodovku i kávu, a když jsem se vrátil ze záchodu, našel jsem ha stole na svém místě malou zmrzlinu. To byla máma pro vás. Vždycky věděla, jak říkat věci, a nemusela ani otevřít pusu.

	Často jsem o tom starci přemýšlel, o tom, jak náhodná slova mohou zasáhnout do životů lidí takovým způsobem, který se nedá předvídat. Musíš otesat svět, řekl, nepřijímej to, že bys dostával méně, než kolik chceš, a vyraž díru do všeho, co ti bude stát v cestě. Vyzbrojeno touhle představou by mnoho lidí mohlo dojít až tak daleko, že by si vysochali život, který by vyvrcholil v něčem, co by se blížilo míru. Byla to dobrá rada a dobře míněná.

	Jenže já byl špatná osoba, které se dala dát.
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	Ve dvě ráno jsem byl zpátky v osmém, klopýtal jsem k Howiemu. Když jsem seděl v baru na třicátém, najednou jsem si vzpomněl na Malovu mrtvolu, představoval ji zástup malých červovitých stvoření, která ke mně pochodovala a mávala malými transparenty. „MAL JE MRTVÝ,“ říkal jeden; „NEJSPÍŠ DOST HNUSNEJ TOUHLE DOBOU“ hlásal další. Když jsem se podíval pořádně, uviděl jsem, že červíci jsou ve skutečnosti náhradníci, kteří klopýtají a plazí se s pomocí všech končetin, které jim ještě zbyly. Byl tam David a Nanune. Ten, kdo syntetizoval rapt, musel mít pořádný smysl pro humor. Dal jsem si jen střední dávku, nebyl jsem si po těch pěti letech jistý, kolik můžu snést. Novinka byla, že jsem mohl vydržet o hodně víc. Ztratil jsem pár hodin, ale to bylo všechno. Tak nějak jsem se rozpustil a měl jsem vidiny, ale věděl jsem, kde jsem; ve zvlášť hrozném baru se špatnou pověstí na nebezpečném patře, košili jsem měl mokrou od whisky, kterou jsem nedonesl až do pusy, hlava mě pálila a nějaká nahá a chcíplá patnáctka na mě třásla svým tělem z vedlejšího stolu. Byl jsem jediný člověk, který jí byl poblíž, a ani jsem si nevšiml, že tam je. Všichni ostatní vypadali, že na Oprah zvysoka kašlou, nadávají na život s každým, kdo je jen trochu poslouchá, příliš zabraní sami do sebe, než aby dokázali rozeznat, jestli je den nebo noc.

	Nechtěl jsem tam už zůstávat. Odpadával jsem moc rychle a nebyl jsem dost zraptovaný, aby mi to nevadilo.

	Vyrovnal jsem účet u barmana, který byl ošklivější než tři druhy hoven v jednom pytli na fekálie. Dalších šedesát babek v tahu. Odpotácel jsem se na ulici, spálil jsem si prst, když jsem si zapaloval cigaretu ze skoro prázdného balíčku, o kterém jsem soudil, že mi patří, a udiveně jsem zíral na pohybující se stíny před sebou. Většina z nich se ukázala být dost nepodstatná a já se snažil, seč jsem mohl, abych se dostal na záchod. Uvnitř jsem si postříkal skvrny na šatech, vypláchl si ústa a zíral jsem na sebe do zrcadla. Rapt začínal vyprchávat a mlha zvuků zeslábla na opar. Rozhodl jsem se, že to přežiju, a dutě jsem se na sebe zasmál. Klidně jsem odhadl, jak moc jsem v háji, a to mě vrátilo zpátky na zem daleko razantněji, než se mi kdy podařilo probrat se tím, že jsem přišel na policejní stanici.

	Nastoupil jsem do zdejšího výtahu dolů na osmé a klopýtal jsem po hlavní ulici, plné střízlivých lidí. Moje hlava byla příliš precizně vybalancovaná mezi starání se a nestarání se, takže jsem se ani za nic nemohl rozhodnout, co s čím udělám. Jedna z věcí, kterou rapt dělá, je to, že vás dovede do bodu mezi všechny možnosti, kde je důležité všechno i nic, a vy se tam prostě můžete schovat. Jak tam jednou jste, chránění a mrtví, už nikdy nechcete odejít. Prošel jsem kolem páru, který stál na rohu, ruce měli propletené a navzájem se dotýkali rty. Zvuk dělal na všeobecném matném pozadí hořčicově hnědé malé žluté jiskřičky. Buďto jsem mohl slyšet rozhovor, který se odehrával asi o míli dál, nebo si to můj mozek přebíral a mumlal si temně sám pro sebe. Stejně nešlo o moc zajímavý rozhovor. Byl jsem taky trošku vyděšený z něčeho neurčitého, ale to se dalo zvládnout. Trochu strachu mě nerozhází. Je to starý kamarád.

	Byl jsem pár rohů od Howieho, když jsem najednou zjistil, že se krčím u nějakého domu a nepamatuju si, že jsem to udělal. Podíval jsem se nahoru a uviděl jsem kolemjdoucí, kteří si mě trochu pobaveně prohlíželi. Vydal jsem těžký roztřesený vzdech a uvědomil jsem si, že mám ruku zastrčenou v saku a sevřenou na pistoli. Možná tohle mě mělo uklidnit, říct mi něco o reflexech, které byly pořád zázračně netknuté. Nestalo se. Cítil jsem se vážně děsně. Ulice kolem mě na nějakou dobu přestala existovat a já sklouzl bezmyšlenkovitě dolů po zdi, srdce mi bušilo a pot mi vyrážel odnikud na čele a na krku. Listoví na stropě vypadalo, že se svorně posunuje a nebe nad ním ztemnělo, horké na okrajích tekutými oranžovými plameny. Slyšel jsem zvuky, vzdálené výkřiky a sirénu a trvalo mi dlouho, než mi došlo, že přicházejí z mojí hlavy. Pak jsem si uvědomil, že si pro sebe opakuju jednu větu; něco o skákání ze zdí a o nějaké hoře.

	Roztřeseně jsem se zvedl, usoudil jsem, že rapt možná nebyl nakonec tak slabý, protáhl jsem se kolem rohu a vydal jsem se sehnat nějaké pivo, kterým bych to spláchl. Došlo mi, že mám hlad, a uvědomil jsem si, že jsem už dva dny nejedl. Zbytek cesty jsem se šidil tím, že jsem si představoval sedmnáct různých způsobů, jak přijít k cheeseburgeru za třech proměnných: koření, relativního množství hlávkového salátu a nakládané zeleniny, rajčat a cibule, a počtu housek, až do maximálního počtu tří. Když jsem se dostal k Howiemu měl jsem jedinou touhu – objednat si to všechno najednou.

	Howie stál u baru, neškodně pozoroval davy a poslouchal kapelu v koutě. Pro jednou jsem přišel, když tam bylo plno. Připadalo mi, že mi trvalo hrozně dlouho, než jsem se prodral k baru rozpálenou masou lidí, kteří dělali kravál, a celou cestu jsem se díval na Howieho. Měl před sebou velký kus sýra a sklenici pálivých papriček nakrájených na kolečka a odkrajoval proužky sýra, aby získal něco, na co by si naložil lžíce toho druhého. Pokaždé, když tenhle manévr provedl, nacpal si výsledek do pusy a okamžitě začal zase nanovo. Dělal to rychle a výkonně, jako kdyby šlo o nějakou soutěž, a já z toho úplně jančil.

	Když jsem dorazil k baru, prohlédl si mě od hlavy k patě. „Už sis koupil to auto?“

	„Ne,“ odpověděl jsem trpělivě a mávl jsem si na barmana o pivo.

	„Myslel jsem si to,“ zamumlal s plnou pusou sýra. „A můžeš se přestat vyhýbat mým očím – všiml jsem si tvejch zorniček, jen jak jsi vešel. Vítej zpátky, Jacku. Potřebuješ nějakej další?“

	„Ne,“ zavrtěl jsem hlavou. To slovo se mi začínalo docela zamlouvat. Připadalo mi, že splňuje všechny moje současné potřeby. Zrovna jsem se chystal napít se piva, když se mi najednou vyvrátila čelist. „Co tady děláte?“

	Mluvil jsem na ženu, kousek od které jsem teď seděl u baru, za Howiem. Její šaty teď byly spíš červené než modré, ale jinak byla oblečená přesně stejně, jako když jsem ji posledně viděl. Byla to ta žena, na kterou jsem narazil na dámských toaletách, jen co jsem vlezl do New Richmondu. V tom, abych ji poznal, mi pomohlo to, že se věnovala přesně stejné činnosti jako tenkrát. Soustředěně dělala čáru na zrcátku, takže mi Howie odpověděl za ni.

	„To je Nearly,“ představil ji. „Dělá pro mě.“

	Nezeptal jsem se v jakém směru. Vzpomněl jsem si na svůj závěr od minula. Vzhlédla, mrkla na mě a jemný lesk vzadu v jejím pravém oku mi to potvrdil. Taky mi to připomnělo, jak přitažlivá mi připadala, a že jsem se v tom taky nepletl.

	„Nazdar,“ hekl jsem a Howie se rozchechtal.

	„Jack nepatří mezi nejlepší konverzační umělce současnosti,“ zavrtěl hlavou a pak vylovil něco z kapsy a pleskl s tím na bar. „Ani mezi moje nejspolehlivější dodavatele.“

	Vzal jsem tu věc a zíral jsem na ni. Byl to čip RAMky, který jsem mu prodal den předtím; ačkoli v mém současném stavu mi to připadalo dost jinak. Měl jsem dojem, že vidím staré proudy dat, které pobíhají v průhledném plexiskle, jak tam sem a tam poskakují jedničky a nuly. „Co je s tím?“

	„Nejspíš nic. Ale není to RAMka.“

	„Krucinál,“ ulevil jsem si. „Tak to ti teda dlužím prachy.“ Zbývala mi asi stovka, měl jsem ji nacpanou ve třech různých kapsách. „Vrátím ti to,“ dodal jsem chabě a zastrčil jsem čip do kapsy.

	Mávl nad tím nápadem rukou, takže jsem se začal cítit naprosto skvěle. Tak mi bylo, když bych měl přemýšlet o náhradnících, trápit se tím, že vypadám jako idiot před jednou z Howieho holek. Hádám, že jsem poslední dobou nebyl moc venku. Nevypadala, že si o mně myslí něco horšího, ale pak byla nejspíš dost pitomá na to, aby si myslela, že Ebola je něco super.

	„Nějakej člověk se po tobě sháněl, Jacku,“ řekl Howie a zašroubovával přitom víčko na sklenici papriček.

	Zamračil jsem se. „Kdo?“

	„Nevím. Nepředstavil se. Velkej chlap, modrý světýlka na hlavě.“ Howie vypadal vážně. „Nevypadal jako posel obzvlášť dobrejch zpráv.“

	Vzpomněl jsem si na dealera venku v Portálu, na toho, který schoval zabijákovo tělo. Zčista jasna se do mě dala zima. „Co chtěl?“

	„Vidět tě. Nechal tu místo toho balíček.“ Kývl hlavou a mávl na barmana, který sáhl pod pult a vyndal papírovou krabici asi jednu stopu krát tři. Položil ji na pult a já na ni civěl.

	„Hezký. Dárek,“ ozvala se Nearly, hlas otupělý ale hlasitý. „Copak ty se to nechystáš otevřít?“

	„Kde je Suej?“ zeptal jsem se.

	„Vzadu,“ řekl Howie. „Jí červený fazole s rejží.“

	„Nekontroloval jsi ji v poslední době?“

	„Ne, proč? Děje se něco?“

	Sebral jsem krabici a rychle jsem odešel do tišší části baru. Byla těžká, uvnitř bylo něco pevného. Jak jsem ji otevíral, uslyšel jsem za sebou Howieho, jak posílá Datha, aby se podíval na Suej. Zdálo se mi, že ze čas zrychluje, spěchá k něčemu, co jsem ještě neviděl.

	Otevřel jsem krabici.

	„Do prdele černý,“ zanadával Howie, který už stál za mnou. Znal nepříjemné a nevítané věci, ale nikdy jsem neslyšel, že by na ně reagoval takhle. Když Nearly uslyšela, jakým tónem promluvil, sklouzla ze stoličky u baru a zamířila k nám.

	Zavřel jsem krabici, ruce rozklepané. Je mnoho věcí, které po raptu nechcete vidět. Tohle bylo něco, co nechcete vidět vůbec nikdy. Něco tak zbytečného, čemu se ale vůbec nemůžete ubránit, až jsem z toho měl pocit, že mám oči vysušené jako od silného větru.

	Byla to Nanunina hlava.

	Howie pořád zíral na krabici, pusu dokořán. Pomalu ke mně otočil hlavu. „Kdo to sakra je?“

	„Jedna z náhradníků. Někdo, kdo neublížil vůbec nikomu za celej svůj mizernej život.“ Aniž bych věděl, co se chystám udělat, nakopl jsem jeden ze stolů tak, že přeletěl přes celou místnost. Cítil jsem se potom úplně klidný, v hlavě mi hučely vražedné myšlenky. Polovička baru na mě třeštila oči, snažili se přijít na to, jestli jsem nebezpečný šílenec nebo jenom experimentální kabaretiér. „Řekl ten hajzl, že se vrátí?“

	Howie zavrtěl hlavou, pořád omámený. „Ne, díky bohu.“

	„Tak já teda vyrazím a najdu ho,“ oznámil jsem nelítostně, hlavu lehkou zuřivostí. Jsou chvíle, kdy si vyšší mysl vybere volno, když cítí, že je zapotřebí jen prehistorický plazí mozek. Muž s modrou hlavou měl náhradníky a chystal se je zabít. Proč, to jsem nevěděl. Ale bylo jasné, že se chystá udělat právě tohle, a bylo pravděpodobné, že zabil taky Mala. To mi stačilo.

	„Jacku?“ Otočil jsem se a uviděl jsem, že ke mně běží Suej, Dath za ní.

	„Howie,“ sykl jsem. „Schovej tu zatracenou krabici.“ Ale Suej ji už viděla a taky viděla mě. Věděla, že vypadám tak, jako když je něco velmi v nepořádku.

	„Co je tam?“ zeptala se.

	Najednou se od předních dveří ozval výkřik a dovnitř vběhl Paulie, ruku strkal do saka.

	„Howie,“ zavolal naléhavě. „Máme problém.“

	„Koho?“

	„Čtyři z Vinaldiho žoldáků.“

	„Jo? Dyť jsem mu přece zaplatil.“

	„Myslím, že nepřišli vybírat.“ Paulie se podíval na mě. „Teda ne prachy.“

	Howie měl akorát tak čas na to, aby se mě začal vyptávat, co jsem to, sakra, teď provedl, když vtom vybuchlo přední okno baru a barevné sklo se sesypalo na nejbližší hosty. Ve zpomaleném rytmu jsem sáhl po Suej a odtáhl ji k sobě, takže moje tělo bylo mezi ní a dveřmi. Uviděl jsem Howieho a Dathovy ruce, jak se vynořují s těžkými zbraněmi, a uviděl jsem Nearlin obličej, pusu dokořán, osamocenou ve chvíli pravdy. Věci můžou být horší než v každodenním životě, a to se právě chystaly udělat. Bez přemýšlení jsem se natáhl a popadl ji taky.

	„Padej,“ zařval Howie. „Zadem ven.“

	Konec věty byl utopený v rámusu výbuchu dalšího velkého okna. Deset yardů od nás, venku na ulici, stála řádka Vinaldiho lidí. Užívali si každou vteřinu, vážní jako děti, které si hrají svou nejoblíbenější hru. V baru byl zmatek, hemžilo se to tam řvoucími lidmi, kteří se snažili dostat honem rychle pryč z cesty.

	„Do háje,“ zanadával jsem. „Tohle je můj problém.“

	Howie se ke mně otočil. „Prostě vypadni, pro jednou ve svým životě. A vezmi s sebou Nearly.“ Mávl rukou a praštil mě do hrudníku a pak se otočil, aby si s Dathem protloukl cestu a připojili se k Pauliemu u dveří. Při pohledu na ty tři jsem si uvědomil, že bych jim moc nepomohl. Popadl jsem Suej za ruku. „Jdeš?“ zeptal jsem se Nearly.

	„Ale jo,“ řekla, pohled upřený pořád na muže venku. „Vůbec nevypadají, že by s nima byla nějaká sranda.“

	Protlačil jsem se zpanikařenými lidmi, táhl jsem za sebou Suej. Nearly šlapala na konci. Ve skladišti jsem se sehnul, ani jsem nezpomalil, abych posbíral to málo, co jsme měli.

	„Jak se dostaneme ven zadem?“

	Nearly pokrčila rameny. „Copak já vím? To si myslíš, že tady trávím hromady času a kamarádím se s rajčatama?“

	Pomoc nic moc a už už jsem jí to chtěl říct, když Suej ukázala na vzdálený kout. „Tamhle vzadu jsou dveře, za bednami.“

	Opatrně jsem je otevřel, pistoli připravenou. Venku ani noha. Vykoukl jsem, abych si zkontroloval, že je zásobovací ulička prázdná, pak jsem vykročil ven a zuřivě přitom mával na děvčata.

	Ulička asi padesát yardů, dál zatáčka za hamburgrárnu. Nedal jsem si ty cheeseburgery, jak jsem si plánoval, ale stejně jsem už většinu kombinací zapomněl. Někdy jindy. Boční ulička se vlévala do zakroucené ulice, která byla postavená jako malé nákupní centrum. Obchody byly vesměs zavřené, proběhli jsme kolem výloh nacpaných věcmi a já dumal, kam přesně půjdeme. Z patra, to byla hlavní priorita, ale co pak? Malův byt mi byl na nic – ten chlap s modrými světýlky přesně věděl, kde to je.

	Co když Nanune nebyla první, kdo zemřel? Nebylo to tak, že bych se o ni nestaral, dokonce jsem ji měl nějakým podivným způsobem rád, ale o tolik víc času jsem strávil se Suej, Davidem a Jenny. Jestli se jim něco stalo, věděl jsem, že si to nikdy nebudu moct odpustit.

	Na konci obchodní ulice byla nějaká širší a já ji přeběhl dlouhými kroky, rozrážel jsem procházející chodce. Za námi se neozývaly žádné kroky a já usoudil, že jestli Vinaldiho muži neměli dost rozumu, aby hlídali zadní východ, takhle daleko asi taky nebudou mít nikoho na stráži.

	Omyl. Jak jsme došli na druhou stranu, uslyšel jsem výstřel a pár stop od nás prolétla kulka. Nearly vykřikla a já je obě odtáhl do uličky na druhé straně. Byl jsem zvyklý tyhle věci dělat sám, ne s dalšími pasažéry. Uvažoval jsem o tom, že jednu z nich pustím a vyndám si pistoli, ale rozhodl jsem se, že lepší volba bude rychlost. Kroky dusaly uličkou za námi, chlap občas zařval moje jméno. Podivné, ledaže by mě chtěli živého. Mělo by mě to uklidnit, ale neuklidnilo. Nechtěl jsem, aby mě dostali vůbec.

	Pak další krátká ulice. Na jejím konci výtah. Bez fronty a dveře byly dokořán – Bůh stál pro tentokrát při mně. Přerušované dýchání po mých obou bocích; Nearlyiny podpatky nebyly zrovna výhoda. Jak jsme vklopýtali na ulici, zakřičel jsem na děvčata, aby si držela hlavy dole. Zákruty v uličce nás uchránily před výstřely. Teď měl ten chlap jasný výhled. Přebíhali jsme ulici nadvakrát sehnutí, dveře byly teď svůdně blízko; kolem nás proletěla další kulka a narazila do kovu výtahové šachty.

	„Vlezte dovnitř,“ vykřikl jsem. Vskočily do kabiny a já se otočil, abych se vypořádal s tím střelcem. Byl v půli ulice a zpomaloval, pistoli bezpečně nahoře.

	„Randalle,“ zařval, „nemůžeš nikam utýct.“

	„Vždycky je nějaký někde,“ zamumlal jsem a vytáhl vlastní pistoli. Muž se teď už úplně zastavil a stál asi deset yardů ode mě. „Nemůžeš mě zastavit. Chce mě v jednom kuse.“

	„Když přinesu zpátky tvoje játra, bude spokojenej,“ řekl, ale já věděl, že lže. „Vypadni od toho výtahu, nebo ti ustřelím ptáka. Ty děvky můžou jít – nejsou nikomu na nic.“

	Nearly vystrčila hlavu ze dveří. „Vodpal, čuráku,“ zavolala nadšeně. Moc to nepomohlo, pomyslel jsem si už podruhé. Urážet někomu takovému jeho mužnost je jako šťouchat klackem do klubka chřestýšů.

	Chlap mi namířil na hlavu, evidentně se rozhodl, že může prostě říct, že jsem moc odporoval. Já natáhl pistoli, couval jsem k výtahu. Díval jsem se mu do očí a viděl jsem, jak přemýšlí.

	„Zmáčkni tlačítko,“ zašeptal jsem, pořád jsem měl pistoli namířenou na jeho hlavu. Za sebou jsem uslyšel cvaknutí, ale ještě jsem chvíli zůstal bez hnutí – a pak jsem najednou pozpátku ukročil. Ani o vteřinu příliš brzo: dveře se přede mnou zacvakly, málem mi přiskříply ruce – a chlap zůstal venku s pusou dokořán a jen překvapeně čučel.

	Nebyl to moc chytrý trik, ale on taky nebyl žádný kdovíjaký chytrák.

	Byl jsem na sebe docela pyšný, otočil jsem se a zjistil jsem, že stojím v lese. Světlo ve výtahu se zkondenzovalo, pak se rozpustilo, až z něj nakonec byla jenom vzdálená modrá záře, stěží viditelná mezi stromy. Byla tam zima a přesto nepříjemně vlhko, jako kdybych měl na sobě moc oblečení a ocitl se ve sněhové bouři.

	Ne, pomyslel jsem si, dětským vyděšeným šepotem. Nejsem tam zpátky. Nemůžu být.

	Obrátil jsem se na patě a viděl jsem, jak se les táhne na všechny strany kolem mě, studený zapáchající a zatuchle vlhký. Na vzdálené světlo se nedalo spoléhat; někdy se zdálo, že tam je, jindy ne. Kůra stromů proudila jako drobné vertikální proudy, drsné povrchy se o sebe otíraly a vydávaly náhlé hnusné syčivé zvuky. Nebo se možná ozýval pot, který mi tekl po těle, plazil se jako patina tekutých stvořeníček. V dohledu nikdo nebyl a já ztěžka polkl, měl jsem dojem, že se propadám do prostředka země. Byl jsem odříznutý a jednotka utekla do stromů. Bojovali jediným způsobem, jaký znali: útěkem, naříkali v tiché hrůze, nevzpomněli si na mě na víc než na jednu vteřinu jako na někoho, kdo je Pryč. Ohlédl jsem se za šelestem pod sebou, a uviděl jsem mezi listy obličeje, obrovské úšklebky se mi vinuly kolem nohou, a pak —

	Stál jsem ve výtahu a slyšel jsem jenom jemné šoupání, jak jsme prolétávali jednotlivými patry. Výtah byl jasný, se skleněnými zdmi, normální výtah. Nearly na mě pochybovačně hleděla.

	„Jsi v pořádku, dlouháne?“ zeptala se a hlavu měla lehce skloněnou na stranu. Její postoj vůči mně jako obvykle připomínal lehké pobavení.

	„Nevím,“ zakrákoral jsem a otočil jsem hlavu, abych zkontroloval, že všechno je tak, jak to vypadá.

	„Chvilku jsi působil trochu mimo. Nabídla bych ti šňupec koksu, ale vypadáš, jako kdybys měl po krk podivností, který se ti už dějou.“

	„Vzpomínka,“ řekl jsem a otřásl jsem se. Jedna z nejživějších, jaké jsem kdy měl. Sáhl jsem po cigaretě, třesoucíma se rukama jsem si ji zapálil, zhluboka jsem potáhl a nabral jsem do plic co nejvíc kouře. Cítil jsem se vážně děsně a Suej na mě podivně zírala.

	„Kouření v xPressním výtahu není povoleno,“ ozval se droidovský hlas a Nearly se zhnuseně podívala nahoru.

	„Jdi se vycpat,“ vybídl jsem ho a znova jsem zhluboka potáhl. Tuhle cigaretu si vykouřím, i kdyby mě to mělo stát život. Výtah se okamžitě zastavil mezi patry.

	„Nejedeme nikam, dokud to neuhasíte,“ oznámil hlas upjatě. „Cigarety způsobují smrt, nemoci a smrt. A taky smrdí.“

	„Co je ti po tom?“ řekla Nearly a zapálila si jednu ze svých, jen aby dělala potíže. „Nemáš žádný plíce.“

	„Ne, ale další pasažéři výtahu je budou mít, hlavně ti z vyšších pater. Prosím, uhaste všechny cigarety.“

	„Kde máš uložený svoje detekční čidla?“ zeptal jsem se a cpal jsem rozklepanýma rukama náboj do pistole. „A může bez nich výtah fungovat?“

	„Ano, může,“ ozval se výtah trochu zmateně. „A já jsem za tím červeným panelem po vaší levé straně. Proč se ptáte?“

	„Protože,“ odpověděl jsem, „jestli nesklapneš, tak tě rozstřílím na maděru a pak zbytek cesty prokouřím v pohodlí. Dokonce si možná dám i doutník.“ Abych to dokázal, držel jsem pistoli v napřažené ruce tak, aby byla přímo namířená na panel, o kterém výtah mluvil. „A pro budoucnost ti dám tip – mysli trochu, než po pravdě odpovíš na otázky.“

	Byla pauza a pak droid promluvil znova. „Cenná rada a jako výraz uznání vám dovolím pokračovat v cestě, jak si přejete. Prosím, postůjte.“ Jemné zahučení a pak výtah začal zase stoupat. „I když si přesto pořád myslím, že se opravdu neumíte chovat.“

	Zasmál jsem se, byl to krátký ostrý výštěk, který neměl nic společného s pobavením. Myslím, že to bylo první „neumíte se chovat“ za třicet let. Otočil jsem se k Nearly a Suej a všiml jsem si, že se navzájem prohlížejí od hlavy k patě. Suej nevypadá, jako kdyby prošla válkami, a na oplátku jsem si uvědomil, že Nearly je nejspíš první žena, která nepatří k náhradníkům, na níž se Suej mohla kouknout zblízka. Ale zdálo se, že v tom je něco víc: nějaké vzájemné ocenění.

	„Jaký patro jsi zmáčkla?“ plácl jsem, jen abych prolomil ticho.

	„Šestašedesátý,“ řekla. „Tam bydlím. Mám toho dneska za večer dost. Jdu domů.“

	„Kam půjdeme my?“ zeptala se Suej, oči teď pevně upřené na mě. Podíval jsem se na ukazatel pater a viděl jsem, že se blížíme ke čtyřicátému.

	Podíval jsem se na Nearly, „Může jít Suej s tebou?“

	„Jistě. Je tam jenom gauč, ale…“

	„Ne.“ vykřikla Suej. „Nejdu. Půjdu s tebou. Chci najít Davida a ostatní. Je mi nanic z toho, jak mě pořád někde necháváš. Nikdy jsi takový nebyl. Tam jsi byl pořád a tady teď nejsi nikdy.“

	Šedesát čtyři. Šedesát pět.

	„Jakou máš adresu?“

	„Šedesát šest lomeno dva tisíce tři – roh Tysonový a Stonesový.“

	„Uvidíme se později,“ řekl jsem a jen co se za ní otevřely dveře, stiskl jsem další knoflík. „Zůstaň tam.“

	Nearly vykročila ven a já jemně postrčil Suej za ní. Vyklopýtala pozpátku ven z výtahu, dveře se už už zavíraly, obličej měla jako bouřkový mrak.

	Pak jsem stál, čelem ke dveřím, když výtah vystřelil nahoru ke sto třicátému pátému. Snažil jsem se nemyslet na les a nešlo mi to. Nikdy jsem předtím neměl vzpomínku na Mezeru a v tom dvouvteřinovém záblesku bylo všechno, na co jsem se snažil zapomenout. Taky jsem se snažil nemyslet na Nanune a na fakt, že s její hlavou bylo něco v nepořádku, kromě toho, že už nebyla připojená k jejímu tělu.

	Na to, že tam bylo „nespecifikované poškození obličeje“.

	V současném stavu jsem nemohl přijít na to, jak to mění věci, i když jasně že to změnilo všechno. Nevěděl jsem, kde hledat chlapa s modrou hlavou, a cítil jsem, že nebudu muset. Mezitím někdo jiný hledal mě. Vystrčil jsem Suej ven, protože jsem se rozhodl, že mu ušetřím trápení a místo toho začnu hledat jeho.

	



	

Devět

	Klub Bastard byla exploze trsajících poživačných individuí nacpaných v seníkovité budově uprostřed patra večírků. Nemohli jste dostat do klubu nikoho dalšího, aniž byste ho nejdřív nezmáčkli na velikost hrášku, a mám podezření, že když jsem se do klubu nacpal, někoho to muselo vytlačit oknem na druhé straně. Z masivních reproduktorů na všech stěnách duněla hudba, rvala se s kakofonií pěti set lidí, kteří ječeli všichni najednou. Hráli tam Předvídací trans, noty a slova tvořila čerstvě v reálném čase kupa počítačů na protější zdi. Algoritmy používané pro generování slov jsou vytvořené podle účinků nejrůznějších rekreačních drog, a tak čím víc toho v sobě máte, tím líp vám jde předvídat, jaká slova se ozvou.

	Protlačil jsem si ramenem cestu k baru, který byl ze všech stran obklopený mládeží. Fronta u pultu nebyla moc dlouhá, nejspíš proto, že všichni byli nadupaní drogami. Odumírající drobky raptu, který jsem si vzal, periodicky blikaly v kouscích mého mozku a být obklopený třpytícíma se očima a drahými opicemi, to jsem vážně nemusel. Temně jsem si uvědomoval, že to, co opravdu potřebuju, je další rapt, a že bych si neměl dovolit si další vzít. Taky jsem pořád – jak jsem jen mohl – odrážel myšlenky na náhradníky. Věděl jsem, že je musím brzo najít. Nic se nezměnilo – včetně toho, že jsem nevěděl, kde začít hledat. Nebyl jsem v super formě, abych byl upřímný, a neměl jsem žádnou velkou naději, že se kdy začnu cítit líp.

	Když jsem se tam dostal, gorila za barem na mě apaticky zírala a čekala, až začnu.

	„Je tam Johnny?“ zeptal jsem se a snažil jsem se vypadat tvrdě.

	„Kdo to chce vědět?“ řekl muž. Snažil se ještě víc než já a uspěl jenom v tom, že vypadal jako dva druhy hoven ve vestě pro jedno hovno.

	„Já přece, ty pitomče,“ vyštěkl jsem, protože na mě nezapůsobil. „Jinak bych se neptal. Je tam, nebo ne?“

	Na rukou se mi sevřely velké tlapy. Po obou bocích mi stáli Vinaldiho chlápci, dělali mi do zad dva důlky, aby bylo jasno, že jsou taky ozbrojení. Barman se zašklebil.

	„Očekává vás.“

	Ti dva mě protáhli davem ke skleněné stěně na druhé straně klubu. Sklo bylo chromaklíčované, aby odráželo jenom tělové tóny, takže vytvářelo pohyblivý obraz paží a hlav bez těl. Jak jsme se přiblížili, na jedné straně se otevřely dveře a bylo vidět, že stěna je jednosměrné sklo. Bez zbytečných cavyků mě prostrčili do místnosti za dveřmi.

	Nahoru po krátkém schodišti a do velké místnosti, která se táhla po celé délce zdi. Pohovky, knihovny, audiovizuální serepetičky; v polotmě zářila červená a zelená LED světýlka. Ze stínu se vynořil Jaz Garcia, popadl mě za krk a táhl mě kupředu.

	„Opatrně,“ ozval se nějaký hlas. „Než tě nechám přemodelovat vyčnívající kusy jeho těla, chci od něho slyšet vysvětlení. I když, věř mi, to, co bude plácat, se dá předpovědět.“

	Garcia mě parádně práskl do obličeje, aby podnítil moji spolupráci a ukázal mi, jak si stojím. Pak sotva znatelně uvolnil druhou ruku, jak mě otočil a pustil. Strčil mě do velkého křesla, které stálo proti skleněné zdi; jeho techniku jsem prostě musel obdivovat.

	Věděl jsem, co se bude dít. Snad se Nearly o Suej postará. Za jednosměrným zrcadlem jsem pod sebou viděl všechnu tu veselou a spokojenou mládež, křepčili jako o život. Bavte se, pomyslel jsem si. Křičte si ty texty. Až padne výstřel, ani ho neuslyšíte.

	Další chlap mi vrazil ruce do kapes saka a vylovil pistoli, kterou opatrně položil na stůl. Pak přese mě přejel nějakým detektorem. Nic nezapípalo, a tak se vzdálil. Garcia zmizel a postavil se za mě a scéna byla skoro hotová. Uslyšel jsem, jak se po podlaze sune židle a pak se zastavila, opěradlem ke mně.

	Posadil se na ni sám Vinaldi, ruce si položil na opěradlo. Přemýšlel jsem, jestli lidi jako on museli chodit do nějakého kursu, když začínali, aby se ujistili, že všechno dělají přesně tak, jak to má správně být. Udělal jsem si v duchu poznámku, abych se na to zeptal Datha při té nepravděpodobné příležitosti, že ho ještě někdy uvidím.

	Chvíli neříkal nic, takže jsem s výkopem začal sám. „Chtěl jsi mě vidět,“ pokusil jsem se o tón přátelského zájmu.

	Johnny mlčel dál, nebo lépe, pořád nic neříkal. Tak to vydrželo dost dlouho, až moje poznámka vyšuměla, jako kdybych ji nikdy neřekl. Jasně to měla být jeho šou, jen jeho samotného. Rozhodl jsem se, že prostě počkám a nechám ho, ať se předvede.

	„Randalle,“ ozval se nakonec. „Měl bych ti pogratulovat. Měli by ti stavět pomníky. Jsi vážně pitomec.“

	„Dělám, co můžu,“ řekl jsem a Garcia mě praštil pistolí do týla. Bolelo to jak dělo.

	Vinaldi se tence usmál. „Proč sis myslel, že to můžeš udělat?“

	„Udělat co?“ nechápal jsem a bolestí v hlavě jsem rychle mrkal. „Pověz mi, Johnny, co si myslíš, že dělám?“

	„Určitým způsobem je to uklidňující, že se moje problémy přesouvají na tebe. Mě to uklidňuje, protože jsem si myslel, že mám proti sobě nějaké drobné spiknutí, a teď zjišťuju, že jediné, co hrozí, je nějaký blbý bejvalý polda, který si přeje moji smrt. Vidiny že jsi zase v průšvihu, což mě nepřekvapuje. Tvůj život je ti na nic, je to tvůj problém a dneska večer ti Jaz od tvojí bídy pomůže.“

	Zíral jsem na něj, na celé scéně mi něco nesedělo. Zčásti to bylo to, co Vinaldi říkal, a hlavně atmosféra kolem mě. Temně oslavná. Tihle chlapi mysleli, že tady s něčím skoncují. Netušil jsem, co by to mohlo být.

	„O čem to mluvíš?“ zeptal jsem se a opravdu mě to zajímalo. „Ještě jsem ani nezačal zkoušet tě zabít. Až to udělám, budeš o tom vědět a nebudeš mít čas na takovýhle druh konverzace. Budeš mít co dělat s vydloubáváním kulek z ksichtu.“

	Další ránu zezadu jsem sice čekal, ale přesto mě svou silou překvapila. Hlava mi odletěla dopředu a já se rozhodl, že se budu chovat o něco líp. Dvě další slupky a bylo by po mně, a to jsem ještě ani nezačal být pořádně hrubý.

	„Někdo pozabíjel pět mých nejbližších společníků,“ řekl Vinaldi. „A ty se mi pokoušíš namluvit, že s tím nemáš nic společného?“

	Zíral jsem na něj jako blázen. „Ani náhodou,“ zavrtěl jsem hlavou, opravdu ohromený.

	Vinaldi se nevesele zasmál. „Jaz říkal, že to řekneš. Já, já myslel, že budeš mít tolik rozumu, že si uvědomíš, v jakém jsi postavení a že vyklopíš pravdu, ale Jaz, ten říká, že jsi blbější.“

	„Jaz by to měl vědět,“ přikývl jsem. „On je koneckonců dobrý měřítko.“

	Další slupka zezadu a tentokrát mi nad pravým okem vystřelil ohňostroj. Tak dost udávání tempa. Potřásl jsem hlavou a na chvíli jsem pohlédl skleněnou stěnou a snažil jsem se znova na něčem zaostřit. Chvíli to trvalo. Davy venku pořád tančily, ačkoli se zdálo, že se daleko u hlavního vchodu něco mele.

	Pokusil jsem se v tom zorientovat. Nejspíš to vypadá asi takhle: Vinaldi si myslí, že já jsem ten, kdo posílá k ledu jeho společníky. Dočista zblbnul.

	„Musíš bejt úplnej blázen,“ řekl jsem. „Myslíš, že tady budu pobíhat a kráglovat tvý přátele?“

	„Vím, že to děláš.“

	„Jak pořád zdůrazňuješ, už nejsem polda. Nemám žádnej problém s tvýma společníkama. Můj jedinej problém jsi ty.“

	„Takže mě zkoušíš dostat zvenčí. Pomalá smrt. Upřímně tvé ambice obdivuju.“

	„To já taky, ale nejsem to já. Ani jsem nebyl ve městě, když byli zabiti ti první.“

	Vinaldi se usmál, tentokrát vážně zvesela. „To si myslíš, že ti budu věřit třeba jen jedno slovo?“

	„Měl bys, protože je to pravda. A když to nejsem já, kdo ti jde po krku, pak to musí být někdo jinej.“

	Vinaldi ze mě nespustil oči a kývl do šera za sebou. Z temnoty vyklusala gorila, která mě prohledávala, a něco nesla. Koutkem oka jsem zahlédl, že se v klubu za sklem pořád něco děje, ale pak se moje pozornost zcela soustředila na něco jiného.

	Na podlaze přede mnou ležela papírová krabice.

	Skočil jsem k ní, ale Jaz a další svalovec mě nacpali zpátky do křesla, drželi mi ruce, abych toho nechal.

	„Kdo v tom, sakra, je?“ zařval jsem a pořád jsem marně bojoval. „Jestli je to Jenny nebo David, tak vás zabiju všechny.“ Jaz a jeho kolega se dobrosrdečně zasmáli; nebyl jsem v pozici, abych mohl komukoli nějak ublížit.

	Ale atmosféra se změnila. Vinaldi se na mě zmateně zadíval. „O čem to mluvíš?“

	„Nedělám si legraci, Vinaldi; jestli je to David nebo Jenny, tak jseš mrtvej.“ Rapt v mojí hlavě se konečně rozplynul natolik, aby mi došla Nanunina smrt, a já jsem to nemohl ovládnout. „Ať to stojí, co chce, jsi mrtvej.“

	Vinaldi se zamračil ještě víc. „Nevím nic o tom Davidovi ani o Jenny. Snažíš se mě oblafnout, Randalle?“

	Zíral jsem na něj a netušil jsem, co se to sakra děje.

	Hluboký nádech. „Kdo je v tý krabici?“ zeptal jsem se.

	„Někdo, s kým jsi včera mluvil.“ Vinaldi kývl a gorila se naklonila, aby otevřela krabici. Uviděl jsem, co tam je, ještě předtím, než to zvedl, a ucítil jsem, jak mě zalila vlna úlevy.

	Chlap z minimarketu.

	„Tohle doručili před hodinou. Proto jsi tady, Randalle. Přijdeš a vyrušuješ mě doma a já si myslím ,Nechme ho být, je to nula‘. Pak mi přijde tohle a musím to znova zvážit.“

	„Johnny,“ řekl jsem. „Poslouchej mě. Šel jsem do krámu toho chlapíka a on mě poznal. To je všecko. Nehodil jsem mu tam bombu, ani jsem mu neuřízl hlavu. Mám dost svejch vlastních starostí: jediný, co jsem chtěl, bylo dostat se z města. Pak jsem u Howieho před hodinou dostal právě takovouhle krabici a byla v ní hlava mojí přítelkyně.“

	„Nesmysl,“ zavrtěl hlavou Jaz. „Koukni, šéfe, nech mě, ať si toho vola zabiju rovnou. Udělám to tak pomalu, jak budeš chtít.“

	Vinaldi odmítavě mávl rukou a pečlivě si mě prohlížel. Někde vzadu v místnosti se ozvalo bzučení, ale nikdo si ho nevšímal. Přelétl jsem pohledem po davu na druhé straně skla a snažil jsem se vymyslet, jak ho, sakra, přesvědčím. Něco mi tam padlo do oka, ale hned to zase zmizelo. Mozek mi zběsile pracoval, snažil se to zasadit do skládačky. Nešlo to.

	„Něco se děje,“ vyhrkl jsem a snažil jsem se přemýšlet zároveň s mluvením. „Někdo zabil Mala, možná hledal mě, možná ne. Ale jeho chtěli taky, kvůli nějakejm vraždám, který vyšetřoval. Přišel jsem za tebou včera večer, protože jsem si myslel, že jsi je provedl ty, nebo že sis je objednal.“

	„Říkal jsem ti, pitomče, že nenechávám zabíjet ženský kromě zvláštních příležitostí.“

	„Ale někdo jo, a ty dvě ženy byly ve spojení s tebou. Ty tři další možná taky. Prostě zrovna jako tví muži, co jsou mrtví – vrací se to všechno zpátky k tobě. A ten samej zabil Nanune.“

	Vinaldi se začal ptát, kdo, hergot, je ta Nanune, když v tom se telefon na stole ozval znovu, tentokrát hlasitěji a daleko naléhavěji.

	Zuřivě se otočil: „Ježíš, jste tady čtyři – nemůžete to někdo zvednout?“ Pak se obrátil zpátky ke mně a já viděl, jak se jeho nemalá inteligence snaží prosít to, co jsem právě řekl. Možná na něco přijde. Doufal jsem, že ano. Třeba by mi to i mohl prozradit. „Tak kdo…?“

	Šelestivý zvuk. Neslyšený, ale cítěný. V mojí hlavě, jako kdyby to bylo ve výtahu. Krk mi zledovatěl, otočil jsem hlavu, abych se podíval skrz sklo, a najednou jsem si uvědomil, čeho jsem si koutkem oka všiml za stěnou.

	„Je tady,“ řekl jsem.

	„Šéfe,“ zařval chlap u stolu. „Něco se tam podělalo.“ Měl jsem čas na drobné déjà vu a pak všechno začalo lítat. Jaz a ostatní se vrhali po svých kanónech a zároveň ze sebe sypali hromady nadávek a kleteb.

	„Kdo je tady?“ zeptal se mě Vinaldi zmateně, ale odpovídat jsem nemusel, protože se otevřely dveře a objevila se odpověď.

	Muž s modrými světýlky v hlavě.

	Klidně za sebou zavřel a vystřelil. Jaz se obrátil jako na obrtlíku, zasažený do ramene. Další gorily zapomněly na všechen svůj výcvik a zíraly na chlapa ve dveřích, hypnotizované blikajícími modrými světýlky.

	„Hele, Johnny,“ řekl chlap a namířil na něj pistoli. „Vypadáš dobře. Pamatuješ se na mě?“

	Asi poprvé v celém svém životě Johnny Vinaldi vypadal naprosto oněměle. Zíral na chlapa, obočí zkrabacené, zdálo se, že si neuvědomuje laserové zaměřování na svém čele.

	„Konečná, zavíráme,“ oznámil chlap, když tiskl spoušť, a já udělal něco naprosto neočekávaného. Bezmyšlenkovitě jsem se odrazil od těžkého křesla, ve kterém jsem seděl, a vrhl jsem se na Vinaldiho, vrazil jsem do jeho židle a srazil jsem nás oba na podlahu. Kulka hvízdla o fous nad námi, Vinaldi byl očima pořád přikovaný na muži se světýlky.

	Muž, jak se zdálo, si mě všiml teprve teď a radostně se usmál, když mě poznal. „Hele, Jack je tady taky,“ řekl vesele, mezitím obrátil pušku, aby zabil Vinaldiho druhého ochránce. „Jaká šťastná náhoda. Jsou lidi, který jsou na tebe fakt nasraný. My dva si máme o čem pokecat.“

	Já měl jiný pocit a skočil jsem ke stolku, nechtěně jsem ho překotil a pistole se mi odkutálela ke stěně. Johnny znova získal svou rovnováhu a sahal po své vlastní zbrani, ale všechno to bylo moc pomalé.

	Někdo vykopl dveře a dovnitř vběhlo pět Vinaldiho mužů – chlapi, kteří si pro mě přišli k Howiemu. Muž se světýlky jim uskočil z cesty jako gymnasta a zase jsem vzadu v hlavě uslyšel šustivý zvuk, bylo to jako pavouci, když lezou po listí. Hlavně jsem ale vnímal zvuk palby, jak všichni stříleli po všech. Sebral jsem pistoli ze země a skrčil jsem se za pohovku.

	Nepotrpím si moc na uzavřené prostory. Otočil jsem se a napálil jsem to rovnou do skleněné stěny.

	Výsledkem nebylo nic, co by se podobalo výbuchům u Howieho. Tamto bylo prostě obyčejné sklo. Tohle v sobě mělo zabudovanou elektroniku a rozlámalo se s uši drásajícím, kvílivým zvukem. Vylomil se zubatý kus skla, skácel se do místnosti a odhalil zpocené tanečníky v sále.

	Popadl jsem převrácený stolek a prudce jsem ho odtáhl stranou, rychle jsem se plazil k díře ve skle, krčil jsem se před ranami, které jsem očekával. Všichni vypadali, že mají plné ruce práce s tím, jak se snaží zabít někoho jiného. Vinaldi byl skrčený u zdi, za tělem padlého bodyguarda, a pálil do bitky u dveří.

	„Pořád se tě chystám zabít,“ řekl jsem, potom jsem proskočil stěnou a skutálel se do davu. Nezdálo se, že by si někdo z tanečníků něčeho všiml, v dunícím kraválu s mihotajícími se texty nebylo absolutně slyšet střelbu. Protlačil jsem se davem, a když jsem udýchaně vypadl na ulici, otočil jsem se k výtahům a rozběhl se pryč.
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	„Co se ti, proboha, stalo?“

	Protáhl jsem se kolem Nearly do jejího bytu. Byla tam tma – prosvětloval ji jenom teplý proužek světla dole kolem podlahy – a uklizeno, útulno, osobně. Nejspíš tady nepracovala, i když pár kousků rozmístěných po bytě – televize, nějaký nábytek, zadní Okno na protější zdi – naznačovalo, že jí někde kšefty jdou dost dobře. Uprostřed podlahy seděla Suej, před sebou hrnek kafe. Když mě uviděla, vyskočila, obličej vyděšený.

	„Co?“ nechápal jsem a pak jsem se podíval dolů a zjistil jsem, že mám všude na šatech něčí krev. „To není moje,“ uklidnil jsem ji, objal jsem Suej a pevně jsem ji držel.

	Když jsme se pustili, otočil jsem se a uviděl jsem, že mi Nearly podává hrnek. „Nemáme čas,“ řekl jsem.

	„Ale jo,“ odpověděla a vrazila mi ho do ruky. Držel jsem ho – jen tak tak. „Nikam teď nepůjdeš. Prostě si sedni a buď zticha.“

	Ani jsem pořádně nevěděl jak a zjistil jsem, že sedím v křesle. Celé tělo mě neurčitě pobolívalo. Raptový nářez. Na několika místech mě bolela hlava. Ale potřebovali jsme se pohnout. Kam, to jsem nevěděl.

	Zdálo se, že mi Nearly čte myšlenky. „Kam se chystáš jít, člověče? Howie je v pořádku – volaly jsme mu. Ale u něj bude chvíli moc horká půda.“

	„Dostáváme tě do nebezpečí, když jsme tady,“ řekl jsem. „Nelíbí se mi to. Ani tě neznám.“

	„To je od tebe hezký a nemysli si, že to neoceňuju, ale mám dojem, že jsi teďka trošku unavenej a přemejšlet o tom, co uděláš příště, bude hodně vysoká hora na slezení.“

	Zíral jsem na ni. Něco, co řekla, ve mně rozehrálo ozvěnu.

	„A taky, abych nezapomněla,“ pokračovala omluvně, „Howie se ptal, co má dělat s tou krabicí. Chtěl jsi, aby ji schoval nebo něco, protože jinak je to takový dost divný?“

	„Co bylo v té krabici?“ zeptala se Suej. Stačilo mi, abych na ni jenom mrkl a bylo mi jasné, že nemůžu lhát.

	„Kus Nanune,“ odpověděl jsem. „Je mi to líto, Suej.“

	Její oči se zaleskly a přikývla. „Velký kus?“

	„Dost velký,“ řekl jsem a pak – až mě to vyděsilo – jsem musel potlačit zívnutí. Nezdálo se, že by si toho Suej všimla. Měl jsem nějak divnou hlavu. Zvětralý adrenalin, pomyslel jsem si.

	„Víš, kde je David?“ pokračovala Suej s pohledem upřeným na zem.

	„Ne,“ řekl jsem. „Ale vím, kdo ho má, i ostatní.“

	„Je z BezpeSítě?“

	„Nevím, odkud je,“ zamumlal jsem ztěžka, i když jsem měl pocit, že bych měl. Pořád mi něco probleskovalo v hlavě. Když se mi tohleto děje, štve mě to. Přeju si, aby to prostě vylezlo a promluvilo, ne aby se to potloukalo mezi stíny. Nejspíš výsledek přílišného množství drog, moc často, moc dlouho. Děti, nikdy to nedělejte. Zase jsem zívnul a došlo mi to – něco není v pořádku. Podíval jsem se do hrnku: viděl jsem sice mlhavě, ale viděl jsem, že jsem ho dopil.

	„Co jste mi to provedly?“ zakňoural jsem.

	„Nic špatnýho a nebyl to jenom můj nápad,“ odpověděla Nearly. „Jenom sedativum.“

	„Ty jseš s nima,“ zablekotal jsem. Připadalo mi, že stěny kloužou do podlahy.

	„Nejsem s nikým,“ řekla a přehodila přese mě deku. „Co vidíš, je to, co dostaneš. Teď se trochu vyspi. Tvoje maminky se o tebe postarají.“

	Poslední věci, které jsem viděl, byla Suej, jak seděla na podlaze vedle mě, šeptala tunelovou řečí; o kousek dál byl Nearlyin obličej, čistá pleť a velké oči orámované tmavě oříškovými vlasy.

	„Je krásná,“ pomyslel jsme si zamlženě. „Skoda, že mě zabila.“ Zdálo se mi, že tahle myšlenka tak nějak obecně odpovídá mému životu.

	[image: 3ruce2]

	Probudil jsem se a neovladatelně jsem se třásl, ale netrvalo to moc dlouho. Stačilo na to deset minut a hrnek kafe vyhrabaný z Nearlyny neposkvrněné kuchyně. Jistým způsobem to byla jakási nostalgická zkušenost, ale nemohl bych to doporučit každému.

	Byt byl prázdný, ale vzkaz v koupelně mi řekl, kam šly:

	„Vzala jsem si den volna,“ stálo tam pevnou rukou. „Šly jsme nakupovat do Indiga.“ Pod tím bylo Suejiným daleko méně sebejistým škrabopisem: „Přyjdeš za náma? ps Řekla sem Nearly o fšem.“

	Rychle jsem se osprchoval a tiše jsem přitom nadával. I když jsem byl vděčný Nearly za to, že se o Suej včera večer postarala, neměly jít ven samy. Taky mě trochu vytočilo, že mě vynechaly, i když jsem měl pocit, že jsem si o to říkal. Obličej, který jsem viděl v zrcadle, nevypadal přímo lidsky, ale alespoň jsem se podobal nějakému spřátelenému druhu. V obýváku jsem objevil hromadu úhledně poskládaných pánských šatů, zřejmě pro mě. Alespoň to byla moje velikost, černý oblek a půlnočně modrá košile. O dost hezčí než moje obvyklé oblečení. Sice jsem nevěděl, odkud jsou, ale vzal jsem si je pod kabát a odešel jsem z bytu, pořád jsem přitom třímal druhý hrnek kafe. Co na tom, jestli na sobě mám nějaké odpadky; bylo mi to jedno. A těžko jsem mohl korzovat po Indigu celý flekatý od bůhvíčí zaschlé krve.

	Místní výtah mě vyvezl do osmadevadesátého a po pár krocích jsem se ocitl na začátku nákupní oblasti. Už bylo jedenáct a díky tomu, jak se začínaly valit davy, mi opožděně došlo, že je sobota. Indigo je jakási oblast cti ve světě pod hranicí stovky. Na původním MegaMallu bylo dvoupatrové patro devadesát čtyři/devadesát pět tou nejprestižnější z nákupních pasáží, vybudovanou uprostřed letadla. Kolem dokola vlnících se ulic s obchody, stylovými kavárničkami a restauracemi bez barů se vinuly malebné uličky s bižuterními krámky. Všechny ty nejnazdobenější a nejelegantnější obchody se od té doby přestěhovaly nahoru do nákupních pater ve sto třicátém a nad ním, ale Indigo se pořád drželo tady. Dalo se tam nejlíp nakupovat, aniž by se člověk musel pídit po propustce nahoru, a věci byly setsakramentsky lacinější. Obchody se ubránily módě hogo fogo života s cenoVisačkami – to byly LCD panely v šatech, které ukazovaly, na kolik přišly – což znamenalo, že tam ani nepáchli lidi nad sto třicátým. Ale pro lidi mezi sedmdesátým a sto dvacátým bylo Indigo to pravé místo, kam se dalo jít.

	Hodinu jsem coural po hlavních ulicích, dílem jsem hledal děvčata, ale hlavně jsem si užíval prchavé slasti, že se na mě nestřílí. Některé obchody jsem poznal; jiné vypadaly, že se změnily, a tím, jak mi tam bylo povědomé jen něco, jsem si připadal, jako kdybych tam nikdy v životě nevstoupil. Pak jsem o kus dál před sebou v davu zahlédl obličej, který se podobal Suej, a přidal jsem do kroku. Zmizela v obchodě se šaty po boku Nearly, ale ne dost rychle, abych nezachytil její výraz: úsměv od ucha k uchu, jasné oči. Přestal jsem pospíchat, abych jim dal o trochu víc času, potloukal jsem se venku a dokuřoval si cigaretu.

	Když jsem vlezl do obchodu, bezmyšlenkovitě jsem sáhl po jedné MaxSkládačce. Měl jsem sice v rukou jenom malý, napůl dokončený přístrojek, ale teprve pak mi došlo, co jsem udělal, zastavil jsem se mezi dveřmi a díval se dolů na částečně poskládanou změť čipů a součástek. Lidi mě obcházeli a brblali přitom, ale já je skoro nevnímal. Dokonale jsem si vzpomínal, co s tím mám dělat, ale dal jsem to zpátky, otočil jsem se a odešel jsem z obchodu.

	Když jsem zase vyšel ven, chvíli jsem stál, zíral před sebe, ale neviděl jsem nic. Připadalo mi, že se všechno změnilo, jako kdyby se minulost nějakým drobným způsobem najednou prolnula se současností. Jak jsem tam stál, myslel jsem si, že cítím, jak mi nějaké dítě sahá po ruce, ale když jsem se podíval, nikdo tam nebyl. Možná to byla jenom náhoda anebo to bylo to, že jsem si nakonec uvědomil, že to bylo vždycky tak, jak to mělo být. Nejistě jsem došel k lavičce, posadil jsem se a snažil jsem se nedívat na regál MaxSkládaček hned za dveřmi do krámu. Myslel jsem na Hennu a na minulost tak, jak jsem to vlastně nikdy neudělal od té doby, co se všechno změnilo.

	Vzpomínal jsem si, jak jsem jako každý muž putoval v závěsu za svou ženou po obchodech s oblečením, omámený nudou jsem zíral před sebe a periodicky jsem přikyvoval na věci, které mi předváděla. Kabelka, šaty, nějaké boty. Vzpomínal jsem, jak jsem mezi nimi nikdy nedokázal poznat rozdíl a jak jsem se – jako všichni ostatní muži – zabýval MaxSkládačkou, abych zahnal nudu.

	Asi před padesáti lety otec Arlonda Maxena následoval svou manželku po krámu, jako byl tenhle, když se mu v hlavě rozsvítila jedna velmi výnosná žárovka. Připadalo mu, že by dělal cokoli, jen aby mu to čekání trochu uteklo, a pak si najednou uvědomil, že nejspíš není sám. Všichni tihle muži, dumal a koukal se kolem sebe na pochodující mrtvoly, jdou za svými ženami a nudí se k smrti: tihle všichni potřebují chlapskou práci.

	Tak jim ji tedy poskytl.

	Zrodily se MaxSkládačky. V každém dámském obchodě byl malý regál se součástkami a napůl dokončenými věcmi. Šli jste za manželkou nebo přítelkyní do obchodu a prostě jste sáhli po jedné z těch věciček. Zpočátku si Maxen dal práci, aby u regálu postávala vždycky nějaká pohledná kost, ale po nějaké době si na to lidi tak zvykli, že děvčata už nebyla zapotřebí. Když jste pochodovali kolem věšáků se šaty a koženou galanterií, udělali jste nějakou práci na přístroji; byly to jednoduché úkoly, které vás pohltily, které mohl dělat kdokoli, začal tam, kde toho nechal ten poslední. Když jste odcházeli z obchodu, vrátili jste to do regálu, aby si to vzal další přítel nebo manžel, který tam přijde. Když byly přístroje dokončené, odnesli je, ale vždycky tam přidali nějaké nové.

	Byl to podobný plán, na jaký se Howie snažil přijít celý život. Dokonalý v každém ohledu. Úleva z nudy pro muže, méně otrávených vzdechů pro ženy, které je musely snášet – a svobodná práce pro Maxenovu Korporaci, která vyšla ještě levněji než od droidů. Vydělali na tom všichni, ovšem Cedrif Maxen nejvíc. O třicet let později byl nejbohatším člověkem v New Richmondu – a teď všechno patřilo jeho nejmladšímu synovi.

	To je tedy ta historie, pro ty z vás, které to zajímalo, ale o tom jsem nepřemýšlel. Skutečnost, že jsem vstoupil do obchodu, neopatrně otřela kusem hadru okno, které bylo zčernalé a zašlé časem. Cestička po hadru byla stále zašpiněná, ale přesto dost průhledná na to, aby odhalila záblesky na okrajích vzpomínek ztracených v temnotě za ním. Tak strašně moc jsem na to chtěl zapomenout. Ani snad ne tak na tu hrůzu na konci, spíš jenom na časy před tím. Provedené a vyslovené špatné věci; ty, které se nemůžou nikdy odestát. Ale nejenom ty špatné; dobré a špatné vzpomínky bolí různě, ale stejně silně.

	V tu chvíli bych dal nevímco za to, abych šel kolem obchodu s botami v patách Hennině hlučné radosti, díval se na to, jak její oči zvažují cenu, jak se natahuje, aby se potěšila s nějakou věcí a vyzkoušela si ji. Nikdy už se to nemohlo stát a na chvíli mě ovládla zmatená touha vrátit se dolů na sedmdesáté druhé a k šatům, které zůstaly v našem starém bytě, dotýkat se jich, zjistit, jestli bych si dokázal vzpomenout na den, kdy je koupila. Zkusit se vrátit zpátky do toho dne a tentokrát nebrblat a nežívat a nepohřbít se v MaxSkládačce; ale být tady s ní a prožít každou minutu, která ubíhala. Tolik minut a hodin, tolik dní, na které jsem kašlal. A pak je to najednou pryč a všechno se zastavilo.

	Když vrzly dveře obchodu, vzhlédl jsem a uviděl jsem, jak ke mně běží Suej. Trvalo mi docela dlouho, než jsem ji poznal. Nikdy jsem neviděl, aby se tvářila tak spokojeně a šťastně, měla na sobě tenké letní šaty s drobným vzorkem, který se hýbal a měnil, jak se pohybovala. Vypadala mladší a současně i starší; jako někdo, koho jsem znal, i někdo, koho jsem nikdy neviděl. Za ní šla Nearly, na rtech ironický zahořklý úsměv, v očích jiný výraz. Jak do mě Suej vrazila a objala mě kolem zad, povytáhl jsem tázavě obočí na Nearly a ona pokrčila rameny.

	„Měla jsem dobrej měsíc.“

	A pak nastalo odpoledne, které fakt vypadalo jako léto, i když venku plnou silou vládla zima. Zjistil jsem, že pořád nemůžu jít do obchodů, ale spokojeně jsem čekal venku, kouřil jsem na lavičkách, stál ve dveřích a moudře jsem přikyvoval, když jsem měl. Kabát pro Suej, na Nearlyino naléhání, a malá kabelka, ve které měla nosit své neexistující věci. Skoro poslední zbytek Howieho peněz padl na boty, které se hodily k šatům. Po spokojeném utrácení kafe a chlebíčky na náměstí; Suejiny oči, jak přelétávaly z tašky na tašku, rozjasněné radostí z toho, že něco dostala.

	Měli jsme utíkat nebo jsem měl hledat zbytek náhradníků. Muž, kterého jsem neznal, myslel jedině na mou smrt a náhradníci neměli nikoho jiného než mě, kdo by se staral, co se s nimi stalo. Ale tohle bylo odpoledne, které jsem si měl dopřát už dávno, sice nastalo až teď a nic to nezměnilo, ale aspoň se tím něco srovnalo. Občas musíte přijímat dárky, protože existují jisté věci, které nemůžete darovat sami sobě. Tohle odpoledne byl malý dárek od bohů, takový, co se zatraceně zpozdil. Přijal jsem ho a radoval jsem se z něj.

	



	

Deset

	Dlouho trvalo, než mi všechno došlo. Nemám pro to žádnou pořádnou omluvu: řekněte si, že jsem jenom obyčejný pitomec. Alespoň když se to stalo, docvaklo mi všechno naráz, jako kdyby do sebe najednou zapadly rozházené střípky.

	Seděli jsme tou dobou v baru na šedesátém sedmém, byla půlka večera a já neměl daleko k opilosti. Nemohl jsem s tím nic dělat. Prostě už takový jsem. Bar byl dlouhý a staromódní; táflované stěny, v koutech zavěšené blikající televizní obrazovky. Někdo si dal tu práci, že poskládal malé hranaté vymyšlenosti, aby se do nich daly zasadit ploché LCD obrazovky, takže vypadaly jako starobylé televize, a celkový efekt byl z nějakého dávno minulého věku. Zákazníci mluvili rychle a nahlas a zdálo se, že se dobře baví. Pokud jsem mohl soudit, já taky.

	Nearly a já jsme bez přestání pili, seděli jsme se Suej ve vyvýšené kóji u stěny. Matně jsem zvažoval myšlenku na jídlo – hamburger velikosti Texasu se vší oblohou, pokud možno; Nearly už snědla salát a dvacetistupňový řez pekanového koláče. Myslím, že odpoledne nás všechny zklidnilo a moc jsme toho nenamluvili. Dověděl jsem se pár střípků z Nearlyiny minulosti, ale o mojí jsem jí neřekl nic. Bylo jí dvacet šest a dělala v oboru čtyři roky, propracovávala se k vyššímu konci žebříčku. Počítala, že až jí bude třicet, bude mít dost, aby toho mohla nechat, a já se snažil nepředstavovat si, jak bude tou dobou vypadat. Pochopil jsem, že jí Suej musela říct kostru mých posledních pěti let, protože mi připadalo, že se Nearlyin vztah ke mně změnil. Nemohl jsem přijít na to, v čem to bylo jiné. Už jsem jasně nebyl obyčejný násilník, velký chlap, co má problémy s drogama, ale na co jsem se změnil, to jsem si nebyl vůbec jistý.

	První drobný úlomek se objevil v jedné pauze v hovoru. Nesoustředěné jsem hleděl na Suej, díval jsem se, jak dojídá svůj hamburger, její čelisti odhodlaně pracovaly a očima se fascinovaně vpíjela do okolních lidí.

	A matně jsem si pomyslel: možná ona je ten klíč.

	Chlap s modrými světýlky musel patřit k partě, která zabila Mala a odvedla náhradníky. Když jsem se ale vrátil do Malova domu, ani náhodou mě neodkrágloval, ale dokonce sám zarazil Krysí xicht, který mě chtěl oddělat. Musel vědět, že budu chtít Mala pomstít a byl to nejspíš on, kdo mě v New Richmondu držel tím, že uklidil tělo. Napadal mě jenom jeden jediný možný důvod, proč by mohl chtít, abych byl pořád naživu a ve městě: neměl pořád ještě to, co ho poslali najít, a já byl klíč, jak se k tomu mohl dostat.

	Měl všechny náhradníky kromě jednoho.

	„Teď je řada na mně,“ oznámila Nearly a vysrkla poslední kapku svého vína. „Ale nejdřív si odskočím.“ Mrkla, bylo to pantomimické gesto, které zahrnovalo většinu jejího obličeje a valnou část horní polovičky jejího těla, a já hádal, že jde o farmaceutickou vzpruhu. Díval jsem se na ni, jak přecházela přes bar k Dámám a přitahovala oceňující pohledy. Byla živoucím důkazem toho, že se dá být vychrtlá na kost, a přesto můžete vypadat jako ženská. Mezitím mi pracovala hlava. Poprvé za ty dva dny jsem si připadal vzhůru.

	Suej byla důležitá: aby doplnila soubor nebo sama o sobě? Jestli šlo o celou skupinu, neumřela by Nanune tak, jak se to stalo. Najednou jsem věřil, že kdokoli na nás poslal Modrá světýlka, tak se hlavně zajímal o Suej a čekal, až ho k ní zavedu. Když jsem ji držel stranou, čirou náhodou jsem dělal přesně to, co bylo zapotřebí. Moje dobré tahy jsou všeobecně vzato náhody.

	Poslala ho BezpeSíť? Ne nutně. Nemohl jsem uvěřit, že by firma dovolila nějakému dělníkovi pracovat tak jako on. Kromě toho tu byla tři další chybějící spojení:

	1) V den, kdy jsme vypadli z Farmy, chtěli právě Jenny. Její dvojče muselo být v ohrožení života podle operací, o kterých uvažovali. Tak jak to, že teď šlo o Suej?

	2) Jaký měl Modrá světýlka problém s Vinaldim? Jak do toho všeho zapadala BezpeSíť?

	3) Nanunina odseknutá hlava a Malova ukradená nástěnka naznačovaly, že za vraždami s poškozením obličeje byl buďto Modrá světýlka, nebo jeho komplic – a tak je to spojovalo s Vinaldim. Ale pokud ano, proč byly policejní soubory tak pečlivě a bezpečně nedostupné? Modrá světýlka nebyl polda, na to bych si vsadil – takže jak by přišel k ochraně? Střelec, kterého jsem zabil před Malovým bytem, měl rejstřík jako sklo a soudil bych, že Modrá světýlka jakbysmet. Což znamenalo, že buďto všechny potíže pocházely odněkud mimo město, nebo si někdo dával velkou práci, aby to takhle vypadalo.

	Dobrá úvaha, alespoň tak mi to zatím přišlo, ale moc daleko jsem se s tím nedostal. Spíš mě všechno pořádně znervózňovalo a připadal jsem si nejistý. Suej byla klíč a to znamenalo, že ostatní náhradníci byli nejspíš postradatelní. Nic z toho mě nedovedlo o moc blíž k pochopení, co se děje, nebo jak bych je mohl osvobodit. Pořád mi chyběl nejmíň jeden dílek skládanky a dokud nezjistím, co to je, nemůžu jít hledat náhradníky, ani dokonce zařídit, aby byla Suej v bezpečí. Nemohl jsem dělat nic.

	Zdvihl jsem oči a uviděl jsem, že se na mě Suej dívá.

	„Jsi v pořádku, Jacku?“ zeptala se. Přestal jsem bubnovat prsty na stůl a usmál jsem se.

	„Jistě,“ uklidnil jsem ji. „Jakej byl ten hamburger?“

	„Dobrej,“ zašklebila se. „Lepší než od Ratcheta.“ Ratchet byl jednička, ale jak už jistě víte, vaření nebylo jeho silná stránka – a obzvlášť ne minutky. Na druhé straně, ani se to nepředpokládalo, spíš bylo divné, že vůbec uměl vařit. Poprvé od odchodu z Farmy jsem pocítil naprostý údiv nad tím, co vlastně Ratchet byl. Taky mě přepadl náhlý záchvat osamělosti a melancholie, když jsem si uvědomil, že stroj, který mi zachránil život, je teď nejspíš k nepoznání. Rozbitý někde v odpadcích nebo přeprogramovaný firmou, jeho mozek navždy mrtvý jako trest za to, že překročil rámec své role. Měl bych mít na čele napsané varování, pomyslel jsem si: pořádně si to rozmysli, než vstoupíš do života tohohle muže, protože to přežije jenom málokdo. Pak jsem si řekl, že je načase, abych nechal sebelitování, než začnu nudit i sám sebe.

	„Můžeme jet tam?“ zeptala se Suej a já se otočil, abych se podíval, kam ukazovala prstem. Na jedné z obrazovek běžely zprávy o nějaké hoře, vysoké a zasněžené. Suej nejspíš myslela, že to je hned někde za New Richmondem, blízko cesty, kterou jsme přišli z kopců.

	„Možná,“ řekl jsem. Chystal jsem se to zaonačit tak, aby to znělo přesvědčivěji, když jsem se najednou zarazil.

	Mount Everest.

	„Ty nejsi v pořádku,“ ozvala se Suej okamžitě. „Vidím ti to na obličeji. Co se děje?“

	Uvědomil jsem si, co mi Nearly mimoděk připomněla večer předtím. Zpráva, kterou jsem už viděl, o někom, kdo objevil horu vyšší než Everest. Předpokládal jsem, že ji teď vidím znova.

	Ale to byla blbost. Mount Everest je ta nejvyšší hora na světě. Samozřejmě že, hergot, je.

	A teď se otevíraly brány a uvědomil jsem si ještě něco: skákání z oken. Jedinou oporou je přitom nějaká pitomá sklolaminátová tyč. Je to vůbec možné? Má to vůbec nějaký smysl?

	„Jacku, co se děje?“

	Ignoroval jsem ji a podíval jsem se k Dámám. Náhlý nával způsobil, že kolem baru byla hromada lidí. Nearly stála daleko od pultu a mluvila s nějakým chlápkem. Z její gestikulace jsem mohl odhadnout, že ten rozhovor není nijak zvlášť vítaný, ale nic víc.

	„Mrzí mě to, Suej, ale budeme muset jít,“ řekl jsem. Našpulila rty, ale věděla, že se něco děje. Zvedla se a já čekal, dokud si neposbírala tašky, a pak mě nechala, abych ji vedl do tlačenice.

	Když jsme se dostali k Nearly, byla sama. „Musíme vypadnout. Musíme pryč, okamžitě.“

	Nearly se podívala na Suej a pak zase na mě. „A proč? Mám žízeň.“ Popadl jsem ji za ruku a pokusil jsem se ji odtáhnout, i když jsem věděl, že vypadám jako neandrtálec. Vytrhla se mi. „Co se ti děje?“

	„Která je nejvyšší hora na světě?“ zeptal jsem se a bojoval jsem sám se sebou, abych si zachoval trpělivost. Nearly na mě jenom zírala, lidi kolem nás do ní vráželi. „Honem.“

	„No přece, Mount Fyi, jak jinak. Zrovna na to přišli. Co za to vyhraju?“

	„Nic. Proto musíme pryč.“ Rozhlédl jsem se kolem po davu. Muž, se kterým Nearly mluvila, zmizel. „Kdo to byl?“

	Nearly vypadala zmateně, ale pak jí došlo, o kom to mluvím. „Říkal, že jsme se poznali před pár lety; chtěl se dneska pobavit. Tak jsem ho poslala do háje. Proč?“

	„Tys ho nepoznala?“

	„Ne, ale – jak to mám říct? – není to tak, jako že bych si po každým schovávala loknu vlasů.“

	„Nearly, věř mi, vážně musíme jít.“

	Ještě chvíli si stála na svém, pak zakoulela očima. „Ježíši, s tebou ale fakt není žádná sranda,“ odfrkla si, ale dovolila mi, abych ji odtáhl ke dveřím.

	Pozdě.

	Najednou jsem cítil, jak ke mně zase běží čas, aniž bych pořádně věděl, na co reaguju. Možná to byl nějaký zvuk z hloubi davu nebo jsem asi cítil náraz, jak se lidi oddělovali. Ozval se ve mně nějaký pradávný šestý smysl. Instinktivně jsem se postavil mezi Suej a zbytek baru, odstrčil jsem Nearly směrem ke dveřím. Jak jsem kradmo vytáhl pistoli, ucítil jsem, že se za mnou Suej pohnula. Otočil jsem se a uviděl jsem, že ji Nearly vzala za ruku a vede ji s sebou. Nevěděl jsem, jestli mi začala věřit nebo jestli pro jednou dělá to, co jí bylo řečeno. V každém případě jsem jí byl vděčný.

	Rychle jsem se posunul davem o pár yardů napravo, držel jsem pistoli schovanou a skloněnou. Prohlížel jsem si obličeje a pořád jsem se pohyboval v nepředvídatelných směrech, vždycky tak o šest stop naráz, otáčel jsem hlavou, kam až mi to šlo, snažil jsem se vycítit, kde bude. Bylo to jako pohybovat se skrz chňapající zakroucené stromy. Býval jsem v tom dobrý. Ale on byl jasně lepší než já.

	„Konečná,“ zašeptal nějaký hlas palec od mého ucha.

	S křečí v celém těle jsem kopl patou dozadu a ucítil jsem, jak prudce narazila do jeho holeně. Otočil jsem se na druhé noze, zdvihl jsem pistoli a mlátil jsem s ní lidi kolem sebe. Přede mnou se otevíraly překvapené pusy. Muž zmizel, ale alespoň mi začali lidi uhýbat. Prohledával jsem dav, nikoho jsem neviděl a pak jsem se otočil ke dveřím. Obrátil se za mnou a byl deset stop daleko, prodíral se davem k Suej. Ale nebyl to Modrá světýlka, byl to někdo nový.

	Hned vedle jsem uviděl Nearlyinu hlavu, ale nevšimla si mých zoufalých signálů. Suej se dívala někam úplně jinam, zírala na dřevěný rám dveří. Zapomněl jsem na tajemství kumštu, jak proklouzávat mezi lidmi, a začal jsem se prostě drát kupředu, bojoval jsem s davem, jako kdyby to byl nějaký lesní podrost. Masa rukou a nohou a rudé namíchnuté obličeje. Tvrdé lokty, které do mě šťouchaly.

	Dostával se ke dveřím daleko rychleji než já, proklouzával mezi lidmi, jako kdyby tam nikdo nebyl. Na způsobu, jakým se pohyboval, bylo něco, jakási vražedná krása, která mi říkala, že je v tom trénovaný. Já taky a kdysi bych ho možná mohl chytit. Ale ne teď. Už to bylo moc dávno.

	Když jsem se začal vracet, věděl jsem, že musím udělat něco neobvyklého. Změnil jsem směr a mířil jsem k baru jako neotesaná střela, práskal jsem do lidí oběma rukama, aby mi uhnuli. Dostal jsem se k pultu a vyšvihl jsem se na něj, odkopl jsem hromady sklenic. Vyškrábal jsem se na nohy, klouzal jsem po střepech a obrátil jsem se tváří k davu.

	„Stůj, nebo ti ustřelím palici,“ zařval jsem na něj. Nic moc originálního, ale tak to někdy chodí. Některé fráze jsou v mužském mozku, doslova zapečené. Když je zapotřebí, vynoří se. On to věděl a zareagoval na to, jak dovedl, takže pokračoval ke dveřím. Dav byl méně krvelačný a ustupoval, aby se mu dostal z cesty, otevíral kanál k východu, přesně to, co jsem nechtěl.

	Super, Jacku, pomyslel jsem si: mistrovství vrcholné taktiky jako obvykle.

	Vteřina na to, rozhodnout se. Potřeboval jsem toho člověka živého – chtěl jsem si s ním promluvit. Ale kdyby se dostal k Suej, všechno by bylo v háji tak jako tak.

	Střelil jsem ho, pečlivě jsem předtím zamířil.

	Kulka ho zasáhla do krku a otočila, ale byl to velký bojovník a pohyboval se dál. Umístil jsem mu další kulku do zad a skočil jsem z baru, letěl jsem nejistě přes řady hlav a dopadl jsem na něj. Rozplácli jsme se na podlaze, najednou kolem nás bylo volné místo; snažil jsem se stočit pád do kotrmelce, ale on byl rychlejší, skopl mě na zem a vytáhl pistoli. Okamžitě jsem se odkutálel a chytil pár třísek do obličeje z kusu podlahy, na níž měla vybuchnout moje hlava.

	Rozhodl jsem se, že mám tak akorát dost toho nechávat na sebe střílet v barech a že s ním zase tak moc mluvit nepotřebuju.

	Než zaklopýtal, pistoli jsem měl napůl prázdnou; vzepřel jsem se na jedné ruce a druhou jsem pořád střílel. Problém s pistolemi je, že nezabíjejí lidi tak rychle, jak byste si mohli myslet. Když do někoho střelíte, neodletí dozadu v krásném oblouku. Spíš ho to fakt nasere. Skočil jsem dopředu a chytil jsem ho za krk, ruka mi sklouzla po krvi, která mu vytékala z rány. Porazil jsem ho na záda a klekl si na něj, ruku pořád na jeho krku a koleny jsem tiskl jeho ruce, pistoli pevně namířenou na jeho čelo. Jeho obličej byl štíhlý a ne moc čistý, oči hluboko zapadlé a tmavé. Vypadalo to, že má pod kabátem oblečenou vojenskou uniformu, které by neuškodilo trochu vody.

	Věděl jsem, že nemám moc času, než přijedou poldové, tak jsem mu to zjednodušil. „Řekni mi, kdo jsi zač a odkud jsi, jinak ti roznesu mozek po celým patře,“ vydechl jsem a cítil jsem, jak mu z krku vytéká život na moje prsty. Vzepřel se, tak jsem mu napálil zblízka další kulku skrz klíční kost.

	„Ty víš, odkud jsem,“ zabublal ústy plnými krve. Zdálo se, že se šklebí.

	„Ne, nevím,“ zavrtěl jsem hlavou. „A dost mě to už sere. Jsi od BezpeSítě nebo co?“

	Zasmál se a vyplivl další chrchel krve ze zbytku plic. „Tady není žádná BezpeSíť, Randalle, ale to přeci víš.“

	Zezadu jsem zaslechl, jak někdo šeptá: „Už jedou“ a věděl jsem, že mi vypršel čas. Vstal jsem a nechal jsem ho tam ležet, bylo jasné, že mi stejně nic nepoví. Pak mě na poslední chvíli něco napadlo a střelil jsem ho do hlavy. Nebylo to ode mě moc slušné, ale on pro mě taky nechystal nic dobrého.
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	„Ježíš – co to máš s těma veřejnejma prostorama?“ zaječela Nearly. „To tě někdo jako dítě zneužil v nějakým baru nebo co?“ Jasně jsem v jejím odhadu zase sklouzl na velkého násilníka-feťáka nebo možná ještě o něco níž. „Ať jdeš, kam chceš, pořád je to ta stejná pitomá písnička. Neunavuje tě to už trochu?“

	„Tak za prvý, mohl to bejt ten chlap, co zabíjí ty ženský,“ řekl jsem a postrkoval jsem ji a Suej rychle po ulici. „Za druhý, možná zabil Mala. Za třetí, buďto on, nebo nějakej jeho kámoš uříznul Nanuninu hlavu a za čtvrtý, nechci se o tom bavit.“

	Vyběhli jsme na Druhou ulici, menší z hlavních tahů na sedmašedesátém. V dálce jsem slyšel sirény, ze stanice na druhém konci patra k nám surfovali poldové na platformách. Platformy jsou prostě čtyřpalcové desky se vznášedlem vespod; jeden polda řídí a stojí na můstku vepředu, další si dělají, co se jim zlíbí. Udržoval jsem nás v pohybu pryč od baru, jak nejdéle to šlo, a pak, když jsem uviděl, jak blikající světlo zahnulo za roh do naší ulice, strčil jsem děvčata do postranní uličky. Platforma proletěla kolem nás jako nějaký velmi nízko letící pták s parazity na zádech a já jsem doufal, že bar nečeká nějaký „incident“. Polda, který řídil, nepobral moc rozumu a ti ostatní kolem sebe mávali zbraněmi jako kovbojové na nějakém splašeném říčním parníku.

	Když byli bezpečně pryč, vyběhli jsme zpátky na ulici a přesprintovali jsme ji do další postranní ulice a pak přes prázdné prostranství za ní. Kdysi to byla botanická zahrada. Teď je tam jenom bordel, ještě pořád v ní o život bojuje pár potomků původních rostlin, ale většina je už mrtvá a kdoví kde. Na okrajích pozemku byly rozesety žluté pouliční lampy, ale vnitřek byl temný a opuštěný.

	„Kam to jdeme?“ funěla Nearly. „A nechystáš se, až se tam dostaneme, někoho odstřelit? Jestli jo, tak já bych si to odpustila a místo toho bych se radši šla podívat na nějakou šou.“

	Na druhé straně byl výtah. Ukázal jsem na něj.

	„Dolů k tobě domů,“ odpověděl jsem, když jsme vyběhli do šera. „Mám tam ještě nějaké věci. Pak se Suej zmizíme. Nejspíš nadobro.“

	„Ale helemese, bylo to hezký se s tebou seznámit,“ odsekla Nearly naštvaně. „A když já řeknu ,hezký‘, tak to nemyslím vážně.“ Zrovna jsem se chystal začít říkat něco smířlivého, když se Suej najednou přede mnou zastavila. Skoro jsem do ní vrazil a jen tak tak se mi podařilo se jí vyhnout a zastavit se taky, s nadávkou na rtech.

	Nikdy nevyšla.

	Byli jsme tou dobou uprostřed pustého pozemku, dvě stě yardů na všechny strany od nás nebylo zhola nic. V dálce pořád kvílely sirény, ale tady bylo ticho a klid. Suej zírala před sebe s otevřenými ústy. Nic tam nebylo.

	„Suej?“ řekl jsem. „Co…?“

	Pak se něco vynořilo ze stínů. Nejdřív to byl záblesk, zachvění, jako když se stíny přesouvají podle hudby, kterou jsem neslyšel. Na prahu slyšitelnosti zvuk, jako kdyby tleskalo mnoho rukou, ale zrychlovalo se to a bylo to daleko.

	Pak zahradou proletěl chlad a zachvění a prostor mezi námi se rozpadl na hluk a světlo.

	Suej zaječela a zjevili se ptáci, stovka bláznivých, šťastných oranžových párů křídel a uši drásajících výkřiků, které se probíraly a vpadávaly do poletujícího života. Živoucí plameny, vystřelené do vzduchu, které ale nemířily nikam; pohyb a hluk ovládnutý tichem a klidem, jako kdyby se všechno na světě snažilo být na jednom místě naráz. Nebylo možné rozlišit konec jednoho výkřiku a začátek dalšího, ani jednoho ptáka od druhého.

	Nahmatal jsem Suejinu ruku v mojí. Táhla mě směrem k výtahu. Obličej měla bílý leknutím a překvapením a krčila se a uhýbala před věcmi, které tady ani nebyly. Nearly na nás jenom zírala a šla za námi, jak jsme klopýtali k výtahu. Za ní vzduchem plachtili a poletovali ptáci po neviditelných drahách, protrhávali si cestu zpátky tam, odkud přišli.

	Padli jsme do výtahu a zírali ven do tmy, jak se dveře zavřely a utěsnily nás uvnitř.

	„Co se to s váma, sakra, dělo?“ zakřičela Nearly a dupla si. Nevšímal jsem si jí a objal jsem Suej kolem ramen, pro svoje uklidnění i pro její. Třásla se jako zvíře zachycené reflektory auta a přikované na místo. Myslel jsem si, že přišla o řeč, ale najednou vzhlédla, modré oči upřela do mých.

	„Ty víš, co to bylo,“ vzlykla, hlas jí stoupal k obvinění a hrůze. „Ty to víš.“

	„Vidělas ten les ve výtahu už předtím, žejo?“ zeptal jsem se. Horečně přikývla.

	„Co jsou zač?“ kvílela. „Odkud jsou?“

	„Haló. Volám planetu Jack…,“ zařvala Nearly, když se dveře otevřely na šestašedesátém. Byla bez sebe zlostí a strachem. „O čem si to vy dva, do prdele, povídáte?“

	„Tys je neviděla?“ zeptala se jí nevěřícně Suej a Nearly jenom zírala a nakonec si uvědomila, že strávila den s dvěma lidmi, kteří by měli nosit svěrací kazajku a cpát se thorazinem. Rychle jsem vystoupil z výtahu, pořád jsem objímal Suej. Snažil jsem se přijít na to, co se děje, ale všechno se to na mě valilo moc rychle. Do klína mi spadl poslední střípek celé té věci, vlastně pořádný střep, byl velký jako dům. Udělal bych cokoli, abych to mohl hodit zpátky, než přijdu na to, jak to do sebe všechno zapadá.

	„Viděla koho?“ nechápala Nearly a pospíchala vedle nás.

	„Ty ptáky,“ řekl jsem a věděl jsem, že je neviděla. Suej by je taky neměla být schopná vidět, a když na to přijde, já taky ne. Neměli by tady vůbec být, zrovna tak jako scéna ve výtahu, o které jsem si myslel, že to byla vzpomínka vyvolaná raptem. Strašně jsem se třásl a nepřipadal jsem si vůbec jako tvrďák.

	„Suej,“ obrátil jsem se k ní. „Na co ses to dívala v baru při cestě ven?“

	„Na dveřní rám,“ řekla. „To dřevo dělalo divné věci.“ Everest, skákání z oken, blázniví, šťastní ptáci. Všechno to vedlo k jednomu místu. Do lesa.

	Nechtěl jsem se tam znova vracet.

	Skřípající sprint po opuštěných koridorech na roh Tysonovy a Stonesovy; zmatený hlouček před Nearlyinými dveřmi. Zuřivě hledala klíče a já jsem se divoce rozhlížel, když na nás promluvil zámek u dveří.

	„Někdo je vevnitř,“ oznámil. „Jen jsem si říkal, že by vás to možná zajímalo.“

	„Kdo?“ vykřikla Nearly a já vytáhl pistoli. Někdy ani nevím, proč ji nemám chirurgicky implantovanou na ruku.

	„To neříkal,“ odpověděl zámek, jako kdyby myslel na něco úplně jiného. „Měl klíče, takže jsem toho s ním moc nenadělal.“

	„Howie?“ zeptal jsem se Nearly a snažil jsem se nepropadnout panice.

	Zavrtěla hlavu a odstoupila ode dveří. „On je můj šéf, ne přítel.“

	Vzal jsem jí klíče a stoupl jsem si ke dveřím. Nový zásobník do pistole. Už mi jich moc nezbývalo, ale jak se věci měly a děly, nečekal jsem, že se tady budu potulovat, abych je ještě o moc déle potřeboval.

	Nearly mi poklepala na rukáv. „Tohle bude něco blbýho,“ snažila se mě zadržet. „Najděme si nějaký jiný místo, kde bysme mohli bejt. Vážně, slyšela jsem, že Florida je pěkná…“

	„To je, ale já musím dostat zpátky Malův disk,“ řekl jsem. „Je to to jediný, co mi po něm zbylo.“

	Nearly, teď už velice nervózně: „Hele, tohleto respektuju a vůbec, ale fakt si myslím, že bysme…“

	Zasunul jsem klíč do zámku a otočil jsem se. „Hodně štěstí,“ popřál mi zámek a já vešel do předsíně. Tichý zvuk z obýváku, jako když tam někdo chodí po koberci.

	„Kdo je tam?“ zeptal jsem se. Žádná odpověď. O kousek jsem popošel. „Mám pistoli a taky docela blbou náladu,“ dodal jsem. „Takže ať jsi kdo jsi, neser mě.“

	Pořád nic, jen ten podivný šoupavý zvuk. Neměl se k odchodu a já taky ne, takže co jiného jsem mohl dělat, než se zhluboka nadechnout a vpadnout do místnosti.

	Dokola tam pochodoval Johnny Vinaldi a netrpělivě se po mně ohlédl.

	„Kde jsi, k sakru, vězel?“ vyjel a já na něj jen tupě zíral s pusou dokořán.
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	Nearly váhala mezi kafem a šlehem koksu a nakonec se rozhodla pro obojí. Suej odešla do kuchyně, aby jí pomohla s tím prvním, a já zůstal v obýváku s Vinaldim.

	„Utekl,“ vzdychl. „Jak, to se mě neptej. Mám kolem sebe partu chlapů, o kterých si myslím, že by za mě dali ruku do ohně, nemluvě o stovkách teenagerů, co tam tancujou, a on se z klubu vypaří jako dým a zmizí.“

	„Ale nedostal tě,“ řekl jsem a zapálil jsem si. Nevěděl jsem, jestli chci vést tenhle rozhovor. Události docpaly Vinaldiho ke mně způsobem, který jsem nechápal, ale zabít jsem ho chtěl pořád. Každá věta, kterou jsem mu řekl, mi připadala jako zrada. Nechystal jsem se moc mrhat slovy.

	„Pravda, a mám z toho ohromnou radost, jak si dovedeš představit, ale Jaz – o kterém vím, že k němu nechováš moc velkou úctu, a dovedu to pochopit, ale ke mně je loajální až za hrob a umí dobře ubližovat lidem, tak co s tím nadělám? – tak ten je v MediCentru s kulkami na hodně nepříjemných místech. Jeho brácha Tony je mrtvý a tři další taky nejsou tak čilí, jak bývali.“

	„Zrovna jsem zabil chlapa, o kterým si myslím, že to byl společník toho člověka se světýlkama,“ řekl jsem. „V baru na sedmašedesátým.“

	Vinaldi se na mě potom podíval, konečně přestal s tím pochodováním. „To na mě udělalo dojem,“ pochválil mě se zjevnou upřímností. „Byla to pro nás dlouhá, dlouhá doba. Tihle chlapi, myslím, že tady pořád jsou.“

	,Johnny, proč jsi přišel a o čem to plácáš?“ Pořád jsem měl pistoli v ruce a nebyl jsem si zcela jistý, že ji na něj nepoužiju.

	„Vím, kdo je ten chlap, co přišel do mého klubu,“ začal a taky si zapálil. Harašení v kuchyni mi připadalo stovky mil daleko. „A proto teď vím, že jsi to nebyl ty, kdo poslal krabici, a nechoval se ke mně násilně kvůli mým kšeftům.“

	„A řekneš mi to?“

	„Jeq Yhandim,“ řekl Johnny a najednou vypadal starší. „Znal jsem ho za války.“

	„Za války? Ty?“

	„Pamatuješ se – na ,tréninkové cvičení‘? Byl jsem taky Zářivé oči.“

	„Blbost,“ vykřikl jsem, naštvaný, hlava se mi motala z nevíry, ale on jenom zavrtěl hlavou.

	„Když jsem se vrátil, nechal jsem si je vyndat. Bylo to hrozně drahé a dost bolestivé a nedoporučoval bych to.“

	Pokusil jsem se jeho slova vstřebat, pochopit, jak se tím všechno změnilo. Začalo mi svítat. Vinaldiho podivně vzdálený a současně důvěrně známý názor na život perfektně odpovídal tomu, co mi říkal – krom toho kšeftoval s raptem, který, jak známo, pro každého nepředstavuje tu nejlepší srandu na světě. Tak mi díky tomu některé další věci zapadly na místo.

	„Která je nejvyšší hora na světě?“ zeptal jsem se ho.

	Zamračil se a řekl „Everest“ a tehdy jsem konečně připustil, co se děje.

	„Právě jsem viděl ptáky.“ Pozoroval jsem ho, když jsem to říkal. Vytřeštil oči. Na chvíli nevypadal jako nejúspěšnější gangster v New Richmondu, ale jako vyděšený kluk, kterým kdysi musel být. Když jsem viděl tenhle výraz, nemohl jsem ho jen tak jednoduše nenávidět; znal jsem ho až moc dobře, vídal jsem ho před mnoha lety na vlastním obličeji. Také proto jsem nepochyboval o tom, že byl v Mezeře. Ptáci jsou jako malé kapsičky bahenního plynu – jasná světélka, která naznačují, že se shromažďuje něco neviditelného. Vinaldi by to nemohl pochopit, pokud by tam nebyl.

	„Kristova noho,“ vzdychl.

	„Můžeš tomu říkat takhle. Taky jsem viděl les. Na chvíli to bylo, jako kdybych tam opravdu byl. A ve zprávách pořád hlásí, že někdo objevil horu vyšší než Everest. Nějakou Mount Fyi, která neexistuje. Neslyšel jsi náhodou o skákání z oken?“

	„Jo, před pár dny. Lidi skáčou…“ Vinaldi se najednou zarazil, obočí zkrabacené. „Tak počkat. Lidi nemůžou jen tak vyskakovat z oken s nějakou tyčkou. To je blbost.“

	„To je sice pravda, ale já včera potkal někoho, kdo to dělá,“ řekl jsem. „Nebo si myslí, že to dělá.“ Vnitřně jsem potlačil fakt, že Golson bydlí vedle bytu, kde buďto Yhandim nebo jeho komplic někoho zabil.

	„Je to Mezera, žejo?“ zeptal se Vinaldi. „Je to ta pitomá Mezera. Určitě. Dělá lidem to, že si myslí věci, které nejsou pravda.“

	Řekl jsem mu, že to teď pravda je. Že to je pronikání, že věci, které by měly být uloženy v podvědomí, vstupují do vědomí. Sny naší planety, které prosakují bariérou jako halucinace na pokraji spánku.

	„Randalle,“ potřásl Vinaldi.hlavou, „ty sis vzal nějak moc drog.“

	„Horší než to,“ řekl jsem a vzpomněl jsem si na malé stvoření, které jsem napůl zahlédl včera večer poblíž bytu Shelley Latoyaové. „Mění to věci na skutečnost.“ Pak jsem si uvědomil další fakt; Modrá světýlka měl přístup k narkotikům. Viděl jsem ho, jak s nimi kšeftuje. Možná že se Shelley nepředávkovala sama.

	„Proč se to děje? Co se děje?“

	„To mi vysvětli ty,“ navrhl jsem mu. „A začni s Jeqem Yhandimem.“

	Vinaldi na chvíli odvrátil pohled a než odpověděl, odešel k zadnímuOknu, které ukazovalo výhled na hory v dálce, vysílané z kamery někde vysoko na severní straně města. Pohled v jeho očích byl ten, který jsem viděl dřív, jako kdyby s klidnou záští zíral na něco vzdáleného na horizontu. Říkávali jsme tomu „desetiranný pohled“. Ještě než začal, napadlo mě, že se chystá prozradit něco, o čem moc často nemluví. Možná vůbec nikdy.

	„Byl v mojí jednotce,“ začal nakonec. „Ztratili jsme ho.“

	„Ztratili?“

	Obrátil se ke mně a slova se z něj valila o překot.

	„Víš, jak to bylo. Byli jsme hluboko v území, samozřejmě. Vůbec nic jsme tam přirozeně nepoznávali. Najednou nás napadli a nadporučík nadobro přišel o to málo rozumu, co měl, a byl celou dobu Pryč, takže to bylo na mně a já nedovedl ani říct, kudy se jde na sever.“

	Přikývl jsem, abych dal najevo, že tomu rozumím. Rozuměl jsem až moc dobře.

	„Všichni tam jen tak nazdařbůh pobíhali a nechávali se rozsekat na malý kousky a já se s tím zkoušel něco provést, ale nenapadalo mě, co by to mohlo být, jedině se snad prostě otočit a prchat jak o život. Tak jsme to udělali. Polovička z nás byla mrtvá, než bys řekl švec, a zbytek do sebe narážel, jak jsme o překot utíkali na všechny strany. Prostě jsme furt utíkali, abychom se odtamtud dostali, šťastní, že jsme aspoň napůl živí.“ Vinaldi se zarazil, jako kdyby nechtěl pokračovat.

	„A?“ zeptal jsem se.

	Těžce vydechl, přejel si rukou přes obličej. „Někteří chlapi tam zůstali.“

	Posadil se a díval se stranou. Já pořád stál a zíral jsem na něj. „Zůstali tam?“

	„Někteří se s námi nevrátili, ale nezabili je tam.“

	„Kdy jsi na to přišel?“ pořád jsem pořádně nechápal, co se tam stalo.

	„Dneska večer,“ řekl. „Nedošlo mi to až do dneška do večera.“

	„Johnny, co mi to tady povídáš?“

	„Říkám, že Yhandim a pár dalších zůstali v Mezeře, když všichni ostatní odešli. Nepodařilo se mu dostat se zpátky do tábora a nebyl tam, když nás nakonec vytáhli ven. Vždycky jsem si myslel, že jsou mrtví, ale jak jsi viděl, včera večer si pro mě přišel. Nikdy z Mezery neodešel. Byl tam skoro dvacet let.“

	Věděl jsem, že na chlapovi v baru něco bylo, že pořád žil nějakým životem, který už byl mimo moje chápání. Čemu jsem nemohl uvěřit, byl důvod, proč to dělal. Pořád jsem nechápal, proč měl Yhandim náhradníky nebo proč chtěl Suej. Ale věděl jsem, že přežil v Mezeře skoro dvě desetiletí potom, co všichni ostatní odešli.

	A teď našel nějakou cestu, jak se vrátit z říše mrtvých, a za ním přicházelo peklo.
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	O hodně později, když Nearly a Suej usnuly na gauči a já s Vinaldim seděl na opačných stranách pokoje v tichu, jsem prolomil hráz. Dal jsem si Malův disk do kapsy zároveň s počítačových čipem. Ratchet mi to musel dát za nějakým účelem, takže jsem si řekl, že nejspíš stojí za to si je nechat. Byl jsem připravený někam jít nebo něco dělat, ale nevěděl jsem kam, ani co by to mělo být.

	Vinaldiho oči byly velmi vzdálené, možná si znova prožíval něco z Mezery. Zavolal někam, kde lidi jako on mají kancelář, a řekl jim, že nebude pár hodin k mání. Měl lidi prakticky na každém patře, pátrali po Yhandimovi, všichni měli u sebe to nejlepší z haute couture ve zbraních. Dokud někdo nezavolá, nemohli jsme nic dělat, jedině sedět a koukat se na sebe. Existujou věci, které bych dělal radši. Mít ho tam usazeného bylo jako mít otevřený rakovinný nádor na vlastním obličeji a pozorovat se v zrcadle; nechtěl jsem to, ale když už to přišlo, nic jsem s tím nemohl udělat, jen na to koukat.

	Věděl jsem, že existuje jedna otázka, kterou mu musím položit, než se stane cokoli dalšího. Odpovědí jsem si byl jistý celých pět minulých let. Dneska večer jsem nevěděl. Nedovedl jsem říct, proč to cítím jinak; možná to bylo něco ve Vinaldiho postoji ke mně, nebo možná Mezera byla prostě starší rána, která dostala pro dnešní noc přednost. Tak či tak, zeptal jsem se.

	„Johnny,“ řekl jsem, „objednal sis vraždu Henny a Angely?“

	Můj hlas zněl suše a křečovitě, ale vyšlo to ven docela vyrovnaně. Vinaldi okamžitě zpozorněl. Měl jsem dojem, že věděl, že tahleta otázka dříve nebo později vyleze.

	Podíval se mi do očí a pak stranou.

	„Ne,“ zavrtěl hlavou. A podivná věc byla, že jsem mu věřil.

	



	

Jedenáct

	V sedm ráno zazvonil telefon. Spal jsem na pohovce. Přes její větší část byla natažená Suej a Nearly zfetovaně odpočívala hlavou na mém rameni. Cítil jsem se asi tak pohodlně, jako kdybych spal na poličce mezi knihami, ale vůbec mi to nevadilo.

	Zdálo se, že Vinaldi zůstal celou dobu vzhůru a rázně se natáhl ze svého křesla, aby stiskl tlačítko na telefonu.

	„Ehm, tady je Howie,“ ozval se hlas, dokonale přenesený do místnosti nástěnným reproduktorem. „Je tam Jack?“

	„Jo,“ hekl jsem a posadil jsem se. „Howie, co se děje?“

	„Myslím, že bys sem měl přijít,“ řekl.

	„Co se děje?“

	„Jseš sám?“

	„Ne,“ zalhal jsem, i když Suej a Nearly pořád spaly.

	„To jsem si myslel. Musím ti něco ukázat. Týká se to toho tvýho přítele se světýlkama na hlavě.“

	Vstal jsem a něco v Howieho tónu mi znělo hodně divně. „Jsem na cestě.“

	„Skvělý,“ ulevilo se mu. „A Jacku – nechal bych děvčata tam, kde jsou, jestli mi rozumíš.“

	Telefon zmlkl. Podíval jsem se na Vinaldiho. „Půjdu s tebou,“ rozhodl se.

	„To nebude potřeba.“

	„Sakra, bude,“ uzavřel to. Vypadal upraveně a klidně, jako kdyby strávil vzhůru v křesle většinu nocí. „Cokoli, co se týká Yhandima, týká se i mě.“

	„Byl bych radši, kdybys zůstal tady.“

	„Kašlu ti na to, co bys radši, Randalle. Jdu s tebou.“

	Chvíli jsem se na něj díval. Poslední večer něco změnil, ale v denním světle jsem si nebyl jistý nakolik. Nakonec jsem přikývl.

	Nechal jsem Nearly vzkaz a odešli jsme, tiše jsme za sebou zabouchli. Zámek nám připomněl, že bychom si na sebe měli dát pozor – rada vážně k nezaplacení. Koridor k výtahu byl špinavý, přetékal zbytky předchozího večera. Prázdné láhve, rozbité nádobky, použité prezervativy. V dálce jsem slyšel úklidovou četu, jak luxuje. Z venkovního okna na konci koridoru vycházelo mlhavé světlo a výjimečně to vypadalo, že venku neprší.

	Stáli jsme v tichu ve výtahu, sjížděli jsme dolů a já si na chvilku pomyslel, jak je to podivné stát vedle nejhlavnějšího hajzla New Richmondu. Možná že i on dumal o své momentální blízkosti k jednomu z jeho čelných ubožáků. Pokud ano, neřekl to. Možná jako já především uvažoval o tom, čí hlavu najdeme tentokrát. Howie zavolal mě, ne Vinaldiho. Myslel jsem si, že to je nejspíš nápověda.

	Na osmém byla noc. Vzal jsem to nejkratší cestou, která je náhodou taky ta nejhlučnější, vede po Bon Bon Street kolem barů plných veselících se mužů, kteří ponoukají mladé (a i ne tak mladé) dámy, aby se svlékly. Na takovéhle věci se dokážu dívat jenom chvilku, než mě začne zahlcovat pocit naprosté marnosti – je to nějaký druh pornui, myslím – ale zákazníci dole na osmém rozhodně vypadali, že to žerou. Vinaldi přes to jenom přelétl očima s temně profesionálním zájmem, nejspíš zvažoval, jestli by něco z toho mělo cenu převzít. Bon Bon nás vedla do sítě vedlejších uliček, kde lidi jedli a pili, přetékali z restaurací na přeplněné ulice. Tady se Vinaldi rozhlížel nedbaleji a mě napadlo, že mu to všechno musí připadat jako hotová prkotina.

	„Nebyl jsem tady dole už celou věčnost,“ ozval se najednou a tím mi odporoval. „Vypadá to docela zábavně.“

	„Cože, zábavnějc než Klub Bastard?“ podivil jsem se a zabočil jsem do Howieho uličky.

	„Nechat si od někoho vyvrtat díru do hlavy a nasypat tam mravence je větší sranda než Klub Bastard,“ řekl. „Co ví dnešní mládež o zábavě?“

	Cítil jsem, že moje vlastní poznámky o tom, co je pěkné a veselé, jsou sporné, a taky že jestli věk znamená dospělost, nejspíš bych si asi pořád měl cumlat palec. Zrovna jsem se to chystal říct, když jsem si všiml, že Vinaldi zmizel. Jednu chvíli byl vedle mě a pak byl najednou pryč. Usoudil jsem, že se zasekl v předchozí uličce, aby se podíval, jak se tam dělá zábava, a vstoupil jsem do Howieho baru. Vlastně se mi tak trochu ulevilo, že to budu moct vyřídit sám. Celou cestu dolů jsem doufal, že jestli mám vidět něčí hlavu, bude to ta půlčíkova, a uvědomoval jsem si, že osud mi z toho asi nepomůže. Yhandimův modus operandi vypadal, že dává skoro výhradně přednost ženám, s výjimkou varování, které poslal Vinaldimu. David a Pan Dva můžou být už teď docela dobře mrtví, ale Yhandimův dárek pro mě bude mít sexuální podtón. Vždycky tam je, když se objevuje tenhle typ mrzačení, a mrzačící vrahové se nemění.

	„Nazdar, Jacku,“ pozdravil mě Howie.

	Místnost byla zcela prázdná. „Obchod vázne,“ řekl jsem.

	„Na ráno jsem zavřel. Dávají mi nový okna.“

	Přikývl jsem a všiml jsem si hromad rozbitého skla, které byly zametené na zemi u baru. Howie vypadal zesláble, úplně mimo sebe a taky jsem mu to řekl. „Jo,“ odpověděl a sevřeně se usmál. „Těžký časy.“

	„Co mi to teda chceš ukázat?“

	„Tudy,“ pokynul mi.

	Na stole v jeho kanceláři byla krabice, jako ty dvě, které jsem už viděl. Přistoupil jsem k ní s tichou hrůzou, ale opanoval jsem se.

	„Kdy to přišlo?“

	„Před hodinou,“ řekl. „Osobní donáška.“

	Muselo se to otevřít dřív či později, tak jsem to udělal hned. Odmotával jsem provázek kolem balíčku. Jak jsem to dělal, krabice se trošku nahnula, jako kdyby cokoli, co bylo uvnitř, nebylo dost pevně zachycené. Představoval jsem si, jak se tam posunuje Jennyina hlava, uvolněná a kluzká z usychající krve, a skoro jsem se rozhodl, že nepotřebuju vidět realitu.

	Ale uzel jsem rozmotal. Vždycky to dělám. Vždycky musím vidět na vlastní oči, jak hrozné věci mohou být.

	Jak provázek odpadl, strčil jsem palce pod nejhořejší chlopně a všiml jsem si, jak Howie mělce oddechuje. Až opožděně jsem si uvědomil, kolik svinstva jsem mu přitáhl do života, a rozhodl jsem se, že mu povím, jak moc jsem vděčný, že se s tím vyrovnává, jen jak vyřídím tohle. Zhluboka jsem se nadechl a odklopil jsem víko.

	Z otvoru něco vyrazilo a letělo to rovnou ke stropu, kvičící výbuch pohybu a smradu, před kterým jsem leknutím uskočil. Howie tiše zamumlal „Do prdele“ a odstoupil sám. Věc se mlaskavě odrazila od stropu a dopadla zpátky, než jsem měl šanci vůbec začít přemýšlet o tom, co to je. Když to narazilo na stůl, zastavilo se to, otočilo to, o čem jsem si uvědomil, že je hlava, a zíralo to na mě. Když jsem přestal překvapeně mrkat, obezřetně jsem se zadíval taky – napůl jsem čekal, že to po mně skočí.

	Byl to jakýsi pták. Pták nebo kočka, tak či tak. Nemělo to peří, ale mělo to stopu vysoké vytáhlé kloubovité nohy; hlava byla ptačí, ale – jako tělo – odulá a místy pokrytá trsovitou, pelichající oranžovou srstí. Z boků mu v pravém úhlu trčely dva pozůstatky křídel, vypadaly, jako kdyby byly neobřadně ustřižené nůžkami a pak zase přiletované. Většina kůže toho stvoření byla odkrytá, byla to nezdravá bílá tkáň a zdálo se, že roní nějakou tekutinu. Celé tělo se vzdouvalo sem a tam, jak zvíře sedělo, jako by namáhavě lapalo po dechu a vydávalo zápach nedávného rozkladu – jako kdyby bylo čerstvě připravené pro smrt. Oči se na mě zaostřily, okamžitě mě našly a stvoření otevřelo zobák. Díra, která za ním byla, vypadala spíš jako zpěněná rána než jako ústa a oči, jakkoli zlověstné, se potahovaly mžurkou.

	„Co to, sakra, je?“ zašeptal Howie.

	„To se poddám,“ řekl jsem, i když jsem měl určité podezření. Pták se pokusil popojít k nám, ale tahle snaha způsobila, že se mu ulomila jedna noha. Vrchní kloub se zakymácel v jamce a pak vypadl. Stvoření se zhroutilo na bok. Kůže na kloubu pukla jako přezrálé ovoce a uvolnila kus hmoty, která se nepodobala ničemu, snad jedině silnému menstruačnímu krvácení smíchanému s kyselou smetanou.

	Vůbec to nebylo hezké stvoření.

	„On to ví,“ ozval se hlas za námi se zachechtáním a já si vzdychl, ani jsem se nemusel otáčet.

	„Kdo je to?“ zeptal jsem se Howieho a věděl jsem, že jsem vlezl do pasti.

	„Mrzí mě to, Jacku,“ odpověděl, hlas se mu lámal. „Řekl, že mě zabije, když to neudělám, a řekl, že když to udělám, nezabije tebe.“

	Otočil jsem se a uviděl jsem muže, který stál za námi mezi dveřmi. Byl to ten člověk z baru včera v noci, kterému jsem prohnal kulku hlavou. Zkrátka ten, který by tady vážně neměl stát a mířit mi pistolí na hlavu.

	„Lhal jsem,“ prohlásil. „Ruce nahoru.“

	Zvedl jsem je a všiml jsem si, že má na pravém spánku jemné stopy po vstupu kulky. To mě uklidnilo, protože jsem měl na chvíli dojem, že jsem přišel o rozum. V metaforickém smyslu, spíš než v tom fyzičtějším, který se teď zdál být nevyhnutelný.

	„Co jsi zač?“ zeptal jsem se ho, překvapený vyrovnaností vlastního hlasu. Howie na mě zíral ze strany, v obličeji výraz viny.

	„Yhandimův kámoš,“ odpověděl muž a udělal na mě ten svůj patentovaný škleb. „Ale dyk to víš. Už sme měli tu čest.“

	„Proč nepřišel sám?“

	„Páč o to právě kráčí, čéče. Yhandim je teď u tý tvojí dámičky a vybírá si to, pro co sme si přišli.“

	Leknutí mi muselo být vidět na obličeji, protože se chlapův škleb rozšířil. Pohyb způsobil, že mu z rány na hlavě vytanula kapka lymfy a pomalu stékala po tváři. „Dostali sme tě z cesty nejdřív s pomocí tady pana Howieho, jenom abysme se ujistili, že mise pude hladce. O tobě je známý, že se lidem pleteš do cesty.“

	„Velmi chytré,“ řekl jsem. „Co chcete provést se Suej?“

	„Nic s ní nechceme,“ zavrtěl hlavou. „Patří někomu jinýmu a nejspíš se jednou nebo dvakrát využije. Na chvíli, aspoň. Yhandim má tendenci je využívat docela fofrem a má tenhle problém s lidma, co maj normální oči.“

	„Co jste provedli ostatním?“ Nehrál jsem doopravdy o čas, ještě ne. Jenom jsem se ptal na to, co mě napadlo, jednak abych se něco dověděl, druhak jen tak. Pistole, kterou na mě mířil, se ani nezachvěla a já věděl, že jsem měl pořádnou kliku, když jsem na toho chlapa posledně skočil. Zdálo se, že to málo času, co zbývalo, se už zkondenzovalo do malé chvilky, asi tak minutu od hranice, kterou jsem neměl nikdy doopravdy odvahu překročit.

	„Tobě to vadit nemusí,“ odpověděl. „Ty tam nebudeš, aby ses o to staral.“

	„Překvapuje mě, že jsem ještě pořád naživu,“ řekl jsem. „A ty že taky. To ta díra v hlavě ani nebolí? Nebo ta v krku nebo v rameni?“

	„Nevíš o tom ani prd,“ odsekl trochu vztekle. „Ty ses dostal ven. Nerozumíš tomu.“

	„Proč mi to teda nevysvětlíš?“ pokračoval jsem a snažil jsem se, aby to znělo uklidňujícně. „Musíš mě kvůli něčemu držet naživu. Byl jsem tam. Třeba to pochopím.“

	Najednou se rozesmál, rozmetal veškeré naděje, které jsem si dělal. Nebyl blbý. Byl prostě naprosto a dokonale blázen. Odjistil pistoli a já si uvědomil, že dráha výstřelu vede přímo na mě. „Jseš živej, protože potřebujeme najít někoho jinýho,“ vysvětlil. „A myslíme si, že víš, kde je. Takže mi to teď pěkně vyklopíš a pak tě odprásknu.“

	„Kdo?“ zeptal jsem se, i když jsem to věděl.

	„Vinaldi,“ zasyčel se smrtelnou nenávistí. „Chceme toho chlápka fakt hodně vidět.“

	„No, tak to jsi měl říct,“ ozval se hlas a Vinaldi se najednou objevil za ním. Jak se muž otočil, aby byl k němu čelem Vinaldi mu švihl těžkou dřevěnou barovou stoličkou do obličeje, s elegantní přesností, kterou jsem prostě musel obdivovat. Jedna noha se roztříštila, kosti popraskaly jako skořápky od vajíček a muž se zhroutil na zem.

	Vinaldi se na mě temně usmál, jak vkráčel do místnosti. „Vyšel jsi ze cviku, Randalle. Já věděl, že to bude past. Proto jsem trval na tom, že půjdu s sebou.“ Překročil chlapa na podlaze a vytáhl pistoli, obličej najednou zachmuřený a nesmiřitelný.

	„Přece ho, sakra, nezastřelíš?“ zařval jsem a vytáhl jsem vlastní pistoli a byl jsem rád, že ji mám zase v ruce.

	Vinaldi se na mě podíval. „O čem to mluvíš? Samozřejmě že ho zastřelím.“

	„Jestli jo, tak já zastřelím tebe,“ řekl jsem a namířil jsem, jak jsem se k němu blížil. „A pokud jde o to nebýt ve cviku, kdybys zůstal u Nearly, tak by teď byly obě v pořádku.“ Vinaldi se zamračil, ale zase pistoli zajistil. Obrátil jsem se k Howiemu, který pořád stál u zdi, nejspíš přemýšlel, od koho mu teď hrozí největší nebezpečí. „Howie, sežeň nějakou pásku.“

	„Jacku, já…“

	„Jo, já vím. Nic se nestalo.“ Moc ho to nepřesvědčilo. „Vážně. V tvojí situaci bych udělal to samý. A teď, prosím tě, přines nám nějakou lepicí pásku.“

	Když Howie odběhl, klekl jsem si vedle chlapa a poslouchal jeho dech. Byl přerývaný, ale pravidelný.

	„Randalle, co to děláš?“ zeptal se Vinaldi s víc než stopou netrpělivosti. „Tady je chlap, který nechce nic jinýho než tvoji smrt a jestli můžu dodat, moji taky, a ty se rozhodneš, že je zapotřebí se tady rozmachovat s právem na život? Měl bys letět za těma svýma ženskýma, ne tady mudrovat o tomhle hajzlovi.“

	„Yhandim už má Nearly i Suej,“ řekl jsem. „Objevil se tam nejspíš dvě minuty potom, co jsme odešli. Tenhle může vědět, kam je odvedli. Může vědět, kde jsou ostatní náhradníci. Může dokonce vědět, o co tady, sakra, jde. Ty mu rozmašíruješ ksicht po zdech a nikdy se to nedovíme – kromě toho, že už jsem mu do hlavy napasoval kus železa a on je pořád živej a motá se tady. Kdyby to někdo udělal znova, mohlo by ho to akorát dožrat.“

	Howie se vrátil s páskou a já obrátil tělo na břicho. Vypotřeboval jsem hromadu velmi pevné izolační pásky, rychle jsem mu s ní svázal ruce a nohy. Jeho uniforma se zdála být ještě špinavější než včera večer a v podrážkách bot mu uvízly zlomky listí. Když jsem se s ním hmoždil, mrknul jsem mu na zátylek a všiml jsem si ošklivé rány, tam kde kulka vyletěla ven, krev a tkáň byla pomíchaná s jeho vlasy. Rána nebyla tak velká, jak by měla, ale nezdálo se, že by mu to moc překáželo. Možná to přesně odpovídalo tomu, co měl v palici. Jo, správně. A možná měl tu podivně lepkavou kůži proto, že si na sebe plácal moc zvlhčujícího krému.

	Až teprve když byl naprosto znehybněný a zase ležel na zádech, vstal jsem a uspěchaně jsem si dal loka z láhve Jacka, kterou Howie choval v náručí. Ruce se mi třásly. Blízkost smrti mi tohleto dělá. Pokud se hodláte řídit mou radou, vyhýbejte se jí.

	„Jak se jmenuje?“ zeptal jsem se Vinaldiho a podal jsem mu láhev. Podíval se na ni, uvědomil si, že ještě není ani osm ráno, a pak si stejně lokl. „Ten tam taky zůstal?“

	Neochotně přikývl. „Jmenuje se Ghuaji.“ Pak mi vrátil láhev: „Nalej mu trochu do krku.“

	Udělal jsem to a Ghuaji zakašlal, zaplival a vynořil se z mrákot. Oči pomrkávaly skrz krev, která se mu řinula z rozpláclého nosu. Napadlo mě, že mu oči otřu, ale pak jsem se rozhodl, že na to kašlu. Naklonil jsem se hodně blízko a velmi jasně jsem promluvil. Opět další déjà vu: včera večer, nemluvě přitom o muži před Malovým bytem.

	Ale tentokrát jsem to musel udělat správně.

	„Máš pět minut,“ upozornil jsem ho. „Tolik můžu postrádat. Potom tě tady Howie shodí do šachty xPressního výtahu, aby zjistil, jestli dole bouchneš. Chápeš?“

	Hlas mu uvízl v krku a stejně byl moc slabý, aby se dostal ven. Ale slyšel mě. To jsem poznal z toho, jak mi plivl zakrvácený zub do obličeje.

	„Skvělý,“ zavrčel jsem. „Mám čtyři otázky. Odpověz na všechny a můžeme mít základ pro vyjednávání. O jednu míň a podepsal sis poukaz na bolest. Dobrá. První, kam vzal Yhandim Suej a tu druhou ženu? Druhá, kde jsou ostatní náhradníci? Třetí, kdo je za tímhle vším, a čtvrtá, o co mu, sakra, jde? Odpověz v jakémkoli pořadí, ale nedávej si na čas, protože já ho moc nemám a tvůj utíká zatraceně rychle.“

	Ghuaji se na mě nahoru usmál a já pevně stiskl pistoli. Nezpůsobilo to nic jiného, než že se mu úsměv rozšířil, a já cítil, jak přes klid, který jsem se snažil vyzařovat, ve mně stoupá panika.

	„Ptáci jsou tady,“ řekl. „Už jsi je jistě viděl.“

	Zamrazení, ale zamaskoval jsem ho. „A co je s nima? Jak to, že procházejí skrz?“

	„Yhandim má plán a vůbec nikdo o něm nic neví. Listy budou s ním, čéče. Byl vzhůru celou noc, povídal si s klukama. Přichází to.“

	„Začínám zjišťovat,“ ozval se Vinaldi kysele zpoza mě, „že když postupně ustřeluješ někomu kousky z jeho těla, pěkně jeden po druhém, začne se vyjadřovat mnohem jasněji.“

	„Johnny, díky za ten štěstíčkovej koláček, ale…“

	„Vážně, můžu to doporučit a Jaz – Bůh si přeje, aby se vrátil z MediCentra jako funkční lidská bytost – mi to do puntíku potvrdí.“

	„Ty si myslíš, že tohleto vyděsí člověka, kterej byl celou dobu v Mezeře?“ obrátil jsem se na něj, vlastně jsem se Ghuajiho zastával. „Chlapa, kterej byl půlku svýho života Pryč? Líbí se mi tvoje uvažování, ale myslím si, že tenhle chlápek pro to možná není ten nejlepší.“

	Zdálo se, že to zafungovalo. Když jsem se k němu otočil zpátky, Ghuajiho oči se na mě trochu zaostřily, a když zase promluvil, bylo to s nádechem zamyšlení.

	„Je to domov. Chybí mi každou vteřinu, čéče. Odskoky prostě nestačej.“

	A tehdy jsem věděl, že ten chlap je nejen mimo, ale že nám nepoví nic, co nechce, i kdybychom mu odsekali tělo až na kost. Kdokoli, komu chybí Mezera, už není ani v nejmenším lidský.

	Sáhl jsem dolů a naklonil jsem jemně Ghuajiho hlavu, díval jsem se na vstupní ránu po kulce. Prošla kůží a lebkou, ale ne o moc hlouběji. Muselo se to začít hojit okamžitě a nemohlo ho to zdržet moc dlouho, aby utekl, ještě než do baru dojela policie.

	„Vidíš to?“ zeptal jsem se Vinaldiho. Přikývl a já v jeho očích zahlédl záblesk strachu a taky Howieho obavy, které byly nejspíš odrazem mých vlastních. Současně jsem měl dojem, že rána vypadá o něco hůř, než když jsem z ní poprvé viděl vytéct kapičku. Hojení se obracelo.

	Zkusil jsem to ještě jednou. „Tak ty nám neodpovíš, že ne?“

	„Zapaluje ti to,“ zakrákoral.

	„Dobrá, no, tak tady je dohoda. Rozmyslel jsem si to. Nechystáme se tě hodit do šachty rovnou, protože tě později možná budeme moct přimět to znova zvážit. Howie tě strčí dozadu a někdo tě pohlídá. Jediný náznak asociálního chování a tenhle Howieho zaměstnanec ti uřízne motorovou pilou nohy. Hojíš se podivným způsobem, kamaráde, ale myslím, že tohle dokonce i tebe na chvíli vyřadí z akce.“ Pozorně jsem se na něj zadíval a dodal jsem.

	„Zvlášť bez odskoku.“

	Malé zamrkání. Dost.

	Vstal jsem a kývl jsem na Howieho. „Ať ho Paulie sváže do kozelce – daleko od jídla – a sedne si na něj. S tou pilou to myslím vážně. Ať mu na nic neskočí.“

	„Paulie je mrtvej,“ zavrtěl hlavou Howie. „Byl tady, když tenhle přišel.“

	„Krucinál, to je mi líto,“ řekl jsem.

	Howie okamžitě přikývl. „To nic. Může to udělat Dath. Rád toho hajzla trochu zpracuje. Co chceš udělat s tím sajrajtem?“

	Ukázal na nepořádek na stole. Když jsme se zabývali Ghuajim, ptákovi odpadla druhá noha a zbortil se mu valný kus zadní části. Vinaldi na to zíral, obličej stažený a zrovna, když jsem usoudil, že je pták mrtvý, jeho hlava udělala malý zlověstný pohyb, odtáhla svou přední polovinu od zbytku. Použil trosky svých křídel jako pádel, snažil se plazit po stole, táhnul za sebou zbytky vnitřností a drolila se z něj kůže a srst, jako sníh z kymácejících se stromů.

	„Dej to někam a spal to,“ řekl jsem. „Pal to, dokud to nebude pryč. A neposlouchej nic z toho, co ti to bude říkat. Není to ani opravdový pták. Je to jenom fragment něčeho jiného.“

	„Já jsem pták,“ ozval se najednou pták, hlasem, který zněl, jako kdyby se o sebe otíraly dva zrezivělé hřebíky. „A vím, co jsi udělal. Budeš za to potrestaný, Randalle. Chcípneš za to.“

	„Jo, jo,“ zabručel jsem a zastřelil ho. Hrudník odpadl, svinstvo se rozlétlo po celé místnosti a hlava upadla na zem.

	„Bylo to něco z Mezery?“ zeptal se Howie a díval se na klapající zobák. „Chci říct, soudím, že o tohleto tady jde?“

	„Jo, ale tohle není,“ řekl jsem. „Je to cosi odnikud. Jenom sen. Vzniklo to náhodou na okraji a nemůže se to rozbít. Něco se vytvořilo z ničeho, evoluce s tím nemá co dělat. Ani to pořádně nedrží pohromadě.“

	„Ale to se pleteš,“ ozval se najednou Ghuaji z podlahy. „To se setsakra pleteš, čéče, všechno to bude držet pohromadě.“

	Otočil jsem se a klidně jsem zamířil na jeho hlavu a najednou a úplně jsem ztratil trpělivost. „To ty jsi zastřelil Mala?“

	Pomalu zavrtěl hlavou. „Yhandim. Chystá se zabít i tebe a Vinaldiho. Hlavně Vinaldiho.“

	Vinaldi na něj docela ladně plivnul a Ghuaji se pořád jenom cenil. Jeho zranění vypadalo hůř.

	„Bude mít pak fakt co dělat,“ řekl jsem. „Měl by zvážit, že by si na to někoho najal. Howie, sežeň Datha a ztrať se s tímhle chlapem, než mu tu jeho zasranou palici ustřelím já.“

	Než odešel, Howie mi podal papír se jménem Nicholase Golsona. „Volal,“ oznámil mi a pokrčil rameny. „Říkal, že má něco, co bys možná rád věděl.“

	„Díky,“ kývl jsem. „Budeš v pořádku?“

	„Jo,“ odpověděl. „Jen co vymyslíš nějakej plán. Nečekám, že se ho budeš držet, ale bylo by fajn vědět, že nějakej máš.“

	„Až něco vymyslím, budeš první, kdo se o tom dozví.“

	[image: 3ruce2]

	Pokusil jsem se dostat nahoru do sto čtvrtého se svou falešnou propustkou, přestože Vinaldi nabízel, že mě tam sveze prostě jako hosta. Muž u brány měl o trochu víc ostříží zrak než většina ostatních, a prokoukl ji, takže jsem stejně nakonec musel spolehnout na Vinaldiho. Klíčová věc na pýše je to, že nakonec vypadáte jako ještě větší idiot než normálně. V určitém stadiu je mi stejně dost věcí docela jedno. Už jsme se zastavili v šestašedesátém a já byl úplně bez sebe strachem a zuřivostí. Nearlyiny dveře byly zamčené, ale když jsem na ně zabušil, nic se neozvalo. Zámek byl zkratovaný a tiše si pozpěvoval jednu děsně starou písničku o duze. Vinaldi použil klíč, který získal nějakými hanebnými prostředky od člověka, který postavil tohle patro, a já vběhl dovnitř a zjistil jsem, že byt je prázdný. Pár drobných známek boje – převrácený nábytek, rozbitý hrnek na kafe – ale žádný náznak smrtelných zranění. Trošku to uklidňovalo, ale ne moc. Můj záznam o stopování Yhandima a lidí, které posbíral, nebyl dosud zrovna obsáhlý. Taky jsem si myslel, že by to možná bylo chtělo víc než jednoho člověka, aby držel jak Suej, tak Nearly, pokud se snažily vykroutit, a já si byl smrtelně jistý, že Nearly se kroutila jako had. Takže Ghuaji nebyl Yhandimův jediný komplic.

	Vinaldiho špehové neměli žádné zprávy o tom, že by někdo něco viděl. Nepřekvapovalo mě to. Teď, když měl Yhandim všechno, co chtěl, počítal jsem, že jediná chvíle, kdy ho uvidíme znova, bude v těch dvou vteřinách nebo tak nějak, než umřeme. Možná že se, když měl teď Suej, ani na mě nechystal. Ale já jsem se rozhodl skoncovat s ním. Když jsem stál v Nearlyině bytě a všiml jsem si tašek ze Suejina nákupního výletu, které ležely zmačkané v koutě. Představil jsem si, jak hrozně moc mu to vytmavím.

	Ale nejdřív jsme ho museli najít.

	„Proč se, sakra, zahazujeme s tímhle chlapem?“ ptal se Vinaldi, když za mnou šlapal po schodech ke Golsonovu bytu. Neodpověděl jsem, prostě jsem zabušil na dveře dost hlasitě, abych probudil mrtvé. Bylo teprve devět a Golsona jsem rozhodně nepovažoval za ranní ptáče.

	Po několika minutách se dveře otevřely a objevil se Golson, s matnýma očima plnýma spánku, v županu. Jako obvykle jsem se nezatěžoval formalitami a vrazil jsem do bytu, Vinaldiho v patách.

	„Hele, čoveče, co se děje?“ vykvikl Golson a pospíchal za námi. V obýváku jsme zjistili, že má někoho v posteli, střední zrzku s velkýma hnědýma očima.

	„Ahoj, Johnny,“ zaševelila a culila se, jako kdyby se konal nějaký konkurs nebo co.

	Otočil jsem se k němu. „Vy dva se znáte?“

	Johnny pokrčil rameny.

	„Jasně,“ zapištěla a projela si rukou vlasy, načechrala si povlečení kolem sebe a vůbec se tak nějak kvůli Vinaldimu načepýřila. „V Klubu Bastard jsem pečená vařená.“

	„Obleč se a vypadni,“ poručil jsem jí. „Nechceš být Johnnyho kalupinka, že ne? Všechny teď totiž trpí krátkou délkou života.“ Vinaldi se po mně naštvaně ohlédl a já na něj zařval: „Ty mi vykládáš, že Louella Richardsonová a Laverne Latoyaová pro tebe nedělaly? Proč si, sakra, myslíš, že by je Yhandim odkrágloval?“

	Dívka byla z postele a v koupelně, než se Vinaldi zmohl na odpověď, nechala nás jenom s chlapcem Golsonem.

	„Co pro mě máte?“ zeptal jsem se. „A pospěšte si s tím.“

	„Nic moc,“ připustil. „Ale říkal jste, abych vám pověděl o všem divným. Tak tadyhle to je.“ Podal mi malou kartičku. Vzal jsem si ji a obrátil. Krémově zbarvený kousek plastiku velikosti kreditní karty se zlatou ořízkou. Nepřipadala mi zrovna divná ani zvlášť zajímavá.

	„Co to, proboha, je?“

	„Je to pozvánka,“ řekl Vinaldi. „Vidím, že se do společnosti moc nedostaneš.“

	„Ale jo, hodně,“ odsekl jsem. „Prostě se objevuju nepozvanej. Proč to nic nedělá?“

	„Je to naklíčované na moji DNA,“ vysvětloval Golson. „Hele.“ Přejel ukazováčkem po okraji karty. Z běloby vystoupilo slovo „pozvání“. Chvíli tam zůstalo a pak zmizelo, místo něj se objevil videozáznam o velikosti jednoho palce, s velmi dobře zachovalou, ale zřetelně zdrcenou ženou, asi tak padesátnicí. Mluvila s ustrašenou důstojností a zvala držitele této karty, společně s hostem, na zádušní bohoslužbu za Louellu Richardsonovou.

	„Dobrá, tak mají mši,“ pokrčil jsem rameny. „To není žádná novinka.“

	„Ale ne,“ zavrtěl hlavou Golson. „Jde o tohle. Včera večer jsem mluvil s lidma a zjistil jsem, že prakticky každej, kdo znal Louellu, má pozvání. Nemluvím jenom o blízkých přátelích, ale o lidech, co jí jednou před pěti lety dali přednost ve dveřích. Je to pozejtří a na docela podivným místě.“

	„Kde?“ chtěl jsem vědět.

	„Na dvě stě třetím,“ zajásal Golson. „V Maxenovejch soukromý kapli.“

	Zamrkal jsem. Tohle bylo dost podivné. Maxenovi byli takoví samotáři, že se ani přesně nevědělo, kolik jich vlastně je. Pozvánky nad dvousté patro byly výjimečné, skoro o nich nikdo nikdy neslyšel – pokud jste nebyli jeden z těch pár lidí, kteří měli něco, co Maxen potřeboval. Podíval jsem se na Vinaldiho a překvapilo mě, že jsem na jeho tváři uviděl zvláštní, ale nečitelný výraz. Uložil jsem si, že se na to zeptám později a otočil jsem se ke Golsonovi, který cvakal svými prstýnky po stole tak, že mě to vyloženě stresovalo.

	„Nic o tom proč?“

	„No, Val říkala, že Louella dělala taky pro Yolandu Maxenovou. Možná že kvůli tomu všichni tak vyvádějí.“

	„Nesmysl,“ řekl jsem. „Richardsonovi nebyli zvláštní Maxenovic přátelé?“

	„Ne, aspoň o tom nevím. Povídá se, že Maxenovi nejsou ničí zvláštní přátelé.“

	Nebylo jasné, jestli tohle něco změnilo, ale bylo to zcela jistě podivné.

	„Vy jste Louellu fakt šoustal?“ zeptal se Golson Vinaldiho, jeho hlas byl plný mužské úcty.

	Vinaldiho hlas jasně prozradil, že ano, když vyjel: „Do toho ti nic není, ty jeden dvanáctiletej usmrkanče, a nedělá se to, mluvit takhle o mrtvých. To tě táta, ať je to, jaký chce zmetek, vůbec nic nenaučil?“

	„Hele, čoveče, jak myslíte,“ Golson zazářil ortodontickým úsměvem a napřáhl smířlivě ruce. „Sakra, na mě to jenom dělá velkej dojem. Vaše tajemství je u mě jako v hrobě.“

	Pak se to stalo. Takovým způsobem, jako se to děje, bez ohledu na události, náznaky nebo intuici. Prostě to člověku naskočí v hlavě. Někdy.

	„Kde máte počítač?“ zeptal jsem se. Golson ukázal a já skočil vedle postele a vytáhl jsem z kapsy Malův disk. Nacpal jsem ho do volného otvoru a prásknul do tlačítka.

	„Co je?“ zeptal se Vinaldi a postavil se za mě.

	„Ten chlap, co zabil Mala, měl čistej rejstřík,“ vysvětloval jsem a bubnoval jsem prsty na stůl, jak jsem si to dával dohromady. „Možná teď zjistíme proč.“

	„Jo,“ ohlásil se počítač. „Jak to jde?“

	„Dej mi obrázek toho mrtvýho,“ přikázal jsem mu a on ho šoupnul na obrazovku.

	„Hil Trazin,“ poznal ho Vinaldi okamžitě. „Ten tam byl taky.“

	„Fajn, tak všichni ti chlapi jsou z Mezery. Nějak. Dostali práci –hledat a zabíjet pro BezpeSíť – ale tohle jsou lidi se záští vůči tobě, a tak polovičku času dělají načerno a snaží se tě dostat. Jeden z nich, nejspíš Yhandim, z toho co Ghuaji říkal, se dostává z řetězu a nejen že zabíjí tvoje společníky, ale leze taky skrz tvoje bejvalý mlátičky. Počítači, dej mi znova informace o BezpeSíti.“

	„Nechápu to,“ zavrtěl Vinaldi hlavou. „Co tohle má společného s…“

	„Soubory vražd všech pěti obětí jsou na policii pod heslem a nepřístupné, což znamená, že ta pravá práce, na kterou jsou najatí, je pro někoho s daleko větší mocí než sám Bůh. Ten člověk zaplatil ochranu Yhandima, když hledal náhradníky, protože jeden z nich je pro něj důležitý.“

	„Informace o společnosti,“ řekl počítač. „BezpeSíť pořád vypadá děsně, je v tom binec.“

	„Najdi zpátky každou společnost, která má podíl,“ rozhodl jsem. „Celou cestu zpátky až na dřeň. Chci vědět, jestli někdo nemá většinový podíl.“

	Zatímco si počítač odskočil, zapálil jsem si. Goldon poznamenal, že to pro mě není zdravé, a já mu navrhl, aby se šel vycpat.

	„Víš, jaká bude odpověď, a pokud ano, dej mi ji v ASCII,“ vzdychl Vinaldi. „Z toho podezření a napětí dostávám kopřivku.“

	„Nevím to jistě,“ zaváhal jsem, ale v tom se odpověď vynořila na obrazovce. Většinový vlastník v BezpeSíti, přes asi miliardu holdingových společností a dalších kliček, byla firma, která se jmenuje Newmanova sublineární. Nic mi to neříkalo, ale zcela nepochybně to něco říkalo Vinaldimu.

	„To je Maxenova společnost,“ zašeptal. „Řídí ji Arlond Maxen sám.“

	Už jsem si všiml, že čím vážnější Vinaldi je, tím jednodušší věty používá, a tak jsem věděl, že říká pravdu. „Jak to víš?“

	„Prostě to vím,“ odvrátil se. „Ježíšikriste.“

	„Nechce někdo kafe?“ zeptal se Golson, poděšený, ale užíval si šou. Vyhodil jsem Malův disk a vstal jsem.

	„Tak,“ řekl jsem. „Za BezpeSítí je Maxen, takže to do sebe zapadá. Nějak vytáhl ven ty chlapy. Musí mu za něco dlužit, protože jinak proč by pro něj makali? Mezitím, co se honí za tebou kvůli starým časům, ve spodním protiproudu rozsekají Louellu Richardsonovou. Maxen si uvědomí, co se stalo, cítí se vinen, tak pustí chlup za její zádušní mši.“ Ovšem ne, myslel jsem si, za Laverne Latoyaovou ani za jedno z děvčat, co bydlelo pod hranicí stovkové hranice. „Je to Maxen. On je za tím vším.“

	„No dobrý,“ ozval se zvesela Golson. „To jste fakt v pořádný bryndě. Určitě nechcete kafe? Je to skořicový jabko…“

	„Sklapni,“ zařvali jsme Vinaldi i já zároveň.

	„Tak co teď?“ zeptal se Vinaldi, najednou se mi podroboval.

	„Půjdeme se podívat na chlapa, který ví, že to teď už bude bolet,“ rozhodl jsem a otočil jsem se ke Golsonovi. „A ty budeš držet jazyk za zuby o všem, cos tady slyšel, nebo to, že zapomínáš ženský jména, bude tvůj nejmenší problém.“

	„To věřím,“ řekl Golson upřímně a uskočil nám z cesty, jak jsme se hnali ke dveřím.

	



	

Dvanáct

	„Proč si myslíš, že teď Ghuaji něco vyklopí?“ zeptal se Vinaldi, když jsme dorazili k Howiemu; za ty dva dny už mi připadalo, že to je podvacáté.

	„Ze třech důvodů,“ řekl jsem, když jsem si razil cestu skrz lidi uvnitř. „Za prvé, měl divnou kůži. Vypadala tak, a i na pohmat byla divná. Něco podobného jsem viděl před pár dny na Trazinově těle. Za druhé, rána na jeho hlavě se zhoršovala, místo aby se zlepšovala, když jsme tu byli dneska ráno. Za třetí, blábolil něco o odskocích a na jeho botách byly listy.“

	Když jsme kráčeli koridorem, Vinaldimu to došlo. „Musejí se vracet zpátky?“

	„Myslím, že ano. A Ghuaji zrovna teď nepůjde vůbec nikam.“

	„Možná nejsi tak blbej, jak vypadáš. To je povzbudivé.“

	„Nenech se unést planejma nadějema,“ řekl jsem. „Mám skryté povrchnosti.“

	Ve skladu byli tři lidi. Dath, který sledoval tělo s ryzí ostražitostí, si pohrával s motorovou pilou; Howie, který vypadal, jako kdyby si to všechno bral dost osobně a snažil se z toho rána vzpamatovat; a samotný Ghuaji. Došel jsem rovnou k poslednímu z nich a sklonil jsem se, držel jsem se dost z cesty, jen tak, pro všechny případy.

	Díra v jeho spánku vypadala rozšklebenější než předtím a pod hlavou měl malou loužičku krve. Kůži měl pořád stejnou. Možná ta podivná struktura byla jenom výsledkem tak dlouhého pobytu tam, a nic, co by se zhoršovalo.

	„Víš, co se děje, že jo?“ zeptal jsem se. Žádná odpověď. „Máš to místo v krvi. Potřebuješ se vrátit, aby ses dobil, a to se ti nepovede, když tady ležíš. Mezitím po New Richmondu pobíhá Yhandim s dalšími chlapy. Může mít velkej plán, Ghuaji, ale jak to tak vypadá, tebe se to týkat nebude.“

	„Di do prdele,“ ucedil, jak se dalo čekat. Všichni to říkají, že ano – a nejspíš ani jeden z nich si neuvědomí, že když s tím přijdou, už je to docela obnošené a opotřebované a už to není vůbec tak děsivé. Obzvlášť když jsou sešněrovaní tak, že se nemůžou pohnout a smrdí po krvi z děr ve svých hlavách. „Tvoje matka šuká v pekle s kozlem,“ dodal chraptivě.

	„Výmluvná odpověď, jen co je pravda,“ řekl jsem, „ale ty víš, že to, co ti říkám, je pravda. Tak teď dávej pozor. Víme, že vás nějak dostal ven Arlond Maxen, takže o tom mi říct nemůžeš.“ Nevšímal jsem si překvapeného údivu Howieho a Datha. „Proto se soustřeďme na to, kde Yhandim drží náhradníky.“

	„Céče, víš, že ti nic neprásknu,“ zabublal Ghuaji a vykašlal další krev.

	Odtáhl jsem límec jeho kabátu a uviděl jsem, že se rána na krku taky otevírá. Prosakující krev nad klíční kostí naznačovala, že ani tady to nebude o moc lepší. Pokrčil jsem rameny.

	„Dělej, jak myslíš. Ale čas běží.“

	Sotva jsem si venku zapálil, už jsem ze skladu uslyšel výkřik. Rozrazil jsem dveře a viděl jsem, jak nad Ghuajim stojí Vinaldi. Nevěděl jsem, co udělal, aby voják vydal takový zvuk, a nechtěl jsem to vědět. Při dalším výkřiku jsem zavřel dveře a dokouřil jsem cigaretu sám.

	Můj problém byla Suej, Nearly taky, nemluvě o zbytku náhradníků; přesto tam vevnitř dělal špinavou práci Vinaldi. Nemohlo to být jinak. Na takovéhle věci nemám žaludek. V Mezeře to bylo stejné. Prostě jsem si odkroutil svoji šichtu a pokusil jsem se zůstat naživu. Mám dojem, že se mi to povedlo, ale někdy mi život připadá jako kus nějaké sharewarové demoverze, ze které vyřadili všechny klíčové nebo zajímavé prvky, celé to běží na čtrnáctidenní zkušební dobu, která se jenom opakuje a opakuje, a nikdy mi to nebude pořádně patřit.

	Tak jsem jen čekal, vdechoval jsem a vydechoval kouř, slyšel jsem výkřiky a porovnával je s mnoha jinými z dávných dob. Něco, buďto vyčerpání nebo zoufalství, ze mě sloupávalo čas. Cekal jsem, že uvidím záblesky oranžové a že uslyším plácání křídel a hlasy z dávna. Vzpomínal jsem si na lidi, které jsem zabil, a snažil jsem si připomenout proč a nedařilo se mi vidět, že to k něčemu bylo. Třeba prostě nejde vidět ven, když jste zaseknutí v téhle smyčce z kdyby. Možná musíte být mrtví, aby něco z toho začalo dávat smysl. Ten kód, který vás tady táhne za sebou, píše život společně s náhodou a vy můžete jenom sledovat – střídavě smutně, znuděně a vyděšeně – jak provádějí své instrukce. Činnost vedou jako vždycky emoce a mozek je bezmocný, nemůže do toho zasahovat.

	Jinými slovy, byl jsem na tom docela bledě.

	Vinaldi za mnou přišel o deset minut později. Ani nebyl zadýchaný, i když oblek měl pocákaný krví.

	„Yhandim je v Mezeře,“ oznámil mi s tvrdým úsměškem.

	Bylo to jasné a možná, že už jsem to věděl. Kde jinde se schovávat než někde, kam nikdo jiný nemůže vlézt? Možná právě proto jsem strávil posledních čtyřiadvacet hodin ve zmenšujících se kruzích marnosti, utíkal jsem od problému.

	„Pak počkáme, dokud zase nevyleze,“ pokrčil jsem rameny.

	„Ale jdi, Randalle. Víš, že to nemůžeme udělat. Má tam tu tvoji holku i tu druhou. To není místo pro ně. Pro nikoho.“

	„Johnny, od posledního přenosu je Mezera uzavřená. To je dvacet zatracenejch let. Jak bysme se tam, sakra, mohli dostat zpátky? Nejde to.“

	„Jasně že jde, jinak by naši blázniví kamarádi nemohli chodit sem a tam, jak se jim zachce. A Maxen musel najít cestu, ne? Tady Howie vymyslel plán. Je to dobrý plán, a to natolik, že by si jím mohl vysloužit někdy v budoucnu vyšší post v mojí organizaci. Necháme tohohle chlapíka být, ať si myslí, že jsme s ním skončili, a pak uvidíme, kam se vydá. Je na tom teď docela zle. Jestli máš pravdu, tak se bude muset dostat zpátky zatraceně rychle.“

	„Nebude to fungovat.“

	„Může.“

	„Ne, nebude.“

	„Co s tebou, sakra, je?“ zařval Vinaldi, obličej měl najednou pár palců od mého. „Máš snad nějakej lepší nápad?“

	„Nemůžu se tam vrátit,“ řekl jsem. „Do Mezery se nevrátím.“

	„Jseš podělanej, já ale taky,“ uplivl si. „Každej by byl podělanej. Ale existuje jenom jedna odpověď, Randalle. Buďto tam půjdeme a převálcujeme ty chlapy, nebo jinak oni převálcujou ty dvě ženský a všechny ostatní, o kterých pořád mluvíš. A za další – což je daleko důležitější než tohle, alespoň co mě se týče, a já jsem dost sobeckej chlap a je mi tak dobře – až s nima skončí, tak půjdou po mně. Dřel jsem dvacet let, abych se dostal tam, kde teď jsem, a nepřijdu o to jenom proto, že pár chlapů, co by měli bejt mrtví před desítkama let, mě obviňuje za to, že se nedokázali vyznat tam, kde byli, a jít za náma z ohnivý bouře, do který jsem je vlastně vůbec nezavedl já.“

	Odvrátil jsem se od něj, ale soptil dál.

	„Já mohl prostě jenom čekat, až vylezou, ale ty nemůžeš. Ty se tam musíš vrátit a najít je. Nabízím ti pomoc, Randalle, ale ta nabídka nebude trvat věčně. Chápeš?“

	„Nemůžu se tam vrátit,“ potřásl jsem hlavou a odešel jsem.
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	Lidi mě vždycky nacházejí, když o to vůbec nestojím. Když se Vinaldi objevil ve dveřích, seděl jsem na podlaze u Mala, obklopený použitými nádobkami, nepoužitými balíčky a jehlou. V krvi mi už kolovala půlka zbytku mých peněz, další půlka byla připravená a čekala. V myšlenkách jsem seděl u Mala, protože Yhandim věděl, kde to je a mohl si mě tam přijít hledat; v reálu to bylo proto, že jsem neměl kam jinam jít.

	Vyrazil jsem rovnou za svým kontaktem na dvacátém čtvrtém. Nezdálo se, že by byl překvapený, že mě zase vidí, nebo že tentokrát chci rapt, který je míň říznutý. Dal jsem mu všechno, co jsem měl, a on mi za to předal balíček. Sjel jsem se hned vzadu v jeho krámě.

	Když jsem se dostal zpátky dolů na osmé, už to začalo. Šplhat do šachty vzadu na dámských toaletách bylo nejspíš to nejtěžší, co jsem kdy dělal. Ale poslední umírající kousíčky mojí fungující mysli mi říkaly, že jestli byl Maxen tak pevně svázaný s policií New Richmondu, pak jsem si nemohl dovolit odejít normální cestou, takže jsem se jí držel zuby nehty.

	Víc díky štěstí než zdravému rozumu jsem našel cestu do hlavní šachty a pracně jsem slezl dolů. Nevím, jestli jste kdy slézali osm pater, hmátnutí za hmátnutím po žebříku, až po uši nacpaní syntetickým halucinogenním amfetamorfinem, ale chce to jistou dávku umíněnosti. Pro začátek: byla tam děsná tma, stíny byly hnědé a soustavně mi klouzaly po rukou a obličeji. Byly jako hadi v tom, že byly sušší, než vypadaly, ale nepodobaly se hadům tím, že mi našeptávaly špatné věci, což plazi dělávají zřídka. Jednou jsem po cestě dolů uklouzl a díky svému stavu jsem věřil, že padám nahoru. Tohle, říkal jsem si, je fajn, a měl jsem jenom velmi malý zájem na tom, abych zjistil, kde skončím. Třeba sletím až do dvoustého, a v tom případě věnuju starému Maxenovi kus svého mozku.

	Jemu i jeho bratrovi, oběma, myslel jsem si, hajzl si nezaslouží nic jiného než sračky.

	Myslím, že si můj zadní mozek naštěstí uvědomil, že je nepravděpodobné, abych překonal přitažlivost ještě někde jinde než ve vnitřku vlastní hlavy, takže ruce uchopily příčel pode mnou naprosto nezávisle na mojí vůli. Jen tak tak se mi podařilo nevykloubit si zápěstí a slezl jsem dolů většinu zbývajících příčlí, spadl jsem akorát z posledních šesti stop. Ztěžka jsem přistál na zádech a chvíli jsem ležel v bezvědomí.

	Když jsem přišel k sobě, všechno bylo ještě horší. Ale pracně jsem se vyškrábal na nohy a dumal o tom, že bych měl někam – ale kam? – jít.

	Pak jsem se ztratil.

	Šel jsem zadem z a do New Richmondu víckrát, než si dovedu vybavit. Velká část cesty se odehrává potmě, takže si ji musíte dokázat dost dobře zapamatovat. Tentokrát mi to nějak nešlo. Ani jsem si pořádně nedovedl vybavit, jak bych měl používat vlastní nohy. Zkusil jsem zavřít oči, ale dostal jsem se jenom na operační sál bez poskvrnky, kde na operaci čekal koláč s oči drásající žlutou a bílou polevou. Tahle scéna vydržela ještě dalších pár minut po tom, co jsem otevřel oči, až nakonec zmizela v temnotě. Rozhodl jsem se, že prozatím nechám oči otevřené. Zdálo se, že jdu děsně dlouho, a pořád jsem nenašel znamení na zemi, na která jsem čekal, ale na druhé straně pokaždé, co mi z pórů na čele vyrazila kapička potu, mi připadalo, že to trvá nejmíň hodinu a dělal jsem si starosti, abych se neutopil, takže je možné, že moje usuzovací schopnosti byly poněkud mimo.

	Pak jsem se hrozně, ale děsivě něčeho bál. Netuším čeho a trvalo to jenom pár minut. Nebo půl hodiny.

	Když přešlo tohle, padla na mě krátká chvíle relativní jasnosti, což je většinou předehra k druhému – a daleko kratšímu – raptovému návalu příjemného pocitu. Vyrovnával jsem se s možností, že jsem se totálně ztratil kdesi v nejnižším patře MegaMallu, které neznám. Neměl jsem chodit rovnou dolů na dno hlavní šachty, ale měl jsem vylézt stranou o jedno patro výš, tak jako jsem to vždycky předtím dělal. Byl jsem někde poblíž srdce motorového bloku a neměl jsem žádný jasný nápad, jak najít cestu ven. Koridor byl kruhový a vyztužený velmi tlustými keramickými panely. Mohl to být jedině hlavní výfuk.

	Pak se objevilo něco, co jsem nejdřív považoval za sérii růžových kytek, které vybuchovaly v dálce. Ještě jsem byl dost daleko a obezřetně jsem se k tomu začal plížit, ale ukázalo se, že to není vůbec vizuální fenomén, ale zvuk. Tichý pístový zvuk. Plazil jsem se k tomu, chichotal jsem se a uvědomoval jsem si, že ať je to cokoli, nemůže to být o moc děsivější než to, co se mi děje v hlavě.

	„Co tady, hergot, pohledáváš?“ ozval se hlas.

	Mýlil jsem se, samozřejmě, bylo tady něco děsivějšího, a to, když vás někdo osloví z temnot na místě, o kterém žádný živý člověk nikdy ani neslyšel. Velmi zneklidněně jsem vyjekl a pokusil jsem se utéct, ale nohy se mi zřejmě proměnily ve sloupy z rýžového pudinku, které při sobě moc nedržely. Suše to vzdaly a upustily mě na zem a já jenom čekal, ať se stane co chce, a přitom jsem odháněl poletující jeptišky, o kterých jsem dokonce i já dokázal říct, že tam nejsou.

	První věc, která se stala, bylo víc růžových zvuků. Pak přestaly a já se obrátil a uviděl jsem, jak přede mnou něco sedí. Bylo to asi tři stopy vysoké a kovové. Z nejrůznějších částí jeho těla trčela spousta komplikovaných rukou, všechny byly zakončené manipulačními nástavci. Tělo samotné bylo potlučené a hodně záplatované, jako kdyby ho někdo pořád dokola opravoval. Nahoře na celé té věci bylo něco, co se podobalo hlavě, a upíralo to na mě naštvaný pohled.

	„Ehm, nazdar,“ pozdravil jsem to.

	„Dělám, jak nejrychlejc můžu,“ vyjelo to na mě. Hlas, krom toho, že působil hrozně tmavě modře, zněl trošku divně. Mechanicky, vlastně vůbec ne moc lidsky, i když barvu měl zcela jistě nádhernou. „Nemám firmware!“

	„Flákači,“ řekl jsem, snažil jsem se být nápomocný a nezamotávat se přitom do dlouhé debaty. Cítil jsem, jak se ke mně fofrem blíží začátek druhé raptové vlny a chtěl jsem být daleko odsud, až to na mě uhodí.

	„Vlastně si ani nemyslím, že to je nějakej ware,“ sdělil mi stroj důvěrně. „Jenom zpracovává proud. Jsem samostatný, víš, naprosto a úplně samostatný.“

	„Chápu,“ přikývl jsem, i když jsem to nechápal.

	„Ne, nerozumíš tomu,“ zaječel stroj, protože mě okamžitě prohlédl. „Nechápeš ani ň. Poslali tě sem jenom proto, abys mě špehoval!“

	„Ale ne,“ vymlouval jsem mu to smířlivě. Velká vlna byla teď tutově na cestě. „Čestně, jenom jsem se ztratil.“

	„To ti tak spolknu, syčáku.“

	„Prosím tě, nechám tě dělat cokoli, sakra, co děláš, když mi prostě řekneš, jak se dostanu o patro výš.“

	„Obrať se, jdi 46,23 metrů, zahni doleva, 21,11 metrů, doprava, 7,89 metrů, vylez po panelu, na kterém je žebřík,“ vysypal ze sebe stroj, skoro moc rychle, než abych si to zapamatoval. „Tak a teď táhni a nech mě dělat mou práci.“

	A pak přišla druhá vlna jako náhlý soumrak. Pohyboval jsem se jako upachtěná brambora a následoval jeho pokyny co nejpřesněji, i když nejspíš ne až k druhému desetinnému místu. Tou dobou jsem si uvědomil, že stroj neexistoval někde mimo moji hlavu, ale došlo mi, že to byl nejspíš nějaký mechanismus mého podvědomí, které mi tím prozradilo, jak se mám, hergot, dostat ven. Moje drahé podvědomí na mě udělalo velký dojem už jen tím, že se o něco takového vůbec pokusilo, a tak jsem se rozhodl, že bych se měl jeho radou řídit. Měl jsem pocit, že to sám sobě dlužím, a jestli se ukáže, že je to pravda, nejspíš si vysloužím nějaký metál. Jako třeba trošku dalšího raptu.

	Nakonec se zdálo, že jsem se z výfuku vymotal a dostal jsem se o patro výš a odtamtud jsem se dopotácel do servisního koridoru a pak prostě dál ke starému známému východu. Chlapi u dveří mě počastovali veselými pozdravy, ale já je tou dobou ani pořádně neviděl. Všechno na mě padalo a všechno bylo moc černé. Klopýtal jsem uličkami vydlážděnými kočičími hlavami a připadalo mi, že se změnily na tunely, všiml jsem si, že se svět scvrknul, protože jsem mohl jasně vidět zakřivení zemského povrchu, a opravdu jsem musel jít velmi opatrně, abych nepřepadl přes jeho okraj. Samosebou pršelo a mraky přede mnou byly tak plné a temné, že to vypadalo jako brzo večer. Stěny tunelu byly v pravidelných intervalech přerušené dveřmi, které se periodicky otevíraly a vypouštěly zvuky lidí, jak jedli a pili v nudlových barech. Zvuky se přeměnily na malé zuřivé hlučné tvorečky, kteří pobíhali po tunelu jako mechanické krysy. Pak se dveře zase zavřely a nechaly mě ve světě, kde se nikdy neozval žádný zvuk, jedině snad ve formě světle zeleného pleskavého zvuku padajícího deště.

	V nerozlišitelné mase kolem se mi podařilo rozpoznat Malův dům a vyšplhal jsem se po nekonečném množství schodů, z nichž každý byl asi šest stop vysoký. Na jednom z nich jsem se na chvíli ztratil a pak mi došlo, že stojím přede dveřmi do bytu Krysího xichtu a že jsou otevřené. To mě překvapilo a vešel jsem, ačkoli jsem věděl, že konfrontace s další lidskou bytostí je to poslední, co potřebuju. Naštěstí tenhle problém nenastal, protože Krysí xicht i jeho kámoš byli mrtví. Jejich obličeje vypadaly k nepoznání, protože se na nich podepsalo něco jako napařovací žehlička, a jejich vnitřní orgány se neúspěšně snažily dostát významu svého přídavného jména. Napadlo mě, že jsem to mohl udělat v posledních deseti minutách já, ale krev byla zaschlá a zápach byl poměrně nepříjemný, takže jsem usoudil, že to nejspíš na svědomí nemám.

	Když jsem došel k Malovi, cítil jsem se fakt dost mizerně. Druhá vlna je silná a se všemi předchozími se sváže jako hromada vánočních pohlednic na provázku. Zvuk mluvících mrtvých lidí byl tak hlasitý a temný, že jsem skoro neviděl, kam jdu. Došel jsem doprostřed Malova pokoje, vyndal si jehlu a další balíček a přiživil první dávku. Jde o to uhladit hrany toho opravdového svinstva tím, že je zahalíte do nějaké první vlny, ale jenom zřídka to funguje dobře a je to ta nejklouzavější ze všech možných šikmých ploch. Chvíli jsem se tam povaloval, obklopený vidinami krve a hoven a pak jsem na chvíli omdlel.

	Když jsem zaslechl někoho u dveří, okamžitě jsem otevřel oči, a teprve pak jsem si uvědomil, že jsem je měl celou dobu otevřené. Byl jsem hrozně daleko, uvnitř něčeho vzdáleného, malého a starého, a oči jsem měl úplně vyschlé, jak jsem nemrkal.

	Dveře se otevřely a proti rozptýlenému mlhavému světlu na chodbě se objevila silueta. Chvíli mi trvalo, než jsem přišel na to, kdo to je. Moc mě to nepotěšilo.

	„Jak jsi mě, sakra, našel?“ zachroptěl jsem smazaně, jazyk mi cvakal v puse jako hůl po železném zábradlí.

	„Chlapi u zadního vchodu zavolali Howiemu,“ zašklebil se Vinaldi. „Říkali, cituju: ,Ten velkej čurák už tady zase pobíhá.‘ Howieho napadlo, že to je to jediné místo, kde bys mohl být, a měl pravdu.Viděls ten binec dole?“

	„To byl Yhandim. Viděl jsem ho s těma lidma, je to pár dní.“

	Vinaldi viděl začátek a poskládal si to dohromady. „Má teď u sebe tu malou a Nearly.“

	„Já vím,“ řekl jsem. „To pro mě není žádná novinka.“

	„Fajn, tak si musíš pospíšit. Pustili jsme Ghuajiho, jen co mu Dath naimplantoval vysílačku, a on právě odešel z New Richmondu a teď zrovna je venku v Portálu. Jeden můj zaměstnanec ho viděl nastupovat do auta a mířit ven do divočiny. Vrací se domů.“ Vinaldi mi podal ruku. Nechytil jsem se jí.

	„Pořád nikam nejdu,“ trval jsem na svém.

	Jeho hlas byl klidný. „Ale jo, jdeš, Randalle, a ty to víš. Venku stojí náklaďák a vidím, že budu muset řídit sám, což bude asi po deseti letech poprvé, tak se, hernajs, zvedni a vyrazíme za ním.“

	„Nerozumím ti,“ zamumlal jsem a snažil jsem se vstát. Pořád jsem neměl v úmyslu jít. Jenom jsem mu chtěl dát horkou chvilku na jeho vlastním patře. Stěny se nebezpečně pohybovaly a málem se mi to nepovedlo. Ale jakmile jsem stál, dostat se zase na zem mi připadalo ještě těžší. „Proč nesedíš ve svý pevnosti na sto osmdesátým pátým a nenecháš, aby to za tebe vyřídili tví lidi? Za to je přece platíš. Chtěl jsem tě zabít, pamatuješ? Proč se tady potloukáš a trápíš mě?“

	„Odčinění, Randalle. Slyšel jsi už někdy o tomhle slově?“

	„Jistěže jsem o něm slyšel, ale co to má společnýho s tebou? Říkal jsi sám, že to je jejich vlastní blbá chyba, že se zapomněli v Mezeře. A i kdyby ne, každej tady provedl něco blbýho a je už moc pozdě s tím teď něco dělat. Chceš něco odčinit, odčinit drogy, co prodáváš a na který zařvali lidi jako Shelley Latoyaová, odčinit lidi, který jsi dal zabít? Dej mi pokoj.“

	Když jsem končil, řval jsem jak na lesy. Vinaldi chvíli počkal a pak promluvil tiše a s konečnou platností.

	„Pojď, Jacku. Utíká nám čas.“

	Trhnul jsem hlavou, abych se na něj podíval. Možná to bylo tím, že mi řekl křestním jménem, zdálo se, že to bylo nevědomky a nechtěně, ale to, co jsem před sebou uviděl, nebyl Johnny Vinaldi, největší gauner ze všech gangsterů a zlý hrdlořez, který má pod palcem polovičku podsvětí New Richmondu. Místo toho jsem jenom uviděl muže, který se musel vzchopit a přimět k něčemu, do čeho se mu vůbec nechtělo. K tomu, čeho se bál, možná dokonce víc než já. Někdo, kdo mi z vlastních důvodů dával příležitost nebýt tak moc mrháním času a trpělivosti všech ostatních.

	Zavřel jsem oči, na chvíli jsem se odvrátil a přišlo to: záchvěv konečnosti, který pocítíte, když se z vlastní vůle rozhodnete, že někomu, kdo vás miluje, musíte říct, že už s ním nechcete dál být. Hrůza a úleva, úleva a hrůza – všechno tak promíchané, že to vypadá jako jediný pocit.

	Nejistě jsem se předklonil, posbíral jsem si drogy a zase jsem se narovnal.

	„Jen bych rád, abys pochopil jednu věc,“ řekl jsem. „Jestli myslíš na odčinění Yhandima, tak to si s sebou bereš nesprávnýho člověka. Až toho chlapa, co má Nearly a Suej, najdu, tak ho roztrhnu vejpůl.“

	„Jde o víc než tohle,“ poplácal mě Vinaldi po zádech. „Je to ta stará rozumnost, kterou známe a milujeme.“

	„Jdi do háje,“ zamumlal jsem. „Kde máš to zatracený auto?“

	[image: 3ruce2]

	Ve čtyři jsme projížděli tak rychle, jak jsme se odvážili, přes Covington Forge sněhem, který se snášel ve vločkách velikosti malých psů. Byla tma, topení ve Vinaldiho autě nefungovalo a oba jsme byli promrzlí na kost. Láhev Jacka, koupená u benzínky ve Waynesboro se snažila seč mohla, aby zmírnila slotu, ale i to bylo přinejlepším pouhé pozlátko. Vinaldi byl na mě namíchnutý, protože chtěl mandlové kapucino. Pumpaře i mě to parádně pobavilo. Hádám, že už uběhlo dost vody od chvíle, kdy Vinaldi musel naposledy jednat s opravdovým světem.

	Krabice s matrixovým spojením u okraje města byla vypálená už před dávnými časy a pak si z ní někdo udělal cvičební terč. Covington Forge neměl připojení k síti, trčel opuštěný, zapomenutý v minulosti a ponechaný tomu, ať se sám kanibalsky zničí. Jak Vinaldi řídil opuštěnými ulicemi, uviděl jsem Ameriku samotnou jako jeden velký matrix: jasná nebezpečná města nacpaná ostrými a potřebnými lidmi, pospojovaná pavoučí síti dálnic a silnic s mýtným, na okrajích ohraničená pomalými pobřežími s tu a tam se procházejícími starými lidmi. A mezi tím, v mezerách, zborcené masy placatých měst, která se nedostala do dvaadvacátého století – živá a technicky vzato rovná všem ostatním, ale v podstatě zničená, ztrácela svou kohezi, sloupávala se z nich jako kůže na obličeji někoho, kdo už dlouho trpí nějakou vážnou chorobou. Nos může pořád vypadal hodně ostrý, oči jasné, lícní kosti na svém místě, ale maso mezi tím se uvolněně propadává mezi výstupky.

	Nebylo to nijak zvlášť bystré pozorování, ale už mi byla děsná zima. Budovy kolem nás vypadaly, jako kdyby se mnou souhlasily a jako kdyby si byly příliš vědomé svého postavení v dějinách. Upřímně řečeno, vypadaly naštvaně. Chodníky celé zjizvené, zdi se vyboulovaly, střechy byly chloupek před zřícením se na páchnoucí život pod nimi. Připadalo mi to, jako kdybychom přejížděli přes mrtvolu, která se uvnitř fermentovala, ale jejíž hrudník se pořád zvedal a klesal a nejspíš to tak bude napořád. Byl to vážně dokonalý zážitek.

	Mysleli jsme si, že se tady možná Ghuaji má s někým sejít, ale jak jsme zpovzdálí sledovali jeho auto, bylo jasné, že projíždíme přímo a na druhé straně zase ven. Začínal jsem tou dobou odpadávat, ačkoli mi to pořád připadalo, jako kdyby mi někdo pomalu promíchával mozek horkým prstem. Zvuky jsem teď dokázal rozlišit jako takové a věřil jsem, že většina toho, co jsem viděl, byla reálná. Většinu odpoledne to sestávalo z temné haldy stromů proti horským kopcům, jak jsme mířili hlouběji do Appalačských hor. V posledním záblesku odpoledního světla jsme vjeli na vnitrostátní silnici číslo 64 a přes zářící rozpadlý Charlottesville pak výš na okraj Blue Ridge. Za Waynesboro jel Ghuaji po 81 Jih, v Lexingtonu odbočil na Route 60, silnice byly čím dál tím užší, vedly od civilizace do temných oblastí v mezerách.

	Vinaldi řídil v hlubokém mlčení a já se zabavoval tím, že jsem si zapaloval jednu od druhé a díval jsem se na Positionex připevněný na přístrojovou desku. Ukazoval Ghuajiho, jak ho zaměřil Globální navigační satelitní systém, pozici promítl na pozadí místních silnic s přesností na několik yardů. Sledovat ho nemělo být těžké.

	Vymyslet, co s ním máme provést, až ho chytíme, to už bylo horší, a zdálo se, že k tomu brzo dojde.

	„Kam to, sakra, jede?“ ozval se Vinaldi, když jsme vyjeli na druhé straně města do ještě zapadlejšího venkova. „Tady je zapomenutej kraj. Nemůžu uvěřit tomu, že ve svém věku řídím auto po silnici do nikam, a ještě v takovýmhle počasí.“ Hlas měl klidný a vyrovnaný a trošičku jím pronikalo jenom to, že podrážděnost není ta jediná emoce, se kterou momentálně zápasí.

	„Bůh ví,“ vzdychl jsem a najednou mi celým tělem projelo křečovité zachvění. „Odsud je to co bys kamenem dohodil do Západní Virginie.“

	Vinaldi zabrblal a zíral ven okýnkem s jakousi napjatou zádumčivostí, nedával najevo, jaké nepřátelství cítí k pokrouceným stromům a skaliskům venku. Pak jsem si všiml, že světýlko na Positionexu ukazuje, že Ghuaji zpomalil.

	„Vypadá to, že se chystá odbočit,“ řekl jsem. „Možná bysme ho měli trošku dojet.“

	„Máš ještě nějaké dobré rady?“ zamumlal Vinaldi, dech se mu před obličejem srážel do oblaku páry. „Jako třeba ,nenaraž mu do zadku‘ nebo ,vypij si kafe, než ti vychladne‘, nemluvě o tom, že žádný kafe nemáme, protože jsi místo něj koupil whisky i přes moje velmi jasné pokyny?“

	„Tady,“ upozornil jsem ho.

	Vinaldi zabrzdil a nesoustředěně zíral ven. Skoro jsem to přehlédl. Na pravé straně silnice, skoro neviditelná ve sněhu a temnotě, byla úzká cesta, která se vinula nahoru do hor.

	„Tohle není pořádná značená silnice,“ prohlásil Vinaldi do zasněženého ticha.

	Podíval jsem se na mapu a viděl jsem, že má pravdu. Dalších sto yardů nahoru do kopce nalevo byl výjezd na 616. Na pravé straně nebylo nic, a přesto auto jasně odjelo tudy. Světýlko na Positionexu ukazovalo, jak jede dál nahoru k tomu, co bývávalo Douthatský státní park.

	Pokrčil jsem rameny, Vinaldi otočil volant a vyjeli jsme na silničku. Nebyla nijak označená a byla celá zasněžená, s výjimkou stop, které tam udělalo Ghuajiho auto. Po obou stranách se těsně skláněly stromy, daleko níž a hustěji, než by člověk čekal. Vinaldi zase na chvilku zastavil a výmluvně zíral do divočiny.

	„Jsi si tím jistý?“ zeptal se pochybovačně.

	„Johnny, nejsem si ničím jistej. Ale jestli sledujeme Ghuajiho, tak bychom ho měli sledovat a on jel právě sem.“

	A tak jsme se rozjeli, drželi jsme se uprostřed silnice, abychom se vyhnuli větvím, které se natahovaly až do jejího středu. S použitím Positionexu jsem se snažil ujistit, že se držíme ve stejnoměrné vzdálenosti za Ghuajim, a to znamenalo jet trochu rychleji, než by se oběma z nás zamlouvalo – i když ne úplně rychle. O něco rychleji než třicet mil a pneumatiky nám začaly podkluzovat a smýkat se a auto sjíždělo ke krajnici. O něco pomaleji a hrozilo nám, že auto podlehne zemské přitažlivosti a sklouzne zpátky z kopce. Vinaldi měl přední reflektory tak ztlumené, jak to jen šlo, ale já se pořád bál, že si jich dřív nebo později Ghuaji všimne.

	Asi o deset minut později se svah začal vyrovnávat. Taky začalo trochu míň sněžit a mezi zvolna se snášejícími vločkami jsme před sebou viděli kousek rovné silnice. Taky jsme uviděli pomenší stromek, který vyrůstal v levé půlce, podivně osvětlený reflektory. Jak jsme ho míjeli, Vinaldi to risknul a otočil se ke mně.

	„Tohle je divný,“ řekl.

	„To mi povídej.“ Všiml jsem si něčeho po straně silnice a naklonil jsem se kupředu, abych na to zamžoural předním oknem. Stará bouda, evidentně nepoužívaná už desítky let. A před ní zbytek toho, co vypadalo jako stojany od benzinové pumpy. Jak na to Vinaldi zíral, já jsem žongloval mapovým překrývacím panelem na Positionexu, snažil jsem se získat přesnější pozici, kde jsme. Panel pořád odmítal uznat existenci silnice, na které jsme se nacházeli, i přesto že se vrátil do hlubin devadesátých let dvacátého století.

	„Podle mapy tady tahle silnice vůbec nikdy neměla být.“

	„Myslel jsem si, že mám tohleto už dávno za sebou,“ vzdychl, „že je to už dávno pryč.“

	„Já taky,“ zašeptal jsem.

	Najednou Vinaldi škubl hlavou nalevo a pohledem rychle přelétával stromy po straně silnice.

	„Co je?“ zeptal jsem se rychle.

	„Měl jsem dojem, že jsem něco zahlédl,“ zasípal.

	„Zahlédl co?“

	„Nějakou ženu. Nebo něco. Něco v bílém, běželo to mezi stromy podél nás.“

	„U silnice?“

	„Ne. Asi třicet stop daleko mezi stromy.“

	Hm, hm, pomyslel jsem si a přitáhl jsem si pevněji kabát. Mrkl jsem ven bočním okénkem. Stromy teď byly trochu řidší a já si uvědomil, že projíždíme něčím, co kdysi asi byla pikniková oblast. Byla dávno, dávno pryč, ale na okamžik jsem na zarostlé mýtině něco zahlédl. Jako piknikový stůl, se čtyřmi chuchvalci temnoty kolem. Na vteřinu jsem měl dokonce dojem, že vidím čtyři páry oranžových bodů, které se obrátily, aby se na nás podívaly, jak projíždíme, ale nejspíš to bylo jenom z toho, jak jsem měl oči dokořán, a protože jsem už děsně dlouho nemrkl. Jediná věc, kterou jsem věděl jistě, bylo to, že to nijak nesouvisí s raptem, který jsem si vzal. Právě kvůli takovýmhle věcem jsem ho začal brát. Abych se jim vyhnul.

	Vinaldi slyšel, jak jsem se nadechl. „Viděls něco?“

	„Ne,“ zavrtěl jsem hlavou. „Nic opravdového. Jenom další sny.“

	„Blížíme se, že?“

	„Určitě,“ řekl jsem. „Podívej se na panel.“ Ghuajiho světýlko se zastavilo, byl asi půl míle před námi. Kamkoli jsme se chystali jít, už jsme tam skoro byli.

	Vinaldi zabrzdil a trochu sklonil hlavu, položil si ji na volant.

	„Matko boží na skateboardu,“ zamumlal, poprvé velmi roztřeseným hlasem. „Teď si uvědomuju, že jsi mohl mít pravdu s tím návratem. Najednou mi ta tvoje možnost volby ,sedět-někde-ani-nedutat-a-čekat-že-se-to-nějak-samo-ztratí‘ připadá poměrně rozumná a chytrá.“

	„Jo,“ přikývl jsem a zapálil jsem dvě cigarety. „Ale ty jsi měl pravdu. Nemám na vybranou. Jestli tam jsou Nearly a Suej, musím tam taky. I když ty ne. Můžeš mě tady nechat a vrátit se.“

	Vinaldi byl chvíli zticha a těžce oddychoval. Věděl jsem, že to není žádná pantomima. Věděl jsem, že o tom opravdu vážně přemýšlí.

	Nakonec se ozval: „Nevydržel bys to sám.“

	„To nikdo nikdy. Ale přesto tady pořád všichni jsme.“

	Zdvihl hlavu, podíval se na mě a pomalu se rozesmál. „Ještě trochu takovýhleho prázdnýho plkání a já tě vyhodím ven do sněhu, vrátím se zpátky a seženu si nějaký horký jídlo i nějakou vřelou ženskou a budu se mlátit smíchy při pomyšlení na to, jak umrzáš k smrti.“

	Zašklebil jsem se a podal jsem mu cigaretu. „Je to dohoda.“

	Zavrtěl hlavou, nastartoval a prodírali jsme se po silnici, která teď vypadala ještě temnější a opuštěnější.

	A vtom indikátorové světýlko na Positionexu zhaslo.

	



	

Třináct

	„Do háje,“ zaklel Vinaldi. „Co je s tím krámem?“

	Natáhl jsem se a zaťukal na něj. Nic, jako kdyby to byl kus pevné nevysvětlitelnosti, ale instinkty umírají těžko. Nic se nestalo, pak se dvě vteřiny nato světýlko objevilo. Okamžitě zmizelo a další bouchání už nebylo na nic.

	„Bouchni do toho znova,“ poradil mi Vinaldi. „Sakra, pohroz tomu, že do toho střelíš.“

	„Nic s tím není,“ řekl jsem rychle. „Musí být skoro tam. Jestli ho nechytíme, nechá se vtáhnout dovnitř bez nás.“

	Vinaldi šlápl na plyn – až moc. Zadní kola proklouzla a auto sebou smýkalo sem a tam po ledu. Podařilo se mu v něčem zachytit zadní kola, takže jsme sklouzli do oblouku na kousku rovné silnice.

	„Nikdy ho nechytneme,“ procedil Vinaldi sevřenými zuby, jak se snažil udržet auto pod kontrolou. „Nemůžu jet dost rychle. Sjedeme ze silnice a budeme v háji.“

	„Tak jenom jeď, jak nejrychlejc to jde,“ řekl jsem a hrabal jsem po kapsách. Vylovil jsem další zásobník, zacpal ho do pistole, pak jsem vyndal pár fóliových balíčků. „Jestli ho ztratíme, stejně budeme v háji. Ty i já. Naše životy skončily. A taky nejde jenom o nás.“

	„O čem to mluvíš?“

	„Jestli Yhandima nezarazíme, nezabráníme mu poletovat sem a tam a všechno to svinstvo se jen rozleze. Všechno se změní, a nebude to k lepšímu.“

	„Možná by ses mohl dát do psaní pohledů. Jako třeba ,Všechno nejlepší k svatbě – vsaďte se, že vám to nevydrží‘. Nebo ,Hrozně mě zarmoutilo, když jsem se doslechl, že jste zemřel‘.“

	Vinaldi přidal, dokud jsme nedojeli k zatáčce, a snažil se zůstat ve stopě, kterou udělal Ghuaji. Kolem nás a za námi se míhaly stromy, černé větve tvrdě narážely do oken. Daleko později, než bych to udělal já, vypnul motor, kola se zasekla a my jsme klouzali ke skalní stěně. Zavřel jsem oči a přál jsem si, abych vyslovil svoji poslední větu jinak, a když jsem je zase otevřel, uviděl jsem, že se nějak prosmýkl kolem.

	„Parádní,“ hekl jsem. „Ale už to víckrát nedělej.“ Pak jsem se odmlčel, zrovna když Vinaldi šlápl na brzdu a vypnul světla.

	Byli jsme na skoro kruhové mýtině. Šedesát yardů před námi jsem viděl zadní světla Ghuajiho auta. Auto stálo.

	Byli jsme tam, ať už to „tam“ znamenalo kdekoli.

	„Co uděláme teď?“ zeptal se Vinaldi.

	„Popojeď dopředu,“ zašeptal jsem. „Co nejtišeji.“

	Jeli jsme asi dvacet yardů, dokud nebylo auto skoro celé schované za vystupující skálou, pak jsem mu naznačil, aby zastavil. Tou dobou jsme mohli vidět dvě věci. První byla, že i když motor pořád běžel, Ghuaji v autě nebyl. Druhá byla ta, že na levé straně silnice stál nějaký barák. Byl ze starého, drolícího se olámaného betonu a vypadal nepoužívaný. V žádném z oken nebyla vidět světla, většina z nich byla navíc rozbitá. Tvar stěn mi byl nepříjemně povědomý, ale až teprve když jsem si uvědomil, že jde o celý komplex, pochopil jsem, co to je.

	„To je Farma,“ řekl jsem zmateně. „Je to opuštěná Farma BezpeSítě.“ Jakmile mi to docvaklo, všechno zapadlo na místo a já jsem se otočil na sedadle, abych si to poskládal.

	Oblast, ve které jsme byli, musel kdysi ohraničovat elektrický plot. Hlavní barák ležel u stěny hory, tunely bezpochyby vedly do kopce jako opuštěné betonové dělohy. Doufal jsem, že jsou prázdné. Jistěže ano – těžko by opustili cenné náhradníky i s barákem –, ale na chvíli mi ta druhá možnost připadala až moc reálná. Pohybující se nahá těla, plazící se v temnotě do konce dní, krmící se navzájem svými těly a exkrementy, dokud se vzájemně nepohltí.

	Do té chvíle jsem si neuvědomoval, jak neobyčejné a výjimečné místo Farma je, co opravdu vypovídá o lidstvu. Jak jsem zíral na ruiny téhle, po zádech mi přejel mráz, mráz, který neměl nic společného se zimou, ani s Mezerou. Přemýšlel jsem, jak to vlastně do sebe zapadalo, že Farmy byly nějak spojeny s tím druhým místem, jak byla mentalita za nimi určitým způsobem stejná.

	„Proč tady?“ zeptal se Vinaldi.

	Pokrčil jsem rameny a pomalu jsem se vymotával ze svých myšlenek. „Nemám ponětí. Není to o nic blíž k Mezeře než odkudkoli odjinud.“

	„Pokud Maxen nepřišel na nějakou metodu, jak si prorazit cestu.“

	„To nejde.“

	„Proč ne? Nakonec nás přece dostali ven.“

	„Nedostali nás ven. Mezera se nás zbavila. Jen nás odvezli domů.“

	„Blbost. A jestli ta celá věc byla jenom nějaká pitomá kódová zóna, jak tvrdili, proč by někdo nemohl přijít na způsob, jak se do ní prolomit zase zpátky?“

	Zavrtěl jsem hlavou. „To je jenom to, co říkali, že to je.“

	„Ty nesouhlasíš?“ optal se mě Vinaldi s těžkou ironií, která mi připadala, že docela sedne.

	„Ne,“ řekl jsem. „Nesouhlasím.“

	Pak jsme oba uviděli Ghuajiho. Vybelhal se ze staré budovy Farmy s něčím na dlouhém provazu. Voják šel pomalu a nemotorně, jednu nohu táhl bolestně za sebou. Byli jsme moc daleko, takže jsme to neviděli pořádně, ale připadalo mi, že ho to teď asi dost zatraceně bolí; rány na hlavě a na těle se zase otevíraly a snažily se stáhnout jeho tělo dolů, tam kde tak moc chtělo být: šest stop pod zemí, v míru a pokoji. Místo toho se ho pokoušel vrátit někam, kde se nikdy vůbec nemělo objevit.

	„Co to, hergot, vede?“ zašeptal Vinaldi. „A bude to fungovat, když se díváme?“

	„Nevím a nevím,“ odpověděl jsem.

	„Je to kočka,“ řekl. „Na konci toho provazu je kočka.“

	Kočka byla malá a hubená a v mlhavém světle, které vycházelo z Ghuajiho auta, vypadala nemocná a podvyživená. Tohle nebyl nějaký domácí mazlíček, který byl vtažen dovnitř na pár dní. Tohle bylo zvíře, které sem bylo přivedené před pár týdny za nějakým určitým účelem. Fakt, že byla pořád tady, dokazoval, že ať už byla součástí jakéhokoli pokusu, povedl se. Další fakt, že nevypadala, jako kdyby ji někdo mezitím krmil, ale že tam byla prostě jenom opuštěná na staré budově Farmy, dokud ji nebylo zase zapotřebí, dokazoval prostě, že Maxen a jeho komplicové nepotřebovali nic tak moc jako pořádný kopanec do hlavy.

	Takže Maxen opravdu našel cestu zpátky. Přece to, ať už to bylo cokoli, nemohlo fungovat, ale pokud se Yhandim a ostatní snažili tou další cestou přijít taky, zjevně to nějak šlo. Možná se někdy někde ty dvě strany nějak dotýkaly. Nevím. Náhoda, osud, nebo temné síly, bylo to docela jedno. Už tady nebyl žádný prostor na předstírání. Dnes mělo zmizet dvacet let, jako kdyby neexistovalo.

	Byli jsme teenageři, víte. Osmnáct, devatenáct. Právě takhle stará byla většina z nás, když nás poslali do něčeho, co jsme nechápali. Nechali nás tam, dokud si neuvědomili, že nevyhrajeme, a pak nás odtamtud vytáhli a zbavili se nás – když přinesli naše těla ven, ani se moc nezajímali, jestli vynesli taky naše duše.

	Ghuaji se naklonil do auta a vypnul motor – naštěstí mě Vinaldi předběhl a zároveň s ním vypnul i náš. Hora a nebe byly velmi tiché, jediný zvuk dělaly Ghuajiho nohy, které křupaly sněhem, a bušení našich srdcí. Teplo a chlad, pořád se přibližovaly.

	„Uvidí nás,“ zašeptal Vinaldi.

	„Možná jo, možná ne,“ odpověděl jsem. „Myslím, že teď toho zrovna moc nevidí.“ „Dostal se sem, ne?“

	„To jo, ale taky mu prolítla kulka hlavou. Možná to nebyl on, kdo řídil. Možná ho sem něco dotáhlo.“

	„Nezačínej zase s těma nesmyslama,“ okřikl mě. Zasyčel jsem na něj, jak Ghuaji prošel přes cestu třicet yardů před námi. Nebylo tu skoro žádné světlo a on se díval na opačnou stranu, ale pořád bylo podivné, že si nevšiml záblesku měsíčního světla, který se odrážel od hran auta. To stejné světlo dopadlo na chvíli na jeho hlavu a já tam uviděl krev a tmavou skvrnu na jeho košili. Blížil se ke konci – jestli nenajde cestu dovnitř, co nevidět umře a naše naděje společně s ním. Nearly a Suej už byly pryč dvanáct hodin. Nechtěl jsem myslet na to, co se zatím mohlo stát jim nebo dalším náhradníkům.

	Kočka na konci provazu ťapala sněhem za Ghuajim, každý krok sevřený proti zimě. Viděla nás, určitě – na chvíli otočila hlavu a zadívala se na auto, jako kdyby se bála, že jí hrozí výbuch. Ale pak ztratila zájem a zase se vydala kupředu, rozhlížela se po světě.

	Když byl Ghuaji asi pět yardů na druhé straně silnice, zastavil se a stál tiše, hlavu skloněnou. Kočka prošla kolem něj až do stromů na okraji komplexu, provaz táhla za sebou.

	„Co se to, sakra, děje?“ zeptal se Vinaldi v panice.

	„Určitě jsi tu story už slyšel,“ řekl jsem. „Jak našli Mezeru?“ Teď, když se to všechno dělo, cítil jsem se podivně vážně a slavnostně, tak jako se cítíte ve vteřinách poté, co jste měli těžkou dopravní nehodu. Je to skoro, jako když celý svůj život víte, že se vám stane něco strašného, a to ať se děje co se děje: a jako kdyby v těchhle vteřinách, jakmile se to už stalo, najdete své jediné okamžiky míru, úlevu z napětí, jak jste čekali, kdy ta sekyra konečně dopadne.

	„Slyšel jsem to stokrát ten první den,“ odsekl podrážděně. „A neposlouchal jsem to ani jednou.“

	Přikývl jsem. „Já jich pár taky slyšel, ale jenom jednu, která se zdála, že dává nějaký smysl.“ Kočka teď obcházela kořeny stromů, zabývala se kočičími věcmi, ať už jsou jakékoli.

	„Budou to další hipový nesmysly?“

	„Jednoho dne jeden člověk pozoroval svoji kočku,“ pokračoval jsem a nevšímal jsem si ho. „Ne tady – někde na západním pobřeží – a třeba to opravdu byl nějaký vesmírný kadet. Prostě,“ řekl jsem a vytáhl jsem z kapsy saka stříkačku a položil jsem ji na palubní desku, „tenhle chlápek trávil spoustu času tím, že pozoroval kočku, až přišel na jednu velkou životní pravdu.“

	„A to je co?“ Vinaldi si podezíravě prohlížel stříkačku. Otevřel jsem dva balíčky fólie a pečlivě jsem je rozložil na obrazovku Positionexu.

	„Kočka je vždycky na špatné straně dveří,“ pokračoval jsem. „Nepustíš ji ven z domu, takže nechce být nikde jinde než venku –dokud ji tam opravdu nepustíš, protože potom najednou chce být zase vevnitř. Necháš ji vevnitř a pořád chce být někde ve skříni, dokud ji do jedné nezavřeš – pak chce najednou ven. Dej kočku na zem, kamkoli, a ona začne hledat, kam jinam by šla.“

	Mrkl jsem ven a uviděl jsem, že se Ghuaji stále nehýbá a že se kočka propracovala na vzdálený konec komplexu, pořád větřila a pořád se rozhlížela. Pak jsem z podlahy zvedl láhev Jacka a trošku odlil do uzávěru. Namočil jsem si špičku prstu do whisky a pečlivě jsem přenesl kapičku do jednoho z balíčků. Opakoval jsem to s druhým balíčkem a pak jsem se díval, jak se dvě malé hromádky raptu rozpustily. Během pár vteřin z nich byly dvě loužičky koncentrované tekutiny, které se chvěly na fólii jako nervózní kapky zlatavé rtuti.

	„Ten chlap o tom chvíli přemejšlí a dumá, co to, sakra, ta kočka pořád hledá. Dostane nápad, že někde jsou nějaký definitivní poslední dveře a že je hledají všechny kočky. Tak jednoho dne, když je zfetovaný a nemá nic lepšího na práci, pustí kočku ven a rozhodne se, že ji bude sledovat. První, co kočka udělá, samozřejmě je, že se vrátí rovnou zpátky. Přirozeně. Je to kočka. Pak po nějaké době zase vyjde ven a vyleze na zahradu. A ta končí u lesa a kočka je zvyklá se tam kolem potulovat. Tak ten chlap jde kousek za ní a pozoruje ji, a kočka si dělá to, co normálně.“

	„Myslím, že Ghuaji je mrtvý,“ přerušil mě Vinaldi.

	„Ne, není,“ řekl jsem. „A teď poslouchej. Už to není dlouhý. Kočka se celý den toulá po lese a chlap jde za ní.“

	„To musely být pořádně silný drogy, co si vzal.“

	„Dívá se, jak obchází stromy, leze do dutin, vylézá, prostě se tam tak kočkuje. A pak –“

	„Něco se děje,“ skočil mi Vinaldi do řeči.

	„Co?“

	„Nevím. Ale něco jsem viděl.“

	„Co?“

	„Nevím. Proto povídám, že se něco děje.“

	Spěšně jsem sáhl po stříkačce, nasadil na ni novou jehlu a natáhl drogu. Když byla plná, podíval jsem se zpátky zadním okýnkem a uviděl jsem, že Vinaldi měl nejspíš pravdu. Ghuajiho hlava se zase vztyčila, i když oči měl pořád zavřené. Kočka se propracovávala dál mezi stromy, pořád za sebou táhla provaz. Byla tak daleko, že už nebyla ani vidět, zbyla z ní jenom linie provazu, která se ztrácela v temnotě. Vždycky jsem věřil, že ten příběh je pravdivý. Dával smysl, alespoň pro mě. Kočky byly uctívané, chované jako rodinní mazlíčci už děsně dlouhou dobu. Musel pro to být nějaký důvod.

	Pak jsem něco uslyšel. Kůra se třela sama o sebe, větve se smály, měsíční světlo škrábalo nebe. Podíval jsem se dolů z okýnka a uviděl jsem jediný list, který běžel za náklaďákem po sněhu. Měl dvě stopky a používal je jako nohy, běžel od něčeho nebo k něčemu, nikdy se to nedovím.

	„Jo, děje se,“ přikývl jsem. Podíval jsem se na Vinaldiho a uviděl jsem, že se mu divoce třesou ruce.

	„Proč jsem tě neposlouchal, Jacku?“ zamumlal. „Proč jsem, sakra, nezůstal v New Richmondu?“ Podal jsem mu stříkačku, ale on zuřivě zavrtěl hlavou. „Nevezmu si ani trochu tohohle svinstva. Trvalo mi dva roky, než jsem se toho zbavil.“

	„Vezmeš si to,“ přesvědčoval jsem ho. „Budeš se se mnou muset podělit o jehlu, ale vezmeš si to. Sotva jsme se dostali ven poprvé, Johnny. Teď jsme starší. Vlezeš dovnitř bez tohohle a mozek se ti rozpustí rovnou.“

	Vinaldi jenom pořád vrtěl hlavou. Vyhrnul jsem si rukáv a zabodl jsem jehlu do ruky. Ghuaji teď před námi stál napůl vztyčený a provaz v jeho ruce se natahoval a škubal sebou naléhavěji. Kočka se evidentně dostala na hranici jeho dosahu, ale nezdálo se mi, že by jí to vadilo.

	Pak přišel Skok a Vinaldi vykřikl. Prostory mezi stromy nabraly na pevnosti a začalo být jasné, že stromy samy jsou pouhé mezery. Pomalu jsem se otočil, abych se podíval na starý barák Farmy, a uviděl jsem, že tam to je to samé. Barák nebyl nic, byl to nedostatek něčeho, a prostor mezi ním a námi byl teď tím, za co jsem skoro neviděl.

	„Ach, zatracenej Ježíšikriste,“ řekl Vinaldi a prudce ke mně napřáhl ruku. Vyhrnul jsem mu rukáv, zase tam zabořil jehlu a nalil jsem do něj druhou polovičku nesmírně silné dvojité dávky. Hluk venku začínal sílit, všechny mezery mezi zvuky se stávaly zvuky samotnými, jak reálné zvuky tichly a mizely – a teprve když se něco takového stane, uvědomíte si, kolik ticha opravdu je. Ticha mezi milenci, když je opravdu potřeba něco říct; ticho od rodičů, když dítě potřebuje uslyšet nějaké slovo daleko víc než cokoli jiného na světě; ticha a mezery mezi vším, co není odpovědí. Všechna tahle ticha a ještě daleko víc se shromažďovala kolem nás, prostupovala tunelem do dob a míst, kde se nic nedělo a nikdo nebyl zachráněn.

	Jedna věc mi vždycky symbolizovala Mezeru daleko víc než cokoli jiného. Bylo to varovné znamení, které jsem viděl jako dítě u špinavého rybníka. Bylo to zběžný obrázek malého chlapce, který spadl do vody. Na obrázku nikdo jiný nebyl, jenom tohle dítě, které klesalo pod vodu. Natahovalo ruku, ústa mělo široce otevřená naléhavou prosbou, ale vy jste věděli, že zemře. „DEJ POZOR, KDE SI HRAJEŠ“ a pod tím dole bylo varování: „POMOC NEMUSÍ NIKDY PŘIJÍT“.

	Ghuajiho ruka sebou najednou škubla, jak se provaz napnul. Otevřel oči a my jsme věděli, že se to stalo, protože z nich vyšel paprsek a zamířil mezi stromy. Ne vyloženě světelný: byl to jiný pohled, záblesk či mrknutí stranou. Co jsme viděli přes jeho vidění, bylo něco, co tady vlastně vůbec nebylo, ale co tu mohlo být. Provaz zase poskočil a Ghuaji udělal poloviční krok, napůl se zakymácel za kočkou, která teď nejspíš našla ty dveře, které její druh odjakživa hledal.

	„Nastartuj,“ řekl jsem.

	„Neuslyší to?“

	„Budeme jenom kus ticha.“

	Vinaldi otočil klíčkem a motor se se škytnutím probral k životu; lenivě – kdybychom tu seděli o něco déle, nemusel už nastartovat vůbec nikdy. Dívali jsme se, jak se Ghuaji začal potácet ke stromům. Naznačil jsem Vinaldimu, aby ho následoval.

	„Nemůžeme tam jet v tomhle,“ odporoval.

	„Prostě to udělej,“ odpověděl jsem. „A drž se hned za ním.“

	Ghuaji začal nabírat na rychlosti, napůl proto, že se dostával ke strmějšímu svahu, ale hlavně proto, že mu tah dodával rychlost. Jak Vinaldi sjel ze silnice a dolů za ním, ucítil jsem první záchvěv raptu, předskokana předskokanů, jak se vpravuje do mého systému. „Kristepane, znova ne,“ hekl můj mozek, ale věděl, že to byla ta správná věc, co se dala udělat, a byla dokonale načasovaná. Auto se hnalo ze svahu a Skok tady byl silnější, zdálo se, že prostory mezi věcmi kladou odpor, takže Vinaldi musel šlápnout na plyn, přestože jsme jeli z kopce. Ghuaji se neotočil, i když jsme byli jenom pět yardů za ním. Nemohl nás slyšet. Provaz ke kočce se před ním napnul jako ocelový kabel a táhlo ho to tak rychle, že skoro běžel.

	Ze země se začal ozývat bubnující zvuk, mísil se s hlukem auta, který úplně přehlušoval, a dodával ticho. Vypadalo to, jako kdyby auto sjíždělo do nějakého kluzkého kanálu vytesaného ve vzduchu, nárazy po kamenité půdě byly jenom turbulence. Stromy se neustále přibližovaly, Vinaldi měl ústa sevřená soustředěním, když vtom Ghuaji upustil provaz a rozběhl se, zrovna když jsem uviděl, jak kočka vyběhla zpátky ven na druhé straně. Viděla, co našla, a vůbec se jí to nezamlouvalo.

	Ale Ghuaji pořád utíkal a já zařval na Vinaldiho, aby jel rychleji, auto se teď hnalo dolů z kopce ke stromům, které byly jen deset yardů od nás. Vnitřek vozu na okamžik vypadal jako vnitřek kmene stromu, všechny povrchy byly skvrnité a rýhované a já věděl, že se to opravdu stane.

	„Ježíšikriste,“ zamumlal Vinaldi. Taky to věděl.

	„Dívej se stranou,“ křikl jsem na něj naléhavě. „Nedívej se na mě ani na něj. Namiř na největší strom a pak se otoč.“

	V posledním okamžiku, než jsem obrátil hlavu, jsem před námi uviděl obrovský kmen, Ghuaji k němu teď sprintoval, zranění nezranění. Strom byl tři stopy na šířku, pilíř černoty, ale teď to nebylo vůbec nic. V temnotě jeho kmene jsem viděl stíny toho, co je za ním; strom byl jenom mezera v neprostupném prostoru kolem sebe. Skrz ni bylo vidět obrysy dalších stromů, stromů, které stály v jiném lese na jiném místě.

	Pak jsem prudce otočil hlavu na stranu, abych neviděl ani na Vinaldiho, ani Ghuajiho, a díval jsem se, jak nás míjejí další mezery, pomíchané a pokroucené, jak auto skákalo po balvanech a padalo za Ghuajim někam jinam.

	V poslední chvíli Vinaldi zařval, jako kdyby se snažil změnit směr auta jenom samotnými slovy. Ale už bylo moc pozdě.

	Auto narazilo čelně do stromu a prošlo jím.

	



	

Čtrnáct

	Nejdřív tvrdili, že to je internetem, jak se tomu tehdy říkalo. Říkali, že provoz na síti moc zhoustl, že tenhle virtuální svět začal být moc těžký a že jediné, co ten člověk s kočkou udělal, bylo, že objevil, že to začalo. Tohle všechno tvrdili, ale nebyla to pravda.

	Ano, internet se zbořil a zamrznul dva týdny předtím, než byla objevená Mezera, a nikdy nepřišli na to proč. Museli tedy přejít na alternativní Matrix, který už existoval, a starou síť už nikdy znova neoživili.

	Ale Mezera tady byla odjakživa, vyčkávala.

	Pak řekli, že se porouchal počítačový kód, ty řádečky syntaxe, o kterých jsme si mysleli, že jsou dokonalé a nezničitelné, jednoduché instrukce pro jednoduché bytosti, čipy v divočině uvnitř, které vzkvétaly díky významu v poměru k funkci. Věřili jsme, že jazyky, které jsme stvořili, jsou chráněné před víceznačností, ale už od prvního dne existovala propustnost a úniky. Ta samá věta v angličtině vyslovená dvěma různými intonacemi vytváří různé významy: ukázalo se, že jsme nedocenili rozdíl, který tato situace znamená pro kód, protože jsme doopravdy nechápali, jak počítače fungují. Všechny ty nevyslovené poloviční významy, kterých jsme si nevšímali, lstivá slova, skryté implikace; tohle všechno bylo řečeno, něco to vytvořilo a odešlo někam jinam, vytvořilo to úplně jiné místo.

	Mysleli si, že tomu konečně přišli na kloub, když zarazili psaní hroutícího se kódu, jazyka založeného na tom, jak je uzpůsobená lidská mysl. Kdyby se to napsalo s dokonalou syntaxí, zkolabovalo by to a vytvořilo software s jedním jediným řádkem, jehož význam by byl neprůhledný i pro toho, kdo napsal originál. Proces psaní začal jako dětství – ztracený a nedosažitelný. Software by pracoval, a to úžasně, ale vždycky existoval strach, že do instrukcí bylo zapečetěno něco jiného, nezáměrného. Obzvlášť když počítače samy dostaly na práci psát kód. Šlo jim to líp, daleko líp než nám, ale jejich motivace byly někdy nejisté a poté, co byl kód zapečetěný, nebylo možné říct, co v něm je. Možná se tam říkaly věci, které jsme nemohli slyšet; možná to byl rozhovor, ke kterému se už lidi nezvali.

	Jakmile zakázali kolabující kód, Mezera se ani o trochu nezvětšila, takže na tom možná něco bylo. Ale někteří z nás věřili, že pokud cokoli z výše zmíněného je pravda, tak to byl jenom zprostředkovatel, brána, která nám umožnila najít něco, co lidi hledali neustále, aniž by si uvědomili, co by mohli najít.

	Nikdy se to asi nedovíme jistě, protože teď je to pryč, nikdo na to nechce ani pomyslet. Pokoušet se to porazit byla chyba a k chybám se nikdo nevrací. Válku tou dobou drželi pod pokličkou a ticho od té doby trhalo uši. Neexistují žádné filmy o tom, co se tam dělo, a nikdy nebudou. Byla to příliš velká porážka. Nebylo to ani klasifikováno jako válka, ale jako „tréninkové cvičení,“ a byli byste překvapeni, kdybyste věděli, kolik Zářivých očí zemřelo za podezřelých okolností od té doby, co to skončilo. Hlavně ti, kteří o tom začali mluvit.

	V historických knihách byste to nenašli, ale stalo se to. Vím to. Byl jsem tam.

	Objevili jsme, jak se dostat do podvědomí světa, ale místo abychom to respektovali a nechali jeho dobrý vliv prosáknout ven do vědomého světa, jako se to vždycky dělo, pokusili jsme se do toho zamíchat a převzít a ovládnout to, jako kdyby to bylo nové území, které se může vlastnit. Našli jsme Ráj a rozstříleli ho napalmem; našli jsme studny země Oz a nachcali jsme do nich; našli jsme hlavní pramen moci, který udržoval reálný svět při smyslech, a nakazili jsme ho virem šílenství. Možná jsme dokonce našli pravdu, o které si můj táta myslel, že ji skrývá reálný svět; pokud ano, měli jsme to tak nechat.

	Nikdy se tomu oficiálně neříkalo Mezera. Mělo to několik jmen, jejich délka se zvětšovala se stářím člověka, který ho říkal. Ale jediné jméno, které kdy užívali ti, co tam opravdu byli, byla Mezera. A když nás tam vzali, jednotky dospívajících kluků, kteří momentálně neměli na práci nic lepšího, než být morčaty ve válce někoho jiného, proč nás přiměli stát tak, že jsme nic neviděli a ani nás neviděl nikdo jiný? Protože věřím, že o tom právě Mezera je. Spadnout do mezer, být vyseknut ze smyčky, odeslán do mrtvého kódu, který ztratil svoje místo v programu a nikdo už si na něj nevzpomíná.

	Věřím, že Mezera je vytvořená ze všech míst, kde nikdo není, z pohledů, které nikdo nevidí. Vychází z ticha a chybění, z vymazaného a nečteného; je to prostor mezi tím, co chcete, a tím, co máte, prostor mezi láskou a citem, mezi nadějí a pravdou. Je to místo, odkud pocházejí pokřivené podněty, a je to odpověď na otázku: existuje strom, když tam není nikdo, kdo by ho viděl?

	Samozřejmě že úplně pohodlně existuje, ale je v Mezeře. A je jich tam daleko víc a nezastíní vás před ničím, ani nebudou vašimi kamarády.

	[image: 3ruce2]

	Záblesk obrazů: hydraulické pařezy; krev na krcích; zaseknutá zbraň. Nic z toho nebylo reálné, jenom křeč z rozpomínání.

	Pak Ghuaji před námi, ale ne úplně tady; jenom jeho šaty běžící pryč mezi stromy, krčící se a uhýbající jako za silné palby. Auto řvoucí v tichu. A stromy. Všechny stromy tam byly.

	Další záblesk, ale skutečný: ostré křupnutí, jak auto najelo na trs kmenů, Vinaldiho a mě to hodilo dopředu, až jsme narazili do okýnka. Prasklo, ale nerozbilo se: první vteřiny v Mezeře jsme prožili skoro v bezvědomí.

	Pak se mi vyjasnilo, zdvihl jsem hlavu a uviděl jsem šaty pořád plující v dálce, jako běžící koš s prádlem. Pocítil jsem záchvěv nespokojenosti – jako kdybych ještě jednou vstupoval do opakující se noční můry, kterou jsem si sotva vybavil za dne, ale jež je jako stará obnošená propocená vesta v noci. Nezprostředkovatelné zoufalství; poloviční otočky a pohledy, výkřiky v poličkách a boty, které vyčuhují zpoza záclon uprostřed noci. „Pojď se na mě podívat,“ říkaly boty, ale vy víte, že člověk, kterému patří, je mrtvý a že tam vůbec nemají co dělat.

	Když jsem pořád mohl vidět šaty půl míle od nás, uvědomil jsem si, že to je opravdu tak. Je tam taková tma, hedvábná tma, a přesto nepřestanete vidět. Nedokážete si to představit, pokud jste tam nebyli, a když jste tam byli, nemůžete na to zapomenout. Ticho, naprosté ticho; ale jakmile si uvědomíte ticho, už si navždycky budete zacpávat uši před hlukem.

	Není to noční můra. Jakkoli to vysvětlíte, není to vůbec žádný sen. Jen tam prostě všechno je. A my taky.

	Vinaldi se pohnul na sedadle, potřásl hlavou. Jestli chtěl rozehnat náraz nebo rapt nebo Mezeru, to jsem nedovedl odhadnout.

	„Jsi v pořádku?“ zeptal jsem se.

	„Ne,“ odpověděl. „Ne, vůbec nejsem v pořádku.“

	Jemně jsem mu zatřásl ramenem. „Musíme vyrazit teď, nebo ho už nikdy nedoženeme.“ Vinaldi se slepě natáhl po řadicí páce a zatlačil na ni, ale bylo to jako hýbat uhnívající tyčí v proudu řeky: nic se nestalo. „Myslím, že tu auto ve skutečnosti není,“ dodal jsem. „No tak, vylez.“

	Posbíral jsem co nejvíc munice, která se mi vešla do kapes, zároveň s jednou z pušek, jež Vinaldi promyšleně opatřil, otevřel jsem dvířka na své straně a vylezl ven. Na druhé straně Vinaldi udělal to samé a chvíli jsme jen tak stáli, rozhlíželi jsme se kolem.

	Temnota v Mezeře je podivná. Působí jako nedostatek všeho světla, protože na ni nikdy nesvítilo naše slunce, a přesto někdy vypadá jako nachylující se západ slunce nebo soumrak v koutku vašeho oka. Jak pohnete hlavou, vidíte různé věci, měnící se světla. Na chvilku jsem měl dojem, že jsem uviděl slunce pozdního odpoledne, jak se odráží od střechy auta, ale pak všechno pokryl hedvábný večer a auto bylo jenom obarvený prostor přede mnou. Světlo tady je modré, většinou, modř, kterou jsem od té doby viděl jenom na jednom místě.

	Všude, kam až oko dohlédlo, byly stromy. Les nepředstavitelného stáří, řada za řadou tlustých kmenů, které se tyčily až do nekonečna nahoru. Někdy to vypadá, jako když jsou jeden od druhého naprosto oddělené, jindy jako kdyby všechno byly odrazy jedné věci. Země byla pokrytá listy tak hustě, až se zdálo, že tam žádné jednotlivé listy nejsou, ale jenom koberec z kožešiny pokrytý jemnou a pohybující se mlhou.

	„Kudy šel?“ zeptal se Vinaldi a třel si rukou obličej. „Ne že by v tom byl nějaký rozdíl.“

	„Tudy,“ řekl jsem a připojil jsem se k němu. „Myslím, že v dálce pořád vidím ty šaty.“ Nebylo to tak, ale potřebovali jsme nějakou hnací sílu. Stát bez pohnutí v Mezeře je jako přestat plavat před žralokem. Klesnete ke dnu a nemůžete se znova začít hýbat.

	Vyrazili jsme rychle, oba jsme se po několika yardech ohlédli po autu, jako bychom věděli, že když ho opustíme, odsoudíme se k tomu, že tady budeme muset zůstat navěky. Auto bylo pryč, což mě nepřekvapilo. Nemůžete přenášet přes hranici velké věci na jeden ráz. Auta používaná ve válce – kterých bylo v každém případě málo – musela být všechna převážena po kouskách a smontována v Mezeře; i stroje, které nás nakonec přesouvaly zpátky.

	„Už jsi zraptovanej?“ zeptal se Vinaldi.

	„Ne, ale blíží se to,“ odpověděl jsem.

	„Fajn. Už by mělo. Protože já dostávám Strach.“

	„Možná bychom měli radši běžet.“

	„Víš ty co? Myslím, že máš asi pravdu.“

	Dali jsme se tedy do klusu a doufali jsme, že udržujeme směr, kam odběhl Ghuaji, ale tím jsem si už nebyl tak jistý. Prozatím les vypadal tichý, jako kdyby nás ignoroval, ale oba jsme věděli, že to nevydrží. Pak se kolem nás rozběhly listy jako dovádějící děti. Vinaldi po nich kopl, ale já ho zarazil.

	„Malí hajzlíci,“ postěžoval si.

	„Radši ty než stromy.“

	Běželi jsme, rychleji a rychleji, jak přicházel Strach. Jeho příchod byl jako návrat ke všemu, co jste si mysleli, že už jste nechali za sebou. Nejenom vzpomínky, ale všechno, nakonec jsme už vlastně nepronásledovali Ghuajiho, jenom jsme prchali od každého a od všeho. Lidi, mrtví i zranění, se v kouscích rozkládali kolem po zemi a jejich krev ještě neztuhla. Děti, které sebou trhaly a křečovitě po nás kopaly. Nic z toho tam nebylo, ale existovalo dřív a Mezera si vzpomínala. Byla plná duchů, tisíců těch, jejichž těla se ztratila, ještě než měl kdokoli šanci truchlit nebo jim poděkovat.

	Vedle mě se bíle zableskl Vinaldiho obličej, oddychovali jsme těžce a přerývaně; oba jsme už moc dlouho kouřili, takže nám to dávalo dost zabrat. Pocit, že mám na spáncích sevřenou ruku, sílil a sílil, jak mi do kostí zalézal Strach a přitom jsme pořád běželi.

	„Nemůžu tady zůstat moc dlouho,“ vydechl Vinaldi, „nemůžu tohleto dělat moc dlouho.“

	„Ani já,“ zafuněl jsem a pak Strach z našich nohou vydoloval ještě víc rychlosti, a my jsme sprintovali mezi stromy, hlouček listů nás nadšeně následoval, předstíraly, že s námi mohou udržet krok, že nezůstanou pozadu. Kůra na stromech se na nás chechtala, ale to bylo v pořádku. Nemohla se pohybovat dost rychle, aby nám mohla způsobit nějakou opravdovou škodu. „Kam jdeme?“

	„Nevím,“ řekl jsem a pak najednou vyplivlo světlo. Vinaldi vedle mě zavyl a ocitli jsme se v obrovském křoví, bojovali jsme s jehličím a trny. Kopali jsme a prodírali jsme se skrz něj, ale keře byly stále hustší a hustší a nejhorší bylo, že jsem věděl, že jestli se přes něj vůbec kdy dostaneme, druhá strana bude ještě mnohem menší sranda.

	Stáli jsme uprostřed, tváří v tvář, nemohli jsme se pohybovat, ani jsme si neviděli do očí. Jediné, co jsme slyšeli, bylo naše oddychování, hlasitý a zlověstný zvuk. Vinaldi mě chtěl zabít, to jsem věděl. Chtěl se natáhnout, vyrvat mi oči z hlavy, rozžvýkat je a přitom mi rvát kůži z obličeje. Toužil jsem mu udělat to samé, ale pak najednou keře zmizely a světlo se vrátilo – jenže žluté, sražené a staré.

	Vinaldi se na mě zděšeně díval. „Ten rapt není dost silný, Jacku. Vůbec to nepomáhá. Chtěl jsem…“

	„Jo, já vím. Ale nic jiného nemáme.“

	„Je to omyl. Neměli jsme se vracet.“

	„Co to, sakra, je?“

	Vinaldi se otočil, aby následoval můj pohled, a já si to uvědomil: bylo to Ghuajiho sako. Keř, kterým jsme se prodrali, byl teď pár yardů od nás a visela na něm zakrvácená bunda od uniformy. Bavlna se začala sama od sebe rozmotávat a zaschlá krev zase ožívala v mezivzduchu, aby zformovala malou visící kapičku. Z blízkého stromu se natáhla větvička a hltavě ji spolkla.

	Pak mě Vinaldi chytil za ruku a ukázal za mě.

	Ghuajiho zbývající šaty stály padesát yardů daleko, čelem k nám. Pomalu se obrátily jako na otáčivém stupínku a pak rychle odklouzaly do šera.

	Běželi jsme za nimi skrz další stromy, další stíny, dokud kolem nás nebylo tolik listů, že to bylo jako padat do tunelu sucha. A nakonec na nás přišel rapt s odplatou a na chvíli jsme nevěděli, kde jsme, ani co děláme, ani koho honíme. Na malou chvíli, nevím jak dlouhou, jsme byli jenom dva stíny v pohybu směrem k ničemu, a bylo to přesně jako dřív.
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	Myslím, že bych nemohl spolehlivě popsat válku v Mezeře, ani jediný strom, vesnici nebo smrt, nehledě na fakt, že je pořád vídám ve snech a asi vždycky budu. Vídám mechy a listy, modré světlo, které prochází mezi stromy; vídám osady uhnízděné mezi nimi jako pohádkové vesničky. Ale takhle to doopravdy nebylo. Pobyt tam spočíval částečně v pochopení, že skutečně nevidíme, jaké věci jsou, jakkoli pečlivě se díváme. Jejich realita byla neustále tak nějak za rohem nebo ukrytá pod vrstvou světla. Nemohli jsme věřit lidem, nemohli jsme důvěřovat zemi a nakonec jsme se nemohli spolehnout ani sami na sebe. Byli jsme jako ustrašené děti, které se ocitly samotné v temné mnohapatrové garáži plné sadistů.

	Zčásti za to mohly drogy. Osm z deseti lidí bylo celou dobu mimo sebe. Bylo to povzbuzení. Znamenalo to, že se vypořádáte líp se Strachem. Ti zbývající dva z deseti byli buďto opilí, nebo šílenci.

	Tohle jsem si uvědomil pár minut poté, co mě přesunuli do Mezery, a uzavřel jsem sám se sebou dohodu. Jakkoli jsem byl vyděšený, chystal jsem se to udělat rovnou. Od chvíle, kdy jste vkročili do Mezery, jste věděli, že je něco špatně, a každý váš nádech tohle vědomí potvrdil a udělal z toho součást vašeho metabolismu. Strach procházel lidmi jako krev. Ať jste se podívali na někoho skrčeného a třesoucího se v kořenech nějakého stromu nebo stojícího pyšně s vypjatou hrudí a střílejícího z pušky, byl to někdo, kdo byl k smrti vyděšený. Když jsem se ocitl v základním táboře toho prvního dne a viděl kolem sebe trosky mužů, modlil jsem se k Bohu, aby to byl nějaký sen, ze kterého se brzo probudím. „Takhle to nemůže být,“ říkal jsem si a už jsem se třásl. „Nemůžou být všichni takoví, a i kdyby byli, nepřidám se k nim. Jestli budu takhle vyděšený, potřebuju vědět, co dělám.“

	Během pár hodin začala vyděšená hrůza plnit každou částečku mého těla a pomalu mi protékala k srdci. Bylo to jako ten okamžik „Ach, ne,“ kdy si uvědomíte, že vás přistihli, jak jste prováděli něco špatného, když jste udělali chybu, která měla katastrofální následky, nebo když se dozvíte o úmrtí někoho blízkého. Na chvíli máte místo mozku rosol a klidné odmítnutí je to jediné, co jste schopni cítit.

	Takhle to zůstalo. Pocit nezmizel. Jenom prostě narůstal. Proto moje rozhodnutí vydrželo čtyři dny. Získal jsem si za to respekt, takový záštiplný a s nevolí. Čtyři dny byla dlouhá doba na to, abych vytrval, vzdálilo mě to od některých dalších mužů. Jedna z věcí, kterou se muži snaží před sebou navzájem skrýt, je strach. Prostě se to nedělá. V Mezeře to bylo jiné. Nedalo se skrýt, a tak jste celou dobu byli obklopení tou nejdětštější, nejzranitelnější, nejzoufalejší částí všech ostatních. V Mezeře žili lidi, a právě s těmi jsme měli bojovat, oni ale byli ten nejmenší z našich problémů. Děti, mrtvé, ale kostmi měly protažené hydraulické rámy, takže se k nám mohly dobelhat, naplněné jedem; plochy ohně, které se vám vylévaly z kapes a rozlézaly se, aby vám popálily kůži; tohle byly strachy, ale nic podobného Mezerovému Strachu samotnému, který představoval tohle všechno dohromady a navíc příslib všeho dalšího.

	Nakonec jsem pochopil, že dávám v sázku životy zbytku mužů v jednotce. Prostě jsem byl pořád moc vyděšený. Měl jsem pocit, jako kdyby každé jednotlivé buňce v mém těle bylo zima, jako kdyby mi někdo pořád přejížděl zabijáckým nožem po chloupcích v zátylku, jako kdybych ležel a spal, záda obnažená a čekající na sekeru, která určitě dopadne. Čtvrtého dne jsem byl tam a následoval jsem pár chlapů do stanu, kde se všechno stalo. Tehdy jsem nikdy nebral drogy. Měl jsem strach to udělat. Bál jsem se to neudělat. Děsil jsem se všeho.

	Co rapt udělal, bylo, že zintenzívnil realitu až do bodu neprostupnosti. Vzal všechno a vyrazil to až do stratosféry, ztmavil světlo za stromy, výška po něm byla tak vysoká, že zmizela, teplo tak horké, že bylo až studené. Všechno vybičoval tak, že jste to mohli prostě pominout. Každá hodina byla série výpadků nebo zapomenutí. Zjistili jste, že jste půl míle daleko na silnici a vůbec si nepamatujete, jak jste se tam dostali. Podívali jste se na nějakého chlapa, se kterým jste se právě bavili, a uvědomili jste si, že nemáte potuchy, o čem jste mluvili. Mrkli jste dolů a všimli jste si, že za vlasy držíte mužskou hlavu, kterou jste odstřelili od těla opakovanými dávkami ze svého samopalu, a nevíte, jak se to všechno seběhlo.

	Mysl to odsunovala, vymazávala to v reálném čase minutu po minutě, ale celou dobu se ozýval hlas, který věděl, co se děje. Ať jste si vzali raptu, kolik jste chtěli, tenhle hlas vám ukapával pravdu vteřinu po vteřině jako řetězec odporných lží, které si pro sebe mumlá psychopatický schizofrenik. Tak co jste udělali? Abyste ten hlas umlčeli, vzali jste si další dávku raptu.

	Byli jste tam jenom tři čtvrtiny té doby. Zbytek jste byli někde jinde, utemovaní do zapomnění koktejlem z Mezery a silného raptu. Říkali jsme tomu být „Pryč“, a byl to jediný způsob, jak jste se mohli z Mezery dostat. Začali jste rozpoznávat výraz v očích jiných lidí, výraz, který říkal, že se zrovna vrátili, že byli Pryč. Záviděli jste jim ty chvíle klidu, ale zároveň jste se báli, co by „být Pryč“ mohlo znamenat.

	Nedostali jsme moc pokynů. Dostali jsme zbraně. Někteří chlapi tam působili o trochu déle, nadporučíci a tak, ale to jenom znamenalo, že byli ještě víc nasraní než my ostatní. Tahle válka se vedla na zemi, za stromy a pod keři. Byly tam bojové lodě, ale nějaké podivné, teprve pokusné, ve tvaru ryby. Málo se užívaly, byly jenom pro uniformované veličiny, aby se měly kde schovat. Jediné, co jsme měli, byla naše základní inteligence, a možná že to by mělo bývalo stačit. Jednotka osmi mužů by měla být schopná dát hlavy dohromady a přijít na to, jak bojovat – nebo alespoň jak se efektivně schovat – ale uvědomte si, že jsme byli neustále úplně bez sebe.

	Raptové efekty nejsou dávku po dávce jenom intenzivnější: taky se kumulují. Po pár týdnech vám znovu zmapují neuronová spojení, až tak, že už ani nevíte, kde, sakra, jste – a my jsme na něm byli přes dva roky. Potloukali jsme se temnotou, nevěděli jsme, kde jsme, nebo co máme dál udělat, a pak jsme třeba najednou uviděli takový veliký shluk keřů a někdo řekl: „Fajn, projdeme tímhle křovím.“

	„Jakým křovim?“ zeptal se někdo další zmateně.

	„Tímhle.“

	„Jakým zasranym křovim? Máme kolem sebe hajzly.“

	„Támhletím křovím, člověče: skoro v něm stojíš.“

	Úlevně: „Jo aha. Tamtim křovim. Tak dobrá.“

	„Páni. Podívej se na to. To je, pane, křoví.“

	„Je nádherný. Koukej na ty listy.“

	„Parádní listy.“

	Pak najednou: „Nelíbí se mi.“

	„Jako co?“

	„Ten keř, kámo. Mám z něj Strach.“

	„Je to jenom křoví. Je v pořádku.“

	„Neni v pořádku, kamaráde. Mám z něj ten zasranej Strach.“

	„Dobrá. Zapomeň na křoví.“

	„Nemůžu na něj zapomenout. Je tady přímo přede mnou…“

	„Ne na tohle křoví. Na tamto.“

	„Do háje – to je ještě horší.“

	„Sakra. Máš pravdu.“

	„Co budeme dělat?“

	„Obejdeme to.“

	A tak jsme obešli křoví a nechali se chytit a zmlátit do bezvědomí a půlka z nás zemřela.

	Dostat se kolem křoví v jednom kuse není tak strašně těžké. Měli bychom bývali na to přijít – ale nemohli jsme. Valná část taktiky bylo utíkat jako o život. Nemohli jsme se spojit mezi sebou navzájem, selským rozumem, s realitou.

	Byla to válka bojovaná proti démonům lidmi, kteří se sami stali démony. To je možná největší pravda, co jsem si odtamtud odnesl. Fakt, že se komukoli – vašemu kamarádovi, spolubojovníkovi, bratrovi – může za určitých okolností stát něco, o čem nechcete uvěřit, že existuje. Jakmile jste viděli, že je to možné, nikdy jste se už na nikoho nepodívali stejně jako předtím. A Mezera sama, co jsme jí provedli? Nemohla být vždycky takováhle. Nebo možná byla a způsobil to právě jen ten fakt, že máme špatný druh mysli, aplikujeme vědomí na věci, které měly zůstat pohřbené.

	Tohleto nedává žádný reálný smysl, není to nějaký logický výčet. Nemůžu s tím nic udělat, protože si na to nevzpomínám o moc souvisleji. Hádám, že bych se mohl zpětně vypořádat s tím, co jsem udělal, a pokusit se to uvést do nějakého řádu, ale neudělám to. Neodpovídalo by to tomu, jak to bylo. Koheze, řád, chronologie; Mezera byla místem, kde jste se naučili, že tahle tři slova neznamenají vůbec nic. Bylo to místo, kde byl jeden člověk, kterého jsem znal, jednou Pryč tři dny: tři celé dny. Poznali jsme, že je Pryč, a vyrovnali jsme se s tím. Vesměs to šlo. Byla to část každodenního života a zvykli jste si na to. Ale tři dny…

	Když se vrátil, byl jiný. Být Pryč nebylo jako spánek nebo bezvědomí. Byli jste pořád vzhůru, ale byli jste někde jinde. Nakrátko, to bylo v pořádku – nemyslím si, že to moc uškodilo. Ale tři dny – to ho změnilo. Někdy o tom vyprávěl, snažil se z toho vymluvit. Ale nemohl. Ať byl kde chtěl, bylo to pohřbené moc hluboko. Někdy mluvil, jako kdyby to bylo úplně jiné místo, jako kdyby – zatímco jeho tělo třesoucí se mezi stromy nebo řezající obličeje vesničanů bylo s námi – jeho duše byla někde jinde, někde, kde to bylo jiné, ale rozhodně ne lepší. Nevím to, ale instinktivně jsem poznal, že je v tom zrnko pravdy. Asi třetina z mužů okolo vás byla každou chvíli Pryč, vynořovali se a mizeli, blikali v deseti nebo dvacetiminutových intervalech, a bylo to jako chodit s hromadou pitomých zombií. Ježíši, myslíval jsem si, tihle chlapi jsou mí kamarádi, lidi na mojí straně, ale je to jako sponzorovaná procházka s lobotomizovanými mrtvolami.

	Většina lidí reagovala na rapt zhruba stejně, ale někteří po něm byli fakt divní. Byli vojáci, kteří upadli do takové regrese, když se zraptovali, že začali pobíhat kolem jako nezvedená děcka. Někteří z nich se vrátili do hlubin až natolik, že jste si museli myslet, že to, kam jdou zpátky, bylo dětství někoho, kdo nebyl tak docela lidský. Nebo možná to bylo lidské, ale v jiné evoluci. Bylo to, jako kdyby tady kdysi byly dva kmeny, vzhledem identické, ale na všech emocionálních a psychologických rovinách trošku jiné. Možná se mezi stromy v Mezeře potulovala dětství lidí z Mezery, ztracená, ale stále živá. Možná pronikla do některých z nás.

	Jakmile jsme zjistili, že má někdo sklony takhle reagovat, snažili jsme se z něj udělat místo toho alkoholika. Vidět je takhle, to bylo prostě příliš zneklidňující. Nemohli jsme se s tím vyrovnat.

	Problém byl, že cokoli jsme s tím dělali, stejně to v nás zůstávalo. Ne všechno, ale hodně. Neodešlo to. Všechen ten strach je pořád uvnitř nás, a i teď ho pomalu spotřebováváme. Lidi se ho snaží skrýt různými způsoby; tím že jsou silní, že jsou slabí, že se z nich stali polda nebo gangster. Ale cítí ho každý. Každý se pořád bojí.
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	Když se vyjasnila první vlna raptu, zastavili jsme se, hrudníky jsme najednou měli plné tekutého ohně. Odvrávoral jsem do křoví a nekontrolovatelně zvracel, tělo se vzpouzelo námaze a snažilo se dát mi najevo, že další už nechce. Těla jsou skvělá věc a bez toho svého bych nikam nešel, ale někdy vám udělají pořádnou čáru přes rozpočet. Kdybychom se k nim chovali tak špatně, jako to děláme s našimi mozky a dušemi, pak bychom byli už dávno mrtví, a přesto je máme, pořád remcají. Bylo by zapotřebí, aby všechna naše těla někdo sehnal dohromady, usadil je a udělal jim pořádné kázání.

	Jediné, na co jsem mohl myslet, když jsem si obracel vnitřnosti naruby, byla naděje, že takhle snad nepřicházím o žádný rapt. Věděl jsem, že ho budu potřebovat a už jsem přemýšlel o těch zbývajících dvou balíčkách. Víc jsme ho neměli a já měl co dělat, abych ho jen tak, mýrnyx týrnyx, nevypotřeboval hned teď a tady.

	Vinaldi se mezitím předklonil s rukama na kolenou, nasával vzduch, jako kdyby mu hrozilo nebezpečí výbuchu. Hádám, že strávil nějakou dobu ve fitklubu nebo někde podobně, v porovnání se mnou byl zatracený superman. Cítil jsem, jak ho moje tělo závistivě sleduje, přálo si, abych se k němu choval taky takhle dobře. Nesnáším tyhle dokonalé lidi. Ničí mě.

	Když jsme se dost vzpamatovali, rozhlédli jsme se, pomalu jsme se otáčeli v kruhu. Jediné, co jsem pořád viděl, celých tři sta šedesát stupňů, byl les – akorát že podruhé, když jsme se obraceli, se objevil potok. (To bylo normální; buďto má kruh v Mezeře víc jak tři sta šedesát stupňů, nebo takhle prostě věci nefungují.) Uvědomili jsme si, že máme mokré nohy, takže jsme nejspíš právě tenhle potok překročili. Na druhé straně stála ohromná tlupa listů a nemohly přes něj. Přestože neměly oči – samozřejmě, vždyť to byly jenom listy – měli jsme pocit, že nás pozorují. A taky, že kdybychom se pokusili jít zpátky stejnou cestou, zastavily by nás.

	Tak jsme se otáčeli a uviděli jsme, že to, co je za námi, není to, co jsme si původně mysleli. Nebyl to prostě už víc les. Před námi, asi půl míle daleko dolů z mírného svahu, se zdálo, že je vesnice.

	„Jak jsme se sem dostali?“ zeptal se Vinaldi.

	„Kdo ví. Nevíš to ty?“

	„Děláš si srandu? Nedovedu říct, ani kdo jsem. Zapomněl jsem, že vůbec existuješ.“

	„Nechci jít tam dolů,“ řekl jsem najednou.

	Vinaldi přikývl. „Já taky ne. Ale musíme.“

	„Ne, nemusíme. Můžeme jít někam jinam. Možná že tohle není to pravé místo. Nebo nás třeba vedly ty šaty a je to past.“

	„Jacku, to je jedno, jestli to je nebo není,“ řekl Vinaldi. „Nemůžu tady zůstat o moc dýl. Víš přece, že už nemám Zářivé oči.“

	V tu chvíli mi došlo, kolik odvahy ho tohle všechno muselo stát. Den předtím, než vás šoupli do Mezery, vám odoperovali oči. V určitých druzích světla v lese v Mezeře – ale ne ve vesnicích – bylo něco, co způsobovalo, že se lidské oči vypalovaly zevnitř; takže na rohovku nanesli laserem v tenké vrstvě nějakou chemikálii, která to světlo zachycovala. Zpátky v reálném světě a za určitých světelných podmínek tato chemikálie způsobovala jemné odrazy, z toho pocházela přezdívka „Zářivé oči“. Vinaldi strávil poslední –kristepane – dvě hodiny, jak jsem zjistil tím, že jsem se podíval na hodinky, v lese bez ochrany. Byl buďto naprosto neuvěřitelně odvážný, nebo naprostý idiot.

	„Zapomněl jsem,“ omluvil jsem se.

	Kráčeli jsme k vesnici, nohy rozbolavělé od běhu. Prozatím bylo světlo v lese bezpečné a skoro přitažlivé, jako kdyby někdo za každým desátým stromem nainstaloval malá žlutá náladová světýlka. Jako všechny osady v Mezeře, vesnice vypadala, jako že ji předstihla v existenci a je daleko starší. I z této vzdálenosti jsme mohli vidět kmeny, které prorůstaly doškovými střechami některých domů tak hustě, že těžko mohlo stát za to žít ve zbytcích přístřeší, které poskytovaly. Nikdo neví, proč je to tam takhle, protože se nikdy nikomu nepodařilo pohovořit si s někým místním dost dlouho, aby to mohl zjistit. Ještě než se ozvala první věta, byl jeden nebo druhý mrtvý. Problém s vesničany byl dvojí: za prvé, byla to jejich nesmiřitelná zuřivost a zlost, a za druhé fakt, že nebyli pořád viditelní. Bylo jednodušší je vidět ve tmě, ale tou dobou vám vesměs zbývalo jenom pár vteřin do smrti. Děti byly viditelnější a tvářily se, jako že jsou na nás méně naštvané, ale vesničani je často využívali na to, aby přenášely miny. Celá léta poté, co jsem byl už venku, po konci – nebo po odvolání a zrušení – války, jsem se nemohl podívat na dítě, aniž bych se vyděsil k smrti. Až teprve když se v mém životě objevila Angela a jejich duchové se uložili k odpočinku, a až teprve když ona a Herma zemřely, tak jsem pochopil, před čím vším mě ochraňovaly.

	„Jsi v pořádku?“ zeptal se Vinaldi po chvíli.

	„Řek bych, že jo,“ řekl jsem.

	„Fajn,“ přikývl.

	Bylo tam asi třicet obydlí urovnaných v hrubém kruhu okolo středového prostranství s dvěma pěšinami, které je prosekávaly zhruba v pravém úhlu. Chatrče byly osvětlené oranžovým světlem, které po nich klouzalo a obtékalo je jako zlatý příboj. Někdy, jak jsem věděl ze zkušenosti, se tohle světlo shlukne do ptáků, které jsem viděl s Nearly a Suej v New Richmondu. Tihle ptáci měli pochroumané mozky a byli hroziví, ale vždycky vypadali veselí, vybuchovali do existence jako tekuté plameny. Po několika chaotických okamžicích naráz a nadobro zmizeli jako kouř, který se vypaří do temného nebe. Žili jedině ve vesnicích, které byly jinak opuštěné. Nikdo z vesničanů v nich nebydlel a zdálo se, že vlastně nikdy nebyly obydlené.

	„Tak,“ zeptal jsem se, když jsme stáli pár yardů od okraje osady. „Jaký máme plán?“

	„Sakra, já přece nevím. Jdi tam a podívej se, jestli něco nenajdeme, řekl bych.“

	Ne moc detailní plán pro útok. Stiskl jsem si kořen nosu, snažil jsem se odehnat druhou raptovou vlnu a udržet si hlavu v jednom kuse. „Společně?“

	„Jo, jistěže, do prčic, společně,“ odsekl. „Nebo se tam snad chceš jít podívat, jestli nenajdeš nějakou temnou místnost nahoře nad nějakejma schodama a vlezeš tam sám?“

	„Nemyslíš, že takticky by to bylo rozumnější než se rozdělit?“

	„Ne, to si, sakra, nemyslím.“

	Tak jsme šli spolu, pušky v rukou, sledovali jsme protější okraje pěšiny. Jak jsme vešli do vesnice, zírali jsme upřeně na domky, které jsme míjeli, pátrali jsme po jakékoli známce pohybu uvnitř. Chatky vypadaly naleštěné a dokonalé jako vždy, jako čerstvě postavené z imaginárních materiálů. Mohli jste vidět jemné detaily každého kousku slámy na došcích, malé boule v bílé omítce vnějších stěn.

	Rozhodli jsme se, že nebudeme prohledávat všechny chatky; zčásti proto, abychom si urychlili první průchod vesnicí, ale hlavně proto, že jsme měli Strach. Dělat průzkum se Strachem je jako zaslepeně vlézt do místnosti, o které víte, že je vystlaná břitvami.

	Když jsme došli doprostřed, z obličejů se nám řinul pot po kapkách a můj prst byl na spoušti pušky mokrý. Byli jsme napjati k prasknutí, odpočinkový čas od raptu nám vyprchával. Zastavili jsme se a pečlivě jsme naslouchali. Nebylo nic slyšet ani vidět kromě kmenů stromů a chatrčí.

	„Vinaldi,“ řekl jsem, „musíme sebou pořádně hodit. Rapt už se zase blíží.“

	Zvážil to, přikývl a pak ukázal nahoru po pěšině. „Projdu na druhou stranu. Ty to vezmi kolem. Jestli něco uvidíš, zavolej.“

	Překráčel přes náves a do druhé části pěšiny, bedlivě se kolem sebe všude rozhlížel. Já si to namířil v pravém úhlu do shluků chatrčí, koukal jsem okýnky a za rohy, neviděl jsem nic, jenom proužky oranžového světla. Chatky samy byly antisepticky prázdné, sterilní, jako kdyby byly právě vyklopené z forem. V jedné jsem uviděl v koutě malý hlouček listů, vypadaly, jako kdyby tam měly schůzi, ale nic zajímavějšího. Z listových schůzí toho nikdy moc nebylo. Myslím, že to pro ně byla jenom nějaká hra.

	Když jsem skončil s první čtvrtinou, přešel jsem přes pěšinu, po které jsme přišli, a pokračoval jsem na druhé straně. Zahlédl jsem Vinaldiho, teď na druhém konci vesnice, a zamířil jsem zase doprostřed.

	Zrovna jsem prohlížel další chatku, když jsem za sebou něco uslyšel. Prudce jsem se obrátil, málem jsem stiskl spoušť, a uviděl jsem malé hejno oranžových ptáků, jak vylétávalo z ničeho. Spokojeně a vesele cvrlikali a štěbetali, než v záchvěvu vzduchu zmizeli. Pak bylo zase všechno tiché.

	No, ne všechno. Když odumřel poslední pleskavý zvuk, ozvalo se něco z druhého konce vesnice. Nějaký lidský hovor. Nejdřív mě napadlo, že Vinaldi možná něco našel a volá na mě, tak jsem nechal chatku chatkou a co nejrychleji se rozběhl sehnutý zpátky k hlavní pěšině.

	Když jsem na ni vkročil, zvuk utichl a po Vinaldim nebylo ani stopy. Zvažoval jsem, že na něj zavolám, ale pak jsem si uvědomil, že jestli to nebyl Vinaldi a byl tam ještě někdo jiný, nejspíš bych měl držet klapačku. Pomalu jsem se vrátil doprostřed vesnice, oči mě pálily, jak jsem je měl tak dlouho vytřeštěné, uši jako kdyby se mi kolébaly na stopkách.

	Pak jsem uslyšel něco, co byl určitě výkřik, a zastavil jsem se na místě. Hluk přicházel ze vzdáleného kouta vesnice, a slova, která v něm zazněla, se nedala rozeznat.

	Byl špatný okamžik na to, abych dělal rozhodnutí. Prsty mi začaly připadat velmi dlouhé, mysl extrémně matná. V kterékoli chvíli můžu odejít Pryč – najednou jsem potřeboval přemýšlet.

	Měl jsem dvě možnosti. První: jít kupředu, prošlapávat si cestu mezi chatrčemi, dokud neuvidím, co se děje. Druhá: pokud mě Vinaldi nevolal, protože něco našel, vlezl bych rovnou do pasti, kterou nepochybně narafičil Yhandim. S náhlou jasností mi nápad jít do vesnice přišel jako nekonečně hloupý. Jak jinak bychom se sem dostali, kdybychom nešli za šaty? Jistě, potřebovali jsme zjistit, kde je Yhandimův tábor – ale ne za tu cenu, že bychom do něj rovnou vlezli.

	Tak jsem se rozhodl pro druhou možnost a rychle jsem se z vesnice vytratil. Když jsem byl na okraji, zabočil jsem doprava, držel jsem se zády k lesu a běžel jsem kolem hranice domů, kontroloval jsem prostory mezi budovami a stromy. Za vesnicí bylo chladněji, daleko chladněji. Přicházela další noc. V Mezeře noc není opravdová noc, je to prostě jenom období neurčité délky, kdy je větší tma a ještě menší zábava tady být.

	Pak jsem uviděl postavu přímo na protějším konci vesnice – stála před jednou chatrčí. Vypadala jako Vinaldi, ale nehýbala se. Ulevilo se mi, ale jenom na chvilku. Na jeho postoji bylo něco podivného, jako kdyby držel ruce nahoře ve vzduchu. Jak jsem se snažil přijít na to, co dělá, a přemýšlel jsem, jestli na něj nemám zavolat, zčista jasna na mě přišla druhá raptová vlna a všechno najednou začalo být podivné a složité. Chvilku jsem se potácel na hranici toho, že bych byl Pryč, ale povedlo se mi to zvládnout.

	Došel jsem těsně ke zdi nejbližší chatky a proklouzl jsem kolem ní. Mrkal jsem tak, jak to občas pomůže. Něco bylo velmi v nepořádku. Vinaldiho ruce byly ve vzduchu, protože byly přivázané k chatce, a přestože jsem neviděl žádnou krev, hlava mu padala dolů.

	Utíkej, přikazoval můj mozek. Prostě se otoč a utíkej.

	Proplazil jsem se dalších pár yardů, pomrkával jsem proti přicházející temnotě. Vinaldi byl pořád naživu; jeho hlava sebou jemně poškubávala. Buďto se ji snažil pročistit, nebo mu v ní lítala raptová vlna. Skoro jistě oboje – moje mysl byla čistá asi tak jako stoka a čím dál tím zmatenější. Neviděl jsem nikoho poblíž a rychle jsem zvážil to, že bych k němu prostě přiběhl a pokusil se ho osvobodit.

	Pak mě něco přimělo otočit hlavu a podívat se po pěšině k prostředku vesnice.

	Nic tam nebylo, ale mýtina vypadala roztřepená, jako kdybych se na ni díval skrz hustou mlhu. Ať jsem obrátil hlavu jakýmkoli směrem, zůstávala na stejném místě. Také velmi jemně blikala jako špatně vyvolaná fotka, jenomže flíčky nebyly bílé, ale tmavé. Pevně jsem si protřel oči a zamrkal jsem, ale když jsem přestal vidět hvězdičky, obraz byl pořád stejný. Flíčky, jak jsem se na ně díval, vypadaly, že se skládají do polámaných a pohybujících se klouzajících svislých linek, jako kdyby něco vykukovalo za oponou deště, který byl tak barevný, jakoby měl vytvořit obrázek tohohle kusu pěšiny.

	Došlo mi, co vidím, těsně předtím, než se obrázek usadil tak, abych rozeznal, o co jde. Byl to Yhandim a Ghuaji a běželi po pěšině přímo ke mně. Tak moc už se sžili s Mezerou, že se v ní pohybovali skoro jako domorodci. Zranění Ghuajiho nijak nezpomalovala a Yhandim vypadal, jako kdyby nikdy v životě neměl žádné zranění. Nejspíš ne. Lidi jako on se zraněním vyhýbají: je to tu úplně naopak.

	Vypadali jako sevřená smečka divokých zvířat vtěsnaná do lidského stavu a vyjící šťastnou touhou a chtíčem.

	Udělal jsem to jediné, k čemu jsem byl trénovaný. Pádil jsem jak o život.
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Patnáct

	Utíkal jsem a nakonec jsem byl Pryč. Nemůžu vám říct, kam jsem šel. Můžu říct jenom tohle:

	Henna mi říkávala jména květin, jak se správně jmenují a taky co mají rády, pokud jde o vodu a světlo, a odkud pocházejí. Ať jsme šli po koridorech na sedmdesátém druhém, nebo jsme si vyjeli na výlet do Virginie, valil se na mě soustavný šum informací, proud dat z Hermina vnitřního světa. Nejdřív jsem předstíral zájem a pak jsem ji ignoroval, a teď už se to nikdy nedovím. Taky mi říkala věci, které se jí ten den přihodily, protože mě milovala. Jenomže já je nějak nedokázal nacpat do vlastního života, nevnímal jsem je a nechal jsem je vyblednout.

	Všechny tyhle kousky, které jsem mohl zachránit, mi proklouzly mezi prsty a zmizely.

	[image: 3ruce2]

	Nevím, s kolika ženskými jsem spal, když jsem byl ženatý s Hennou. Nemyslím tím, že jich bylo nějak strašně moc, prostě jsem si to nepamatoval, což určitým způsobem vypadá ještě horší. Tři roky jsem se držel, ale jakmile jsem začal, prostě jsem nějak nedokázal přestat. Někdy jsem byl opilý, jindy zraptovaný, někdy jsem byl děsně střízlivý. Doopravdy nemůžu uvést žádnou polehčující substanci, pokud to není něco, co si vytvářím ve vlastní mysli. Nevěra tam byla zakódovaná.

	Nesnažím se to omluvit. Je to neomluvitelné. Tak to je se všemi neřestmi: alkoholismem, závislostmi a poruchami příjmu potravy. Musejí být neomluvitelné. Duše vede válku sama se sebou a má se k tomu, aby dělala věci, kterých si nemůže vážit – jako potrestání za zločiny, které si dokonce ani nepamatuje. O co jde, když to není něco špatného? A co se sebou uděláte, když víte, že nemůžete přestat dělat něco, co odsuzujete? Tak to děláte dál a bašta. Kolotoč se nikdy nezastaví. Nejhorší na tom je, že lidi tyhle závislosti budou respektovat, a tím budou legitimovat vaši vlastní soukromou občanskou válku. Budou si myslet, že si nemůžete pomoct, že je na vině vaše dětství, nějaká kulturní odlišnost či vada. Cokoli, jenom ne vy. Někdy je to pravda, ale často je to jenom pořádná hovadina.

	Pro poldu je hračka sehnat někoho nového do postele. Vždycky se našla nějaká osamělá žena, která potřebovala utěšovat potom, co našla vykradený byt, nebo děvče v baru, které si myslelo, že je to super spát s někým, kdo by měl běhat venku a honit kriminálníky – nebo ještě lépe, být doma se svou manželkou a dcerou. Vždycky to trvalo pár týdnů nebo měsíců a pak jsem se vzpamatoval a nechal jsem toho. Nějakou dobu jsem sekal dobrotu a předstíral, že jsem spokojený, a pak to přišlo znova.

	Seznámil jsem se s Hennou přes Mala. Bylo mi dvaadvacet a zrovna jsem nastoupil k policii. Mal tam byl už rok a zdálo se, že se mu to líbí. Byli jsme oba Zářivé oči – jediní dva, co přežili z naší jednotky. Do New Richmondu jsme přijeli poté, co nás vytáhli ven a plní tajemství jsme hledali nějaký způsob života. Mal pocházel z Roanoke, ale nechtěl se tam vracet. Já už se neměl vůbec kam vrátit. Máma umřela na rakovinu a táta se nějaký čas na to úplně obyčejně zasebevraždil. Žádné z měst, ve kterých jsme bydleli, pro mě neznamenalo o nic víc než jiné, a tak jsem odešel do New Richmondu, abych si našel místo, kterému bych říkal domov.

	Ani jeden z nás neměl moc velké vzdělání ani rodinu, která by nám pomohla vyšplhat se po společenském žebříčku až nad hranici stovky, ale nevadilo nám to. Pár let jsme zkoušeli různé věci, doufali jsme, že na nás něco dosáhne a shrábne nás. Byli jsme uchváceni městem, jeho možnostmi, i když se nezdálo, že by se k nám chovalo jinak než lhostejně. Byl to dům s mnoha místnostmi a já chtěl každou z nich navštívit, otevřít si ji pro sebe. Když jsem měl hledat práci, procházel jsem se po ulicích, prolézal jsem jeho skryté pasáže, dokud jsem nezjistil, že bych tady mohl zůstat natrvalo.

	Nakonec se Mal rozhodl, že by se klidně mohl dát k policii, že by mu to až tak nevadilo. Pozoroval jsem ho během jeho prvního roku, viděl jsem, jak se zabírá do práce, a usoudil jsem, že to, co dělá, by mi pravděpodobně vyhovovalo taky. Dokonce určitým způsobem líp než jemu: prolézání mezi odpadky a troskami, psychopaty a streetwalkery – zdálo se, že krev a násilí přímo oslovuje nějakou část mojí mysli. Vypadalo to jako zábava. Mezera ovlivnila Zářivé oči různými způsoby a v mém případě to znamenalo, jako kdybych tady vzkvétal. Nechat toho bylo jako nechat si odstranit nějaký podstatný životní orgán, ne ten, jehož nepřítomnost vás zabije, ale ten, který prostě změní barvu vašich listů. Naučil jsem se jak žít ve strachu. Myšlenka stát se poldou promlouvala k této stránce jako zmínka o zbývající venkovní společnosti. Chtěl jsem zůstat a dívat se dovnitř. Tak jsem si zašel na stanici, předvedl jsem, že dovedu odhláskovat alespoň jedno ze svých jmen, a dostal jsem odznak a pistoli.

	S Hennou jsem se potkal o pár měsíců později, v hlubinách prostopášné párty na sto desátém. Mal nám nějak zašolíchal pozvánky, když při jedné práci narazil na skupinku těch, co bydleli nad hranicí. Takže jsme se vyštafírovali, naskočili do xPressu a vydali jsme se za zábavou. Ze začátku večera to nebyl žádný odvaz, jak si vzpomínám, a byl jsem si vědom toho, že zrovna bydlím v ohavném bytě na jedné z nebezpečnějších ulic na osmatřicátém. Je to možná moje představivost, ale spíš si myslím, že jsme s Malem byli pozvaní jako cirkusoví medvědi. Zareagoval jsem na to tím nejkonstruktivnějším způsobem, jakého jsem byl schopen: ztřískal jsem se do němoty.

	V deset jsem byl tak tuhý, že jsem byl oficiálně odsunut na nižší příčku evolučního žebříku. Objevil se nějaký člověk v kvádru, poslechl si moje pokusy svázat slova dohromady, na místě revokoval moje práva jako homo sapiens a reklasifikoval mě na nějaký druh rostlinného života. Musel jsem vyplnit všechny možné formuláře a tak podobně. Bylo to neskutečně trapné.

	Ale pak jsem uviděl Hennu a začal se s ní bavit a z večera se nakonec vyklubala docela sranda. Byla vysoká a štíhlá, s chladnýma zelenýma očima, přijatelně štíhlýma dlouhýma nohama a dobrou postavou, a dokonce i ve svém stavu jsem okamžitě poznal, že je inteligentní i krásná. Na oplátku se zdálo, že si dokáže nevšímat čipu na mém rameni a whisky na mé kravatě a považovat alespoň něco z toho, co jsem povídal, za spíš zajímavé než jenom agresivní, takže jsem se na konci flámu odpotácel s jejím telefonním číslem na kusu papíru.

	O měsíc později se přestěhovala dolů ze sto druhého do nového bytu, který jsme si společně najali na jednašedesátém – nejdřív to z valné části táhla ze svého platu. Prošli jsme počátečním okouzlením, zjistili jsme, že se máme navzájem rádi, a o dva roky později jsme se vzali. Za svědka nám šel Mal. Přišli tam Hennini rodiče a byli slušní – zpětně si uvědomuju, že dost ledoví – a až o hodně později jsem zjistil, jak moc nenáviděli pomyšlení, že si mě Henna vezme. Byl jsem chudý, byl jsem jenom polda zelenáč a rozhodně jsem nebyl seshora. Tohle všechno byl jejich problém, ne můj, ale byli to Hennini máma a táta. Jedné noci – krátce předtím, než umřela – mi náhodou prozradila, jak mě rodiče smrtelně nenávidí jako zetě, a já na okamžik pochopil, čeho všeho se vzdala, jen aby se mnou mohla být, a jak málo jsem jí za to na oplátku dával já. Na chvíli, jenom na okamžik jsem zahlédl toho člověka, kterým jsem se stal; ale pak jsem vyrazil z bytu a strávil jsem několik příštích hodin se ženou, se kterou jsem to tehdy táhnul.

	První tři roky našeho manželství byla spokojená mlha a zmatek. Henna tvrdila, že je šťastná, říkala mi, jak mě miluje, a tak to šlo dál. Zjistil jsem, že můžu dělat policejní práci a že je to pro mě důležité. Tak jsem se věnoval tomu, abych se dostal do oddělení vražd. Henna se vyrovnala s dlouhými nocemi, s tím, že jsem nepřicházel domů, s trápením, že se jednoho večera prostě taky nemusím vrátit vůbec. Povídali jsme si, smáli jsme se, chodili jsme do společnosti a dělali spolu věci. Občas jsme kvůli něčemu vybuchli a krátce a hořce jsme se pohádali, ale celkem vzato to byly dobré a spokojené časy.

	Ale pravda je tohle: nikdy jsem Hennu skutečně dost nemiloval – až teprve když už bylo pozdě. Hluboce mi na ní záleželo a něco jsem k ní cítil, ale dokonce i v den, kdy jsem ji žádal o ruku, jsem nevěřil, že v srdci cítím opravdovou lásku.

	Předtím, když mi bylo osmnáct, jsem si myslel, že tuhle pravou lásku znám. Jmenovala se Fhee a strávili jsme spolu dva roky, než se to rozpadlo. Měla úsměv jako kočka u ohně a já se strašně bál, že ji ztratím. Byla nepochopitelný přírodní živel, výbuch existence s hustými kaštanovými vlasy a velkýma hnědýma očima; pružná, běžící žena, která vždycky vypadala, že se otáčí a pošťuchuje mě, abych si ji chytil. Její kůže byla někdy hladká, jindy drsná a prameny vlasů jí visely jako myší ocásky do půli zad. Milovat se s ní bylo jako nádherná silniční nehoda, po které jsme zůstali bez dechu a v šoku. Místo jemné oslavy uvažované lásky to byla funkce celé její bytosti, fyzická reakce tak nezastavitelná jako kýchnutí, tak elementární jako strach.

	Pár týdnů potom, co jsme se rozešli, jsem skončil v Mezeře, protože jsem byl naštvaný a nešťastný a cítil jsem, že se nemám kam vrtnout. Byl jsem tam přes dva roky a změnilo to nadobro můj náhled na svět. Když jsem se vrátil, Fhee byla pryč. Viděl jsem se s ní jenom jednou, a to o mnoho let později.

	Někdy je pro mě těžké uvěřit, že jsem nechal rozpadnout manželství kvůli nějaké idealizované první lásce, něčemu, co už zemřelo dávno předtím; ale smutný fakt o životě je, že se vždycky nemůžete učit ze svých chyb, protože když jste je udělali, změnili jste navždycky hrací pole.

	Jak jsem stárnul, pořád víc a víc mě pronásledovala představa nějaké dokonalé ženy, o které jsem věřil, že jsem předurčený ji najít. V každé ženě jsem viděl jenom to, co postrádala, a neustále jsem si ten nedostatek uvědomoval. Někdy jsem cítil, že tu ženu skoro vidím, cítím a hmatám ji. Věděl jsem přesně, jak bude vypadat, jak bude mluvit, jaká bude.

	Když jsem si vzal Hennu, věděl jsem, že to není ona, i když by mohla být. I tak jsem si ji vzal. Oženil jsem se s ní, protože to po mně chtěla a protože jsem ji příliš miloval, než abych ji zklamal. Nechci, abyste měli dojem, že jsem se měl nějak třeskutě špatně. Henna hrála blbou partii biliáru – sbalila mě, byla na mě hrozně hodná a strašně mi chyběla, když byla pryč. Smála se, až se za břicho popadala, nebrala mě moc vážně a měla tu nejkrásnější bradu na světě. Nebylo to tím, že by Henna byla špatná nebo nějak nedostatečná: bylo to prostě jenom proto, že to nebyla ta pravá, a někdy, když jsem se s ní měl sejít, čekal jsem někoho jiného. Tu druhou ženu. Tu, které bych se bál.

	Protikladné pocity viny a nadšení, cizí rty na vašich, když byste měli být někde jinde: někde v prostoru mezi těmito dvěma emocemi možná bylo to, co jsem hledal. Nakonec se objevila Angela a pak bylo všechno jinak. Pospával jsem bokem míň, a když jsem to udělal, bylo to vždycky z mizerného pragmatismu. Miloval jsem Angelu celou duší a zčásti to bylo proto, že v ní bylo tak moc z Henny. Bylo to, jako kdyby byla nějakou verzí mého života, se kterou jsem nemusel být ženatý, nemusel jsem k ní mít vztah jako k ženě, ale mohl jsem ji jednoduše obyčejně milovat. Angela nebyla žádná kazová verze nějaké imaginární ženy; byla to prostě moje dokonalá dcera. Množství lásky, kterou máme pro lidi, závisí na tom, jak moc nám umožňují, abychom se cítili sami sebou, a s Angelou jsem si připadal, jako kdybych si zasloužil být milován. Postavila se přede mě, podívala se na mě a pak najednou vyskočila, kam až jí to šlo, ruce napřažené, věřila, že ji chytím. Přivinul jsem si ji k hrudi a někdy, jak jsem se přitiskl k jejímu obličeji, jsem v pozadí cítil Hennu a intenzivně vnímal hmatatelnou vlnu její radosti a úlevy.

	Díval jsem se na ni a na Angelu, slyšel jsem je mluvit a v tomhle období jsem se cítil blíž ke štěstí než kdykoli předtím nebo potom. Pamatuju si jedno odpoledne, kdy jsme se všichni šli projít nahoru do Blue Ridge Parkway poblíž Lexingtonu a Angela našla na kamenu šneka. „Podívej,“ zavolala a Henna se podívala a pověděla jí, jak si šneci nosí domečky na zádech. Angela úplně žasla a já věděl najisto, že to je vyprávění, na které do konce života nezapomene a které bude říkat vlastní dceři, až na to přijde čas.

	Na chvíli jsem byl opravdu s nimi ve sluneční záři, v reálném světě spíš než ve vlastní mysli. Možná že se všechno potom mohlo změnit, mohl jsem najít něco, co se blížilo životu. To jediné, co tomu opravdu stálo v cestě, byla moje neochota obětovat se k tomu. Možná jsem se měl naučit jak.

	Nepodařilo se mi to kvůli dvěma věcem a první z nich byla Fhee.

	Jednoho večera, když byly Angele čtyři, jsem seděl v jednom baru v Portálu, sháněl jsem informace o sexuálně motivované vraždě, která se týkala někoho na sto třicátém osmém. Noc byla mladá a já byl jenom trošku opilý, a vtom jsem ucítil, jak mi někdo poklepal na rameno, otočil jsem se a uviděl jsem nějakou ženu, která mi připadala povědomá.

	Usmála se a mně to došlo: byla to starší verze Fhee. Na chvíli jsem oněměl a pak jsem otázky, které jsem dával feťákům v baru, úplně pustil z hlavy.

	Zapomněl jsem na Hennu, Angelu, současnost, na všechno. Proseděli jsme tam s Fhee tři hodiny, dotýkali jsme se koleny a rukama, předháněli jsme se v tom, kdo si dřív vzpomeneme na věci a události teď už deset let staré; a jak jsme povídali, věděli jsme, že jsou pryč, ale nepřipadalo nám, že by to něco měnilo. Cítil jsem se, jako kdyby ze mě odplouvala léta, jako kdyby mi hlavou protékal louh a čistil léty zarostlé cestičky.

	V deset jsme si koupili pár lahví na cestu a odjeli jsme mým autem, nazdařbůh jsme projížděli divočinou, dokud jsme náhodou nedojeli k Ratcliffskému jezeru. Zaparkovali jsme a šli jsme podél břehu a pořád jsme bez přestávky povídali, dokud jsme neuviděli malý ostrůvek a nedoplavali jsme k němu ledovou vodou. Prozkoumali jsme ho, potmě jsme klopýtali po kamenech, nacházeli jsme věci, které jsme si prohlíželi, radovali se z nich a ukazovali jsme si je jako tenkrát.

	Když jsme to celé obešli dokola, vylezli jsme na vyvýšeninu a našli jsme dutinu, enklávu, kousíček od vrcholku ostrova, která byla ze dvou stran chráněná stěnami ze skály a kamení. Posadili jsme se, kouřili a pili víno z láhví, povídali jsme si o lidech, které jsme znali, o časech, které jsme zažili, o tom, jak měsíc svítí na hřebeny vlnek ve vodě.

	A pak jsme leželi a pořád jsme povídali, ale s její hlavou na mojí hrudi a s mou rukou volně kolem jejích ramen. To nevyhnutelné přišlo pomalu a neočekávaně a my jsme sledovali, jak se to blíží, dokud se naše rty nezačaly dotýkat a naše ruce se pak pohybovaly s menší nahodilostí po rukou toho druhého, po obličeji i po těle. Milovali jsme se jako staří přátelé a pak jsme leželi rozpálení a nazí, stále přátelé. Za chvilku jsme se s klidnou a překvapenou radostí milovali znova, pořád jsme se smáli a povídali si, jako vždycky, a propletení jsme v té dutině usnuli.

	O hodinu později jsme se probudili a zjistili jsme, že na nás z horkého nebe padají první kapky deště. Přihnal se a spustil a my jsme v něm leželi, volně jsme se objímali, smáli jsme se a šeptali jsme si.

	Ráno jsme se ruku v ruce probrodili vodou zpátky, uzamkli jsme tu noc v čase a odešli od ní. Viděl jsem potom Fhee v New Richmondu ještě několikrát, jako kamarádku, ale nikdy jsme se neohlíželi a nikdy jsme o té noci nemluvili, možná snad někdy v odmlkách, v naší vzájemné loajalitě a v jediné růži, kterou jsem položil na její zatlučenou rakev poté, co jí hlava vyletěla do vzduchu díky náloži, která vybuchla v restauraci, kde obědvala, při útoku místního vůdce gangu, o jehož existenci nevěděla, a nikdy se o něm, zaplaťpánbůh, nedoví.

	Pokud jde o mě, ta noc se uzavřela, když jsem vešel do bordelu na šedesátém sedmém patře a nasypal jsem tři kulky do hlavy muže, který si ten útok na restauraci objednal. Ale možná tu byly starší ozvěny ve všech věcech, které jsem neřekl Henně, ve dnech, kdy jsem se probudil a nevěděl jsem, kde vlastně jsem; ve faktu, že nakonec ani Angela nestačila na to, aby smířila moje manželství nebo můj život.
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	Druhá událost byl Vinaldiho případ, který zabral většinu posledního roku, co jsem strávil jako polda. Byl jsem tou dobou už nadporučík a nedělal jsem to, co se předpokládalo, že bych měl. Je to takový můj zlozvyk nebo co. Odmítal jsem, protože potřebuju něco, o čem si budu jistý, že v tom mám pravdu, něco, v čem se můžu cítit požehnán prubířským kamenem morálky a cti, tedy tím, co chybělo ve všech ostatních částech mého života.

	Vinaldi byl tou dobou vycházející chuligánská hvězda, měl daleko do kmotra, kterým se stal, když jsem byl na Farmě. Zdálo se mi, že jeho vzestup je nevysvětlitelně strmý a hladký – pokud by ho ovšem přímo nepodporovala nějaká velmi významná část policie. Rozhodl jsem se, že všem, celému městu, odhalím, co se přesně děje v New Richmondu. Tou dobou jsem přestal věřit městu, stejně jako jsem nevěřil vlastnímu srdci. Fhee byla už tři roky po smrti a moje manželství s Hennou petrifikovalo do slušnosti a tepla. Nebylo to, jinými slovy, zase tak moc blbé, ale pro mě to nebylo dost dobré. Nemohl jsem si už vzpomenout, co jsem si myslel, že chci, proč jsem byl nešťastný s tím, co jsem měl. Tehdy jsem si uvědomil, že jsem opravdu ženatý.

	Tažení proti Vinaldimu byla náhražka života, nic víc, a já za tím šel s fanatismem zatracenců.

	Výsledkem bylo, že jsem se snažil sestavit stínovou policejní jednotku, která by tajně pracovala uvnitř té, co už existovala. Nabral jsem pár mužů, o kterých jsem věděl, že jim můžu věřit. Mal byl první a nejlepší z nich. Byl tehdy seržant, zabýval se hlavně vraždami prostitutek, při nichž došlo k zohavení těla. Viděl už dost podobných hrůz v Mezeře, takže je v reálném světě nemohl vystát a ve své honbě za viníky byl nenahraditelný. Byl taky, jakmile jsem ho do toho dostal, extrémně dobrý ve zjišťování, kdo na policii pomáhal Johnnymu Vinaldimu při jeho kariéře od drobného pouličního hajzlíka ke králi všech kriminálníků. Ostatní muži mu podávali hlášení a on to hlásil mně. Já hlášení nepodával nikomu, ani na oddělení, ani nikde jinde. Vyšetřil jsem dost vražd a držel jsem jednotku v dostatečně dobrém řádu, takže mi nikdo nestrkal nos do toho, co jsem dělal zbytek času, obzvlášť proto, že tehdy už jsem byl dost závislý na raptu, takže si většina poldů myslela, že jsem neškodný.

	Bral jsem rapt tu a tam od Mezery, ale v posledních letech se to pořád zhoršovalo, jak jsem se snažil najít něco, co by mi vyjasnilo hlavu, něco dost reálného, aby mě to vrátilo nazpět v čase. Rapt mě přitahoval kvůli strachu, který vytváří, a zjistil jsem, že ho potřebuju stále víc a víc, abych zůstal normální. Život bez strachu není život a v jádru mého života, v Henně, nebylo nic, čeho bych se mohl bát.

	Jak vyšetřování pokračovalo, přinášelo vlastní strach, když vycházelo najevo, že se děje něco velmi podivného. Ukázalo se, že pár poldů je přímo na Vinaldiho výplatní pásce, ale nikde ne dost blízko, aby to vysvětlovalo jeho astronomický úspěch. Postupem času, začínalo být čím dál tím jasnější, že jeho fanklub musí začínat někde uvnitř nejvyšších míst policie New Richmond, a to jsem nechápal. Všechno bylo v New Richmondu při starém už mnoho, mnoho let; nemohl jsem proto přijít na to, co by způsobilo, že se policejní senior zčista jasna rozhodne, že stojí za to zahazovat se s nějakým chuligánem.

	Mal a já jsme pořád dolovali a přibližovali jsme se k pravdě, dokud nenastal ten poslední týden před pěti lety. Tou dobou, díky čisté intuici, jsem mohl říct, že se vyšetřování co nevidět uzavře. Normálně nestojí moje intuice ani za zlámanou grešli, ale tentokrát jsem věděl, že to je jiné. Cítil jsem to jako soustavné vibrace pod rukama a celý ten týden jsem trávil v kanceláři nebo na ulici, Hennu a Angelu jsem skoro neviděl.

	Posledního rána jsem odešel velmi brzo, ale ne dost brzo na Angelu, která vyběhla ze svého pokoje, když jsem byl na cestě ke dveřím. Skočila po mně a já ji nešikovně chytil a teprve tehdy mi došlo, jak dlouho jsem tohle už nezažil. Zčásti proto, že jsem byl tak moc pryč, ale taky, jak jsem si uvědomil, proto, že vyrůstala a už to nedělala tak často. Na chvíli jsem se opravdu bál. Kdybych si nedával pozor, mohl jsem prošvihnout poslední zbytky jejího dětství a co by mi pak zbylo?

	Postavil jsem ji na zem, políbil ji do vlasů, a když jsem byl mezi dveřmi, zavolal jsem na Hennu, abych se s ní rozloučil. Možná přišla do obýváku, aby mi dala pusu, popřála na ten den hodně štěstí. Nikdy se to nedovím, protože jsem ji už nikdy neviděl živou.

	Někdo přišel na to, co dělám a jak blízko jsem se dostal k pravdě. Uzavřeli smlouvu a ten někdo přišel onen den ke mně domů a rozsekal ženy, které jsem miloval. Udělal to takovým způsobem, který naznačoval, že o mně všechno vědí, o tom, co jsem viděl v Mezeře, o vlnách strachu, které mi pořád ovládaly život. Posledních pět let jsem si myslel, že to byl někdo, koho najal Vinaldi, ale teď jsem věřil, že ne.

	Ale někdo to udělal. Udělali to a pomohli mi ke zničení, ale možná jsem to byl já, kdo zasadil ten nejhorší úder.

	V době, kdy někdo Hennu a Angelu zabíjel, jsem nebyl v práci. Ani jsem vůbec nepracoval. Mohl jsem být doma, ale nebyl jsem, protože jsem byl s jinou ženou a šoustal jsem ji. Jmenovala se Phieta a byla to ona, kdo nakonec přišel a našel mě ve skladišti, kam jsem utekl, když jsem objevil těla mé rodiny. Ve chvíli, kdy byla Henna zabita, jsem líbal Phietina prsa, když zemřela Angela, byl jsem zhruba někde u pupíku. Načasováním si nemůžu si být úplně jistý, ale docela by to mohlo odpovídat. Nepředpokládám, že by na tom nějak záleželo.
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	Jak dlouho čekáte na něco, co se možná nikdy nestane? Pořád hledáte Oz? Existuje to nakonec vůbec, nebo je to jenom MaxSkládačka, způsob, jak utlouct čas?

	Pět let na Farmě mě nepřivedlo o nic blíž k tomu, abych vůbec něco pochopil. Možná nejsem vytvořený pro odpovědi, jsem jenom výsledkem špatných zážitků a špatných rad. Vzpomínám si na jedno období, když mi bylo čtrnáct, a na výjimečný expanzivní záblesk mého otce. Seděl v naší prťavé kuchyňce, prošťourával se večeří, kterou připravila máma. Skláněla se u dřezu, myla nádobí. Nepamatuju si, ve kterém domě to bylo, protože mi všechny splývají do jednoho, ale pamatuju si, jak se můj táta dlouho díval na mámu, jak myje a drhne, přebíhal pohledem po jejích unavených spadlých ramenou. Nakonec se ke mně otočil a řekl tohle:

	„Pamatuj si tohle, Jacku. Masturbace nevynahradí všechny ostatní ženské na světě.“

	A přestože jsem mámu miloval a tátu nenáviděl víc než kdykoli předtím nebo potom, obávám se, že to byl právě jeho světový názor, který jsem přijal. Nejsou to nutně ty správné, nebo dobré věci, které nejvíc ovlivní vaše uvažování. Každá drobnost, včetně vaší vlastní slabosti, přidává svoje malé vlastní řádky kódu. I špatné věci můžou být pravdivé, a i dobrá rada vás může poškodit a ublížit vám.

	Už nejím moc často zmrzlinu, ale vždycky jsem se snažil řídit se tím, co říkal ten starý muž. Pokusil jsem se otesat svůj svět a ne se jenom usadit a spokojit s menším dílem, než o jakém si myslím, že bych chtěl. Neustále psát svoje vlastní řádky. Ten stařec to myslel dobře, ale to, co mi neřekl, je, že někdy ani ty nejlepší city a ty nejslavnější činy nestačí. Neřekl mi, že svět je prostě silnější a otesá vás daleko víc, než vy otesáte jeho, nebo že mu většinu času budete napomáhat.

	Neřekl mi, že se můžete cítit zmatení a ztratit směr a taky že pomoc nemusí přijít vůbec nikdy.

	Z vlastního života jsem si udělal smyčku nevyhnutelnosti. Můžu si za to sám. Když jsem byl Pryč, myslím, že jsem si začal uvědomovat, že může být něco, co bych mohl udělat, abych ho zachránil.

	



	

Šestnáct

	Byl jsem Pryč hodně dlouho, nejmíň pár hodin. Nikdy předtím jsem nebyl takhle dlouho Pryč, a když jsem se nakonec vrátil, byl jsem vyčerpaný, vyděšený a sám. Návrat je, jako když vyjdete ze sedmdesáté páté opice v řadě a zjistíte, že vám došlo kafe a že v American Expressu vypsali odměnu za vaši hlavu. Probral jsem se zpátky k životu s matným pocitem, že mě něco přivolalo a uvědomil jsem si, že stojím v hustém kousku lesa, který byl jasně hodně daleko od vesnice, odkud jsem utekl.

	Cítil jsem se provinile, že jsem opustil Vinaldiho, ale pravda byla taková, že by nebylo k ničemu, kdybych se nechal chytit. Správné bylo rozdělit se. V hororových filmech to lidi nedělají jednoduše proto, aby se film prodloužil – dělají to proto, že to znamená, že nebudou všichni zabiti najednou. Utéct taky byla ta nejlepší taktika, i když jsem se kvůli tomu cítil dost bídně. Vinaldiho dostali, ale mě ne – což znamenalo, že jsem byl pořád, alespoň technicky vzato, schopný něco udělat.

	Když výčitky pominuly, rozhlédl jsem se kolem, jestli nezjistím, kde jsem. Stromy se táhly na všechny strany, ale půda byla pevnější a hrubší než kterákoli, jakou jsem kdy v Mezeře viděl. Mezi listy vykukovaly velké balvany a v zemi byly vyvýšeniny a propadliny. Světlo bylo zamlžené zelenomodré, filtrované stromy. Vypadalo to, jako kdyby byl les pod vodou.

	Neměl jsem tušení, kde jsem, ani jak se dostat zpátky do vesnice. Moje zastřené prozkoumání půdy neodhalilo žádný stopu v listí, které by bylo pošlapané v nějakém určitém směru, zdálo se, jako kdybych tam prostě odněkud spadl.

	První rozhodnutí, které jsem musel udělat, bylo, jestli si mám vzít další rapt. Nebo spíš, protože jsem si jasně chystal si v nějakém stadiu nějaký další vzít, jestli si ho mám vzít tady a teď. Vzadu v hlavě jsem cítil soustavné bzučení a věděl jsem, že to tak zůstane další hodinu nebo tak nějak, ale nemohl jsem odhadnout, kdy narazím na něco, co bude vyžadovat, abych byl úplně mimo, pokud to mám přežít. Rozhodnutí, rozhodnutí.

	„Vojáku.“

	Když se ten hlas ozval, myslel jsem, že umřu. Všechny moje vnitřní orgány zachvátila naráz křeč, jak se snažily vyskočit ven z těla, o kterém jasně věřily, že už na tomhle světě dlouho nepobude. Zamířil jsem k zemi do kotrmelce, vrhal jsem pohledy kolem sebe v tolika směrech, co jsem jen mohl, aniž bych si nevyhodil oči z důlků.

	„Vojáku.“

	Skoro jsem to podruhé neslyšel, protože mi srdce bušilo jako zvon. Ale pak se to ozvalo znova. Přicházelo to zpoza mě. Jak jinak.

	Vzepřel jsem se na rukou, pomalu jsem se otočil na druhou stranu, ale nevstal jsem. Nikdo tam nebyl. Jediné, co jsem viděl, bylo pár vyvýšenin ukrytých mezi stromy, mizely ve tmě jako klikaté duny na mořském dně.

	„Ano, ty, vojáku. Pojď ke mně.“

	U jednoho kopečku jsem zahlédl záblesk a měl jsem podivné nutkání vstát, ale zůstal jsem, kde jsem byl. Jedna z věcí na raptu je, že se naučíte velmi upřímně nevěřit svým prvním dojmům. Být v Mezeře je vůbec blbost. Nápad jít dobrovolně ke komukoli, koho neznáte, je blbost na entou.

	„Pojď, prosím,“ řekl pak ten hlas a já jsem uviděl, že tam opravdu vedle vystupující skály něco stojí, asi dvacet yardů přede mnou. Aspoň jsem si tedy myslel, že to je tak daleko, postava, jestli to bylo něco takového, vypadala překvapivě malá.

	Zíral jsem na ni, snažil jsem se přijít na to, co udělat. Utíkat nemělo smysl: jestli mě to už vidělo, nepomohl bych si. Podařilo se mi utéct Yhandimovi a Ghuajimu hlavně proto, že nebyli pořádně v prostoru, když jsem si jich všiml. Taky proto, že dovedu utíkat jako o život, když jsem vyděšený k smrti a mám letmý start. Byl jsem si naprosto jistý, že ať stojí tam u té skály cokoli, dohnalo by mě to po pár yardech.

	Obezřetně jsem vstal a popošel o pár kroků kupředu. Postava mi povzbudivě pokývla, stála na místě a čekala.

	Rozhodl jsem se, že můžu docela dobře svému osudu a zatracení vyrazit vstříc. Bude to lepší, než to chytit do zad.

	Věc byla fakt malá, ale teprve když jsem byl pár yardů od ní, blikavé světlo se usadilo do něčeho rozpoznatelného. Nejdřív jsem neviděl postavu jako takovou, ale oblast prostoru, který byl prostě tmavší než okolí – jako kdyby jeho zásah do světa byl omezen na to, že na něj vrhal stín.

	Pak jsem rozeznal malého chlapce, asi desetiletého, oblečeného v podivné směsici hadrů a cárů látky, které nosily Mezerové děti.

	Usmál se a napřáhl ke mně ruku. Jen jsem na ni zíral. Zírání vypadalo jako hranice mých schopností a sil. Když jsem si uvědomil, že ode mě očekává, že ji uchopím, ustoupil jsem o krok zpátky, najednou jsem si byl jistý, že to byla nějaká past nebo možná halucinace. Mezerové děti nejsou bez substance jako vesničani. Vypadají opravdově, nebo alespoň skoro tak. Můžete je vidět, chytit je, a proto… berte to, jak to říkám, prostě můžete. Když tenhleten vypadal, jak vypadal, tak s ním muselo být něco hodně v nepořádku.

	Dítě nic neříkalo ani se ke mně nepohnulo. Prostě tam stálo a trpělivě čekalo, až se rozhodnu. Právě proto jsem se rozhodl, že to asi není past – nebo jestli je, tak je na mě moc chytrá, než abych se jí ubránil. Zkusmo jsem napřáhl ruku.

	Nejdřív jsem nedokázal říct, kdy se setkala s chlapcovou, protože jeho ruka byla hubená a vytvořená z kouře; ale pak se zdálo, že nabrala trochu víc na pevnosti a uchopila mou. Bylo to jako držet ruku plnou vody těsně nad tělesnou teplotou. Taky mi to z nějakého důvodu připomnělo Suejinu ruku, když jsem ji poprvé chytil, abych ji vyvedl z tunelu na Farmě.

	Chlapec se pak ode mě odvrátil a hlavou naznačoval, že bych ho měl následovat. Dýchal jsem mělce a přitom dumal, do čeho se to pouštím, jak moc to bude bolet, ale nechal jsem se vést.

	Když jsme šli, nemyslel jsem na nic, jen jsem se prostě díval a čekal, co přijde. Mezerové děti nepřicházely k cizincům, pokud neměly na vybranou. Nedovedl jsem si představit, proč tohleto ke mně přišlo, ani kam bychom mohli jít.

	Ukázalo se, že prostě míříme na druhou stranu kopce. Tady se dítě zastavilo a podívalo se na mě. Udělalo malý pohyb jednou rukou a zase se odvrátilo. Zdvihl jsem oči a následoval jsem jeho pohled.

	Musely jich tam být dvě stovky, možná víc. Prvních pár vteřin vypadaly jako bez hranic, táhly se lesem celé míle jako oblázky na kamenité pláži. Pak jsem uviděl, že jejich řady končí více méně tam, kde se lesní světlo propadalo do temnoty, asi padesát yardů daleko.

	Byla to skupina Mezerových dětí, všechny stály bez hnutí v modrém světle. Řada za řadou, stínové a skoro ne tady, a všechny na mě upíraly pohledy. Uslyšel jsem jemné šustění, pomalu jsem se otočil a uviděl jsem, že za nás tiše došla další skupina, zase skoro stejný počet.

	Na všechny strany, kam až jsem dohlédl, jsem byl obklopený tichými dětmi.

	Nikdy jste neviděli víc jak tři Mezerové děti dohromady; přicházely a odcházely v malých hloučcích. Za války jsme si nebyli nikdy absolutně jistí tím, že to jsou mladší verze vesničanů. Někteří lidé věřili, že to je úplně jiný druh bytostí. Míval jsem dojem, že třeba vesničani nejsou ani lidi jako takoví, ale jenom náš způsob interpretace nějakého jiného fenoménu, symboly myšlenek v mysli Mezery – a že děti jsou jiné, mladší myšlenky. Třeba reprezentovaly mládí nějakého druhu a právě proto bylo to, co se stalo, nepřijatelné. Věřil jsem tomu i tenkrát, když jsem tu byl jako zdrogovaný teenager. Po Angele jsem to cítil ještě silněji.

	Ticho přerušila vlna, která proběhla celou skupinou. Ty stojící nejblíž se rozběhly malými krůčky ke mně, dokud nebyly úplně u mých nohou. Ty za nimi se tlačily blíž a já jsem se skoro chystal začít křičet, když jsem si uvědomil, co se děje. Vítaly mě a vítaly mě jako přítele.

	Po šedých obličejících se rozlily tiché úsměvy, všechny byly namířené ke mně a malé ručky se natahovaly, aby se dotkly mého kabátu a rukou. Od žádného z nich se neozval ani jediný zvuk, přestože se jejich ústa otevírala a zavírala, jako kdyby mluvily. Bylo to jako být obklopený mrakem vlhkosti, která se objevovala a rozpouštěla do rukou a paží a obličejů. Byli tady chlapci i děvčata –někteří už dospívali a někteří byli jen o málo starší než malé děti. Když přišli tak brzo po myšlenkách, které jsem měl, když jsem byl Pryč, jejich zjevný přátelský cit působil tak neočekávaně, že byl skoro nesnesitelný. Bylo to, jako kdybych byl přiveden zpátky z bytí Pryč, a oni mi předvedli přesně to, co mi chybělo.

	Nebo možná že jsem to mohl znova získat.

	Po chvíli kontakt přestal a skupina se přede mnou rozdělila. Původní chlapec mě vedl zase dopředu. Zbytek skupiny se také obracel tím směrem, jako kdyby se připravoval, že se s námi vydá pryč.

	Přejel jsem krátce druhou rukou po nehmotně šedých vlasech nejbližší malé holčičky, zapojil jsem si opět mozek a rozhodl jsem se děti následovat, kamkoli chtěly jít.
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	Tehdy jsem byl přesvědčený, že děti budou to nejpřekvapivější, co mi Mezera může poskytnout. O půl hodiny později se ukázalo, že jsem se mýlil.

	Prošli jsme lesem v tichu, chlapec mě stejnoměrně vedl a ostatní šli za námi. Víc než jednou jsem se otočil, abych zkontroloval, jestli tam pořád jsou, a uviděl jsem celý zástup táhnoucí se do temnoty. Půda byla stále kamenitá a nerovná a, i když to bylo těžké říct, hádal jsem, že postupně stoupáme do kopce. Mezi stromy se sbírala těžká mlha, bílá a měkká a zjevně osvětlená zevnitř.

	Po chvíli jsem začal rozeznávat věci na zemi: pušky a prázdné krabice na munici. Usoudil jsem, že to jsou náhodné zbytky po válce, ale jak jsme pokračovali, viděl jsem, že to není možné. Většina zbraní měla na sobě vyražené znaky americké armády, ale jiné měly neznámé tvary a zjevně kdysi patřily bojovníkům z Mezery. Pár jich tam leželo nazdařbůh, ale většina byla naskládaná do hromad u kořenů stromů.

	Pak se začaly objevovat větší kusy: zplesnivělé ruksaky, rozbitá rádia, fragmenty větších zbraní na hromadách a opřené jako náhrobní kameny u opuštěného kostela. Děti jim nevěnovaly pozornost. V mlze před námi vyvstávaly větší tvary, a jak se měnily na rozpoznatelné obrysy, přimělo mě to se zastavit. Nezdálo se, že by to dětem vadilo a dívaly se, jak s otevřenou pusou kráčím k nejbližšímu předmětu.

	Byl to džíp, lehké vozidlo americké armády, typu, který se za války používal jen velmi zřídka. Většinou jsme se museli přesunovat pěšky, protože les byl velmi hustý a stromy měly tendenci každou minutou se stěhovat někam jinam, ale bylo tam pár přesně takovýchhle džípů. Většinou byly rezervované pro důstojníky a vtip byl v tom, že jediná rychlost, která fungovala, byla zpátečka. Přejel jsem rukou po chladném kovu kapoty vozu, setřel jsem z ní vlhkost. Byla zprohýbaná a zkroucená kolem velké díry. S poškozením a s tlustou vrstvou sazí vypadala, jako kdyby dostala zásah od nějaké raketové střely.

	Podíval jsem se dál do mlhy a uvědomil jsem si, že všechny z dalších větších obrysů, které vystupovaly mezi stromy, byla taky vozidla všech možných druhů. Pár sanitAut, pár malých ozbrojených motocyklů, které, jak vesničani brzy zjistili, bylo tak lehké zničit, a možná tři další džípy v nejrůznějších stadiích opravy. Zatáhl jsem za zadní dveře sanit Auta a ony se otevřely s rezivým zaskřípáním, které v tichu zaznělo groteskně hlasitě. V temném a zatuchlém interiéru ležely polámané a opuštěné zahnívající kousky lékařského vybavení. V Mezerové válce se nedala využívat telechirurgie, protože se signály nemohly dostat před hranici, a tak jsme neměli dálkové chirurgy působící v normálních válkách. Museli jsme si vystačit se sanitAuty, nacpanými vyděšenými lékaři, kteří byli všichni nejmíň tak zraptovaní jako my a panicky zvraceli při pohledu na krev. Skoro jsem slyšel výkřiky mužů, kteří si lehli do aut, třásli se, plakali a křičeli, když se nad nimi začali sklánět felčaři s rozklepanýma rukama.

	Žádné z aut nevypadalo ani vzdáleně funkční, ale o to nešlo. Někdo cestoval po Mezeře a sbíral ty věci a přivážel je sem.

	Byl to památník, tichý monument věnovaný válce, ke které nikdy nemělo dojít.

	Chlapec se ke mně připojil, zbytek dětí ho následoval. Z toho, jak stály, jsem pochopil, že jsme ještě nenašli to, kvůli čemu mě sem přivedly.

	Asi o dvě stě yardů dál se chlapec zase zastavil a v očekávání mrkl nahoru na mě. Nemohl jsem rozeznat, na co se mám dívat. Od skupiny se odtrhlo jedno z děvčátek a pomalu šlo, dokud se nezastavilo asi deset yardů přede mnou. Ukázalo dopředu a pak se vrátilo.

	Ani jedno z dalších dětí nevypadalo, že by to mohlo nebo chtělo nějak objasnit. Šel jsem dopředu sám, mžoural jsem směrem, kam ukázala holčička. Nejdřív jsem neviděl nic, jenom obrovské kmeny stromů, a pak se mi zastavil dech a já věděl, k čemu mě sem přivedly.

	Byla to bojová loď, ležela na boku mezi dvěma většími stromy a vykukovala z modré mlhy, jako kdyby byla osvětlená zezadu. Šel jsem k ní, pusu dokořán, dumal jsem, jak ji sem, sakra, ty děti přinesly. Nevěděl jsem proč, ale byl jsem si jistý, že to udělaly, tak jako teď chápu, že to byly ony, kdo posbíral všechny ty další trosky.

	Pár lodí, které se používaly v Mezeře, mělo velmi neobvyklý design. Kvůli všudypřítomným keřům byly postavené spíš jako letící křídlo ohnuté na stranu. Nejbližší srovnání, které mě napadá, je obrovský křídlatý žralok; mělký trojúhelník, který se vybouluje do deseti stop na šířku poblíž předku, ale u nosu a u dalších okrajů se zužuje do úplné dvojrozměrnosti. Tenhle dojem ještě umocňovala observační okénka po obou stranách kokpitu – vypadala jako dvě oči. Byla tam vlastně jenom z kosmetických důvodů, protože létat s loděmi po Mezeře bylo příliš složité, zvládali to jedině nadupaní válečníDroidi, kteří nepotřebovali vidět ven z oken. Byla asi deset metrů dlouhá a natřená tmavě olivovou zelení, s insigniemi vyraženými velkými černými písmeny na obou bocích.

	A nevypadala vůbec poškozená.

	Děti stály v řadách za mnou. Vůbec nedaly najevo, co ode mě očekávají, tak jsem prostě udělal, co mě napadlo. Vyšplhal jsem po schůdcích přivařených na spodním křídle lodi a vzal jsem za vstupní poklop nahoře. Tiše se otevřel.

	Podíval jsem se dolů, doufal jsem, že se mi dostane nějakého ujištění, ale děti zmizely.

	Cítil jsem se oloupen, jako kdybych byl opuštěný všemi, co jsem znal, ale musely mě přivést kvůli tomuhle. Odešly by, jedině pokud by byl jejich úkol splněn. Nevěděl jsem skoro nic o bojových lodích, jednou jsem v jedné byl, abych vytáhl ven opilého důstojníka, po kterém chtěli takzvanou expertizu. Pokusil se mě podplatit tím, že říkal, že by mě mohl dostat ven z Mezery. Z té lodi jsem ho vyhodil.

	Odtáhl jsem poklop dokořán a vlezl dovnitř. Vchod se otevíral do úzké chodbičky, která se táhla po celé průchozí části lodi. Na mojí pravé straně skoro okamžitě zahýbala do zakulaceného prostoru, který byl o něco menší než osm čtverečných stop. Vnitřní stěny byly z hustě onýtovaného kovu a lézt do kokpitu bylo jako šplhat do konvice, kterou někdo nechal celé věky ležet zapomenutou venku na dešti.

	Sklo v jednom z observačních oken vepředu bylo rozbité, ale jinak kokpit vypadal zázračně neporučený. Loď možná nikdy nezažila bitvu nebo alespoň nebyla sestřelená. V otevřeném prostoru vpředu byla sbírka počítačového vybavení a monitorů, sem tam pokrytých listím. Než jsem se do něčeho pustil, opatrně jsem listy posbíral a vyhodil jsem je z okna. Nevypadaly, jako kdyby se chystaly něco udělat, ale tím si nemůžete být nikdy jistí. Jsou to pěkní prevíti, tyhle listy. Převážnou část podlahy zabíraly dvě řady po třech sedadlech s několika sklopnými sedátky po stranách. Zadní stěna kabiny byla pokryta mapami a vytištěnými rozkazy – v Mezeře jsme se museli hodně spoléhat na staromódní papír, protože počítačové výsledky byly nespolehlivé. Počítače, které řídily lodě, musely být vybaveny naprosto enormním výkonem, přičemž většina z něj padla na kontrolování chyb.

	Cítil jsem se skoro nostalgicky. Každý kousek papíru, který tu visel, měl v pravém horním rohu vytištěné válečné logo. Bylo to už hodně dávno, co jsem tenhle obrázek viděl. Válka přinesla hromadu zrušovaných rozkazů a chybných příkazů, každý byl přepsaný válečným marketingovým oddělením tolikrát, že nakonec neznamenaly vlastně nic. Jakou srandu si museli užít generálové, když seděli venku v reálném světě a na dálku řídili vyděšené reptaly. Byla to první šance, která se jim naskytla po docela dlouhé době. Jakmile se lidi začali obviňovat a dávat se vzájemně k soudu za ublížení na těle a poničení majetku během ozbrojeného konfliktu, vlády se začaly vyhýbat válkám, jak jen to šlo. Byly prostě úděsně drahé a degenerovaly na tisíce pitomých bitev v soudních síních. Vojáci se často nemohli dostavit k důležitým útokům, protože svědčili u soudu nebo konzultovali se svými tiskovými agenty. Celá ta sranda začala být prostě nezvládnutelná.

	Ne tak válka v Mezeře. Vesničany nezajímalo vedení nějakého sporu; zajímalo je vyhlazení rasy, která ovládla jejich teritorium. Byla to válka ze staré školy a generálové ani nemuseli zajišťovat přísun pytlů na mrtvoly, protože když vojáci zemřeli, jejich těla prostě zmizela. Ztratil jsem tolik přátel a poté, co zemřeli, jsem měl zhruba dvě minuty na to, abych se s nimi rozloučil, než zmizeli, absorbováni do matérie Mezery.

	Nakonec jsem šel a sedl jsem si do pilotního sedadla. Fajn, tak jsem našel starou bojovou loď. A co teď?

	Děti mě sem přivedly za nějakým účelem, ale nemohl jsem přijít na to, co by to mohlo být. Neumím s touhle věcí lítat, nevěděl jsem ani, kde bych měl začít. Kontrolní panel vypadal, jako kdyby byl od konce války vykuchaný. Mašina byla mrtvá. Jediné, co mi mohla poskytnout, bylo, že se budu mít kam schoulit, až mi dojde rapt.

	Přeletěl jsem pohledem po umazaných kontrolkách a všiml jsem si místa, kde něco jasně chybělo. Přede mnou byl otevřený panel, označený „IQ“, a v něm zel malý otvor. Uprostřed bylo zoubkování, asi čtyři centimetry na dva, s řadami malých kontaktů podél okrajů. Pořád vypadaly nedotčené, ať to znamenalo cokoli.

	V tu chvíli proletěl oknem vánek a já jsem pohlédl ven. Kolem stromů se dosud táhla mlha, ale všechno bylo tiché. Byla to ta nejdelší doba relativního klidu, kterou jsem kdy v Mezeře zažil. Možná že věci byly teď jiné nebo možná pořád ještě fungoval rapt. Nepřipadalo mi to tak. Cítil jsem se unavený a bylo mi hrozně zle od žaludku – známé raptové vyprcháváni. Bylo nejspíš na čase si znova šlehnout, než se něco semele, ale nemohl jsem se k tomu ještě odhodlat. Je taková věc jako moc srandy najednou. Místo toho jsem si zapálil cigaretu a myslel jsem si, že ze všeho nejvíc na celém světě bych chtěl hrnek kafe.

	Snažil jsem se nemyslet na Nearly a Suej a Vinaldiho a na náhradníky, najít si něco, čím bych si zaměstnal mozek, zatímco jsem čekal, až se moje podvědomí vytasí s nějakým nejspíš neproveditelným plánem. Možná proto tak pevně zatuhlo na myšlence na kafe, na myšlence, že kdybych ho měl, moje mysl by se vyjasnila a já bych byl schopný na něco přijít.

	Kafe. Dejte mi prostě hrnek kafe. Cítil jsem ho, vzadu na jazyku jsem měl tu příjemnou hořkou chuť.

	Kafe, říkal jsem si. Kafe. Pak –

	Ratchet.

	V kapse saka byla věc, kterou jsem s sebou tahal posledních pár dnů, aniž bych si na ni vzpomněl, která měla něco společného s počítačem, ale nebyla to RAMka. Vylovil jsem to.

	Jak jsem přes ni přejel prsty, uvědomil jsem si, že ten čip, který mi Ratchet musel šoupnout do báglu někdy v posledních minutách na Farmě, měl zrovna tu správnou velikost, aby se vešel do díry v IQ panelu. Možná že číslo 128, které na ní bylo vytištěné, bylo kódové označení nebo dokonce třeba sériové číslo spíš než jednotka velikosti. A možná že IQ odkazovalo na inteligenci nebo k centrálnímu procesoru.

	Položil jsem čip na pult a chvíli jsem se na něj mračil. Pak jsem se natáhl a jemně jsem ho strčil do mezery, číslem nahoru. Perfektně tam zapadl.

	Nic se nestalo. Čekal jsem pět minut, dokouřil jsem cigaretu a připadal jsem si trochu jako blázen. Samozřejmě že ten čip neměl nic společného s bojovou lodí. Jak by mohl? Tak jsem dál dřepěl v té vykopávce, neměl jsem ani potuchy, co bych měl dělat, a čas ubíhal. Zašlápl jsem cigaretu a náhle jsem se rozhodl, že prostě vystoupím, vyrazím, a půjdu běhat po lese jako nějaké kuře, které zešílelo k zuřivosti.

	„Počáteční kontrolní procedura dokončená,“ ozval se nějaký hlas a vyděsil mě k smrti. Divoce jsem se rozhlédl po kabině, abych viděl, kdo to promluvil. V dohledu nikdo nebyl, jenom malá kamera v jednom z horních rohů najednou posunula svoje korálkové oko ke mně a po celém kontrolním panelu se rozsvítila světýlka.

	Pak se hlas ozval znova.

	„Nazdar, Jacku.“
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	Mozek se mi pokusil vylézt ušima.

	„Do prdele!“ zaječel jsem, když jsem zase popadl dech. „Jak víš, že se tak jmenuju?“

	„Tady je Ratchet, Jacku,“ promluvil hlas klidně.

	„Ratchet,“ zasípal jsem, jak sebou můj mozek zase škubnul a pokusil se utéct, nejspíš v touze najít si nějaké lépe pochopitelné místo k životu. Zauvažoval jsem o tom, že si nacpu prsty do uší, abych mu zahradil cestu, ale pak mi došlo, že bych zase nic neslyšel.

	„Ano. Jsem rád, že tě zase vidím. Pochopil jsem, že jsme v Mezeře.“ Kamera se s tichým zabzučením zaostřila na můj obličej. „Tvoje zorničky jsou jako špendlíky. Ty jsi zase bral rapt?“

	„Kašli na to,“ hekl jsem. „Vyser se na to, co jsem dělal. Co tady pohledáváš?“

	„Nevím,“ odpověděl Ratchet. „Předpokládám, žes mě sem přinesl.“

	„No,“ zamumlal jsem, „ano, přinesl. Ale jak ses dostal do mojí tašky? Zůstal jsi na Farmě, když jsem utekl.“

	„Běžel jsem na záložní procesor. Když začalo být jasné, že není pravděpodobné, že události na Farmě dospějí ke zcela pozitivnímu závěru, uložil jsem svou hlavní CPU někam do bezpečí, takže jsem mohl očekávat, že si ji s sebou odneseš ty.“

	„Proč?“

	„Nechtěl jsem umřít,“ vysvětlil prostě. „A taky, doufal jsem, že se možná někdy budu hodit. Proč jsi v Mezeře?“

	„Kristepane,“ vydechl jsem. „Je to tak trochu dlouhý vyprávění. Ale jak to, že umíš řídit tuhle loď?“

	„Byl jsem vyroben hlavně proto. Ne pro tuhle loď, ale pro jinou, podobnou. Na konci války byly CPU posbírány a zachráněny a Arlond Maxen jich skoupil celou hromadu. Skončil jsem na Farmě.“

	„Tys byl válečnýDroid?“

	„Ano, byl.“

	Zíral jsem do kamery, mozek mi vířil, představoval jsem si válkou zjizvené počítače, které řídí dopravu a elektronické toustovače po celé zemi. To mohlo vysvětlit hodně. „Proč jsi mi to nikdy neřekl? Věděl jsi přece, že jsem patřil k Zářivým očím. Proč jsi mi neřekl, že jsi byl tady?“

	„Neptal ses – a já bych ti to stejně neprozradil. Poslední věc, kterou jsi v té době potřeboval, bylo vzpomenout si na válku. Nebylo to relevantní.“

	„Ježíši Kriste,“ zasípěl jsem. „Tak proto jsi byl tak děsně výkonný. Proto jsi byl tak divnej.“

	„Cože – ve srovnání s tebou?“ zeptal se Ratchet a já si najednou uvědomil, jak moc se mi po něm stýskalo.

	Pak jsem si vzpomněl na celkovou situaci, na svůj globální světový názor a padla na mě panika.

	„Hele,“ řekl jsem. „Je to třeba divný, ale potřebujeme tvou pomoc.“

	



	

Sedmnáct

	Během pár minut jsem Ratchetovi nastínil situaci. Slyšel jsem přitom vzdálené chroupání a cvakání, jak počítač kontroloval lodní systémy, reaktivní motory a kolizní detektory. Taky se pokusil uvařit nějaké kafe v miniaturní lodní kuchyni, ale zrnka byla plesnivá a shnilá, takže jsem se místo toho spokojil s hrnkem horké vody. Nezdálo se, bohužel, že by tam byla nějaká zásoba pro výrobu cheeseburgerů.

	„Nemůžu ty lidi nijak najít,“ oznámil mi Ratchet nakonec. „Jak to tak vypadá, můžou být kdekoliv a ty nevíš, jak ses dostal sem.“

	„Sakra,“ ulevil jsem si. Matně jsem zamával rukama. „A nemohli bychom prostě, no nevím, tak nějak poletovat kolem, dokud bychom je nenašli?“

	„Mezera je nekonečná, Jacku, protože mezery mezi lidmi jsou vždycky nepřeklenutelně široké. Prohledávat nekonečný prostor by trvalo…“

	„Děsně dlouho. Chápu. Tak počkej – můžeš vystopovat signály z Positionexu?“

	„Ano. Satelitní ne, protože není v Mezeře, ale můžu se zaměřit na impulsy z vysílačky. Proč?“

	„Ghuaji má možná pořád na sobě Positionex,“ vysvětlil jsem. „Dáme se do toho.“

	Spěšně jsem se přikurtoval na pilotní sedadlo. Jak se motory probraly k životu, zaváhal jsem, jestli teď není vhodná chvíle na trochu raptu, ale v malém unaveném opakování toho, co jsem cítil tak moc let nazpátky, jsem se nakonec rozhodl, že tohleto provedu za střízlivá.

	Hučení motorů sílilo a pak zase utichlo, jak se systémy dostaly do letového modu. A pak, jako ospalý pohyb Země, se loď narovnala a zdvihla od země.

	Musím přiznat, že jsem hlasitě vykřikl. Bylo to už dávno. Líbilo se mi to.

	Díval jsem se z okna, dokud se loď nevznášela asi deset stop nad zemí – standardní letová výška. Jeden z kontrolních monitorů zamrkal a ukázal modrou tečku uprostřed schematické mapy stromů předvedené v průřezu.

	„Našel jsem to,“ řekl Ratchet. „Je to asi čtyři míle.“

	„Plnou parou vpřed,“ rozkázal jsem a vychutnával jsem si tu chvíli. „A nešetři municí, až ho najdeme.“

	Loď se nejistě pohnula a pak se zdálo, že se do toho pustila. Vklouzla do malé mýtiny a pak se otočila podél své vertikální osy, dokud nemířila tam, odkud jsem přišel.

	„Dobrá,“ ozval se Ratchet. „Budu se teď na chvíli muset soustředit na tohle. Uslyšíme se později.“

	Začali jsme se zase pohybovat, nejdřív pomalu, pak rychleji a stále rychleji, až kolem okna prolétávaly stromy jako hnědá strašidla, která utíkají opačným směrem. Neozýval se skoro žádný jiný zvuk, jenom vítr, a kabina byla tajemně tichá. Držel jsem se pevně sedadla, snažil se, aby to se mnou neházelo sem a tam, jak loď klesala a stoupala, poletovala a kymácela se. Viděl jsem kdysi prolétat jednu z lodí a žasnul jsem, jak počítače řídily mezi stromy, byla jako obrovská ryba, která proplouvá mezi mořskými řasami.

	Taky jsem viděl jednu havarovat, takže když jsme dosáhli maximální rychlosti, prostě jsem zavřel oči.

	Nevidět nic bylo ještě víc nervy drásající, takže jsem je nakonec zase otevřel a díval jsem se, s prsty sevřenými tak, že mi zbělely klouby, jak se loď přibližuje k místu, které ukazovalo blikající světýlko na monitoru. V jednom okamžiku jsme propluli několika sty yardy Strachu, ale byli jsme venku na druhé straně, než jsem se stačil natáhnout po jehle a porušit svoje rozhodnutí.

	Po pár mílích se světlo venku změnilo. Čistá modrá zblátivěla a já si začal dělat starosti. Moje podezření se potvrdilo, když jsem ucítil náhlou ostrou bolet dole v očích, jako kdyby mi pod víčky projížděl skalpel.

	„Ale krucinál,“ řekl jsem. „Ratchete, jak jsme daleko?“

	„Asi půl míle,“ odpověděl počítač stručně „Proč? Chce se ti na záchod?“

	„Vinaldi už nemá Zářivé oči.“ Z okýnka na své straně jsem viděl hnědé stružky záře, které se táhly mezi stromy. Lidi si mysleli, že to jsou tenké větve nebo nějaké výrůstky, dokud to nenapadlo vojáky, a ti se neodpotáceli s větvičkami světla, které jim vyrůstaly z pálících očí. Pokud Vinaldi nebyl někde uvnitř, byl ve velkém průšvihu – stejně jako Nearly, Suej a další náhradníci, za předpokladu, že tady vůbec jsou. „Musíme si pospíšit.“

	„Blížíme se teď ke zdroji signálu,“ oznámil Ratchet a já jsem mohl cítit, jak se kolem mě loď napíná. „Drž se.“

	Už tak jsem se držel, jak jen to šlo, a tak jsem se jenom díval okýnkem, hledal jsem v mlhavém světle nějakou známku Ghuajiho a dalších. Loď rychle snižovala rychlost, míhala se mezi stromy s rybí grácií, mířila k signálu. Vylovil jsem pušku, zkontroloval náboje. Nedalo se s ní zmoct všechno, protože jestli Yhandim a Ghuaji – a kdokoli další, koho s sebou mají – opravdu žili v Mezeře, pak se z nich nakonec stali vesničani a bylo by potřeba daleko víc než standardní kulky, aby je dostala. Chtělo by to pulsní pušku takového druhu, jaká byla přidělaná na obou stranách střední částí lodě. Nikdy jsem pořádně nepochopil, jak to funguje, jenom mi někdo jednou řekl, že energie je stejná jako ta, která se vyrábí v reaktivním motoru. Bylo to docela jedno, pokud dělaly, co měly. Pušku jsem v ruce držel jenom proto, abych se cítil líp. Fungovalo to – trochu. Jeden takový panák Jacka Danielse by byl nejspíš stejně efektivní.

	Pavučina hnědé energie venku za oknem znamenala, že viditelné světlo mohlo být nespolehlivé, tak jsem se soustředil na monitorové sledování signálu Positionexu, bubnoval jsem prsty na obrazovku. Indikační světýlko bylo teď blízko, hodně blizoučko. Ratchet zpomalil loď na o málo víc než na pět mil za hodinu, a já se díval, jak vlásečnicové souřadnice přesekávají signál.

	„Přeletěli jsme to,“ řekl Ratchet.

	„To není možné.“

	„Podívej se na obrazovku.“

	Měl pravdu. Byli jsme teď na druhé straně světýlka. „Jak jsme to mohli přeletět? Otoč to a podívej se znova.“

	Ratchet obrátil loď do oblouku a přeletěl zpátky nad bodem, který byl označený zaměřovačem. Díval jsem se na externí monitory, hledal jsem, no, prostě něco. Hnědé světlo se rozptýlilo natolik, abych byl schopen rozeznat kmeny stromů kolem nás, ale pořád jsem neviděl Ghuajiho. Loď ještě víc zpomalila, až na rychlost chůze a pak se zastavila.

	„Jsme teď přímo nad tím,“ oznámil Ratchet.

	Nic tam nebylo, ale viděl jsem všechny ty filmy, takže tohle mě nezblbne. „Podívej se ještě nahoru,“ navrhl jsem mu. „Třeba je na stromě.“

	„To jsem už udělal,“ odpověděl a promítl záběr z kamery nahoře na lodi na jednu obrazovku. Kmen stromu, jako každý jiný, mizející do polotemnoty. „Nikdo tam opravdu není, ani v infračerveném světle.“

	„Tak trochu slez.“

	Loď sestoupila, dokud se spodní ploutev lehce nedotýkala zemně. „Ale sakra,“ sykl jsem pak, když jsem něco zachytil koutkem oka. „Co to je?“

	Věc, kterou jsem si myslel, že jsem viděl, se zjasnila, jak se odvalila vlna hnědého světla.

	Ghuajiho sako pověšené na keři.

	Nadával jsem dlouho a hodně. Buďto Yhandim přišel na to, že jsme s Vinaldim pověsili stopovačku na Ghuajiho, nebo se tam to sako dostalo náhodou a zůstalo tam. Když jsem si to probíral zpětně, nemohl jsem si vzpomenut, jestli ho měl Ghuaji na sobě, když jsem byl ve vesnici s Vinaldim.

	Bylo to docela jedno. Bylo to všechno v háji, pokud Ratcheta něco nenapadne. Zeptal jsem se ho a ani jsem nedoufal v odpověď. Bylo to pořád zklamání zjistit, že ho nic nenapadá.

	„Pozice zůstává stejná,“ omlouval se. „Jenom jsme teď jeli asi čtyři míle v nesprávném směru. Promiň.“

	Nakopl jsem vedlejší sedadlo. Neměl jsem je najít a všichni měli umřít. Nearly bude asi nejspíš trochu zneuctěná, ale pak zemře, pokud už není mrtvá. Náhradníci včetně Suej budou odvedeni a vrženi vstříc jakémukoli osudu, který je čekal. I Vinaldi, kterého, jak jsem si teď uvědomil, by se mi nelíbilo ztratit jako svého známého, umře. Trčel jsem v hlubinách lesa, který se táhl bez hranic všude kolem, někdy za soumraku, někdy ve tmě, ale vždycky neznámý a nebezpečný – neměl jsem absolutně žádnou možnost, jak se dostat pryč. Předklonil jsem se s hlavou v dlaních, díval jsem se dolů na kontrolky, ale neviděl jsem nic.

	Možná, říkal jsem si, je nakonec čas na další rapt. Nebo možná jsem si ho měl uchovávat jako malou dobrotu na dobu, až tady budu trčet sto let.

	„Jacku,“ řekl Ratchet tiše. „Možná by ses rád podíval z okna.“

	Něco v počítačově hlasu mě přimělo, abych se narovnal. Venku bylo zase modré světlo a teď to nebyly jenom stromy, které stály tiše všude kolem nás.

	Děti se vrátily.

	Vrátily se, ale tentokrát nebyla jejich přítomnost vůbec uklidňující. Z jejich očí vyzařoval chlad, vztek – i když jsem necítil, že by to bylo namířené proti mně. Obklopily loď kruhem, který se táhl všemi směry. Nemohl jsem najít chlapce, kterého jsem viděl prvního, ale možná byl někde v davu. Byly tady všechny, se šedými obličeji a zíraly nahoru na mě, ústa otevřená, jako kdyby všechny křičely.

	„To jsou Mezerové děti?“ zeptal se Ratchet ještě tišeji. Nepředpokládal jsem, že se počítače můžou bát, ale i jeho hlas zněl dost vyděšeně.

	„Nevím,“ pokrčil jsem rameny. „Je na nich něco divného. Přivedly mě k lodi. Dovedly mě tam a odešly.“

	„A co dělají teď?“

	Děti stojící nejdál od lodi se začaly hýbat, obracely se, takže šly opačným směrem. Všechna jejich ústa se najednou zavřela a pak se vydaly pryč. Jak se dostaly dál od lodi, zpoza nás vyšly další, aby se k nim připojily. Utvořily řady po pěti, zástup, který pochodoval mezi stromy do šera.

	„Leť za nimi,“ řekl jsem.

	Ratchet otočil loď a vyletěl zase na deset stop do vzduchu. Děti si zřejmě nevšímaly, že je sledujeme. Vůbec ne. Některé z nich se daly do běhu, nejdřív pomalu a pak rychleji. Utíkaly od nás. Někam nás vedly.

	„Dobře,“ kývl jsem. „Tak trochu přidáme.“

	Ratchet pomalu přidal a děti běžely rychleji a rychleji jako stádo vlků, které našlo svůj rytmus. Ratchet znova šlápl na plyn, dokud jsme nepluli dobrých čtyřicet mil za hodinu.

	Následovali jsme děti, které sprintovaly mezi stromy. Ratchet makal, jen se z něj kouřilo, aby se vyhnul stromům a přitom stále sledoval stopu dětí. V jednom okamžiku jsme přeletěli přes něco, co vypadalo jako stín auta a já dumal, jestli to je duch toho, ve kterém jsme s Vinaldim vstoupili do Mezery. Ten dojem postupně zesílil, jak jsme letěli dál lesem, malé náznaky známých míst jsem rozeznával nějakým smyslem, o kterém jsem ani nevěděl, že ho mám.

	Pak jsme přeletěli vesnici a já věděl najisto, že letíme správně. Před námi pořád utíkaly šedé stíny, prolily se mezi chatrčemi a na druhé straně ven, jako řeka kouře, která strhne všechno, co jí přijde do cesty. Někdy vypadaly, že se setřely do jedné bytosti, jindy že je jich nespočetně; ale běžely pořád vpřed, táhly Ratcheta a mě ve svém závěsu.
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	„Zachytil jsem v dálce nějaké infračervené záblesky,“ oznámil nakonec Ratchet a já věděl, že se všechno chýlí ke konci.

	„Dobře,“ řekl jsem. „Do nich.“

	„Jaké zbraně máš na mysli?“

	„Všechny, co máme.“

	Prostor mezi stromy tady byl větší, většinou tak pět yardů. To umožnilo Ratchetovi zvýšit rychlost lodi ještě víc, dokud všechno venku nesplynulo v šmouhu; děti jsme ale nepředběhli. Jakkoli rychle jsme letěli, byly pořád před námi – až tam najednou nebyly už vůbec a les všude kolem nás byl prázdný.

	Zařval jsem na Ratcheta, aby zpomalil. Provedl to okamžitě, takže naše rychlost spadla tak prudce, až jsem se skoro rozplácnul o kontrolní panel.

	„Kam se poděly? Vidíš něco?“

	„Ne, ale před námi je kopeček. Může je to maskovat.“

	„Obleť ho co nejtišeji,“ rozhodl jsem. Byl jsem si jistý, že existují nejspíš nějaké daleko techničtější termíny, které jsem mohl použít, ale byl jsem jen obyčejný voják a neznal jsem je. Hranice mého taktického mistrovství byla slova „střílej“ a „utíkej“.

	Loď se pomalu sunula dopředu a já měl chvíli, abych si všiml, že tady není vůbec to nebezpečné světlo a zadoufal, že tu všichni byli celou dobu. Ratchet dovedl loď poblíž shluku stromů. Loď se námahou chvěla a já se cítil, jako kdybych byl v mysli přikrádající se kočky.

	Ale pak jsem si vzpomněl: jsem ve stroji a všechno jsme to povorali. Tohle není nějaký film, kde lidi nějak neslyší pneumatiky, než se auto objeví za stromy. „Samozřejmě že nás můžou slyšet,“ zařval jsem, víc na sebe než na Ratcheta. „Tak do toho – prostě tam vleť!“

	Zdálo se, že Ratchet příkaz předvídal a loď začala oblétávat kopec, ještě než jsem domluvil. Zrychlili jsme takovým tempem, že pod námi spodek lodi podklouzl a dostali jsme se do smyku. Bezpečnostní pás mi nedovolil, abych sletěl na zem, a pohled jsem měl přikovaný k okýnku.

	V mžiknutí oka jsem uviděl Nearly a Vinaldiho, oba vypadali, jako kdyby byli přitlučení ke stromům. Taky Yhandima, který držel za ruku Suej a zíral přímo na nás. Na mýtině bylo pár dalších vojáků, jeden z nich byl Ghuaji. Tohle je všechno, co jsem stihnul uvidět, než do lodě začaly bubnovat první kulky. Jedna prolétla oknem a zaryla se do stěny za mnou.

	Ratchet proletěl přímo přes mýtinu a zatočil do pravého úhlu. Uvědomil jsem si, že nemůžu střílet z okna, protože by mě zastřelili, a že už teď nemám situaci pevně v rukou.

	„Zabij každého, koho budeš moct,“ řekl jsem. „Kromě Suej a těch dvou lidí přikovaných ke stromům.“

	Loď zařvala, jak se naklonila, skoro se převrátila. Pak se naklonila kupředu, Ratchet ji vedl nízko a rychle, pulsní pušky vyrážely tu jedinou formu energie, kterou Mezeroví vesničani nebyli schopni přežít. Přes monitory jsem viděl, jak jeden z neznámých vojáků šel okamžitě k zemi, když se mu do zad zabodla oranžová jehla světla.

	Velmi rádo se stalo, pomyslel jsem si.

	Loď prolétla o pár yardů kolem Nearly a já zahlédl její obličej: vypadala vyděšená, ale byla pořád živá. Pro jednou v životě se mi chtělo poděkovat Bohu, ale pak jsem si uvědomil, že nemám jeho emailovou adresu.

	Na druhé straně mýtiny Ratchet znovu kvílivě zatočil s lodí, tentokrát se spustil níž a zpomalil. Pět zbývajících vojáků teď utíkalo od nás, ale pořád se drželi v bojové formaci. Yhandim a další voják drželi Suej za ruce a táhli ji s sebou. Ghuaji a další dva se na nás dívali, jak utíkali pozpátku a stříleli soustavný proud kulek do lodi. Měl jsem pocit, že jsem se ocitl v plechovce od sušenek, která zůstala venku v děsném krupobití. Když se dostanu poblíž kulek, nutí mě to někam se schovat, a tak jsem strašně moc toužil prostě sebou plácnout na zem, ale věděl jsem, že nemůžu. Musel jsem se dívat, co se děje. Všude kolem lítalo sklo a vzduch byl plný odražených kulek a plamenů. Oteplilo se a nějaká část lodi byla v plamenech, ale nemyslel jsem na to a temně jsem sledoval, jak se Ratchet pouští do prchajících mužů.

	Měl jsem čas na krátký záblesk samolibosti – To jste nečekali, že se vrátím v bojové lodi, že ne, kamarádi? – a pak jsem uviděl, že je něco špatně. Vojáci utíkali mezi stromy ve složitém vzoru, mířili přímo do míst, kde kmeny stromů byly tak husté a blízko sebe, že tam loď za nimi nemohla. Co bylo ještě horší, jejich obrysy se začínaly rozostřovat.

	„Honem!“ zařval jsem na Ratcheta. „Mizejí nám!“

	Ratchet nemohl letět o nic rychleji, aniž by nás oba zabil, a místo toho se soustředil na přesnější zaměřování svých střel; po stranách kolem mě vylétávaly do temnoty soustavné proudy pulsní energie. Mrzačily stromy, narážely do země, dokonce perforovaly padající listy, ale vojáci se jim stále vyhýbali.

	Yhandim byl teď už jenom o málo víc než záblesk a Ghuaji ho následoval. Ruce držící Suejiny paže nebyly skoro vidět, ale nepouštěly ji.

	„Ratchete, musíš je zastavit,“ vykřikl jsem. „Jinak si ji odvedou. Udělají z ní jednu z nich.“

	Vojáci náhle zahnuli doprava a běželi dolů po strmém břehu, mířili dolů na zamrzlé dno potoka. Loď se zahoupala, jak se snažila letět za nimi, přestřelila a prodrala se hromadou obrovských keřů, které se po nás sápaly. Díky náhlému výbuchu rychlosti a děsivému slalomu jsme je zase dohnali a já s hrůzou uviděl, že i Suej začíná vybledávat.

	Nearly a Vinaldi byli zapomenuti zároveň s dalšími náhradníky a vším, co jsem kdy viděl a udělal. Jediné, na co jsem byl schopen myslet, byla Suej.

	Viděl jsem, jak se její obličej otočil, pokřivený hrůzou a slzami. Zakopla a klopýtala, jak ji vlekli dolů po kamenitém svahu. Vůbec nechápala, co se děje. Co věděla, bylo to, že jsme jenom další nepřítel, takový, který je prostě větší a mnohem nebezpečnější. Možná dokonce vítala to, že ji odvlečou.

	„Ratchete, ZABIJ JE!“ vykřikl jsem, prudce jsem rozepnul bezpečnostní pás a vyskočil jsem k oknu. Vystrčil jsem hlavu ven a zavolal Suejino jméno, zařval jsem ho do stromů jako zoufalou modlitbu.

	Na chvíli vypadala zmateně, pak mě uviděla. Na nejkratší z momentů se v jejím obličeji objevilo něco, co vypadalo jako úleva, a zase se zhmotnila.

	Viděl jsem její okousané blonďaté vlasy, jak jsem ji ještě na Farmě nešikovně ostříhal, protože chtěla vypadat jako někdo, koho kdysi viděla v televizi; její světle modré oči, vytřeštěné strachy, obličej pokřivený zmatkem a děsem; letní šaty, zmuchlané a pocákané blátem, ale pořád v sobě měly něco z toho odpoledne, kdy jsme je koupili.

	Jak na mě zírala, zakopla a vběhla do prostoru, kde běžel zbývající stín Yhandima.

	Z lodě vylétly dva záblesky oranžového světla jako andělé, kteří se vracejí domů. Jeden prošel prostorem, kde byl druhý voják, a zdálo se, že ruka na jejím pravém zápěstí zmizela.

	Ten druhý zasáhl Suej naplno do hrudi.

	„Ne!“ vykřikl jsem. „Ne! NE!“

	Jak Suej upadla, Yhandimova ruka sklouzla z její paže a on zmizel do prostoru, duch jeho úsměvu byl to poslední, co se ztratilo. Na chvíli jsem Suej ztratil z dohledu, jak Ratchet zápolil s obratem lodi. Zavyl jsem a práskl jsem pěstí do stěny kabiny, zapomněl jsem na další vojáky, svět nebyl nic jiného než výkřik odmítnutí.

	Ratchet dosedl s lodí na zem a já vyskočil a čekal, až přistane. Otevřel jsem dveře a skutálel jsem se po schůdcích dolů, nevěděl jsem, ani jsem si nevšiml, jestli některý z dalších vojáků není ještě stále vidět.

	Když jsem dopadl, podíval jsem se nahoru na kopec, vidění jsem měl zamlžené, skoro jsem nebyl schopný jít se podívat, co jsme to provedli. A možná díky slzám jsem měl dojem, že jsem ještě něco uviděl.

	Připadalo mi, že zase vidím ty děti, stály kolem Suejina padlého těla. Byl tady chlapec i všechny ostatní, shlížely dolů se soucitem v obličejích. Stál jsem tam, hrdlo stažené, příliš jsem se bál, než abych se pohnul, jak se nad ni naklonily, ruce se natáhly, jako kdyby jí chtěly pomoct vstát. Pak se začaly ztrácet, ale po jednom, pohasínající stovky světýlek, dokud všechny nezmizely.

	Šplhal jsem jak nejrychleji jsem dovedl, škrábal jsem se po kluzkých kamenech a zakopával o pokroucené kořeny, ale když jsem vylezl až nahoru na břeh, Suejino tělo bylo pryč.

	



	

Osmnáct

	Na mýtině pořád viseli na stromech Nearly a Vinaldi, samotní, ale zcela nezranění. Nebyli přikovaní, jenom přivázaní. Oba jsem odvázal a nechal jsem si potřást rukou od Vinaldiho, ovšem úleva v jejich očích mi přinesla jenom málo radosti. Nearly vypadala vyděšeně a nejspíš toužila po objetí, ale já jsem nemohl. Byl jsem úplně na dně. Místo toho jsem odešel, sedl jsem si na kámen a zapálil jsem si cigaretu. Ruce se mi třásly a viděl jsem jen velmi málo, jenom obraz Suejina obličeje v tom okamžiku, kdy ji zabilo oranžové světlo.

	Neslyšel jsem za sebou kroky a uvědomil jsem si její přítomnost, až teprve když jsem ucítil, jak se mi její paže ovinuly kolem pasu. Ztuhl jsem, ale čekala, a po chvíli jsem se vzdal a nechal jsem se objímat.

	„Viděli jsme to,“ řekla. „Jacku, nebyla to tvoje chyba.“

	Setřásl jsem ji a odešel pár kroků, držel jsem pohled přikovaný k zemi. Na vizuální kontakt jsem si moc nevěřil a v tomhle stadiu jsem neměl dost všech pět pohromadě, aby mi došlo, že Nearly to taky třeba bolí. Měla Suej ráda, moc ráda.

	„Možná to tak mělo být,“ pokračovala tiše, třela si zápěstí, aby se do nich vrátil život. „Možná to takhle bylo lepší. Chci říct, jestli ji někdo chtěl tak strašně moc, může to být jedině, že ji potřebovali na náhradní díly.“

	„Víš, kde jsou ostatní?“ zeptal jsem se ostře. „David, Jenny?“

	„Jenny už použili,“ ozval se Vinaldi a já se na něj podíval, stál o pár yardů dál. Jeho pravá tvář byla jedna velká pohmožděnina a stál nakřivo. Hádám, že s Yhandimem probrali svoje nedokončené jednání. Mluvil dál s nádechem někoho, kdo ví, že má špatné zprávy, se kterými se musí vyrovnat. „Yhandim nám to řekl. Její dvojče se povedlo udržet naživu, dokud ji nenašli, a operovali ji okamžitě, v ten den, kdy zabili Mala. Nezbylo z ní vůbec nic. Toho, co se jmenuje David, odvezli někam na jinou Farmu. Kam, to nevím. Malovo tělo spálili. Ti další dva náhradníci jsou mrtví. Jejich majitelé nechtěli zaplatit výkupné, tak je Yhandim musel zabít. Zřejmě ho to docela vytočilo.“

	Posledních pár vět jsem sotva slyšel. Nevěděl jsem, co říct, co si mám myslet, kam jít, co si počít. Nezdálo se, že by existovalo něco dost velkého, žádná činnost dostatečně extrémní nebo marná, aby vyjádřila, co se mi honilo hlavou. Z Farmy jsme odešli ani ne před týdnem, náhradníci byli vyděšení k smrti, ale doufali, že možná budou moct žít normálně, stát se „pořádnými lidmi“. Vyvedl jsem pět a půl lidských bytostí ven z dělohy Farmy do světa a teď byli všichni mrtví – snad kromě Davida, který byl bůhví kde, hozený zpátky do tunelu, kde čeká na nůž.

	Tak tohle jsem jim dal. Tohleto přineslo do jejich životů spojení s váženým Jackem Randallem, který se jenom snažil dělat správnou věc. Říká se „Ježíš tě miluje“ a hádám, že tomu můžu věřit. Už jsem měl podivnější vztahy – nebo tak podivné, možná. Táta na mě byl někdy dost hrozný. Ale ne tak zlý, nemyslím, a tlakové výše byly taky lepší. Možná že Ježíš mě miluje, ale někdy si říkám, jestli nenadešel čas pro rozvod.

	A ten další chlapík – Bůh, tak s Ním mám fakt problémy. Někdo by Mu měl říct, aby, hergot, čuměl, kam šlape.

	„Jacku, neobviňuj se kvůli tomu,“ řekl Vinaldi. „Říkám to zčásti proto, že se nemůžeš vinit za všechno, a zčásti proto, že to, když budeš blbnout, to nepomůže nikomu z nás, protože tohle je pořád na hony vzdálené normální situaci.“

	„Jak to, že jsi pořád živej?“ zeptal jsem se. „Jak to, že tě Yhandim neodkrágloval?“

	Pokrčil rameny. „Nevím, ale myslím, že se těm chlápkům všechno sype. Když přišli skrz a sebrali mě, nejdřív tě chvíli honili – a mimochodem, ty sebou vážně umíš hodit, když musíš, to na mě udělalo ohromný dojem – a pak mě přivedli sem a přivázali ke stromu. Ti chlápci se mnou prohodili pár slov o tom, že jsem se tehdy dávno dostal z Mezery a oni ne, a trochu poplácali Nearly, jako kdyby se čekalo, že to udělají, ale to je všechno.“

	„Strávili většinu času v hloučku támhle,“ řekla Nearly. „Hodně řvali.“

	„Nic jiného ti neudělali?“ zeptal jsem se jí.

	„Ne. Myslím, že možná sex zřejmě nepatří k Yhandimovým hlavním životním zájmům, víš, jak to myslím? Prostě tady jenom seděli a tvářili se namíchnutě.“

	„Možná je Maxen sere,“ řekl jsem.

	Vinaldi přikývl. „Cosi shnilého je v našem psychovillu a já myslím, že tě měli přinést jako součást dohody.“

	„Proč?“ obrátila se ke mně Nearly. „Mají všechny náhradníky. Jaký má ten chlap problém s tebou?“

	„Jack to ví,“ řekl Vinaldi. „Nebo nevíš?“

	Zíral jsem na něj a vyhýbal jsem se Nearlyiným očím. Loď pomalu klouzala na mýtinu, takže jsem měl, na co se dívat. Ratchet ji jemně posadil do jejího středu a vysunul dvě podpěry, které ji držely zespoda.

	Vinaldi se na ni chvíli díval a pak se rozesmál, což je zvuk, který v Mezeře není moc často slyšet. Obdivné zavrtěl hlavou.

	„Musím připustit, že jsem tak nějak čekal, že tě zase uvidím, Jacku, a spíš dřív než později, ale sakra – tohle je opravdu něco velkého. Jak se ti povedlo najít bojovou loď, dostat ji do provozu a pak s tou zatracenou věcí letět?“

	„Znáš moje metody,“ zabručel jsem. „Brutální, slepá klika.“

	Nevypadal přesvědčeně, ale nic jiného jsem mu neposkytnul.

	„Co uděláme teď?“ zeptala se Nearly. „Myslím jako, bylo to skvělý a vůbec, ale už bych se odtud, hergot, ráda dostala pryč.“

	„Nemám ponětí,“ zavrtěl jsem hlavou. „Můžeme buďto zůstat tady a mít se blbě, nebo se můžeme mít blbě někde jinde. Je mi to naprosto putna.“

	„Jacku,“ ozval se hlas. Ratchet. Byl přenášený vnějším reproduktorem na lodi, tím, co se většinou používal na to, aby se řeklo vesničanům, že budou co nevidět zničeni.

	Nevinil jsem Ratcheta ani v nejmenším za to, co se stalo, a pokusil jsem se udržet klidný hlas. „Ano?“ zeptal jsem se.

	„Můžu vás dostat ven,“ oznámil tiše.

	„Cože? Jak?“

	„Tahle loď je vybavená částečnou schopností přenosu. Všechny byly – v případě, že by se náčelnictvo potřebovalo dostat nahonem pryč.“

	„Jo,“ zamumlal Vinaldi v pozadí. „To sedí.“

	„Není to moc silné,“ pokračoval Ratchet, „ale když víš, kde ses dostal dovnitř, nejspíš bychom se tamtudy mohli zase dostat ven.“

	„Nepotřebujeme plné přenosové zařízení?“

	„Ne. Mám v sobě naprogramovanou podobnost s kočkovitostí. Je to jenom přibližné – proto potřebujeme místo, kde k tomu nedávno došlo. Měli bychom opravdu vyrazit co nejdřív.“

	„Na co čekáme?“ řekla Nearly a začala šplhat po schůdcích. Vinaldi ji následoval, ale já zůstával venku.

	„Mrzí mě to, Jacku,“ zašeptal Ratchet.

	„Nebyla to tvoje chyba,“ řekl jsem. „Jenom část tohohle celýho průseru.“ Chvíli jsem se díval pryč, na stromy, na modré světlo, na podivný svět kolem nás a znova jsem přemýšlel, jestli se něco změnilo. I když jsem se cítil velmi smutný a deprimovaný a vzteklý, zcela výjimečně jsem nebyl vystrašený. Možná že už mi v hlavě nezbylo místo.

	„Neskončilo to, jak bys chtěl,“ pokračoval náhle. „Ale přesto to byla správná věc. Udělal jsi pro náhradníky to nejlepší, co jsi mohl, Jacku. Někdy to musí stačit.“

	„Díky, ale proč mi to povídáš?“ odsekl jsem. „Celý léta si budeme užívat, jak jsme mohli bejt po bitvě generálem.“

	„Ne,“ řekl Ratchet. „Tak to není. Tohle budu muset řídit až do poslední vteřiny. Tentokrát je to opravdu na rozloučenou.“

	Skvělý, pomyslel jsem si, když jsem unaveně šplhal nahoru. Tímhle tempem mi za pár dní už nezbyde nikdo, koho bych mohl ztratit.
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	Poslední mihotavý let lesem nekonečnou nocí, kolem nekonečných stromů, pohřbených hluboko pod nebem, které jsem nikdy neviděl. Nechal jsem Vinaldiho, aby si na cestu sedl na pilotní sedadlo a sám jsem se posadil vedle Nearly v zadní řadě sekce pro cestující. Nikdo z nás nepromluvil, ale místo toho jsme se dívali z okna a zírali jsme přímo před sebe na to, co se chystalo přijít.

	Po chvíli jsem vytáhl ruku z kapsy, našel jsem Nearlyinu a vzal do své. Překvapeně se na mě podívala a pak moji ruku na oplátku pevně stiskla.

	Nevěděl jsem, co jsem myslel a co bylo řečeno. Možná nic, ale bylo to takhle lepší.

	Když nám Ratchet oznámil, že se blížíme k našemu vstupnímu místu, odešel jsem ke kontrolnímu panelu. Ukázal jsem mu, kde přesně je. Nebylo těžké ho najít: pořád se tam držel stín, který házelo auto ve druhém světě.

	Ratchet obrátil loď, naťukal si svůj poslední a závěrečný kurs a vypočítal přesný okamžik, kdy by měl spustit přenos. Usadil jsem se v sedadle druhého pilota a připoutal jsem se.

	„Hodně štěstí,“ řekl Ratchet a Vinaldi i Nearly mu taky popřáli. Já ne. Neloučil jsem se.

	Protože přesně v tu chvíli, kdy rozjetá loď překročila hranici, jsem se naklonil a sevřel jsem čip v IQ panelu.

	Rozhodl jsem se, že je na čase zastavit mizení věcí.
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	Obličej plný sněhu. Bolest ve spánku. Zvuk, jak někdo poblíž tiše heká.

	„Jsme zpátky,“ zamumlal Vinaldi.

	Pomalu jsem se posadil a podíval jsem se kolem. Byli jsme pod svahem, který se táhl od Farmy, poblíž zbytků Vinaldiho auta. Světlo se ztrácelo, a když jsem se podíval na hodinky, zjistil jsem, že je pět odpoledne. Byli jsme v Mezeře skoro čtyřiadvacet hodin, ačkoli to vypadalo nemožně.

	Několikrát jsem v ruce obrátil počítačový čip, usmál jsem se, pak jsem ho bezpečně vsunul do kapsy a šel jsem pomoct Nearly. Ležela natažená ve sněhu a brblala jako mořská hvězdice, kterou probudili daleko dřív, než by si byla přála.

	„Tak kde, hergot, jsme teďka?“ vyjela, když si ze šatů setřásla sníh. „V Kansasu?“

	„Asi půl míle na sever od Covington Forge,“ řekl jsem a ona obrátila oči v sloup.

	„Zase tady zpátky. To je ale sranda, sranda, sranda. Příště bychom možná mohli jet do Detroitu. Hele,“ dodala, zírala na Vinaldiho auto. „Je to to auto, kterým ses sem dostal?“ Kapota auta byla tak dokonale omotaná kolem stromu, že mi na chvíli probleskla vzpomínka na Mezeru. Vypadalo to, jako kdyby strom přímo prorostl autem.

	„Ano,“ přikývl Vinaldi a natáhl se dozadu, aby vylovil novou zbraň. Hádám že si Yhandim vzal tu starou. „Ale pochybuju, že se s ním dostaneme zpátky.“

	„To mi povídej. Vy dva jste to fakt udělali tím tvrďáckým způsobem. Jediné, co my jsme museli dělat, bylo jít za nějakou prašivou kočkou.“

	„Počkej tady chvíli,“ řekl jsem a vydal jsem se do kopce.

	Kočka se choulila v něčem, co kdysi bývala řídicí místnost Farmy. Přeběhla přes ni a skočila do temnoty pod stolem, takže jsem se prostě spustil na kolena a zůstal tak nehnuté, ruku napřaženou před sebou. Když jsem čekal, zahlédl jsem u zdi její misku. Dřív v ní bylo jídlo. Kočku to nakonec přešlo, očichala mi prsty a rozhodla se, že je nepravděpodobné, že bych jí hodlal nějak ublížit. Nevím, proč takhle uvažují, ale většinou se zdá, že mají pravdu.

	Rozepnul jsem jí přezku na vodítku, zdvihl ji a zamířil jsem k hlavním dveřím. Po cestě jsem si všiml, že u jedné zdi něco leží.

	Byl to kus stroje asi velikosti automobilového motoru, ale tak jemně vyrobený, že to vypadalo jako zmenšený model něčeho většího. Běželo to a odpovídalo to na otázku, jak byl Maxen schopen vytvořit spojení zpátky do Mezery. Někde vyhrabal jedno z původních přenosových zařízení. Myslel jsem, že už byly všechny zničeny, ale hádám, že vojsko se takhle vlastně asi nechová. Dokonce i do Pandořiny skříňky by si dávali cigára.

	Postavil jsem kočku na zem a odehnal jsem ji. Pak jsem vytáhl pušku, nabil plný zásobník a nasypal to do stroje. Když utichl hluk z poslední kulky a Vinaldi se přiběhl podívat, co se děje, bylo velmi jasné, že to už nikdy nebude fungovat. Cítil jsem jen úlevu a zvuk, jak se zabouchly těžké dveře.

	Nearly stála přede dveřmi, hladila kočku po hlavě a tvářila se ledově. Přešel jsem k ní a vzal jsem kočku ze země.

	„Někdo sebral Ghuajiho auto,“ oznámil Vinaldi. „Yhandim a ostatní se asi dostali ven první.“

	„Radši bychom měli vyrazit,“ navrhl jsem.

	„To si snad děláš srandu?“ zeptala se Nearly, hlavu držela sladce skloněnou na jednu stranu. „Myslím jako ha ha ha?“

	„Ne,“ řekl jsem. „A radši by ses měla držet, nebo tě nechám nést tu kočku.“

	Vyrazili jsme po cestě z komplexu, kopali jsme si cestu skrz to, co byly jasně čtyřiadvacetihodinové závěje sněhu. Není možné popsat rozdíl mezi chozením v Mezeře a tady. Je to jako jít na procházku potom, co uděláte zkoušku, i když svět na vás obecně nehledí s radostí.

	Zatočili jsme za roh na opuštěnou cestu a šli po ní, kolem zbytku benzinových pump a pobořené piknikové oblasti. Nearly si celou cestu něco temně mumlala. Mrkl jsem na shnilé zbytky piknikových stolů, ale nezdálo se, že by tam něco bylo.

	„Něco se stalo, že?“ ozval se Vinaldi, až jsem se vyděsil.

	„Ano,“ přikývl jsem a zhluboka jsem se nadechl křupavého vzduchu.

	„Vy chlapi mluvíte v hádankách,“ řekla Nearly. „Ne, vážně, je to skvělý. Bavte se dobře. Já prostě půjdu dál vším tímhle podělaným sněhem.“

	Bylo tma, když jsme došli na hlavní silnici, a nálada se mi zhoršila. Nemohl jsem dostat ty obličeje z hlavy. To, že jsem se dostal z Mezery v jednom kuse, skoro vypadalo, jako že to všechno ještě zhoršilo. Bylo to, jako kdybych se utkal se svým nejhorším strachem a vylezl na druhé straně ven, jenom abych zjistil, že svět, do kterého jsem byl zachráněn, stojí za hovno, a že všichni, na kterých mi záleželo, zemřeli, zatímco jsem byl pryč. I krajina vypadala jako stará fotografie: irelevantní, zmačkaná, mrtvá.

	A pak tady bylo ještě něco dalšího, něco, co stoupalo uvnitř mě. Potřeba, o které jsem věděl, že ji nezvládnu potlačit.

	Potřeba radikální a extrémní odplaty.

	Ušli jsme po silnici pár set dalších yardů, Vinaldi se vztyčeným palcem, přestože tu nejezdila žádná auta. Ani obraz předního „obchodníka“ New Richmondu, který se snaží chytit stopa, mi nezvedl náladu. Nearly si toho brzo všimla a přestala si stěžovat. Šla kousek ode mě po mém boku, vzala si kočku a já cítil, jak na mě tu a tam mrkla. Doufal jsem, že se nebude ptát na nic, protože nebylo nic, co bych chtěl říkat.

	Po chvíli nás minulo nějaké auto, ale rozumně odolalo svodům vzít tři podivíny, kteří se uprostřed třeskuté zimy procházejí hluboko v zemi nikoho. Deset minut nato projelo další, a to alespoň zpomalilo, ale pak zase odsvištělo, i se žlutou září silných reflektorů a nechalo nás jenom s křupáním našich bot ve sněhu.

	Potom nakonec jedno auto zastavilo. Jelo po silnici proti nám, a když nás dojelo, zabrzdilo. Zevnitř na nás zírali čtyři opilci. Byli to všichni hromotluci a měli na sobě kostkované bundy z mikrovlákna. Tři si pohrávali s takovými těmi plnovousy, se kterými vypadáte, jako kdybyste si na obličej přilepili mývala. Ten poslední vypadal tak ohavně, že už by mu žádné vousy nepomohly. Řidič na nás mžoural, vesele blekotal a rychle se poradil s chlapem na vedlejším sedadle. Pak otevřel dvířka a vylezl z auta.

	„No, to se podívejme,“ řekl a odpotácel se pár stop od Nearly, nohy pevně rozkročené. „Copak holka jako ty dělá s párkem podivínů v takovýhle noci?“

	„Děkuju Bohu, že nejsem v tom autě s váma,“ odsekla Nearly se svým unikátním diplomatickým taktem.

	„To je zvláštní, že to povídáš,“ řekl chlap a zašklebil se, „páč to sme si zrovna mysleli. Říkali sme si, že bysme tě možná mohli zkusit zahřát.“ Za ním se otevřela zadní dvířka a Bezvousáč na zadním sedadle vykročil jednou nohou ven do sněhu. Mezitím se jeho kamarád zaměřil na Vinaldiho a na mě. „Vy dva džentlmeni můžete jenom odstoupit a nechat nás bejt, jinak z vás vymlátíme duši.“ Pokývl na svou kohortu v autě. „Myslím, že to je férovej obchod, ne, kamarádi?“

	„Víc než férovej,“ protáhl Bezvousáč. „Nikdo by nevymyslel férovější.“

	Hlavní chlap spokojeně přikývl a založil si ruce. „Tak. Co jako bude?“

	„Hm,“ broukl Vinaldi a díval se stranou. „To je těžké. Moc těžké na podivína jako jsem já, aby na to odpověděl, když je taková kosa a vůbec. Stejně mám mozek skoro tak zamrzlý jako ty.“

	Nastala pauza. „Cože?“ nepochopil to chlap.

	Vinaldi luskl prsty, jako kdyby se na něj najednou snesl nápad. „Hele,“ řekl. „Přišel jsem na další možnost, kterou bych ti rád navrhnul.“

	„O čem to krucinál mluvíš? Jakou možnost?“

	„Ta, ve které ti proženu ksicht týlem hlavy.“ Z Vinaldiho se najednou stal nepostižitelný záblesk pohybu. Hlavní opilec se snažil krýt prvních pár ran, ale neměl na to. Vinaldiho pěsti se pohybovaly příliš rychle, že jsem je ani neviděl, a než si kdokoli uvědomil, co se děje, chlap se válel na zemi, krev se mu proudem valila z nosu. Bezvousáč už byl napůl venku z auta, ale já mu přikopl dvířka na obličej a pak jsem mu jimi přivřel nohu.

	„Taky,“ dodal jsem, když jsem vytáhl pistoli a přitiskl jsem mu hlaveň na oko, „máme velký bouchačky. Tak vypadni, sakra, z toho auta.“

	Vinaldi a já jsme je odehnali ze silnice a Nearly zatím vlezla na zadní sedadlo. Pak jsem si sedl za volant a Vinaldi se přidal k Nearly, protože přední sedadlo vypadalo, jako kdyby tam někdo pitval losa. Obrátil jsem auto do protisměru a Nearly vesele zamávala kostkovaným košilím, jak jsme odjížděli. Zíral jsem předním okýnkem na poslední zbytky soumraku, a jak se světla Covington Forge začala objevovat v dálce, byl jsem si čím dál jistější, že ať už se v mojí hlavě děje cokoli, jenom se to zhoršuje.
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	Když jsme byli na Route 81, děsně mě rozbolela hlava a křečovitě jsem svíral volant, aby se mi netřásly ruce. Nemohl jsem dělat nic jiného, než sledovat silnici, a neexistovalo žádné téma hovoru, které by zahnalo ten, který jsem už sám se sebou vedl.

	„Co je mezi tebou a Maxenem?“ zeptala se pak tiše Nearly a prolomila ticho. Neodpověděl jsem. „Chci říct, mám dojem, že tě ten chlap fakt silně nenávidí.“

	„To nic není,“ řekl jsem a zapaloval jsem si cigaretu. Opravdu by měl řídit Vinaldi. Než jsem ji zapálil, stálo mě to tři pokusy.

	„Ten hajzl,“ pronesla Nearly klidně. Z jejího tónu bylo jasně patrné, jak se na to připravovala, a také to, že je nepravděpodobné, že by se zastavila kvůli dětem nebo zvířatům. „Chceš tím říct, abych se do toho nepletla, protože mi do toho nic není?“

	„Ano,“ důrazně jsem přikývl. „To je přesně to, co si myslím.“

	„Ale mně do toho je, a hodně,“ zařvala najednou zuřivě v takovém záchvatu přirozenosti, jak to umějí jen ženy. „Mám právo to vědět. Do života mi vlezou psychopati, odtáhnou mě až za Stínovou zónu, úplně mi zničí boty a ty mi jednoduše řekneš, že mi po tom nic není?“

	„Nikdo nemá právo vědět o mým životě nic, co nechci, aby věděl,“ vyrážel jsem slova pomalu a zřetelně.

	„Ani nikdo, kdo tě má rád?“ zeptala se jiným hlasem. „Obzvlášť ten ne.“

	„Pomohly ti, ne?“ ozval se najednou Vinaldi z temnoty vzadu.

	„Nevím, o čem to mluvíš.“

	„Ale jistě že to víš. Ty děti. Pomohly ti najít loď.“

	„Jaký děti?“ zeptala se Nearly.

	„Tys je asi neviděla, myslím, protože jsi tam předtím nebyla. Možná jenom proto, že jsi o nich nevěděla, anebo možná proto, že starej Jack a já v sobě taky máme pořádnou dávku Mezery. Myslím, že by bylo férový tohle říct, ty ne, Jacku?“

	„Prostě sklapni, Johnny.“

	Nearly: „Jaký děti?“

	„Když ta holka – Suej nebo tak nějak – padla, něco jsem viděl.“ Sice jsem se tomu bránil, ale zjistil jsem, že Vinaldiho poslouchám. Myslel jsem si, že poslední vize byla jenom moje – následek zoufalství a strachu. „Byl tam celý hlouček dětí, stály kolem ní, Mezerové děti – akorát že nevypadaly správně. Ukázaly ti tu loď, Jacku?“

	Neodpověděl jsem a Vinaldi si to přebral jako ano.

	„Víš, co byly zač, nebo ne, Jacku? Víš, proč vypadaly divně? Neviděl jsi na nich jizvy? Na jejich krcích?“

	„Johnny, prosím tě, neříkej to.“ Třásl jsem se teď po celém těle, reflektory přede mnou na dálnici byly jak obraz od Jacksona Pollocka: červené a bílé čmouhy na černém pozadí.

	„Řeknu to, Jacku, a víš proč? Protože jsi strachy bez sebe. Celou dobu chodíš s čipem na rameni, protože jsi v háji. Myslíš, že všechno je poskvrněné, že jsi udělal něco, co zkazilo celý svět. Pořád si jenom opakuješ: ,No, podělal jsem tenhle život, tak si tady prostě jen tak sednu a počkám si na ten další.‘ Ale, tohle jsi neudělal. Tenhle celý binec je tu kvůli Arlondu Maxenovi a není to tvoje chyba, že tě ten chlap nenávidí. Nenávidí tě kvůli něčemu, co jsi udělal, no, nebylo to zrovna to nejlepší, co jsi mohl udělat, a proto zařvali všichni ti náhradníci, a proto umřel i Mal a taky na to asi nejspíš dojedeš i ty.“

	„Cože?“ zaječela Nearly a pak to zopakovala tišeji. „Cože? Johnny, o čem to plácáš?“

	Věděl jsem, že není nic, čím bych ho mohl zastavit, tak jsem prostě držel auto na silnici a snažil jsem se neposlouchat, co jí Vinaldi říká.
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	Stalo se to dva měsíce předtím, než zastavili válku v Mezeře. Mal a já jsme patřili k jednotce, která byla velmi hluboko v kraji. Sever a jih tam nic neznamenal, ale jestli většina lidí byla na jihu, tak my jsme byli tak daleko na severu, že jsme byli mimo kompas. Nevím, jak se o tom Vinaldi doslechl. Drby, říkal. Jistě jsem to nikomu nevyprávěl, a ani Mal ne. Doufali jsme, že by nám stejně nikdo nevěřil.

	Myslím, že v tomhle stadiu už každý docela jistě věděl, že tahle válka není ta, kterou bychom mohli vyhrát. Vesničani byli moc tvrdí, takže se nevzdávali a byli neporazitelní. Měli Mezeru na své straně a čím dál jste se dostávali od bodu, kde všichni proklouzli dovnitř, tím nevysvětlitelnější a úděsnější to bylo. Bylo to, jako kdybyste vcházeli hlouběji a hlouběji do sebe, do míst, která jste nikdy neměli vidět. Někteří v naší jednotce si narychlo smontovali plastikové láhve s raptovým roztokem a vytvořili si trvalou kapačku do žíly.

	Ale naše rozkazy zněly pořád jít, a tak jsme to dělali. Plazili jsme se, klopýtali jsme, utíkali jsme – všechno víceméně ve stejném směru, dál a dál od čehokoli, co jsme rozpoznávali jako reálné. Prý bychom se měli setkat s další jednotkou, která byla tímhle směrem vyslaná, ale nikdo z nás doopravdy nečekal, že by se to ještě mohlo stát. Nedokázali jsme ani poznat, jakou barvu má vzduch; s kombinací drog a hlubokého odcizení kolem nás byla naděje na to, že bychom udělali cokoli rozumného nebo úmyslného, naprosto minimální. Mohli jsme se jenom starat o sebe navzájem. Tou dobou to bylo maximum, čeho jsme byli schopni. Všechno v tom světě se nás pokoušelo zabít a jediný rozumný účel, který v tom kdokoli z nás mohl najít, bylo pokusit se udržet co možná nejvíc našich lidí naživu.

	Toho dne, o který jde, jsme se táhli tím nejhustším lesem, jaký jsme kdy viděli. Stromy rostly tak blízko u sebe, že se ve velkých oblastech dotýkaly a naráželi jsme jenom na pevné stěny kmenů, které jsme museli obcházet půl míle. Byly tak navzájem propletené, že bylo dokonce obtížné myslet, jako kdyby stavební kameny myšlenek byly příliš těžké na manipulaci. Bylo nesnesitelné, zničující vedro a my jsme nesli dva z jednotky na halabala pokládaných nosítkách. Byli zranění v přestřelce s vesničany před týdnem. Zavázal jsem jim ústa, aby nekřičeli, ale myslím, že jsme stejně všichni jejich agónii slyšeli. Smrděli po výkalech, krvi a tekuté Kůži a jeden měl v ráně na noze Mezerové červy. Naříkal, že cítí, jak ho žerou. Možná ano, ale nechali jsme je tam, protože požírali gangrénu, která by ho jinak zabila mnohem rychleji než jeho zranění. Každý z nás měl někde nějakou řeznou ránu, po nějaké části všech těl se plazily rukou udělané stehy. Už čtyři dny jsme nejedli, a co bylo horší, taky nám došly cigarety. Dokonce i zásoby raptu se ztenčovaly a náš nadporučík začínal propadat panice. Věděl, že nikdo z nás nemůže už jít moc dlouho, ale nacházeli jsme se stovky mil odevšad. Tou dobou jsme byli míň než zombie, pochodující mrtví pochodujících mrtvých. Nestarali jsme se už o to, kdo vyhrál válku. Dokonce nám ani nezáleželo na tom, jestli přežijeme. Prostě jsme se jenom chystali pokračovat v boji, dokud všichni nepadneme, a pak to skončí.

	S Malem jsme postupovali vedle sebe uprostřed řady, která nesla jedna z nosítek, a tak jsme nebyli první, kdo uviděl vesnici. Mal hodně kulhal, při výbuchu ho střepina zasáhla do stehna, a chlapovi, kterého jsme nesli, z toho bylo dost mizerně. Střelili ho do hlavy a měl odhalený mozek. Byl napůl v deliriu od hladu, vyčerpání a absťáku po nikotinu, a když jsem poprvé slyšel, jak někdo syknul, že je před námi vesnice, měl jsem chuť tomu nevěřit, myslel jsem, že to je nějaká fata morgána.

	Ale docela brzo jsme si uvědomili, že tam opravdu je, a zastavili jsme se. Stromy kolem vesnice, teď asi dvacet yardů před námi, byly moc husté, takže jsme tam neviděli ani s dalekohledem. Mysleli jsme si, že slyšíme křik, dokonce i zpěv, jak k nám matně doléhal hustým a kroutícím se vzduchem.

	Mezeroví vesničani nezpívají. Prostě to nedělají. Nejsou to moc veselí lidi.

	Nadporučík se rozhodl, že nechá jednoho se zraněnými a že zbytek nás by měl vyrazit a prohlédnout to tam. Pokynul mi, abych to vedl. Tak to dělal většinou.

	Plazili jsme se po zemi lesem, schovávali jsme se za keři, klouzali jsme pod hromadami šeptajících listů. Bláznivá hladina obezřetnosti se stala bezmyšlenkovitým instinktem. Nebylo nic, co bychom chtěli vidět víc než někoho z našeho vlastního druhu, ale nic jsme nepotřebovali méně než další střílení. Když jsme se dostali blíž, zpěv se vyjasnil, byl zřetelnější a nakonec jsme byli schopní rozeznat melodii. Bylo to z písničky, která se stala velkým hitem těsně předtím, než jsme odešli do Mezery, i když slova se zdála být jiná.

	V každém případě to znamenalo, že to je někdo z našich, proto jsme zbytek cesty došli, Mal a já v čele. Nevím, na co Mal myslel –asi na nudle – ale já jsem snil o cigaretách. Skoro jsem cítil kouř v plicích. Říkal jsem si, že bych si jich mohl zapálit pět naráz.

	Vesnice byla na velké mýtině a ze čtyřiceti yardů jsme mohli vidět vojáky ve zbytcích armádních uniforem. Nevypadali, že by něco moc dělali, vlastně se zdálo, že jenom chodí sem a tam s leskem v očích. Bylo na nich něco podivného a já jsem rukou zadržel ostatní, chtěl jsem, aby byli zticha a drželi se z přímého dohledu.

	Nikdo nechtěl být v té vesnici víc jak já, ale měl jsem divný pocit. Místo abych šel přímo dopředu, vedl jsem je stranou a opatrně jsme se přiblížili k vesnici z jiného úhlu. Čím blíž jsme se dostávali, tím snazší bylo odlišit další zvuk, který byl slyšet pod hrdelním zpěvem a křikem. Znělo to trochu jako pláč, nebo přesněji, jako spousta lidí, kteří velmi tiše pláčou.

	V Mezeře jste neviděli moc slz. Lidi byli buďto mrtví, nebo šťastní, že jsou ještě naživu. Podíval jsem se na Mala. Obrátili jsme se k nadporučíkovi a on pokrčil rameny, jasně od srdce. Pak jsme vstoupili do vesnice.

	Jako první jsme uviděli holčičku. Obě nohy měla uříznuté u kolen a byla přivázaná na desku, která byla opřená o jeden z domků. Tiše si pro sebe plakala, její oči hleděly přímo za nás, do nějakého vnitřního světa. Jak na ni ostatní zírali, strčil jsem hlavu do domu. Skoro jsem začal zvracet, když jsem uviděl to, co bylo uvnitř, a to jsem si myslel, že jsem už viděl všechno.

	Když jsem se zase dostal ven, měl jsem dojem, že se svět rázem změnil a že už nikdy nebude stejný jako dřív. Omámeně jsem mávl na Mala a šli jsme kousek dál po pěšině, ústa dokořán, abychom necítili zápach. Viděli jsme ostatní vojáky, napůl nahé, jak pochodovali kolem některých chatek kousek od nás, ale na ně jsme se nedívali.

	Všude po zemi ležela těla Mezerových dětí, polámaná, podél pěšin, vykukovala ze dveří chatek, některá byla o něco starší než mimina, jiným bylo něco přes deset. Některá byla jen krátce po smrti, jiná se už v horku nadýmala a hrozilo, že jim vybouchnou vnitřnosti. Mnoho mrtvol mělo jednoznačnou ránu, hluboký řez na krku. Prach měl na sobě hnědou krustu krve.

	Narazili jsme na provizorní ohradu, v níž ve špíně sedělo asi deset dětí. Některým chyběly končetiny, měly jenom zběžně kauterizované pahýly. Jiné porůznu krvácely, odsouzené k smrti, a zbytek beznadějně zíral nahoru k nebi. Jak uslyšely, že se k nim blížíme, ustrašeně se stáhly. Většina z nich byla oslepená.

	Tou dobou nás dohnal zbytek jednotky, vyděšeně se zastavil, a jak jsme tam stáli a zírali, uslyšeli jsme výkřik, otočili jsme se a uviděli jsme, jak na nás ukazuje nějaký voják. Stál na mýtině uprostřed vesnice a vypadalo to, že tam jsou i další. Opustili jsme ohradu a přiblížili se k němu, cestou jsme míjeli zdi potřísněné cákanci krve. O deset yardů dál jsme se zastavili a uviděli jsme tohle:

	Asi deset vojáků, většinou nahých a zalitých potem, který z nich odkapával, jiní s podivnými cáry šatů pořád na sobě.

	Malá hromádka dětských těl, země rudá a nasáklá krví, která z nich vytekla.

	Tři živé děti, dvě děvčátka a chlapec, držení na kolenou provizorními dřevěnými rámy.

	A uprostřed toho všeho, kývající hlavou do rytmu písničky, kterou vojáci zpívali, stál jejich nadporučík. On sám byl ze všech vojáků pořád více méně v uniformě, i když kalhoty měl u kotníků. Měl vyndaný penis a přirážel do otvoru, vyříznutého do krku asi pětileté holčičky, která klečela na zemi před ním. Hlavu měla zvrácenou dozadu, takže jí při své činnosti viděl do očí. Byla ještě živá.

	Chvíli jsme tam stáli, bez pohnutí, druzí vojáci zírali na oplátku na nás. Měl jsem pocit, jako kdyby se svět zastavil.

	Strhl jsem pušku z ramene a střelil jsem nadporučíka do hlavy.

	[image: 3ruce2]

	Tenhle moment je v každé vteřině mého života. Jen jako část skutečnosti, podobně jako moje svaly jsou skutečnost a počasí je skutečnost a barva mých vlasů je skutečnost. V retrospektivě a možná tou dobou se zdálo, že mi puška skočila sama do ruky, že tak hladce zapadla do mého ramene; a jak jsem stiskl spoušť, věděl jsem najisto, že kulka narazí do každého, každičkého atomu, na který jsem mířil.

	Ten výstřel je můj život a v tu chvíli jsem si připadal tak nějak jako anděl: ne anděl spasitel, to ne, protože jsem nic neodpouštěl, sobě nejméně. Byl jsem prostě pod vlivem osudu, který spadl z nebe a připlácl mě k zemi. Když se někdy v noci probudím a přemýšlím, co mě vyděsilo, myslím, že je to ozvěna toho výkřiku, té chvíle, a přemýšlím, jestli vůbec někdy zmizí.
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	Nearly vzadu v autě tiše plakala. Přál jsem si, abych se k ní mohl natáhnout, říct jí, že už je to dávno. Byl jsem rád, že Vinaldi nepopisoval, asi ani nevěděl, co jsme našli ve všech chatkách ve vesnici. Zbytky. Udělali jsme, co jsme mohli, s tekutouKůží a obvazy, ale moc toho nebylo. Nestačilo to. Pak jsme tam nechali vojáky lesu napospas.

	Vinaldi byl chvíli potichu a pak jsem uslyšel škrtnutí a nádech, jak si zapálil cigaretu.

	„Ještě jeden drobný detail,“ řekl. „Ten chlap, co ho Jack zastřelil, nadporučík. Byl to starší bratr Arlonda Maxena. Byli ve stejné jednotce a Arlondovi se povedlo dostat se odtamtud.“

	Nearly popotáhla a podívala se z okýnka. Byla to chytrá holka. Došlo jí to. Pak jsem ve zpětném zrcátku uviděl její oči upřené do mých. Zeptala se: „Co se teď chystáš dělat?“

	Skoro jsem ji neslyšel, protože jsem si konečně uvědomil druhý účel Farem, totiž že nebyly vytvořené jenom pro náhradní díly. Skupinky mužů, kteří tam po nocích chodili, se dovnitř neplížili. Jeden z nich vlastnil celý ten podnik a platy, které dával správcům, byly prostě na to, aby si zajistil jejich mlčení. Přemýšlel jsem, proč nikdy nepřišli na moji Farmu. Byl jsem najatý pod falešným jménem. Nemohli vědět, že jsem to já.

	Bylo to jedno. Odpověď na Nearlyinu otázku byla velice snadná. „Chystám se zabít Maxena.“

	„A vyřeší se tím něco?“ řekla smutně. „Vrátí to někoho zpátky?“

	„Nedělám to proto, že bych doufal, že něco vyřeším,“ odpověděl jsem. „Chystám se to udělat, protože chci.“

	



	

Devatenáct

	Nechali jsme auto venku v Portálu a vrátili se do New Richmondu; Vinaldi a Nearly předním vchodem, já zadem, jako obvykle. Vinaldi se vrátil do svého impéria, aby zkontroloval, jestli se nestalo něco neblahého, zatímco jsme byli pryč, roztřídit si poštu a tak. Požádal jsem ho, aby pustil do oběhu, že jsem zmizel, a on řekl, že to provede. Nearly se odešla domů osprchovat a uvědomila si, že byla vlastně posledních pár dní na neplacené dovolené, takže se možná vrátí taky do práce. Neptal jsem se jí.

	Já se vrátil k Howiemu a strávil jsem chvíli tím, že jsem si pro sebe vymýšlel pravděpodobné smrti. Ta nejpřesvědčivější story, na kterou jsem dokázal přijít, bylo předávkování drog, což mi ulevilo. Epitaf nic moc. Strčil jsem Malův disk do počítače a nechal ho, aby hacknul jméno Jack Randall do složky nevyřízených na seznamu mrtvých ve městě. Absolutně to nemohlo jít oficiální cestou, protože to vyžadovalo potvrzující kód z koronerovy kanceláře, ale udělal jsem to tak, aby to vypadalo, že se moje tělo našlo v Portálu. Koroneři se zřídkakdy namáhají tam chodit a já jsem ze zkušenosti věděl, že to prostě jenom oštemplují. Oznámení automaticky odejde do policejní sub-sítě a odtamtud se to rozšíří ústním podáním k pár lidem, které to bude zajímat. Taky jsem si díky tomu uvědomil, že všichni na to budou pohlížet jako na dobrou zprávu. Vzato kolem a kolem, byla to docela hnusná zkušenost. Oficiálně jsem byl duchem.

	Pak jsem vypnul počítač, konečně snědl cheeseburger a začal děsně pít. Burger byl vynikající a nekonečně mě povzbudil.
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	Říkejte si, co chcete, ale historie je blbost. Je špinavá a smrdí – je dobrá jen na to, aby zabezpečila vnitřní energii, která přivedla současnost tam, kde je. Tahle přítomnost je jako naše těla: vypadají tak čistá, protože jsou mytá každý den, ale všude za sebou pořád nechávají malé hromádky. Minulé události strávené, vyměšované a zanechané pro potomstvo – pro naše pozdější já – aby smrděly.

	Jak jsem seděl v Howieho kanceláři po půlnoci a sám, cítil jsem se, jako kdybych seděl uprostřed stovek hromad hoven, smrad každého byl trošku jiný než ta ostatní. Když jsem se pokusil zjistit, odkud každá z nich pochází, ztratil jsem se. Bylo to všecko moc komplikované. Čas vymazat hardisk a začít znova.

	Howie mě nechal prozatím o samotě, požádal jsem ho o to. Snažil jsem se vzpomenout si, kdy můj život přestal dávat smysl, kdy se smyčky zahnízdily tak hluboko, že jsem za ně neviděl. Jako dítě si nikdy nevážíte jednoduchosti, protože pořád zuřivě řežete zatáčky, chcete být starší a dostat se ke všem těm dospělým věcem. Vaše možnosti jsou omezené a jako takové jsou ohromně prosté a svobodné. Každý den tvoří jednoduchý postup činností, nezatížený požadavky budoucnosti.

	Když jste velcí, můžete dělat nespočetné množství věci – proto o to tak stojíte. Můžete kouřit. Můžete pít. Můžete brát drogy. Můžete pracovat – vlastně musíte, protože musíte taky platit účty. Pak jsou věci, které nemůžete dělat. Nesmíte se flákat, nesmíte spát s jinými lidmi, i když jsou volní. Musíte se spokojit s tím, kde jste a co máte, i když esencí vašeho dětství byla víra, že vždycky bude něco nového.

	Závislosti a nadřízení vám zabírají tolik času, že prostě nemůžete jednoduše být. Každá myšlenka a každá činnost je ovlivněná a podkopaná všemi těmi dalšími činnostmi nebo myšlenkami, které musíte zvládnout. Můžete zjistit, že vás samotné děsí lidi a události, které nikdy ani neexistovaly, že jste tak obklopeni duchy, až to zastíní reálný svět. Pořád hledáte Narnii, i když už jste příliš staří, než abyste na ni věřili, a ona vás v sobě ani nechce.

	Nevinnost je svoboda v tom, že si nemusíte zapalovat cigaretu každou půlhodinu, že můžete někoho milovat, že vás neomývá nekonečný vodopád špatných věcí, které jste spustili nebo udělali. Volnost od času a všeho, co za sebou zanechává jeho uplývání. Nespočetné zápachy hoven.

	K melancholii mládí patří to, že vás nikdo nebere vážně a že vás začne zajímat opačné pohlaví. Taky zoufalé, biologické odhalení této potřeby; pocit toho, že zaostáváte, když jiní chlapci už zřejmě poznali kouření, pivo a holky – anebo když se jiné holky mají líp, mají už vybrané přátele a prsa. Vlastně ani tak moc nejde o pocit zaostávání jako spíš o děsný strach, že jste na chybné a nudné cestě, takové, která vás nikdy nepřivede do kontaktu s těmito vzrušujícími tajnostmi.

	A přesto, když jsem ty věci získal, uvědomil jsem si, jak to doopravdy je, díky jedinému filmu, který mě jako dítě opravdu děsil. Myslel jsem na dobu, kdy jsem v televizi viděl Pinocchia – a vzpomněl jsem si na to, jak ke mně film promlouval, i když animace byla zastaralá a dvojrozměrná. Zajímalo by mě, jestli moje tehdejší reakce byla předchůdcem toho, co cítím teď, nebo jestli to bylo jenom intuitivní předjímání, že tyhle tajemné věci z vás opravdu udělají osla a navždy budete obdělávat cizí pole. Vy k nim ale stejně běžíte s otevřenou náručí, protože právě o tomhle je dospívání a teprve až zastavíte unavení a mokří v dešti a blátě, jařmo je už tak těsné, že vám zarostlo do ramen až na kost, pak si uvědomíte, co jste udělali.

	Snažil jsem se otesat svět a neotesal jsem dost sám sebe. Promarnil jsem tolik času hledáním někoho, kdo by prosvětlil les, že jsem si neuvědomoval, co mám. Henna byla ta lucerna, to ona by mě silou svých paží vyvedla z lesa, a ta síla by pocházela z nedostatku mé lásky. Stál jsem před ní ucouraný a smutný z pomyšlení, že Henna nikdy nevěděla, jaký doopravdy jsem, protože jsem lhal. Samozřejmě že tomu všemu rozuměla, a i tak mě milovala.

	Už tu není, takže tady není nikdo, kdo by mě vytáhl zpátky. Pinocchio byl zachráněn a včas se přeměnil na opravdového kluka. My ostatní stojíme v dešti, chvějeme se a hýkáme.
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	Howie věřil většině toho, co jsem mu o událostech v Mezeře vyprávěl, i když se ptal, kolik že zhruba raptu jsem si vzal. Pak se mě zeptal, co se chystám udělat, a já mu to řekl.

	„Jak přesně to chceš provést?“ zeptal se mě a podal mi pivo. Bar venku byl přecpaný a hlučný, ale kancelář jako kdyby od toho všeho byla na míle daleko.

	„Zítra je zádušní mše za Louellu Richardsonovou,“ oznámil jsem mu nadšeně. „Maxen tam přijde, bude si hojit svědomí. Přijde i nezvaný host.“

	„Jak se tam chceš dostat?“

	„Mám plán,“ řekl jsem.

	Howie přikývl. „Chceš trochu pomoct s detailama? Jako třeba –kde přesně chceš bejt pohřbenej?“

	Usmál jsem se na něj, pomyslel jsem si, jak podivný život je. Setkal jsem se s Howiem kdysi dávno, když jsem vyšetřoval vraždu a hodně jsem na něj tlačil kvůli informacím. Odmítl se s tím moc dlouho zatěžovat, a to tak fantastickým způsobem, že jsem zjistil, že ho tak nějak obdivuju. Pak jsem si uvědomil, že končím v jeho baru, když mám chuť na drink, a párkrát jsem tam vzal Hennu s Angelou. Teď to byl jediný člověk na světě, který byl připravený mi pomoct, jakkoli směšné jsem měl plány. Než Vinaldi odešel, řekl jasně, že se na tom nijak nehodlá podílet. Měl problém s Yhandimem a ostatními, ne s Maxenem.

	„Ne,“ zavrtěl jsem hlavou. „Ale díky.“

	Howie pokrčil rameny a dopil zbytek piva.

	„Jo, mimochodem, hezkej účes,“ pochválil jsem ho.

	Howie si smutně projel rukou vlasy, které trčely mnohem víc než jindy. Vypadal, jako kdyby mu na hlavě seděl blonďatý ježek. „Blbý je to,“ zabrblal. „Ale mám detailně promyšlenej plán.“

	„Který je?“

	„Chystám se ty hajzly spálit plamennou bombou. To je naučí, že když říkám ‚Jen zastřihnout‘, tak to myslím vážně.“ Vysvětlil mi svou teorii, že vám kadeřníci na hlavu nastříkají nějakou chemikálii, která s vašimi vlasy provede to, že vypadají delší, než opravdu jsou. Když se vás zeptají, jestli ustřihli dost, pokaždé se podíváte do zrcadla a řeknete, že ne, ještě kousek. A pak ve chvíli, kdy odejdete z kadeřnictví, se všechny vaše vlasy srazí na svou normální délku, takže vypadáte, jako kdybyste se měl živit jako čistič kolen v záchodových mísách. Nemůžete je obviňovat, protože jste jim řekli, aby to ještě zkrátili, a oni dosáhli svého opravdového cíle: udělat z každého člověka to, že vypadá jako naprostý idiot. Byla to dobrá teorie a já mu za ni zatleskal.

	Howie se ještě trochu zdržel, ale nakonec zamířil zpátky do baru, aby vyhrabal nějaké papričky. Já seděl ve světle lampy a dlouho jsem si čistil pistoli. Ve skutečnosti to nepotřebovala, ale připadalo mi to jako správná věc. Pak jsem si ještě nechal poslat pár dalších cheeseburgerů a věnoval jsem se jim.

	Později jsem za sebou uslyšel zaklepání na dveře, otočil jsem se a uviděl jsem tam stát Nearly s láhví vína a dvěma skleničkami.

	„Nechci ti to rozmlouvat,“ řekla. „Jen jsem si myslela, že bych zařídila, abys šel vstříc jisté smrti s opicí.“

	„Vypadáš dobře,“ pochválil jsem ji. Byla to pravda. Měla na sobě dlouhé šaty, a když jsem se podíval na vzor, uvědomil jsem si, že musejí být ze stejného obchodu, odkud byl Suejin první a jediný kus oblečení. Začal jsem něco říkat, ale ona mě přerušila, drmolila o překot.

	„Vlastně, lhala jsem. Chci ti to rozmluvit a začnu takhle. Jacku, nedělej to.“

	„Sedni si, Nearly.“ Přišla a usadila se na Howieho židli, skleničky postavila před sebe. Nechala tam chvíli stát i láhev, ale když viděla, že se nemám k tomu ji otevřít, natáhla se, aby to udělala sama. Vytáhla špunt a nalila nám oběma, skleničky naplnila až po okraj. Pak si zapálila, opřela se na židli a dívala se na mě.

	„Tak?“ ozvala se po chvíli ticha. „Co se mi chystáš říct? Ze si Maxen zaslouží umřít a že ty jsi ten člověk s bohem posvěceným úkolem, co to má provést?“

	„Nemá cenu, abychom se o tom bavili, Nearly.“

	„Nemá, jestli tady prostě chceš sedět a usazovat mě. Toho mám dost od klientů.“

	„Tak proč dneska večer neděláš?“

	„Protože se mi do toho nechce, jasný? Ty si taky nedáš moc velkou práci s vysvětlováním svejch motivací. Nemusím ti říkat ani mizerný fň.“

	Vzdychl jsem. „Je pozdě, Nearly.“

	„Tak si dej trochu vína, vrtáku,“ řekla a nebezpečně se jí zablýsklo v očích. Vlastně jsem se jí trochu bál. Mít ji v místnosti v téhle náladě bylo jako být zavřený v ohradě se zajímavým, ale ne dost zkroceným divokým zvířetem.

	„Nechci žádný,“ zavrtěl jsem hlavou.

	„Napij se,“ pobídla mě sladce a naprosto vážně, „nebo se nedožiješ ani zítřejšího rána.“

	Dopil jsem pivo. Bylo to jednodušší, než si dojít do ledničky pro další. Vzal jsem skleničku a polkl jsem jeden velký lok.

	Nearly na mě nevesele mrkla. „Skvělý,“ kývla. „Krocení začíná dobře. Je to skoro jako kdybys rozuměl každýmu slovu, který říkám. Jak dlouho mi bude trvat, než tě přesvědčím, že snažit se zabít Maxena je blbost?“

	„Nerozumíš tomu.“

	„Tak mi to vysvětli,“ nadhodila a její obličej byl teď zase jiný. Otevřený, zranitelný: obličej někoho, kdo se doopravdy snažil vidět mi do hlavy.

	„Měl jsem to udělat už dávno,“ odpověděl jsem. „Je to jediná věc, která dává smysl. Buďto tohle, nebo zůstat navždycky na útěku.“

	„Blbost,“ zaječela a já to zase nečekal. Hučení od baru v pozadí na chvíli jakoby ztichlo, protože její hlas dolehl až tam. Pokrčil jsem rameny. „Tak to prostě je.“

	„To mi pořádně vysvětli,“ řekla. Namíchnutě jsem se otočil. „Tak mi to, sakra, vysvětli,“ opakovala nesmiřitelně a pak naposledy s takovou silou, že se až třásly stěny. „DO PRDELE, VYSVĚTLÍŠ MI TO?!“

	Zjistil jsem pak, že mluvím, aniž bych chtěl.

	„Mozek je omyl,“ začal jsem a ona si posměšně odfrkla. „Je to evoluční pohroma. Mutace si odkousávají víc, než můžou přežvýkat. Jo, můžeme postavit palec proti ostatním prstům a dělat značky na papír, ale s tím přicházejí mezery a trhliny, hororové jámy a pohřbené emoce, koncentrační tábory a lidi jako Maxen. Vznikají z toho, že reálný svět a Mezera spolu prostě nikdy nevycházely.“

	„Jacku, myslím, že ti moc plátků tavenýho sýra popletlo to, co zbejvá z tvýho mozku. Budeš mi to muset vyložit, nebo bych taky mohla odejít a myslet si, že to je jenom nesmyslná kravina.“

	Ani jsem k ní tou dobou nemluvil, myslím. Mluvil jsem sám se sebou nebo možná s Hennou.

	Geny se svými náhodnými vtípky vytvořily lidský mozek tak, jako dítě staví MegaMall ze stavebnice. Vypadá to jako letadlo, zní to jako letadlo, ale jen se v tom, proboha, nepokoušejte létat. V křídlech a v motoru, v prostoru a v sedadlech jsou součásti, které u sebe pořádně nedrží. Šrouby, které nejsou dost utažené. Skulinami propadávají věci a nezapadají docela tam, kam by měly.

	Dveře se zabouchnou větrem a najednou zjistíte, že jste někde a nerozpoznáváte nic, co cítíte, jedete podle hroutícího se kódu a nepamatujete si, co znamená.

	Obýváme obrovské hotely, jsme plní stovek posunujících se místností. Naše emoce jsou nájemníci – někteří přechodní, jen nakrátko, jiní dlouhodobí obyvatelé. Někteří se o dům starají dobře, jiní ne; někteří za sebou zamykají okna a dveře, jiní je nechávají otevřená. Dobrý nájemník nechá klíč pod rohožkou, když se stěhuje pryč, takže se můžou nastěhovat noví lidi. Ale někdy se něco stane, dveře se díky tomu zabouchnou napevno a vy zůstanete s tím, co přijde, uvnitř.

	Měl jsem dlouhou řádku špatných nájemníků, takové lidi, kteří lijí věci po zdech, vypalují díry od cigaret do koberců a nechávají okna otevřená, aby dovnitř mohli vlci. Někdy odejdou, ani nezaplatí, natožpak aby uklidili kuchyň; nechají po sobě bordel, aby měla další vlna barbarů podkladek. Někdy zůstanou, remcají v koutech, odmítají posílat poštu jiných lidí dál a k smrti se bojí jarního úklidu.

	Rád bych věřil, že mám taky nějaké dobré nájemníky, ale ti byli vytlačeni nahoru na půdu, schovávají se ve skulinách a nevycházejí. Nikdy je nevídám, protože u předního vchodu je spousta hajzlů, kteří mě nepustí dovnitř.

	Nikdy jsem nebyl moc silný domácí a teď jsem cítil, že je čas vybrat nějaké to nájemné. Potřeboval jsem se některých těchhle lidí zbavit, vrátit svůj život zase sobě samému. Uzavřít konečně knihu o Arlondu Maxenovi vypadalo jako jediný způsob, jak dostat zpátky klíče od domu.

	Odmlčel jsem se. Nezdálo se, že by bylo ještě něco dalšího, co bych chtěl dodat. Nearly na mě zírala, oči vytřeštěné.

	„Aha,“ pronesla nakonec a pomalu přikývla. „Předpokládám, že to bylo docela zajímavý. Bylo to trošku bezobsažný, ale zajímavý. Zřejmě jsi měl tam na Farmě hodně dlouhý večery.“

	Zavrtěl jsem hlavou. Nevěděl jsem, co jsem se pokoušel říct, a nechtěl jsem se to snažit vysvětlovat dál. Jenom jsem tak utloukal čas do zítřka, kdy budu moct jít a udělat to, co musím. Do té doby jsem chtěl jenom čučet do blba, čistit pistoli a dělat závěrečnou inventuru; možná nějakou Výroční generální schůzi společnosti Jack Randall, a.s., po které zůstanou všechny resty hezky zabalené, jen tak pro případ, že by se jednání odročilo natrvalo.

	Nearly sklonila hlavu na stranu a soustředěně se na mě zadívala. „Jacku, nenapadlo tě nikdy, že třeba nejsi jedinej člověk, kterej má krapet podělanej život?“

	„Mám všechno na svým místě,“ řekl jsem.

	„Ne, nemáš,“ odporovala mi. „Nic nemáš na svým místě. Musíš poslouchat minulost jenom tak, jak, sakra, chceš, víc ne. Věci se můžou změnit. Dobrá, náhradníci umřeli, Suej je mrtvá – taky se mi po ní bude stejskat. Nebyla to tvoje chyba. Udělal jsi, co jsi mohl, ale nestačilo to. Někdy to prostě nestačí. Zapomeň na ně a zapomeň na Maxena i na všechny ostatní. Jsou jiný věci, na který by ses měl soustředit.“

	„Jako co třeba?“ zeptal jsem se. Neptal jsem se, abych se dověděl odpověď, jen jsem pouštěl slova do vzduchu. Na chvíli se odmlčela a pak si prudce dolila skleničku.

	„No, jako třeba já,“ řekla, když stavěla láhev zpátky. Vytřeštil jsem na ni oči a ona pokrčila rameny. „Chci říct, začínám si myslet, že tě nějak musím mít asi ráda nebo tak něco, přestože jsi blázen. Proč bych tady jinak seděla a poslouchala, jak vykládáš psychohovadiny, když, jak jsi krásně podotknul, bych mohla bejt venku a vydělávat prachy?“

	Podívala se na mě, bradu bojovně vystrčenou a v tu chvíli jsem ji opravdu uviděl; inteligenci v jejím obličeji, jas v očích, dokonalý animální způsob, jakým seděla na židli. Neviděl jsem ji jako kamarádku nebo ženu, Howieho zaměstnankyni nebo něčí dceru. Viděl jsem ji jako Nearly, jako nevysvětlitelnou, nenapodobitelnou, nenahraditelnou osobu.

	A pak, stejně jasně, jsem si vzpomněl na to, jak jsem seděl opřený o zeď v pokoji na sedmdesátém druhém před pěti lety. Dal jsem slib Henninu tělu. Nedodržel jsem tolik jiných slibů, takovou spoustu. Dodržet tenhle je to nejmenší, co můžu udělat.

	Zavrtěl jsem hlavou a Nearly se naklonila dopředu a chytila mě za klopy u saka. Její sevření bylo překvapivě silné, obličej měla sinalý a očima metala blesky.Věděla přesně, na co myslím.

	„Je mrtvá, Jacku a, jak to tak vypadá, byla to tvoje chyba. Byla to tvoje chyba, protože ty bys přece něčeho jen tak nenechal, a teď se chystáš udělat přesně to samý a tentokrát to budeš ty, kdo bude zabitej. Myslíš si, že právě tohleto by chtěla? Myslíš si, že tohle něco zmůže?“

	„Nemáš právo takhle zneužívat Hennu,“ zařval jsem a odtrhl jsem si její ruce ze saka. „Nic ti do toho není a Vinaldi ti o ní neměl říkat.“

	„Kašlu na Hennu,“ odsekla. „Henna je mrtvá. Nemluvím jejím jménem. Mluvím za sebe. Já nechci, abys umřel.“

	„Kašlu na to, co chceš,“ řekl jsem a slyšel jsem, jak slova padají jako mince do bezedné studny.

	„Je to proto, že jsem štětka, žejo?“ vyštěkla. „Protože prodávám tělo, abych si vydělala na živobytí. Všem se nám zamlouvá myšlenka na ženskou, která si ráda zašuká, ale nechceme je, pokud někdy byly s někým jiným, je to tak?“

	„S tímhle to nemá nic společnýho,“ zašeptal jsem a myslím, že jsem říkal pravdu.

	„Jo, dobře,“ kývla a polkla poslední kapku svého vína. „Tak hele, Jacku – dopij si to zbylý víno sám.“ Vstala, shrábla ze stolu cigarety a pak se na mě podívala, celá bez sebe zuřivostí. „Koneckonců je možná lepší, když půjdeš a provedeš to zítra,“ řekla. „Nic jinýho už nebude, Jacku. Dopij si to víno sám.“

	Jak šla ke dveřím, vstal jsem a najednou jsem se bál.

	„Neodcházej takhle,“ natáhl jsem se, abych ji chytil za rameno. Vyklouzla zpod mojí ruky a šla dál. „Nemůžeme bejt kamarádi?“

	Její obličej byl jako z kamene a vypadala jako někdo, koho jsem nikdy neviděl.

	„,Kamarádi‘ je pro mě na nic, Jacku. Já kamarády mám. Víc už jich nepotřebuju. Co potřebuju, je někdo, kdo prosvětlí les, takže budu moct najít místo, kde bych mohla zůstat.“

	Zamrkal jsem. „Proč jsi to takhle řekla?“

	Pokrčila rameny. „Co je komu po tom? Je to jenom fráze jako: ,Hele, můžeme zůstat přáteli.‘“ Její oči prese mě přelétly, jako kdyby něco chytaly. Když promluvila znova, hlas měla klidný a otupělý. „Ne, nechci bejt tvoje přítelkyně, Jacku. Byl bys kamarád na houby. Pro začátek se chystáš bejt mrtvej a mrtví lidi nikdy nezvedají telefony.“

	Vzala můj obličej do dlaní a tvrdě mě políbila na rty. Nebylo to něžné nebo odpouštějící. Bylo to zuřivé a nekompromisní. Udidlo v ústech.

	„Sbohem a trhni si,“ řekla a odešla z mého života.

	[image: 3ruce2]

	Seděl jsem v Howieho kanceláři do šesti a pak jsem odešel do koupelny. Stál jsem před zrcadlem a holil jsem se, a když jsem s tím skončil, naházel jsem všechno do odpadků: holicí pěnu, žiletku, hřeben, kartáček na zuby. Chvíli jsem si prohlížel svůj odraz. Vypadal jako mimozemšťan.

	Barový droid mi řekl, že Howie šel spát. Nechal jsem si od něj naservírovat kafe a vypil jsem ho vsedě u baru.

	Bylo tam skoro prázdno, jenom v jednom koutě seděl u stolu osamělý párek, po cestě do práce se zastavili na brzké kafe. Drželi se za ruce a něco mi říkalo, že spolu právě poprvé strávili noc. Dívka měla ještě zavlhlé vlasy, jak si nabourala normální ranní rutinu; on měl zarůžovělé tváře, jak se oholil strojkem, který našel v její koupelně, a připadal si podivně rozhozený, měl na sobě včerejší košili a voněl cizím deodorantem. Ani jeden z nich se nezdál moc jistý tím, co říkat, jak se chovat, protože si najednou museli zvyknout na to vnímat někoho, koho vídali každý den v práci, úplně jinak. Zmatené vzpomínky na noc, na šok takové záplavy kůže.

	Kočka, kterou jsem vytáhl z opuštěné Farmy, tam byla taky, spala schoulená v jednom koutě. Byl jsem rád, že našla domov. Alespoň bude mít vždycky dost papriček.

	O malou chvíli později mladý pár vstal, a když vycházeli z baru, zaváhali a pak se chytli za ruce.

	Popřemýšlel jsem o tom, že bych Howiemu nechal vzkaz, ale nemohl jsem najít žádný papír a nevěděl jsem, co bych řekl. V sedm hodin jsem opustil bar a odešel k xPressnímu výtahu. Na ulicích bylo docela mrtvo. Jediné místo, které dělalo obchody, byla čínská restaurace s haldami nejrůznějších okoralých jídel, které trůnily na horkých talířích před výlohou. Říkalo se tomu Šťastná zahrada, ale vypadalo to spíš jako Pořádně zoufalá zahrada. Jako ten druh místa, které by se zamlouvalo Schopenhauerovi, když trpěl tou příšernou močovou infekcí.

	Ve stém jsem chlapům, co tam stáli, ukázal falešnou propustku. Neměli tak ostrý zrak jako maník, který mě zastavil s Vinaldim, nebo se možná jenom míň starali; v každém případě jsem prošel a dostal jsem se do sto čtvrtého.

	Golson byl pořád napůl v limbu, když otevřel dveře, ale jak mě uviděl, rychle se probral.

	„Hele, náš habán,“ pozdravil mě. „Začínáte tady bejt pravidelnej návštěvník.“

	„Máte tady někoho?“

	„Jo,“ kývl a uculil se. „Sandy se vrátila pro přídavek.“

	„Zbavte se jí,“ řekl jsem a prorazil jsem si ramenem cestu za něj do bytu. Začínalo mi to tam připadat jako druhý domov. Golson kolem mě proklusal a jako vždycky vyrážel drobné nevýznamné výkřiky nesouhlasu.

	„Hej, čoveče, to nemůžu. Slíbil jsem, že ji vezmu na mši jako svýho hosta. Přišla sem včera večer kvůli tomu. Držela si svou stranu obchodu – nevypadne teď ani za nic.“

	Když jsem vešel, Sandy seděla na posteli, vypadala přitažlivě roztouženě. Strhl jsem z ní deku, pak jsem vytáhl bouchačku a odjistil jsem ji.

	„Padej domů, Sandy,“ řekl jsem. „Hrozí nebezpečí, že tenhle chlap možná jede jenom po tvým těle.“

	Došel jsem do Golsonovy kuchyně a začal hledat nějaké kafe. Měl tam skořicovojablečné, ale přišel jsem na to, že když budu hodně kouřit, tak tu chuť možná přerazím. Golson zůstal v ložnici a zmateně sledoval, jak si Sandy posbírala šaty a odešla způsobem, který nikoho nenechal na pochybách jak je otrávená. Práskla za sebou dveřmi tak, že to určitě otřáslo městem až do základů. Usmál jsem se. Každý, koho jsem znal, byl zřejmě prokletý, takže musel dělat pořád tu samou věc stále dokola: ty smyčky jestliže-pak jedou pořád dokola, dokud nenajdete nějaký způsob, jak je prolomit.

	Když ke mně vrazil Golson, právě jsem upíjel z prvního šálku. „Hele, čoveče, poslouchejte,“ začal nedůtklivě. „Tohle bylo příliš. A myslím to vážně. Dobře, tak jsem už v háji, ale bohoslužba začíná v devět, a jak teď mám schrastit někoho dost sexy, aby se mnou šel jako host?“

	„Už ho máte,“ odsekl jsem.

	„Jo?“ zajímal se nadějně. „Koho?“

	„Mě přece,“ odpověděl jsem. „Hybaj oblíkat.“

	



	

Dvacet

	Velcí a dobří, talentovaní a důležití, šlehačka na genové bance New Richmondu.

	Vlastně ne. Jen ti nejbohatší. Hádám, že někteří hodnotní a vážení lidé tam asi přišli vedlejšími dveřmi a pozvaní proto, aby byla zádušní mše ještě přitažlivější pro mediální cirkus. Autokamery a reportéry však vystrnadili stranou od samotné události a ti si nadšeně pobzukovali po hale na dvoustém patře. Rád bych si myslel, že byli venku z úcty k mrtvé, ale mám podezření, že to bylo jenom proto, aby to zvýšilo jejich zvědavost. Kamery, droidy řízené poletuchy, vypadaly, že zůstávají klidné, jejich lidští předáci zato skoro vybuchovali vzrušením.

	Všichni ostatní byli nasměrováni nahoru po obrovském spirálovitém schodišti až do dvě stě třetího, kde jsme stáli a hučeli v místnosti o rozloze malé evropské země. To, jak jsme zjistili, byla předsíň kaple. Byla dvě patra vysoká a strop byl vymalován ve stylu Sixtinské kaple. Vytvořili ho ti nejlepší kumštýři na západním pobřeží, oslavoval hrdinské činy akčního hrdiny s největší výdrží –Boha. Náboženství nikdy nepřestalo být pro bohaté módní, možná proto, že jde o to nejsnadnější předstírání pokory, na jaké přišli. Všichni lidi kolem mě, pouze ten nejlepší výkvět New Richmondu, stáli a snažili se zakrýt, že dumají nad tím, kolik stálo nechat si napatlat na strop čtvereční míli renesančního komiksu – na důkaz, že předstírání bylo to jediné, co to kdy bylo. Místnost mohla pojmout pět tisíc hostů, takže ty čtyři nebo pět stovek, které se těsnaly v hloučku uprostřed, neměly žádné pochybnosti o svém vztahu k osobě, která patro vlastnila.

	Stál jsem s Golsonem po straně skupinky. Nebylo to tím, že bych si nějak zvlášť vážil jeho společnosti; prostě jsem neměl kam jinam jít. Neměl jsem žádný plán. Čekal jsem, až mě něco napadne.

	Všude kolem nás to tiše šumělo očekáváním. Golson byl úplně u vytržení, očima přelétal po shromážděné společnosti s horlivostí, která se skoro blížila náboženské extázi. Tohle, říkal jsem si, jsou jeho bohové; vrásčití staříci a zářící mládež, všichni ulízaní díky hromadám prachů a čtyřrozměrní svým postavením. Skoro na každém rukávu byly našité cenoVisačky, vytrubovaly cenu šatů každému, komu na tom sešlo. Většinu lidí, jak se zdálo, to vážně zajímalo. Jen pár z nich mělo tato veřejná prohlášení ceny lstivě ustřižená, a já sledoval, jak se ostatní hosti pokoušejí přijít na to, jestli to je proto, že oblečení bylo o něco levnější než jejich, nebo naopak dražší. Podle mračení některých obočí kolem sebe jsem soudil, že rozhodnutí nebylo vůbec jednoduché. Nevadí mi bohatí, opravdu ne. Ale když oni jsou tak nudní.

	Projít bezpečnostní ochranou bylo jednoduché; chvilková úzkost, kdvž jsem dumal, jestli se můj obličej nemohl dostat až k ochrance, ale nikdo si mě moc neprohlížel. Doprovázel jsem někoho, kdo měl bona fide pozvání, jako jeho host, a taky jsem byl mrtvý, takže nebylo pravděpodobné, že bych kohokoli mohl ohrozit. Golson byl pořád spíš nešťastný z toho, jak se to všechno seběhlo, ale já ho ujistil, že se od něj budu držet co nejdál, abych mu nepohnojil reputaci, takže tím nejspíš minimálně zdvojnásobím jeho šanci, že mu z toho na recepci po mši něco kápne. Zatvářil se, jako kdyby ho to docela nadchlo, dokud mu nedošlo, jak jsem to myslel.

	Neviděl jsem v davu nikoho, kdo by mi mohl způsobit nějaké problémy, ani jsem to nečekal. Přiměl jsem Vinaldiho, aby mi slíbil, že se bude do odpoledne držet zpátky. Maxen se ukáže až těsně před mší, kde měl podle všeho přednést proslov o zemřelé; a Yhandim a jeho kolegové byli moc orvaní, než aby se při takovéhle příležitosti vůbec přiblížili k hlavnímu dějišti. Nepochyboval jsem o tom, že se potulují někde v pozadí, ale pokud jsem zůstával v davu, nijak zvlášť jsem se kvůli nim netrápil. Zatím.

	Po půl hodině jsem si všiml, že se něco děje na vzdáleném konci skupinky a uviděl jsem, že Yolanda Maxenová vede ženu, jejíž videozáznam jsem viděl na Golsonově pozvánce. Pochopil jsem, že to je Forma Richardsonová, matka zemřelé, obcházela hosty. Zapálil jsem si cigaretu ke všeobecnému znechucení celého svého okolí a díval jsem se, jak ten malý průvod prochází davem. Golson tou dobou někam zmizel, nejspíš jim úslužně razil cestu.

	V obličeji Yolandy Maxenové mě něco zarazilo; místo triumfu, který bych čekal, nebo veřejného předvedení soustrasti byly její rysy mrtvé a prázdné. Paní Richardsonová vypadala, že naprosto netuší, co je většina lidí zač. Možná to bylo zármutkem nebo možná Maxenovi primárně pozvali lidi, které chtěli zastrašit, spíš než někoho, kdo měl k Louelle Richardsonové nějaký opravdový vztah. Uviděl jsem, jak se jeden pár středního věku odvrátil znechucením, když si potřásl s Forminou zvadlou rukou; bylo zřetelně patrné, jak se snaží nenechat si jejím zoufalstvím pokazit ty úžasné a vzrušující chvíle, kterých si tak užívají. Tak jsem se odvrátil já a prohlížel jsem si místo toho strop.

	Přímo nade mnou byla namalovaná nějaká biblická událost. Nic mi to neříkalo, a nejspíš ani nikomu jinému v místnosti. Bylo to jako včerejší výsledek z boxu. Mívali jsme náboženství, ale teď máme kódy, oboje je signifikátorem událostí, které se dějí ve světech, co jsou mimo dohled. Věřívali jsme v neviditelného Boha; teď vkládáme svou víru do proudů elektronů, jež běhají prostory, které jsou moc malé, než aby byly vidět. Naše pochopení se zase jednou přenáší na to neviditelné, jako kdyby lidstvo mělo nějakou základní potřebu, která vyžaduje, aby u jádra našich životů bylo cosi nevysvětlitelného a aby naše životy určovaly nepostižitelné síly. Možná potřebujeme místa, která nemají žádné přístupové cesty.

	Bůh, kód, naše vlastní mysli. Možná prostě nikdy pořádně nečteme manuály.

	Jak jsem zíral na strop, zamlžil se a místo něj jsem uviděl sérii obrazů, které nepozvány vstoupily do mojí hlavy. Hennin obličej a Angelin; a pak Shelley Latoyaová. Té trvalo nejdéle, než zmizela – vzpomínka na to, jak po mně sklouzl její pohled, když jsem jí poskytl levný únik z viny, kterou cítila poté, co si vzala peníze své mrtvé sestry. Nahradila ji dívka, kterou jsem nikdy neviděl ve skutečnosti: Louella Richardsonová. Podivné, ten obraz, který se mi vynořil před očima, byl jiný než ten, co byl na Golsonově fotografii. Jako kdyby ho někdo udělal v jiném světle.

	A nakonec jsem uviděl Suej. Ne smutnou, ale rozesmátou.

	Tichý vrzavý zvuk ohlásil otevření obrovských dvoukřídlových dveří na vzdáleném konci místnosti. Přirozeně, že vstup do kaple byl co nejdál od místa, kde jsme stáli, aby se zase ještě jednou upozornilo na to, jak velká místnost je. Bylo překvapující, že nám zatím neukázali nějaké jiné pokořující tretky jako třeba pohovky ze silikonu nebo model Mléčné dráhy z diamantů. Možná že to přijde později, po mši. Pokud ano, nikdy se nedostanu k tomu, abych se taky pokochal.

	Protože jak jsem se s ostatními smutečními hosty vydal na dlouhou cestu místností, věděl jsem, co se chystám udělat. Chystal jsem se odhalit Maxena před jeho shromážděním, abych ukázal, že i muži vyrobení ze světlých bodů hřeší.
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	Cestou přes předsíň jsem si v davu všiml policejního šéfa McAuleyho a držel jsem se pořádně stranou. On by mě mezi všemi lidmi tady poznal na první pohled. Naštěstí byl příliš zaneprázdněný tím, jak podlézal nějakému hodnostáři, než aby se díval mým směrem. Když jsme vešli do kaple, zůstal jsem vzadu a posadil jsem se na konci řady. Kaple byla tmavá a překvapivě malá, takže ji hosti celou naplnili. Přede mnou jsem cítil šťouchání, jak se lidi co nejslušněji prali o nejlepší místa, ale ten zvuk mi byl dost jedno. Zdálo se, že se vzdaluju do vlastní hlavy, do nějakého vnitřního prostoru, kde je všechno tiché.

	Vracel jsem se domů. Možná jediné, co to stojí, je trocha námahy, abyste si uvědomili, že jste strávili příliš mnoho času tím, jak jste žili vepředu své mysli, a že teď můžete rozrazit dveře do zadního pokoje dokořán. Věděl jsem, že jsem udělal dobré rozhodnutí a že pokud jsem si to načasoval správně, možná se mi to i podaří dokončit, než padnu.

	Jak jsem čekal, až začne bohoslužba, oči mi bloudily po stěnách kaple, které byly tmavé namořeným a naleštěným dřevem. Po tolika letech utíkání mě překvapovalo, že jsem se nakonec ocitnul v místě takového míru. Sloupy v místnosti byly vyrobené z kmenů stromů, byly nalakované, ale jinak opracované nebyly, takže působily nepravidelně a opravdově. Pravděpodobně nikdo jiný v místnosti nepochopil, že tahle kaple nemá nic společného s křesťanstvím, že je místo toho poctou tajemstvím, která Maxen objevil, když válčil v Mezeře. Jistě, na všech patřičných místech tu byly krucifixy a ikony, ale jediné osvětlení pocházelo od tisíců svící, které stály v řadách všude kolem, a světlo, jež vydávaly, měkké a hutné, mohlo být připomínkou jenom jednoho místa. Jediné, co tomu ještě chybělo, bylo pár modrých světýlek schovaných v koutech a pak už by to bylo dokonalé.

	Nakonec se všichni usadili a bohoslužba začala. Vzpomínal jsem si na doby, které jsem strávil skrčený za stromy, v klidu před ohňovými bouřemi, každé vlákénko mé duše bylo naladěné na hudbu života a smrti a poslouchalo ji. Malý sbor zpíval něco starého a dobře míněného, nejspíš podle výběru Louelliny matky: archaické vybroušené fráze se rozléhaly ozvěnou po kapli jako zmatení ptáci, kteří se snaží najít své hnízdo.

	Pak se zvedl Louellin bratr a došel k pulpitu. Krátce promluvil se správným důrazem na to, jak produktivní člen společnosti jeho sestra byla. Jeho slova se dokonale rozléhala po místnosti díky systému reproduktorů a stará žena, která seděla vedle mě, začala plakat, muchlala si rukáv. Nemohl jsem uvěřit, že Louellu znala, a přál jsem si, aby tu se mnou byla Nearly. Tohleto jsem se jí snažil sdělit včera v noci: že naše těla jsou nucená do akce emocemi, které nemohou nijak ovládat, a že už na to nemám vůbec žádnou trpělivost. Bylo zapotřebí, aby se reálný svět naučil, jak se vypořádat s Mezerou, protože jinak nic nebude nikdy dávat smysl.

	Pak následoval další sborový zpěv. Nakonec jsem uslyšel, jak se lidi kolem mě začali vrtět. Pohled na program bohoslužby mi řekl proč: velká chvíle se blížila, když se newrichmondský nejvyšší po Bohu chystal shlédnout dolů a předvést velikost své konfekční soustrasti. Hosti se narovnali, zírali kupředu do šera, a jak odumřela poslední fráze hudby a kolem se rozhostilo ticho, vepředu v kapli se vztyčila postava a došla k pulpitu.

	Jako všichni ostatní i já jsem nejdřív jenom zíral. Maxen vypadal vážně a vzdáleně; ale tak je máme rádi. Všichni hledáme tatínka a otcové jsou někdy nelaskaví. Byl středně vysoký, měl na sobě tmavý oblek a šedivějící vlasy měl sčesané dozadu. Brýle, které měl na nose, mu zešikmovaly oči, jako kdyby se ho nikdo, i kdyby byl z masa a kostí, nemohl dotknout, jako kdyby vždycky existoval jen na obrazovce. Na jeho moci, síle a bohatství bylo něco tak zářivého, blýskavého a skvělého i z téhle vzdálenosti, že mě to na vteřinu zarazilo, musel jsem přemýšlet, jestli lidi jako já vůbec můžou opravdu ovlivnit svět někoho, jako je on.

	Chvíle, kdy jsem vstal, mi něco připomněla, jako kdyby ozvěna výstřelu, který jsem kdysi vyslal, nakonec přeházela všechny hory na světě a nadobro se mi vrátila do hlavy. Lidi si, hádám, nejdřív mysleli, že to patří ke mši, nebo že nějaký host z toho prostě přišel o rozum. Šel jsem s hlavou vztyčenou a rameny staženými přímo prostředkem uličky.

	V kapli se rozhostilo hrobové ticho a moje kroky zněly jako pomalé klepání na nějaké těžké dveře. Když jsem byl na půli cesty, zaslechl jsem mumlání a ve stínu na jedné straně jsem ucítil pohyb. Spoléhal jsem na svůj předpoklad, že stráže nebudou riskovat střelbu v kapli, která je nacpaná nejlepšími obyvateli New Richmondu, a šel jsem dál, oči upřené na Maxena. On zíral na mě.

	Když jsem byl pár yardů daleko, vytáhl jsem pistoli a atmosféra za mnou se okamžitě změnila. Tou dobou už bylo moc pozdě. Dva krátké kroky mě dovedly těsně pod Maxena, hlaveň zbraně jsem měl namířenou přímo na jeho čelo. Tehdy už se v koutech jasně něco hýbalo, jak se bezpečáci vynořili odnikud po stranách kaple a na jejich ramenou se objevily pušky. Zůstali z dohledu hostů, ale já po celých zádech cítil červené body laserových zaměřovačů. Měli mě na mušce jako na talíři, ale čekali na signál. Jako všechny ostatní v New Richmondu, je měl Maxen dobře vychované. Krom toho, kdyby mě zastřelili tady, existovalo reálné nebezpečí, že mi kulky proletí tělem a doletí až k Maxenovi, budou tou dobou už daleko pomalejší a nadělají v těle jejich pána a velitele hodně škody. Tenhle risk nebyl nikdo z nich připravený nést.

	„Řekněte jim,“ poručil jsem Maxenovi. „Řekněte jim, že jestli někdo z nich vystřelí, budu mít víc než dost času rozplácnout vám hlavu přes celou zeď.“

	Maxen zíral dolů na mě, obličej necitelný a apatický. Ačkoli byl jen o pět let starší než já, vypadal, jako kdyby byl poskládaný z tektonických plátů. Obličej měl unavený a stoický, připomínalo mi to něco, co jsem zahlédl v obličeji jeho ženy.

	„Stejně se mě chystáte zastřelit, Randalle,“ pronesl. „Tak jaký je v tom rozdíl?“

	„Ne,“ zavrtěl jsem hlavou. „Nechystám se vás zabít. Chtěl jsem, ale místo toho se chystám udělat něco horšího. Chystám se říct těmhle lidem krátký příběh a potom vás nechám žít.“

	„Pak zemřete.“

	Pokrčil jsem rameny. „To se stává.“

	Maxen mrkl do rohů místnosti a napřáhl ruce. Došel jsem zbývající schod, pistoli pořád namířenou na jeho obličej a otočil jsem se čelem ke shromáždění.

	Přede mnou bylo pět set párů očí, ani nemrkly. Chytil jsem Maxena kolem krku a vrazil jsem mu pistoli pod bradu. Krásně tam zapadla, jako kdyby na tenhle okamžik čekala celou dobu. Možná jsme čekali všichni – já, Maxen i pistole. Dav tiše zalapal po dechu, příliš šokovaný, než aby něco udělal, jenom nechal svá těla podvědomě zareagovat. Hlavu jsem měl plnou bílého hluku, jako kdyby se mi vypalovaly pojistky.

	„Louella Richardsonová nebyla zabita náhodou,“ začal jsem a snažil jsem se to co nejvíc zjednodušit. Mikrofon spolkl můj hlas a zvučně ho roznesl po místnosti. „Byla zabita pro legraci. Zabil ji muž, kterého najal pan Maxen.“

	Nevím, co jsem čekal, ale nestalo se to. Bylo tam naprosté ticho. Oči se na mě pořád upíraly, ale nedokázal jsem v jejich výrazu najít žádnou změnu. Maxen stál ztuhle po mém boku, oholený spodek jeho brady se mi hladce otíral o zápěstí.

	Začal jsem znova. „Tenhle muž zabil čtyři další ženy a některé moje přátele. Ale ten jediný, kdo bydlel nad hranicí stovky, byla Louella, a proto tady dneska jste. Ne proto, že by to Arlonda Maxena zajímalo, ale protože je vinen. Je to jeho vina, že všichni zemřeli, a on si myslí, že když uspořádá tohle představení, překryje tím smrad ve své hlavě.“

	Pořád nic. Zíral jsem dolů na obličeje a přemítal jsem, jestli jsem omylem nezačal mluvit nějakým cizím jazykem. Nikdo se nepohnul. Neznělo žádné skandální bzučení, vlastně vůbec nic. Nezdálo se, že to někomu něco říká.

	Byl jsem zmatený, a tak jsem Maxena pustil, naklonil jsem se a opřel se o pulpit. Otevřel jsem ústa, abych zase promluvil, ale nic nevyšlo, s blednoucím bílým světlem v mé hlavě se ozvalo jenom tohle:

	„A před pěti lety nechal zabít moji ženu a dceru.“

	Až teprve potom jsem si uvědomil, že vlastně nemám nic dalšího, co bych řekl.

	„Nikoho to ani za mák nezajímá, Jacku,“ ozval se hlas a já se otočil, abych viděl, odkud to pochází. Tam, na konci šesté řady, seděl Johnny Vinaldi. „Henna, tví chlapi, kdokoli pod stovkou – jsou prostě pro tyhle lidi nahraditelní.“

	Tentokrát shromáždění zareagovalo, i když si myslím, že nejvíc překvapený jsem byl já. Vinaldi vstal a zavrtěl na mě hlavou. „Jistě, Maxena trochu zajímala Suej. Byla to náhradnice jeho dcery. Proto ji tak chtěl dostat zpátky, jenže opravdová Suej zemřela dneska ráno, Jacku, takže to vypadá, že to je tvoje půjčka za oplátku. Ale jinak to tady nikoho nezajímá. Nepřišli sem truchlit. Přišli sem vzývat tohohle člověka.“

	Najednou jsem pochopil, že Maxen nikdy v noci nenavštívil mou Farmu, protože tam byla náhradnice jeho vlastní dcery, a to by mu připadalo špatné; v tu chvíli sem si uvědomil, kolik místnůstek musí být v jeho hlavě, a jak pevně jsou zamčené.

	„Co tady děláš?“ zeptal jsem se tiše, hlava se mi točila z pocitu neskutečna. Věděl jsem jenom, že zvuk pušek z něj udělá zcela reálný svět.

	Vinaldi se nevesele zasmál. „To, co bys měl dělat ty,“ řekl a pak zdvihl ruku a střelil Arlonda Maxena do obličeje.

	Maxen se otočil kolem své osy, pořád vzpřímený, a než tělo dopadlo na zem, Vinaldi do něj vyprázdnil svůj zásobník. Maxenovy brýle se v nastalém tichu odkutálely po podlaze a jeho obnažené oči hleděly vzhůru do nicoty.

	Všude kolem mě explodovala záře a slzný plyn. Ze stínu vyběhlo šest Vinaldiho mužů, rozsévali kolem dokola palbu z kulometů, nechávali za sebou těla stráží, které už zabili, stráží, jež měly sypat kulky do Vinaldiho a mě. Teď mířili na zbytek Maxenovy ochranky a většinu jich dostali, ale nebyli to jediní lidi, kteří padli. Možná to nebylo úmyslné, ale lidi umírali dál, padali k zemi jako kmeny stromů v lese, který nikdy neviděl násilí, obklopení duchovitými tvářemi těch, kteří zůstanou vzadu. Věděl jsem, že alespoň pár z nich si bude pamatovat den, kdy povstala džungle a přišla je najít tam, kde žili, ale taky jsem věděl, že to je vlastně jedno.

	Vinaldi měl kolem sebe své muže, zmizel za jejich lidským štítem, jeho mise úspěšně skončila. Místnost plná kouře blikala oranžovým světlem. Já jsem se ponořil do chaosu, klopýtal jsem mezi výkřiky a palbou.

	Ohromený faktem, že jsem pořád naživu, jsem zamířil k nejhustšímu davu a nevědomky jsem hledal úkryt v místech, kde lidi křičeli nejhlasitěji a slepě se potýkali s panikou. Šel jsem pomalu lesem svící, obklopený lidmi, kteří zažívali ten nejhorší den svých životů, ale pro mě to bylo, jako kdyby tam skoro nebyli. Připadalo mi, že celý dům hoří, jako kdyby tam byla všechna okna dokořán. V davu jsem zahlédl Golsona, ale neviděl mě. Měl plné ruce práce s tím, jak utěšoval jednu z návštěvnic, která vypadala mladě a přitažlivě. Jiní běželi kolem mě, šaty měli roztrhané nebo v plamenech. Viděl jsem, jak cenoVisačka zběsile odečítá dolary, když šaty, na které byla připevněná, odhořívají.

	Když jsem se dostal do předsíně, přede mnou už tam byl proud lidí, pádili k východu. Stal jsem se zase součástí davu, který se valil jako rozvodněná řeka dolů po masivním schodišti ke vchodu do Maxenova panství na dvoustém patře. Nezdálo se, že se tu na recepci hodlá zdržet moc lidí.

	Místo abych mířil s ostatními k xPressnímu výtahu, vyklouzl jsem z davu a vydal jsem se dozadu chodbou k bezpečnostnímu nouzovému schodišti, o kterém jsem věděl, že musí být pár stovek yardů odtud. Nemyslel jsem si, že by někdo jiný věděl, kde je – nad dvoustým patrem nemají moc praxe s nouzovými situacemi. Cítil jsem se nedotknutelný a zdálo se, že to tak je, protože si nikdo nevšímal mého obličeje, nikdo mě nepoznal. Ještě kousek chodbou a minul jsem maminku Louelly Richardsonové, která tam stála sama. Ruce se jí třásly, ale obličej vypadal jasný. Upřeně hleděla přímo před sebe, ale zdálo se, že mě nepoznala.

	Dveře na schodiště nikdo nehlídal nejspíš proto, že všichni Maxenovi muži měli plné ruce práce s chaosem nahoře. Když jsem ke dveřím došel, otočil jsem se a ohlédl se na cestu, kterou jsem přišel. Na vzdáleném konci jsem viděl tlačící se masu lidí a slyšel výkřiky. Změť obličejů. Všechno se to odehrávalo v podivné zemi daleko.

	Pak jsem otevřel dveře a zpoza nich okamžitě vyrazila ruka a vtáhla mě dovnitř.

	



	

Dvacet jedna

	„Jak ses sem nahoru dostal?“ zeptal jsem se, i když jsem přišel o dost své kapacity nechat se překvapit. V temné schodišťové šachtě přede mnou stál po zuby ozbrojený Howie a napumpovaný takovým způsobem, jaký jsem u něj nikdy předtím neviděl.

	„Po schodech,“ řekl. „Tak nějak.“ Měl vlastně vypadat absurdně – čtyřicátník s rozježeným účesem a s povážlivou nadváhou, celý ověšený puškami, ale ne. Vypadal docela úžasně.

	„Jak jsi věděl, že půjdu tudy?“

	„Nevěděl jsem to. Naši jsou tady u všech východů a hledají tě. Jenom slepá náhoda, že jsi narazil na mě.“

	„Tys věděl, že se tohle semele?“

	„Jo. Vinaldi se mnou včera večer mluvil. Chystám se odteďka pro něj dělat trochu víc.“

	„Gratuluju,“ zamumlal jsem matně. „Proč jsi mi to neřekl?“

	„Protože bys to zvoral a našel bys nějakej způsob, jak se v průběhu dění nechat zabít. Hele,“ řekl a položil mi ruku na rameno, „neříkám, že si Vinaldi nutně myslí, že to byl skvělej nápad. Jenže pro něj dělám. A ještě něco. Tohle byl ten jedinej způsob, na kterej jsem přišel, jak tě chytit tak, abys měl nějakou šanci z toho vyjít živej. Chystal ses odkráglovat Maxena sám. Byli by z tebe udělali dva malý. Vinaldi to vyřídil za tebe, takže tady pořád ještě jseš.

	Jeho obličej byl temný a já věděl, že myslí ještě na něco jiného.

	„Ale?“ napověděl jsem.

	„Ale Yhandim a ostatní po tobě teď půjdou, po tobě samotným. Už nedělají pro Maxena a nenávidí tě ještě víc než Johnnyho. Ti chlapi si spolu odkroutili víc jak dvacet let. Ty jsi zabil tři z nich a ti zbylí se teď nemůžou dostat zpátky do Mezery. Mají na tebe pifku, jakou jsi ještě neviděl.“

	Věděl jsem, co se chystá. Howie zamrkal před tím, co musel říct. „Musíš utýct. Musíš se, sakra, vypařit z New Richmondu a radši se už nikdy nevracej.“

	Vtom jsme uslyšeli výkřik v koridou, asi padesát yardů od nás. Natáhl jsem se a potřásl jsem Howiemu rukou.

	„Díky,“ řekl jsem a přál jsem si, aby existoval nějaký pořádný způsob, jak se rozloučit.

	Howie na to přišel. „Padej odsaď.“

	Utíkal jsem.
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	Seskákal jsem dolů tři ramena schodiště, nohy mi pumpovaly jako hračka na klíček, pak jsem vypadl ze dveří do sto devadesátého sedmého. Chvíli jsem tam křečovitě postával a snažil jsem se vymyslet kam dál. Nejbližší xPress byl jasná odpověď, ale musel jsem si představit, že pokud se do toho Yhandim už pustil, je to to první místo, kam zamíří.

	Nic mě nenapadalo. Už to trvalo dlouho. Tak jsem se stejně rozběhl k výtahu.

	Sto devadesáté sedmé vypadá, jako by vypadala Rajská zahrada, kdyby tam měli přístup k nanotechnologiím při výrobě hnojiv. Utíkal jsem po pěšince prostředkem parku, za křovisky, která byla tak vyšlechtěná, že měla nejspíš volební právo. Jen tak tak, že jsem nezakopl o pár procházejících stařečků, vletěl jsem do xPressu a práskl do tlačítka.

	Výtah se zastavil ve sto šedesátém a já v něm vteřinku počkal, napůl jsem čekal, že uslyším střelbu nebo něco podobně odrazujícího. Když se nic nedělo, vystrčil jsem hlavu ze dveří a uviděl jsem, že jsem v jednom z módních obchodních pater. Přede mnou se táhla dlouhá ulice na východ – a já věděl, že asi půl míle daleko je další xPress, který mě dostane dolů pod hranici stovky.

	Běžel jsem se vztyčenou hlavou, částečně abych se vyhnul kroužícím nakupujícím a taky trochu v naději, že se tak do mých plic dostane víc kyslíku. Jak jsem míjel lidi, zděšeně na mě koukali. Asi si na běhání najímají lidi.

	Po pár minutách jsem si uvědomil, že jdu špatným směrem a na příští křižovatce jsem vletěl do další ulice plné obchodů. Soustředil jsem se na to, co jsem se chystal udělat, a taky jsem pátral po dalším výtahu, takže jsem si Ghuajiho nevšiml, dokud jsem od něj nebyl jenom padesát yardů a neběžel přímo na něj.

	Dusal si to ulicí směrem ke mně, obraz člověka, který úplně zešílel. Po tváři mu stékala krev a běžel klopýtavě, jak za sebou táhl poraněnou nohu. Jeho kůže vypadala, jako kdyby byla nějakou dobu pod zemí. Nic z toho mu nezabránilo přiložit pušku k rameni a vypálit davem lidí přímo na mě.

	Ozývaly se výkřiky a pár lidí upadlo, ale to už jsem vbíhal do uličky mezi zmrzlinářem a kšeftem Smaragdy jsou naše. Za mnou se ozvala další exploze a z obličeje mladé ženy, kterou jsem obíhal, jsem poznal, že se za mnou rozpoutalo Peklo. Neohlédl jsem se. Bylo mi jasné, že jestli mě chytnou, dozvím se o tom, co mám za zády, jedna dvě.

	Bůh mi hodil kostičku ve tvaru nějakého pitomce na mototříkolce. Pomalu se sunul po uličce a předváděl chechtajícím se Mallovým dívkám, které nikdy nesnily o nakupování na Indigu. Sundal jsem ho z tříkolky tak rychle, že si nejspíš doteď myslí, že na ní jede, skočil jsem na ni a odhučel jsem si to prostředkem ulice, ruku srostlou s klaksonem. Přede mnou se rozestupovaly vlny a já prolétával kolem stovek očí, které byly vyvalené jako měsíc v úplňku.

	Nebojte se o mně, myslel jsem si divoce. Nic vám to neudělá. Jen si dál nakupujte.

	Čtyři minuty dopravních přestupků a byl jsem u xPressu. Dveře byly otevřené, no zázrak, a já prostě vjel na tříkolce rovnou dovnitř – způsobil jsem jistý šok mladému páru, který už byl ve výtahu.

	„Tohleto sem nemůžete vozit,“ vytýkal mi muž. „Je to porušení silničních předpisů New Richmondu.“

	Zvenčí se ozvala střelba z kulometu a kulky zabušily na plášť výtahu.

	„Chcete mít své vnitřní orgány porušené střelbou?“ zeptal jsem se. Muž vyděšeně zavrtěl hlavou. Mrkl jsem. „Tak už, sakra, zmáčkněte knoflík ,dolů‘.“

	Udělal to a dveře se dost rychle zavřely, jenže byly skleněné a neskryly fakt, že Ghuaji je asi jenom sto yardů daleko. Co bylo horší, vedle něj teď běžel Yhandim, držel na hrudi vlastní velikou zbraň. Můj kontakt s ním byl prozatím minimální. Chtěl jsem to tak nechat.

	XPress mě odvezl dlouhou cestu dolů. Mladý pár vyjadřoval silnou touhu dostat se ven poměrně dost brzo, ale povzbudil jsem je, aby zůstali, tím, že jsem jim ukázal svou zbraň. Obdivovali její vypracování a nakonec souhlasili, že by to byla škoda, kdyby se rozloučili, ještě než budou mít příležitost vidět, jak s ní zacházím.

	Výtah se majestátně snesl dolů do osmdesátých pater a já jsem zíral ven okýnkem na velké atrium, deset pater balkonů ovinutých pnoucími se zelenými rostlinami jako nějaká biblická visutá zahrada. Byl jsem předtím v hlavním atriu jen párkrát, přestože to bylo jedno z nejoblíbenějších Henniných míst. Měl jsem sem chodit častěji. Moc času stráveného ve špatných místnostech – ostatně jako vždycky.

	Jak začal xPress zpomalovat, koukal jsem dolů a moc velké naděje jsem si nedělal. Jistěže tam stál chlápek s modrými blikajícími světýlky na hlavě a čekal na mě. Nevím, jak se, sakra, Yhandim dostal dolů rychleji než xPress, ale byl tady. Možná že existují nějaké cestičky, o kterých nevím ani já. Jeho hlava se pomalu skláněla, až se naše oči setkaly, a v těch jeho byla taková nenávist, které jsem se nemohl rovnat. Ghuaji se podíval nahoru o pár vteřin později a já uviděl pár dalších, kteří stáli kolem nich.

	Jakmile jsme dorazili do patra nad, natáhl jsem se a plácl jsem do knoflíku na otevírání dveří. XPress zachrochtal, jak zpomaloval, ale zastavil se a otevřel dveře. Vystrčil jsem mladý pár ven a pak jsem rozstřílel tlačítka. Doufal jsem, že to chlápkům bude chvíli trvat, než přijdou na to, proč výtah nepřijíždí dolů. Vyvezl jsem tříkolku, skrčil jsem se nad řídítky a šněroval jsem si to po balkonu. Zvuk palby během pár sekund mi řekl, že plán nefungoval, kulky urážely nepříjemně velké kusy ze stropu zrovna nad mou hlavou.

	Šlápl jsem do pedálů a hnal se po chodbě, jak nejrychleji jsem mohl, dokud jsem nenašel schodiště. Zahnul jsem přímo na něj a začal drkotat po schodech dolů. Tou dobou už jsem začínal dostávat chuť na cigaretu, ale usoudil jsem, že asi není ta nejvhodnější chvíle. Stejně jsem si zapálil, protože mi přišlo, že bych mohl – na průměrné délce života mi až tak nezáleželo.

	Sjížděl jsem po schodišti, dokud se mi nezačala točit hlava, a pak jsem vyjel do šedesátého pátého. Prostě jsem projel přímo dveřmi, což bylo sice bolestivé a bláznivé, ale nikdo za nimi nebyl. Prohnal jsem se hlavním koridorem k dalšímu z výtahů dolů, nadával jsem na debilní rozvržení starého MegaMallu, který jako by byl vymyšlený pro laboratorní krysy. Dvě stě yardů od xPressu jsem uviděl, jak se ke mně fofrem žene z vedlejší uličky na vzduchovém polštáři policejní platforma. Nevěděl jsem, jestli po mně jdou, protože jsem ten, kdo jsem, nebo protože jsem se jenom dopustil několika dopravních přestupků, ale bylo to skoro jedno. S jednou rukou pořád na řídítkách tříkolky jsem vystřelil do generátoru platformy. Spíš díky štěstí než dovednosti jsem se do ní trefil. Platforma zakašlala, složila se na chodník jako špatně poskládaná papírová vlaštovka a rozházela poldy kolem.

	Tříkolku jsem zahodil před xPressem, protože mi došlo, že to s ní sice bylo rychlé, ale taky jsem vypadal dost podivně a podezřele. Pak jsem stál, bubnoval prsty po stěnách výtahu a pokoušel jsem se popadnout dech. Zastavil jsem xPress dvě patra výš, než jsem musel, a přeběhl jsem k dalšímu, který mě dovezl až do dvacátého čtvrtého. Když jsem rozrazil dveře, uslyšel jsem z ulice za sebou výkřiky, ale neohlížel jsem se, kdo to byl.

	Vletěl jsem se schovat do obchodu, kde jsem si kupoval rapt, a jak jsem vcházel, zařval jsem na majitele. Přikývl s unaveným pochopením a klidil se mi z cesty, aby mě pustil dozadu do místnosti, kde bylo ukryté schodiště, o kterém nikdo nevěděl, a to mě vyplivlo o další patro níž do projektantského patra, kde už nežil nikdo při smyslech. Doufal jsem, že Yhandim usoudí, že jsem prostě běžel přímo dolů až na dno, a tak získám trochu času.

	Ve dvacátém třetím je tma jako v pytli, není tam nic, jenom vypálená skladiště, která byla kdysi dávno patrem pro zaměstnance. Nikdo tam nebydlí, jen blázni a chudáci, kteří byli vyhnáni jako dobytek ze všech ostatních pater. Běžel jsem rovnou přes jeho prostředek okolo ohňů, které hořely na rozích ulic. Je to tam opravdu poněkud děsivé, abych byl upřímný, a já byl velice šťastný, když jsem před sebou uviděl světlo další šachty xPressu. Jenom jsem doufal, že nějaký přijede hodně brzo, protože jsem se tady nechtěl potloukat moc dlouho.

	„Sakra, stůj, ani se nehni,“ zařval hlas a mě málem ranila mrtvice, ale běžel jsem pořád dál. Pak kolem mé nohy proletěla střela a já si uvědomil, že útěk to nespasí. Zastavil jsem se a otočil.

	Dva chlapi, oba asi šedesátníci. Jeden měl tak propíchaný a ocvočkovaný obličej, že vypadal jako jehelníček. Ten druhý prošel ošklivým ohněm.

	„Hele, o co jde?“ vydechl jsem, skoro jsem nemohl mluvit, jak jsem funěl. Hrudník mě bolel, jako kdybych si přelámal všechna žebra najednou a nohy se mi znatelně třásly. Držel jsem ruku na zbrani uvnitř saka.

	„Vo nic, synku,“ řekl spálený obličej a jeho hlas byl hlubší než bubnování vzdáleného deště. „Ale tohleto je mejtná cesta.“

	„Žádný prachy nemám,“ namítal jsem a přemýšlel, díky jakému prokletí se mi dějí pořád dokola ty stejné věci.

	„Tak to seš v prdeli,“ zašišlal ten ocvočkovaný, který vypadal výživněji než tři pytle sraček v trubce na jednu sračku.

	Nacpal jsem ruce do kapes saka a našel jsem Malův disk. Nemohl jsem s ním kšeftovat. Ve druhé kapse byl počítačový čip, v němž byl Ratchetův mozek. Na vteřinu jsem to zvažoval, ale ne. Pomohl mi dost. Nemohl jsem o něj zase přijít.

	„Nepředpokládám, že zmínění jména Howieho Amose by nějak pomohlo?“ Hazardoval jsem, začínal jsem panikařit. Ztrácel jsem čas, a to tak, že velmi.

	Popálenec zavrtěl hlavou. S poslední nadějí jsem sáhl do vnitřní kapsy a vytáhl jsem šrajtofli.

	„Tady,“ řekl jsem. „Můžete si vzít tohle.“

	Vzal ji a prohrabal se jí. Nebylo v ní víc jak deset dolarů, ale pak našel moji starou osobníKartu.

	„To bude stačit,“ kývl a pak ustoupili. Usoudil jsem, že by bylo zbytečné je informovat, že pokusit se použít tuhle kartu každému přivolá víc policejní pozornosti než zaškrábání na hlavu šéfa McAuleyho. Přišlo mi, že na to přijdou dost brzo a v té době se už stejně budou chystat do penze. Stiskl jsem knoflík, vskočil dovnitř, opřel jsem se obličejem o stěnu a výtah začal klesat.

	Až teprve, když jsem vystoupil na osmém, jsem si uvědomil, že ve šrajtofli byla taky moje jediná fotka Henny a Angely. Vrátit jsem se nemohl. Bude mi muset stačit paměť.

	Běžel jsem po lampami osvětlených ulicích na osmém kolem tolika míst, která jsem znal, k vedlejší uličce, jež vedla k Howiemu. Jak jsem se hnal po hlavních tazích směrem k restauraci s vchodem do šachty, cítil jsem se, jako kdybych šel naopak, jako kdyby před hodinou video mého života dohrálo na konec a teď se převíjelo nazpět, přejíždělo po všem, kde jsem kdy byl, zpátky k nějakému bodu, kde to zase skončí. Buďto skončí, nebo možná začne.

	Když jsem zahýbal za roh do posledního rovného úseku, uklouzl jsem a málem jsem upadl, ale vyrovnal jsem to a rozběhl jsem se ke dveřím restaurace. Když jsem byl deset yardů daleko, uviděl jsem, že něco je špatně – venku nebyly žádné stolky a za okny se nesvítilo. Kopl jsem do dveří a zjistil jsem, že jsou zamčené. Rozhlédl jsem se, nikoho jsem neviděl, a tak jsem zámek rozstřelil. Pak jsem dveře otevřel, skočil do temnoty a otočil jsem se, abych za sebou zase zavřel. Doufal jsem v Krista, že se Yhandim s ostatními dal špatnou cestou. Ale pokud ne, ta moje mi mohla dopřát pár dalších vteřin. Nebylo to moc, ale při tom, jak se věci měly, může pár vteřin rozhodnout úplně všechno.

	Proplétal jsem se mezi naskládanými stoly a židlemi k záchodům vzadu, uši nastražené na jakýkoli zvuk, který by mohl přicházet z ulice venku. Byl jsem na to připravený a měl jsem v rezervě rychlý sprint, který by mě mohl dostat ven právě včas.

	Na co jsem připravený nebyl, bylo to, že se nad jedním ze stolů na zadní zdi rozsvítí lampa. Vypustila na pár yardů kolem sebe jemnou loužičku žlutého světla a odhalila muže, který stál u zdi.

	„Howie říkal, že tudy půjdeš,“ začal.

	„Nazdar Johnny,“ odpověděl jsem a namířil jsem mu přímo na srdce. „Máš dvě minuty na to, abys mi vysvětlil, proč jsi pro Maxena zabil mojí ženu a dceru. Pak tě rozstřílím.“
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	„Kdy jsi na to přišel?“ zeptal se Johnny a pomalu se posadil. Já zůstal, kde jsem byl, pistoli pořád napřaženou, spoušť nataženou.

	„Nevím,“ odpověděl jsem. „Možná zrovna teď, možná dřív. Věděl jsi, co se stalo s Maxenovým bratrem. Nemyslím, že jsi slyšel drby. Myslím, žes to slyšel od něj. Všechny ty kecy o smíření a nápravě. A pak ten výběr slov, která v retrospektivě byla docela přesná. Neobjednal sis vraždu Hermy a Angely, byl jsi to ty, kdo to provedl.“

	Johnny neříkal nic. Čas ubíhal, ale najednou se to už nezdálo být důležité. Musel jsem to pochopit. Umírání vypadalo přijatelnější, než kdybych to nepochopil nikdy.

	„Proč, Johnny?“

	„Maxen za mnou přišel, Jacku. Byl jsem tenkrát jenom malá ryba, vždyť víš, jak to bylo. Snažil jsem se někam dostat, ale všechny trhy byly uzavřené. McAuley stál pevně za starou gardou a nebylo toho moc, co jsem s tím mohl nadělat. Pak přišel jeden z Maxenových chlapů, našel mě a vzal mě nahoru, abych se sešel s bossem. Říkal, že chce začít s výpalným, že legitimní prachy nestačí.“

	„Tak ses k němu dal.“

	„Nezdálo se, že bych se o té nabídce mohl moc handrkovat. Seděl jsem v nějaké malé díře, na hlavu mi mířilo pár pušek, takže mi připadalo, že nemám co ztratit. Řeknu ne, a on mě pošle k ledu hned. Řeknu jo, a skončím tak, že budu ovládat většinu New Richmondu.“

	„Na konci vodítka.“

	„Na vodítkách jsme všichni, Jacku.“

	„Tak pro tebe podmazal policii.“

	Vinaldi vzdychl. „Bylo to, jako kdybych měl bílou kartu. Policie si začala daleko víc všímat mých konkurentů. Začal jsem čistit patra, přidával jsem je k naší sbírce. Maxen dodával kapitál, když jsem ho potřeboval, zpracovával poldy, když se věci vymkly z rukou. Šlapalo to, dokud ses do toho nezamotal ty.“

	Hleděl na mě se zmučeným výrazem.

	„Proč jsi se do toho pletl, Jacku? Všechno šlo tak jako vždycky, jenom to bylo trochu organizovanější. Maxen a já jsme mohli to místo utahat, sešít, a všichni by byli spokojení. V každodenních přestřelkách by zemřelo míň lidí, vydělali bychom prachy a všechno by bylo v cajku. Kdybys ke mně přišel dost brzo, dal bych tě na výplatní pásku. Byl jsi dobrý polda. Mohli jsme tě využít. Proč jsi do toho musel začít strkat nos? Proč jsi to nemohl nechat být?“

	Neměl jsem čas mu něco vysvětlovat a myslím, že mě to nepřesvědčilo. Pravda je, že nevím.

	„Protože jsem blbec, nejspíš,“ řekl jsem. „Nebo protože jsem si myslel, že se k něčemu dostanu sám.“

	Vinaldi zavrtěl hlavou. „Takže jsme zčista jasna začali mít problémy, protože jste se s Malem vrtali moc hluboko. U mě to tak nevadilo, protože se všeobecně vědělo, na které straně zákona jsem stál. Ale pro Maxena to problém byl. Nemohl si dovolit, aby měl kdokoli podezření, že všechno to svinstvo řídí přední běloch New Richmondu.“

	To jsem chápal. Lidi rádi cítí, že Bůh a Ďábel jsou dvě rozdílné bytosti. Vinaldi se zarazil a přejel si rukou přes obličej. Oči měl matné, a když ruku sundal, viděl jsem, že se mu chvějí prsty.

	„Tak Maxen přišel za mnou a řekl, že chce ukázku loajality, že musím dokázat, že jsem v tom s ním až po uši. Řekl mi, že je potřeba dát ti lekci. Už tak tě nenáviděl k smrti, protože jsi mu zabil bráchu v Mezeře, ale i on věděl, že to tak muselo být. Kdybys ho nezabil, stejně by skončil před vojenským soudem. Ale ty jsi pak dovedl všechno, co mu patřilo, nad propast, takže se to muselo stát a on chtěl, abych to udělal já, Jacku. Měl to být můj speciální džob.“

	Vinaldi těžce vydechl a pak se mi klidně podíval do očí. „Zjednodušils mi to, Jacku. Vzal jsi mi Phietu. Možná sis myslel, že jsem jenom ten klasický pitomec, který si drží manželku na předvádění a užívá si s bokovkama. Nebo že jsi s ní spal snad jenom proto, aby ses dostal blíž ke mně. Ale já ji miloval. Nevěděl jsem o tobě, jenže Maxen měl fotky a ukázal mi je. Byla to moje žena, Jacku, a rozdávala si to s tebou. Nemilovala mě už, ani když jsi byl pryč, ale já bych ji nepustil. Víš, co se stalo potom, co tě odvedla ven z města, na Farmu? Zabila se.“

	Celé město kolem mě vypadalo tiché, jako kdyby se v něm nic jiného důležitého nedělo, jako kdyby nic z toho pro mě nemělo žádný význam. Jediné, co jsem mohl dělat, bylo poslouchat a držet namířenou zbraň na Vinaldiho srdce.

	„Když mi Maxen ukázal ty fotky, napumpoval do mě rapt a dva z jeho chlapů mě dovedli dolů do tvého patra. Když jsem vešel dovnitř, postavili se venku, a když jsem skončil, odvedli mě pryč. Nevěděl jsem, že mě Maxen úmyslně předávkoval, dokud jsem vlastně nebyl až ve tvém obýváku. Nevěděl jsem, co dělám, Jacku. Měla to být prostě čistá vražda. Pak zmizely zdi a já byl zpátky v Mezeře a všechno se stalo tak, jak se to stalo.“

	Ruka se mi třásla, prst na spoušti jsem měl mokrý potem. Vinaldiho hruď vypadala jako ten největší terč na světě.

	„Vracíš se tam, že?“ zeptal jsem se. „Do toho patra.“

	Podíval se na mě. „Jak ses to dozvěděl?“

	„Od jednoho kluka, kterého jsem potkal. Viděl tě stát u okna.“

	Vinaldiho hlava se sklonila. „Nemůžu si vzpomenout, co se tam stalo,“ řekl tiše. „Alespoň většinou. Občas se mi o tom zdává, a když se probudím, jdu dolů a stojím před tvým bytem. V některých věcech máš pravdu, Jacku, a jedna z nich je tahle: někdy uděláš věci, které nezapadnou do žádné hlavy. Věci, které jsou moc velké, než aby se daly zapomenout. Dal jsem ti zabrat před Nearly s tím, jak si myslíš, že je všechno poskvrněné, ale měl jsi pravdu. Já si poskvrnil vlastní život a ani si nepamatuju, že jsem to udělal. Jediné, co vím, je, že to svinstvo je tam a že nikdy nezmizí.“

	Podíval jsem se mu do obličeje, na sval v jeho tváři, který sebou křečovitě škubal. Všechna nenávist, kterou jsem si pro něj ukládal, se mi vrazila zpátky do hlavy, vypálila obraz jeho obličeje do naprosté jasnosti. Viděl jsem ho tak zřetelně, až jsem si uvědomil, že je to můj vlastní obličej, a jak jsem začal tisknout spoušť, bylo to s pocitem naprosté úlevy.

	Temnotou se rozlehl výstřel.

	Sklonil jsem hlavu, poslouchal jsem mělké oddechování muže, který viděl, jak v posledním zlomku vteřiny uhýbám a střílím do podlahy. Stál jsem tam chvíli, dokud neutichla ozvěna a nebyli jsme zase sami.

	„Proč jsi zabil Maxena?“ zeptal jsem se. „Protože se rozhodl, že tě už dál nepotřebuje a vytáhl si Yhandima, aby se tě zbavil? Protože ti chlapi z Mezery zabíjeli společníky a holky? Proto nebo kvůli něčemu jinému?“

	„Jacku…,“ zašeptal.

	„Vypadni odsud,“ procedil jsem mezi zuby.

	Vstal a šel ke dveřím.

	„Hodně štěstí,“ řekl.

	„Jestli tě ještě někdy uvidím, zabiju tě. Rozuměls?“

	Přikývl, otevřel dveře a odešel.
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	Šel jsem na dámský záchod, odklopil panel a vyšplhal jsem do šachty. Pak jsem za sebou východ zase zajistil v naději, že odsunu nevyhnutelné o něco déle. Co nejrychleji jsem utíkal ventilačním koridorem, ignoroval jsem pár ran a bouchanců do hlavy. Tou dobou se nezdálo, že bych měl nějaké volné kapacity na to, abych se trápil s trochou bolesti. Poslouchal jsem zvuk toho, jak kousky zapadají na svá místa, díval jsem se, jak se věci proměňují, a dumal jsem, co všechno se tím změnilo.

	Ale vtom jsem za sebou uslyšel jemné cvaknutí, jak našli panel, a Ghuajiho výkřik, který naznačoval, že slyšel mé kroky, jak prchám od šachty asi půl míle před nimi. Nečekal jsem, že bych jim zmizel nadlouho, ale přece jenom to byl šok.

	Byli to dobří vojáci. Ztratil jsem se jim, ale pak mě našli a teď se chystali udělat svou práci.

	Můj otec skoro nikdy neřekl jedinou věc, kterou bych obdivoval. „Závod ještě neskončil, pokud ty jsi jediný, kdo zůstal na stadionu, přestože už všichni ostatní odešli.“ Říkával to pokaždé, když přišel o práci. Vlastně jsme už balili, abychom odjeli do dalšího města, a já nikdy pořádně nepochopil, co tím myslel. Tehdy ne, vůbec. Jak jsem bez dechu běžel zatuchlými a vlhkými vnitřnostmi New Richmondu, pochopil jsem to až moc dobře. Hrál jsem hru až do posledního dechu, proháněl jsem se křížícími se koridory, úmyslně jsem běžel oklikami, dokud jsem se nedostal do hlavní šachty, a pak jsem se chytil žebříku a co nejrychleji jsem po něm sklouznul.

	Ale pořád jsem slyšel, jak se ke mně blíží jejich boty, a když jsem v přízemí seskočil ze žebříku, věděl jsem, že všechno je proti mně. Připadalo mi to nefér, dostat se tak daleko a pak že by to mělo skončit takhle. Jediné, co jsem kdy chtěl, bylo uniknout rámusu, najít trochu klidu. Uviděl jsem ho tehdy, v tom posledním okamžiku, jako kdyby to vždycky bylo předurčeno. Uviděl jsem rysy mužů, kteří toho vlastně nevěděli dost, aby mě mohli pořádně nenávidět, kteří žili podle svého naprogramování; uviděl jsem náhodné výrazy na jejich tvářích, jak se v těch posledních vteřinách shlukli kolem mě; cítil jsem rány, které ve mně otevřeli jako šachty do ledu. Viděl jsem sám sebe umírat ve střevech New Richmondu a nevypadalo to, že by to byla až tak špatná cesta, kterou se dalo jít; a bylo podivné, že jsem si v tu chvíli připadal daleko bližší svému otci než komukoli jinému na světě. Jakkoli hrozně si zmrvil život, nikdy se nevzdal, dokud se nerozhodl, že vzdá všechno.

	A potom jsem před sebou něco uviděl a obrazy zmizely, jako kdyby nikdy neexistovaly.

	Zíral jsem do tunelu, napůl jsem přemítal, jestli jsem našel nějakou novou cestu, takovou, která by mě dovedla ke skulinám, co jsou moc malé, než aby se daly najít. Nerozhodnost mě úplně paralyzovala, očima jsem horečně přebíhal po hladkých kovových stěnách potrubí, když jsem si najednou uvědomil, že bych je vůbec neměl být schopen vidět.

	V dálce bylo světýlko jako jediná svíčka chvějící se v temnotě. Jak jsem na ni hleděl, zdálo se mi, že se blíží, a pak už to nebyl jenom bod, ale oranžová záře. A neblížilo se to, jenom zvětšovalo; nikdy to nebylo víc než pár yardů daleko.

	Záře měla uvnitř sebe obrys. Postavu.

	Polkl jsem, měl jsem pocit, jako kdybych měl v krku cihlu, a otočil jsem se zpátky čelem k cestě, kterou jsem přišel. Zvuk mužů slézajících po žebříku mi naznačil, co jsem už věděl. Nikam jinam se jít nedalo.

	Obrátil jsem se a zíral jsem do světla. Zdálo se, že přesně tohle se ode mě očekává. Možná někdo věděl, že můj čas nadešel, a přišel, aby mě provedl tunelem světla až na onen svět. Tak nějak jsem doufal, že to nebude Mal. Měl jsem ho rád a doufal jsem, že ho uvidím – spíš dřív než později – ale nechtěl jsem celou věčnost jíst nudle.

	Nejdřív to vypadalo, že postavu tvoří spousta mihotajících se křídel, která mávají všechna najednou, ale pak to začalo získávat pevný tvar. Když jsem uviděl, co to opravdu je, otevřela se mi ústa, jako kdyby chtěla pomoct setřít některou ze slzí, které se mi tlačily do očí. Něco se stalo. Ptáci už nebyli šílení. Rty se mi třásly tak, že když jsem vyslovil její jméno, skoro to nebylo slyšet.

	„Suej?“

	Usmála se a já uviděl, že jizva na jejím obličeji zmizela. Vypadala celá a dokonalá.

	„Musíme si pospíšit, Jacku,“ naléhala, ale zvuky za mnou byly zapomenuté, když jsem si všiml, že kromě letních šatů na sobě měla něco jako otrhané sako, podobné tomu, které nosily děti z Mezery.

	„Co tady děláš?“ zašeptal jsem. „Jak ses dostala ven?“

	„Našla jsem nějaké přátele,“ odpověděla. „Měníme věci. Mezera se uzavírá. Já jsem most.“ Říkala to pyšně a vážně a já jsem popošel o krok dopředu, tak moc jsem ji chtěl obejmout. Vztáhla ruku, aby mě zadržela. Díval jsem se na ni v úžasu nad tím, jaké vydává světlo.

	„Musíš jít jinudy,“ řekla. „Dolů do nejspodnějšího patra.“

	„Ale tohle je cesta ven…“

	Zavrtěla hlavou. „Jdi jinudy. A ještě něco. Ratcheta už nepotřebuješ. Musíš ho zahodit.“

	„Ani náhodou,“ odporoval jsem, ale ona mě přerušila s jistotou, kterou nikdy předtím neměla.

	„Musíš. Pak musíš utíkat. A mám ti říct tohle: udělal jsi víc, než se kdy dovíš.“

	Zavrtěl jsem hlavou, nechtěl jsem jít, ale tvářila se tak rozhodně. Měl jsem pocit, jako kdybych já byl dítě a ona teď byla nositelkou nějaké pravdy, o kterou já mohu jenom usilovat.

	Najednou jsem si uvědomil, že zvuk bot na žebříku je nyní mnohem blíž.

	„Ale co teď jsi?“ zeptal jsem se rychle.

	Zase se usmála a zdvihla ruce – a pak byla pryč.

	Vrhl jsem se zpátky do šachty, najednou jsem se pohnul, jako kdyby mě někdo zase zapojil do zásuvky. Jakmile jsem tam byl, seshora jsem uslyšel výkřik, skočil jsem dolů a nešikovně jsem dopadl o patro níž. Na vteřinu jsem rozpoznal, že jsem tam, kam jsem podnikl svůj raptový výlet, ale pak začaly všude kolem mě létat kulky, tak jsem se skrčil do nejbližšího tunelu a utíkal.

	Letěl jsem kolem míst, která jsem nikdy neviděl, přes překlady a kolem podivných dveří. Uviděl jsem zrezavělý nápis, který hlásal ZAVAZADLA, ale pak jsem byl za ním a pořád jsem běžel. Vzpomněl jsem si, co mi Suej řekla, a sáhl jsem do kapsy. Vytáhl jsem čip, ve kterém žil Ratchet, a chvíli jsem ho držel. Nechtěl jsem se ho zbavit, ale cítil jsem, že výstřely teď přitahuje něco jiného. Položil jsem ho opatrně na zem a utíkal jsem.

	Zahlédl jsem známý roh, udělal jsem pár kroků a ocitl jsem se v jednom z výfukových potrubí.

	Doháněli mě a já měl tušení, že se mi to nepovede. Ale chystal jsem se to alespoň zkusit.

	Běžel jsem podél nekonečné kovové stěny nacpané celým stoletím odpadků; zvuk vzduchu, jak mi hučí v uších, jak se potácím dopředu, zakopávám a kutálím se tunelem. A pořád za mnou a stále blíž, byli muži, kteří mě honili jenom s jedinou myšlenkou v hlavě. Občas kolem mě prolétla kulka. Ještě se do mě netrefili, ale tušil jsem, že se jim to nakonec povede.

	Cítil jsem se jako duch ve stroji, snažil jsem se najít cestu ven. Hledal jsem dveře, za kterými bude nahoře nebe.

	Běžel jsem a běžel, ale nohy už to nezvládaly. Už jenom prostě šly, svaly se rozpustily do ohně, který byl příliš nepodstatný a nemohl mě nést dál. Kroky duněly hlasitěji a život mi připadal jako něco tak vzdáleného, že jsem to ani nemohl najít. Běžel jsem, ale začal jsem padat, ztratil jsem rytmus běhu, napůl viděné stěny kolem mě se vlnily do temnoty.

	Nohy pode mnou to vzdaly a já zakopl, věděl jsem, že jsem udělal, co jsem mohl, ale že jsem ten závod prohrál. Ruce mi vylétly dopředu, snažily se najít něco, čeho by se chytily, něco, co by mi zabránilo padnout na obličej.

	A jak jsem padal, ucítil jsem malou ručičku, která mě chytila za ruku.

	Ruka byla teplá a jemná a hlas, když se ozval, byl pevný a šeptal mi do ucha. Hlas, který měl v sobě můj vlastní a taky Hennin.

	„Pojď, tati,“ řekla. „Je čas jít.“

	Nezpochybňoval jsem to, ale prstíky vtisknuté do mé dlaně jsem sevřel pevněji. Byl jsem tažen dopředu, hlas mě pořád nutil jít dál. Moje nohy našly novu sílu a bolest v hrudníku zmizela jako mávnutím proutku nebo zesílila tak, že jsem ji už nedokázal vnímat. Tělo našlo řád v chaotickém selhání a začalo zase včas pracovat.

	Neupadl jsem, ale našel jsem nový rytmus. Běžel jsem tunelem jako dítě k moři, dokud se stěny nerozmlžily, a jediné, co jsem mohl opravdu cítit, byla ta malá vřelost a její hlas, který mě táhl dál. Jak jsem běžel, věděl jsem, že kroky vzadu odpadávají, sice pořád běžely za námi, ale už na nich teď nezáleželo. Jediné, co je táhlo, byla nenávist. Existují ale silnější impulsy.

	Hnal jsem se za Angelou, jako kdyby to měl být můj poslední běh, a cítil jsem se podivně šťastný. Věděl jsem, že takhle by to mělo být. Konečně jsem poznal, že si nemáte lehnout a čekat na temnotu, tiše odcházet, plazit se směrem k smrti. Měli byste utíkat, protože jediný opravdový strach je ten, že přestanete utíkat, že skončíte moc brzo.

	Jak jsem běžel, cítil jsem, že se každá vteřina natahuje k bodu zlomu, jak se snažila udržet všechno, co uplynulo před ní. Nic nebylo ztracené, nic marné. Všechny věci, které jsem udělal, každý pohled, každé slovo, každý nádech zářily, obrovské, nekonečné a moje. Můj život neletěl přede mnou – běžel jsem před ním. Nearly měla pravdu. Vzpomínky nejsou nic víc než kniha, kterou jste přečetli a ztratili, ne bible pro zbytek vašeho života.

	Vepředu jsem uviděl světlo a začal jsem si všímat podivných zvuků, které se ozývaly a v tunelu kolem mě zněly ozvěnou. Pořád jsem slyšel kroky Yhandima a jeho mužů, ale byly teď daleko za mnou. Dřív nebo později to doženou, ale alespoň se dostanu z New Richmondu. Poslední kus jsem trhaně proklusal, zase jsem vypadl z rytmu. Radost ustupovala, jako kdyby to bylo palivo, které dochází. Bylo to všechno, co by měl být rapt, a já si přál, aby to bylo snáz k dostání.

	Angelina silueta přede mnou zablikala, vedla mě po nějakém schodišti, které jsem nikdy předtím neviděl. Na konci tunelu byl čtverec světla a já si uvědomil, že jsem nějak vyšel o patro výš, z výfukových vývodů až k východu, který znám.

	Chlapi u dveří tam stáli a zírali, pusy dokořán. Udělal na ně dojem můj běh a skoro jsem čekal na potlesk. Jak jsem se dostal blíž, uviděl jsem, že v jejich obličejích není obdiv, ale strach.

	Hluk, který jsem slyšel, mi připadal čím dál hlasitější, odrážel se od stěn, až se celé město začalo otřásat. Než jsem doběhl ke dveřím, chlapi se už otočili a utíkali.

	Vyběhl jsem z New Richmondu, pořád tažen Angelinou rukou. Prosupěl jsem suterénem a nahoru po schodech, jenom pár yardů za prchajícími muži, a pak ven do Portálu, a zjistil jsem, že všichni ostatní utíkají taky.

	Zastavil jsem se uprostřed chaosu, kolem mě vybíhaly stovky lidí z budov, nastavěných kolem stěn města. Chvíli jsem to nechápal, myslel jsem si, že jsem začal nějaký nový trend, ale pak jsem ze vzdáleného hučení a bouchání poznal, co jsem tak nějak už povědomě tušil.

	Ucítil jsem zaškubání a nechal jsem se odtáhnout dozadu, pryč od převážné části New Richmondu a z cesty úrazu. V duchu jsem pořád slyšel, jak mě pronásledují kroky, i když jsem věděl, že jsou ještě ve výfukových potrubích, že Yhandim a jeho muži jsou teď nejspíš sráženi na zem silami, které se zase probudily.

	Když jsme byli dvě stě yardů daleko, zastavili jsme se a já se otočil, abych se podíval, kam se poděla. Malá postavička na mě vyskočila jako vždycky, já ji chytil a pevně jsem ji objal a bylo to, jako kdyby tady opravdu byla. Přitiskl jsem obličej k jejímu, cítil jsem její matku a slyšel jsem smích své dcery. Pak jsem v rukou neměl nic než vzduch.

	Lidi pořád pospíchali kolem mě, dál se valili z domů, které během pár vteřin začnou padat. Užasle jsem zíral na valnou část New Richmondu, na jeho nespočetné místnosti naplněné životem. Jakmile se starobylé reaktivní motory probudily, věděl jsem, že nemusím mít strach z nikoho, kdo mě honil hluboko v tunelech. Věci, které mě pronásledovaly, byly pryč.

	Zařval jsem Ratchetovo jméno, když jsem si uvědomil, co udělal – že ten starý droid-opravář v suterénu našel čip a Ratchetova mysl mě zachránila ještě jednou; odpotácel jsem se o kus dál, smál jsem se, až jsem se za břicho popadal, jak se MegaMall zachvěl jako hora probouzející se po příliš dlouhém spánku.

	Nastala chvíle váhání, jako kdyby se staré stroje horko těžko snažily vzpomenout si na činnosti, které kdysi dělaly, a pak se celé město zdvihlo do vzduchu. Stoupalo nahoru do nebe, výš a výš, až se nakonec odpoutalo od země. Hledalo staré pěšiny, nové silnice a život, který může zase znova vést.

	



	

Dvacet dva

	Nebe má dneska mrazivé okraje, ale je modré, a to naznačuje, že i když zima možná neskončila, je jaro na cestě. Abych byl upřímný, nevadí mi to ani tak ani tak. Déšť nebo slunce, je prostě dobré zase vidět počasí.

	Čekal jsem, dokud se město neztratilo z dohledu, stál jsem mezi tryskajícími vodovodními trubkami a jiskřícími kabely a pak jsem stopoval dolů na severní Floridu, na pláž, kam jsme jezdívali s mámou. Pár dní jsem jenom chodil sem a tam po pobřeží, spal v dunách pod širákem a pak jsem se zhluboka nadechl a našel jsem dům, kde bydlívali mí prarodiče. Vypadal teď starší a oprýskaný, nikdo v něm už dlouho nebydlel, ale našel jsem pokoj, který byl víc než obyvatelný, a tady teď prozatím bydlím.

	Když jsem se na to začal cítit, našel jsem si práci v baru v St. Augustine a jedné tiché noci jsem tam stál, když jsem na ploché obrazovce, která visela na druhém konci, uviděl zprávu. Osamělý terorista napadl blíže neurčené lékařské centrum ve Vermontu. Nikdo nevěděl, kdo to byl, a jediné, co ten člověk udělal, bylo, že unesl jednoho z „pacientů“ a zmizel.

	Nejdřív jsem se jenom usmál a pak jsem se rozchechtal tak nahlas a tak dlouho, že se lidi odklidili a nechali mě tam stát samotného.

	Přál jsem Suej a Davidovi hodně štěstí a doufal jsem, že je jednoho dne zase oba uvidím.

	[image: 3ruce2]

	Nearly přijela včera odpoledne. Seděl jsem u prázdného starého bazénu vzadu za domem, vzpomínal jsem si, kdy v něm byla voda, když připochodovala rovnou za mě a práskla mě zezadu do hlavy. Velmi silně.

	Byla na mě pořád hrozně namíchnutá, ale byla taky podivně rozhodnutá. Tvrdila, že k ní Suej přišla ve snu a řekla jí, že mě může najít tady. Když New Richmond dočasně přistál v Seattlu, vystoupila, přesedla na letadlo a vydala se na dlouhou cestu, aby mi dala zabrat. Stál jsem tam, jak ječela a řvala, a když jí došel dech, vzal jsem ji za ruku a vedl jsem ji dolů po starém dřevěném můstku na pláž.

	Chodili jsme po břehu, dokud se nezačalo stmívat. Ve starých budovách, které jsme míjeli, se nesvítilo, opuštěně se tyčily vzadu za dunami, ale podél hranice vody pobíhali ptáci jako vždycky a nad hlavami nám přeletělo hejno pelikánů, nejdřív tam a pak zase zpátky.

	Howiemu se vedlo dobře, doslechl jsem se, stejně jako Vinaldimu, a MegaMall byl pořád v pohybu. Pokaždé, když New Richmond někde přistál, lidi se ho snažili přitáhnout dolů, aby se mohli dostat dovnitř, ale Ratchet na to kašlal a pořád vzlétal. Lidem uvnitř to zřejmě nevadilo, byli spokojení, že konečně letí.

	Mezery se uzavírají.

	Nikdy jsem se nedozvěděl, kolik z toho, co se stalo, byl přímo Ratchetův plán, jestli ho něco ovlivnilo dlouho předtím, když byl v Mezeře, jestli i tenkrát uzavřel nějakou dohodu s dětmi, ale věřil jsem, že jestli má někdo řídit New Richmond, mohlo to pro jeho obyvatele dopadnout daleko hůř než s tímhle malým čistým čipem, který teď pracoval někde hluboko uvnitř. Někdy musíte přijmout dárky a Ratchet byl jeden z nich. Jestli se máme vydat do rukou někoho neviditelného, pak jemu věřím daleko nejvíc.

	Čas nám poví, co se stane. Vždycky to tak je.
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	Nearly mě pořád občas bije, ale teď už se při tom usmívá. Onehdy jsme o půlnoci seděli na pláži, plni vína a klidu.

	„Tak,“ řekla, naklonila se a opřela se o mně, kůže na jejím rameni mě jemně hladila po tváři. „Co teď budeme dělat?“

	Jemně jsem ji políbil do koutku úst a objal jsem ji kolem ramen.

	„To je všechno moc dobrý,“ řekla s kočičím pousmáním, „ale jseš si jistý, že si to můžeš dovolit?“

	„No, kreditku nemám,“ řekl jsem a smutně jsem potřásl hlavou, hrál jsem s ní.

	Našpulila rty. „Musíš ji mít.“

	„Zbavil jsem se jí.“

	Chvíli se na mě dívala a pak se kousla do rtu.

	„Beru hotovost.“

	„Kdybych nějakou měl, byla by tvoje.“

	Vzdychla si a zakoulela očima. „Dobrá,“ řekla nakonec, objala mě a přitiskla obličej k mému. „Spokojím se se zajímavým názorem na lidský život.“

	Pokrčil jsem rameny. „Doufáš, že ten pramen je věčný?“

	„Bude mi stačit,“ odpověděla.
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	Před týdnem mi Nearly v antikvariátu v St. Augustine koupila starou knihu. Je o rostlinách a řekne vám, jak se jmenují i odkud jsou. Propracovávám se jí, učím se jména nazpaměť. Když se procházíme, dívám se, jestli nějaké z nich nenajdu.

	Když ano, pojmenovávám je: pro Hennu, pro Nearly a pro sebe.
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